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முகவுரை 

இருவள்ளுவர்‌ ஆண்டு ௧௯௬௪, வைகாசித்தில்கள்‌, ௨௬௯. ஆம்‌ 
சாள்‌ திருநெல்வேலி மாககரிற்கூடிய சென்ன மாகாணத 
தமிழர்மாகாட்டின்‌ புலவர்பே. ரவையில்‌ யாம்‌ ௮வைத்தலை 
வராய்‌ நின்று நிகழ்த்திய சொற்பொழிவையே பின்னா மிக 
விரிக்தெழுதி முற்கால பிம்காலக்‌ தமிழப்புலவோர்‌ என 
னும்‌ இந்நாலாக வெளியிடலானேம்‌. இடையிடையே வெளி 
யூர்களிற்கூடும்‌ அவைகளை நடத்துதற்குப்‌ போய்வந்தமை 
யாலுஞ்‌, செந்தமிம்‌ மொழியிலுஞ்‌ சைவூத்தாந்தக்திலும்‌ 
பொதிந்துகிடக்கும்‌௮அரும்பெரும்பொருள்களை இவவுலகமங 
கணுமுள்ள அறிஞர்கள்‌ தெரிந்து நலம்பெறல்‌2வண்டி. அவை 
பிற்றை யாம்‌ ஆங்கிலமொழியில்‌ எழுதி இசண்டுதிங்கட்ரு 
ஒருகால்‌ ஒருவெளியிடாகச்‌ சென்ற ஒன்றசையாண்டுகளாக 
வெளியிட்வெருதலாலும்‌, இவற்றிடையே எம்முடைய பல 
புதியதமிம்‌ நால்களையஞ்‌ செலவாய்ப்போன பல பமையதமிம்‌ 
நூல்களையும்‌ அச்சிடுவித்துவருகலாலும்‌, இவற்றின்பொருட்‌.3 
இசவுபகல்‌ ஓவாது பற்பலதாரல்களை ஆராய்ந்து வருகலாலும்‌, 
பலதிறத்தவான இந்நன்‌முயற்சிகளினாடே உடம்புகலங்‌ குன்‌ 
மிப்‌ பின்ன. முன்போல்‌ மீண்டு ஈன்ராதற்குப்‌ பலநாட்கள்‌ 
கழிதலாலும்‌, இக்நால்‌ இடையிடையே விட்டுவிட்டெழுகி 
முடிவுடெறுதற்கு இசண்டாண்டுகரம்‌ தன்று இங்களும்‌ 
ஆயின. | 

முற்காலத்துவிளங்கிப செந்தமிழ்‌ நல்லிசைப்புலவர்கள்‌ 
கமதருமைச்‌ செந்தமிம்மொழியைக்‌ தம்‌ இன்னுயிரினும்‌ 
விழுமிதாக ஓம்பிப்‌, பொய்சிறிதுங்‌ கலவா அறவுசையே பகருக்‌ 
தமது நாவால்‌ மெய்ப்பொருள்களையே கிசப்பிய பாக்களும்‌ 


நூல்களும்‌ அதன்கண்‌ இயற்றி, அதனை மேன்‌ மேல்‌ உசம்பெற 


137 முகவரை 


வளாகத்துவந்தனர்‌. அகல்‌ ௮௦3 அஞ்ஞான்று மலைமேல்‌ 
ஏறறிய ஈந்காமணி விளக்குப்போல்‌, ௫௫ பொங்குபேசொளி 
யை எங்கணும்வீசி, இவ்வுலகின்சண்ணிருந்த மாந்தசெல்லா 
ருடைய அ௮றிவுக்கண்ணையும்‌ விளங்கவிளக்கிற்று. மற்றுப்‌ பிற்‌ 
காலத?க, அதாவது சென்ற அறு நாறு ஆண்கெளாகச்‌,தோன்‌ 
றிய தமிழ்ப்புலவர்கமளா பெரும்பாலுர்‌ தம்முன்னோ்‌ சென்ற 
நெறியே கோரந்துசெல்லாதவர்களாய்‌, அவர்சென்ற மெய்க்‌ 
கெறி பிழைக்துட்‌, பொய்நீநெறி ஏ௫க்‌ தமதருமைச்‌ செந்தமிம்‌ 
மொழியின்‌ தூய்மையை ஓம்பாது, அதனைப்‌ பிறமொழிச்‌ 
சொற்களொடுகலந்து மாசுபடுத்தியதல்லாபலும்‌, அதன்கண்‌ 
மெய்யல்லாதனவும்‌ முூழுப்பொய்யும்‌ மிடைந்த பாவும்‌ நாலும்‌ 
இயற்றி ௮ தன்மெய்வழக்கினையும்‌ பாழ்படுத்திவிட்டனர்‌. ௮9 
விருதிறமும்‌ பிரிந்து நனிவிளங்க விளச்சிக்காட்டினாலன்றி, 
இனிக்‌ தமிழ்கற்பார்‌ தமிம்மொழியினையும்‌ அதனை வழங்கும்‌ 
மச்களையும்‌ பேணி வளம்படுத்தாசெனக்‌ கருதியே இந்நூலை 
இயற்றலாம்‌. இதனைப்பயில்வார பண்டைத்தமிழ்‌ நல்லி 
சைப்புலவரின்‌ அளக்கொணாமாட்சியம்‌ மெய்வழக்கும்‌ நன்‌ 
கறிந்து, அவர்‌ ஒழுகிய மெய்யொழுச்கக்தையே கடைப்பிடி த்‌ 
துத்‌, தாம்‌ மிக்குயாவதொடு, தமிழையுக்‌ தமிழ்மக்களையும்‌ 
மிக்குயசச்செய்வார்களாக ? 


பல்லாவரம்‌, 
பொதுநிலைக்கழகநிலையம்‌, 
இருவள்ளுவர்‌ ஆண்டு ௧௯௬௭, 
ஆவணி, ௧௬. ்‌ 


மறைமலையடிகள்‌. 


உர. உ. ரு ரசோரபு. 


ஓம்‌ 
முற்கால பிற்காலத்‌ துரிழ்ப்புலவோர்‌ 
மக்களின்‌ முக்காலவுணர்வு 


முற்காகத்திருர்க தமிழ்ப்புலவர்‌ நிலையினையும்‌ பிற்காலச்‌ 


துள்ளா கமிழ்ப்புலவர்‌ கிலையினையும்‌ ஒப்பிட்டுப்பார்த்தா 


லன்றி, இனிவருக்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ சமது நிலையினை மேன்மேல்‌ 
உயரச்செய்கலும்‌, இத்தமிழ்காட்டின்கண்‌ உள்ள கல்வியற்‌ 
வில்லாத்‌ தமிழ்மக்களைக்‌ கல்வியறிவில்‌ உயாத்துகலும்‌ ஏலா. 
ஆதலால்‌, முன்பின்‌ என்னுங்‌ கால சீவறுபாட்டால்‌ நிலையும்‌ 
வேறுபட்டிள்ள இரவேறு கமிழ்ப்புலவரின்‌ சன்மைகளை 
அராய்ந்துபார்த்தல்‌ புலவர்கமகயன்றித்‌, கமிம்மொ ழிப்‌ பயிற்ச 
பின வண்டுவரா அனைவாக்கும்‌ இன்றியமையாததாய்‌ 
இருக்கின்றனு. 

ேபலும்‌, இப்2பாதுள்ள நிலையனவில்‌ அமைஇயபெற்றிருப்‌ 
பது பெரும்பாலும்‌ விலங்கனங்களில்மட்டுமே காணப்படு 


கின்றது. பசியெடுக்தவடனே இரைதேடிக்கின்பதும்‌, ப௫ 


இர்ர்தவுடன்‌ உறங்குவது, காமவிருப்பு மிஞுந்தக்கால்‌ அணும்‌ 


பெண்ணுமாய்‌ மருவி யின்புறுவதும்‌, அங்கனம்‌ மருவுக 
லாற்பிறக்கும்‌ இன துவிகலா்‌ அவை தம்மைப்பாதுகாத்துக்‌ 
கொள்க நம்‌ பருவம்‌ எய்துந்து 2 ணையும்‌ வள்‌ ர்த்து அகன்‌ ன்பின்‌ 
அவற்றொடு தொடர்பின்றி யொழுகுவதும்‌ விலங்கெங்களில்‌ 


மட்டுமே காணப்படுகின்றன. இவவளவுக்கு 2மல்‌, அவை 


தம்முடைய முற்கால நிலைமையினை இப்போதுள்ள நிலைமை 


ய்டன்‌ இணைத்துப்பார்தீது, இனிவருக் தமது. எதிர்கால நிலை 


- மையினை ஒழுங்குசெய்துகொள்ள வல்லனஅல்ல. ஆனால்‌, 


ர ்‌ 


௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


மக்களினுந்தாம்ந்த இற்றுயிர்களில்‌ எறும்பு மதனீ முதலான 
சிலடூிற்றுயிர்களோ தமது பிற்நால நிலைமையினையும்‌ உணர்ந்து 
அதற்கேற்றபடி. தமத நிகம்காலமுயற்சியினை இசைத்து நடக்‌ 
குந்தன்பைய 2வனும்‌, அவை அக்வனைஞ்செய்வுதூஉந்‌ தமக 
குள்ள இயற்கையுணர்ச்சியிலை அல்லாமற்‌ பகுகத்துணாச்சி 
பினால்‌ அன்று. 

அனால்‌, மக்களோ உண்ணல்‌ உடுத்தல்‌ உறங்கல்‌ இன்‌ 
/றமல்‌ என்னும்‌ நிகழ்கால நுகர்ச்சியளவில்‌ அமைதி பெரு.து 
காமுர்‌ தம்மைச்சாரந்தாரும்‌ ஈண்பரும்‌ பகைவருமென்னும்‌ 
இவ?செல்லாம்‌ முன்னிருந்த நிலைமையினை எண்ணிப்பார்த்து, 
அதறனாம்‌ இப்போது நடைபெறுகின்ற தமதுநிகம்கால வாழ்க்‌ 
கைக்கும்‌ உள்ள கொடர்பினையுக்‌ தொடுத்தாராய்ந்து, இனி 
வசக்கடவதாகிய தமது எதிர்கால வாழ்க்கைக்கு வேண்டெெ 
கருவிகளையும்‌ இப்உ2பாதே தேடிப்பெற்று, அவ்வெதிர்கால 
வாழ்க்கையைக்‌ குறியாகவைக்மத தமது நிகழ்காலமுயற்கி 
யினை நடைபெறச்‌ செய்கின்றனர்‌.  இருந்தவாற்றால்‌, மாப்‌ 
பெருங்கடல்‌ ஒன்றிலையுள்ள பலைகளையும்‌ மணன்‌ மேடுகளை 
யும்‌ மிரூவிளைவாய்ப்‌ பேசாற்றலுடன்‌ செல்லும்‌ நீ.2ராட்டங்‌ 
கலையும்‌ மென்காற்றும்‌ புயற்காறறும்‌ வீசும்‌ பருவங்களையும்‌ 
மீகாள்கள்‌ நாள்களின்‌ இயக்கங்களையும்‌ சான்‌ செல்லும்‌ நாடு 

்‌ ச ட்‌ ்‌ ட ன்‌ ஐ ட்‌ 
ஈக.ரங்களின்‌ இருப்புகளையும்‌ முன்னதாக நன்கறிந்த ம்காமன்‌ 
ஒருவனே அகன்கண்‌ இப்‌ போது தான்‌ கொண்டுமசெலுகத்தும்‌ 
உஊக்கலக் தனைச்‌ செவ்வமின செலுக்க வல்லவைனல்லது, 
அவை தம்மை மனனறியாப்‌ பேதை மொருவன்‌ அதனை 
அதன்கண்‌ நடத்தமாட்மிவமினா? ௮ து போல, இவவுலகவாழக்‌ 
- கையென்னும்‌ மாப்பெருங்கடலிலே தபது உயிர்வாழ்ச்கை 
யென்னும்‌ பாரக்கலத்தினை நடக்கலுறும்‌ மங்கள்‌ ஓவ வாரு 
வருந்‌, தமது வாழ்க்கைக்கு இசைவான காலம்‌ இட. கருன்‌ 


களையும்‌ அதற்குமாமுன காரலம்‌ இடு கருவிகளையுக்‌, கும்மோமி 


டட 
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ஓக்க தொடர்புடையானையுச்‌ . தமக்குமாருய்கிற்கும்‌ பகை 
ஞசையுர்‌, தமக்கு ஓச்காயைத துணைகொண்டு .அல்லாமை 
விலக்கியொழுகும்‌ வகைகளையும்‌ முன்னறிந்து, தமதூ வாழ்க்‌ 
கை எதன்பொருட்டு நடைபெறுகின்றது? அஃது எசன்கட்‌. 
சென்று எவ்வாறு நிலைபெறும்‌? என்னும்‌ வருங்கால உணர॥ 
வினையும்‌ உடையசாயினல்லது, அவா தமது வாழ்க்கையினை 
௮ஜிவும்‌ பயனும்‌ இன்பமும்‌ மேன்மேற்பெருக நடத்தமாட்டு 
வாரல்லா்‌. செல்கால வருங்கால நிகழ்ச்சிகளைத்‌ தமது நிகழ்‌ 
சால வாழ்க்கையுடன்‌ பிணை ததுப்பார்க்கவும்‌, பார்த்து அதனை 
அவற்றிற்கேற்ப நடைபெறுவிக்கவும்‌ வல்ல ககுதி மக்கராக்கே 
பல்லாமல்‌, மக்களலலாத விலங்கினங்கட்கும்‌ அவற்றினுக 
காழந்த பிற சிற்றுயிர்சுட்கும்‌ பெரும்பாலும்‌ இல்லையன்‌ ஜோ? 
அத்தகைய தகுதி யிருஈதும்‌, அ௮தனைப்பயன் படுத்தும்‌ அறிவும்‌ 
பமழயற்கியும்‌ இல்லாகவார்‌ மக்களெனப்படுவரா? உணர்ந்து 
பார்மின்கள்‌ 7 

செல்கால வருங்கால கிகழ்ச்சிகளைக்‌ சமது நிகழ்கால 
வாழ்க்கையுடன்‌ இயைத்து, அதனை மேன்மீமேற்‌ பெருகும்‌ 
அறிவாலும்‌ மமேன்மமேன்‌ மறுகும்‌ (மயற்சியானுந்‌ இறம்பட 
ஈடாத்துவாே, அதனை அருவனம்‌ நடாக்தாக எனைமக்களி 
னுஞ்‌ சிறக்க நாகரிகவாழ்க்கை வாய்ந்தவசாய்க்‌, தாழுந்‌ தாம்‌ 
றக்க மக்கட்கூட்டமும்‌ எல்லாகலங்களிலும்‌ எல்லா ஆற்றல்‌ 
களிலும்‌ மிக்குயர்ந்து, அங்கம்‌ உயசமாட்டா எனைமக்களை 
யெல்லாத்‌ தம்‌ அடி. க்கீழ்ப்படுத்து இனிதுவாழசக்‌ காண்டகின்‌ 
மராம்‌. எனவே, தாம்பிறக்க மக்கட்‌ருமுவின்‌ (மன்‌ மினார்‌ 
இருந்த நிலையினை நன்க। ராய்ந்றுசாண்ட அம்‌. இனிக்‌ தாம்‌ 
போகும்‌ நிலையினை முன்னாபர்துகெளிகலு த கானி 


கின்ற நிலையில்கின்றே முனலும்பின்னும்‌ நோக்கும்‌ அரிமா 


அடையப்‌ 


ட்‌ ்‌ ௫ ்‌ ்‌ 3 ௬. ௬. 
வையொத்க உரவோரின்‌ மாஷ்‌ £டகுசெயல்களாதகலும்‌, அவ்‌ 
2. [ 3] டு. ன்‌ ்‌ ்‌ பி ன்‌ அங்கக ச ன்‌ 
ஈனம்‌ மூன்பின்டோக்காது பிறரைச்‌ சார்ந்து அவாகருவல 


45 முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


பெற்று உண்டு உடுத்து உறங்கி உறுவதுகினையாது கழிதல்‌ 
ஈரிமாவையொகத்க இரவோரின்‌ இழிதகு செயல்களாதகலும்‌ 
சன்குபெறப்பமிம்‌. பெறப்படவே, முன்பின்கோாக்கி இம்மை 
மறுமைக்காவன செட்யாதவர்‌, கல்வியில்‌ மிசக்கவ?சய।யினுஞ்‌ 
செல்வதீதிற்‌ நெக்கவசேயாயினும்‌ நிலைகளில்‌ உயர்க்தவ2 சய 
பினும்‌, அ௮அவ?ெல்லாம்‌ உண்டு உறங்கி இன்புற்றுக்கழியும்‌ 
விலங்கின்வாம்க்கை யுடையசாயிருக்கலால்‌ ௮வசை அலி 
விலங்குகமிளாடு ஒத்கவராகவாதல்‌, ட்ட ச 
குறிவு தமச்கிருந்தும்‌ அதனைப்‌ பயன்படுத்தாமையின்‌ அவி 
விலங்குகளினுங்‌ கடைப்பட்டவ.சாசவாதல்‌ வைத்து விடுதல 
செயத. ஈலது, 
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இனி, முன்பின்‌ கோக்கிக்‌ தமத வாழ்க்சையைச்‌ 


1) 


திருத்தி நடத்தல்‌ மக்களாய்ப்பிறந்த மன்னுயிர்கசே வாய்த்த 


கூ 


பெரும்பேருயினும்‌, அப்‌்2பற்றினைப்பயன்படுத்தி மேன்‌ மேல்‌ 
உயர்வார்‌ றுகூட்டத்தவசாகவே காணப்படுகின்றனர்‌. அச்‌ 
சிறு கூட்டச்தவருள்ளுந்‌, சம்முன்‌ ளேரின்‌ பழங்குடி வாழ்ச்‌ 
கையின்‌ வரலாறுகளையுணாந்து, அவை விழுமியவாய்‌ இருக்‌ 
தலின்‌ அ௮வற்ராற்‌ பயன்பெறுவார்‌ பேலுஞ்‌ சிறுபகு தியின ர 
யு, தாம்‌ அறியப்புகுச்க தம்முன்னோரின்‌ வாழ்க்சைநிலைகள்‌ 
சிறந்தவல்லாமையின்‌ அவற்றாற்‌ பயன்‌ பெருதவர்‌ பெரும்பகுதி 
பின சாயம்‌, இனிக்‌ சம்முன்னோர்‌ எவ்வகையாலுஞ்‌ சிறக்கிலா 
- மையினாலும்‌ ௮வது வலாம்க்கையின்‌ இயல்புகளை யுணர்தற்னு 
எத்தகைய கருவியும்‌ வாட்த்திலாமையினாலும்‌ அவற்றை அறி 
யப்புளுந்து ஏமாற்றம்‌ அடைந்கவா இன்னும்‌ பெரும்பகுதி 
பினசாயுங்‌ காணப்படுகின்றனர்‌. இங்கனம்‌ கால்வேறுவகைப்‌ 
பட்ட மக்கட்குழமுவினசையும்‌ இவவிர்கதியநாட்டகக்தும்‌ இகற 
குப்புறம்பேயுள்ள நாடுகளிலும்‌ இன்றுங்காணலாம்‌. அவருட்‌ 
சிலசை இங்கெடுத்துக்காட்டுவாம்‌. தம்முன்மனோரின்‌ கில 
'களைப்‌ பலவாற்மானுந்‌ துருவி யாசாய்ந்து, தமது இம்பை 


அபிவ கலவை அதுப்பபண்வட மடடம மெயப்ககிசால்ளுன்‌ (படிய ட 


ம அனகன்‌? 


முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ (௫ 


வாழ்க்கையைச்‌ சரஇருத்தி, பேன்‌ மமல்‌ உயாந்துவருவ குழு 
வினர்‌ ஆங்கிலகன்மக்களாக வ காணப்படுகின்றனர்‌. இனித்‌, 
தம்முன்‌ 2ீனாரின்‌ வரலாறு ளை ஆசாயப்புகுந்து அவை சிறந்‌ 
தனவாயிருக்கலின்‌ ௮அவற்ரோடொட்ப வாழ்க்கை செலுத்திப்‌ 
பயன்பெறுஞ்‌ இறுகுழுவினா ஈம்‌ தமிழ்மக்களுள்‌ ளே ஆங்‌ 
காங்குச்‌ இதர்ந்து காணப்படுகிறனர்‌. இனி, இஞ்ஞான்றை 
இர்தியமக்களிற்‌ இறுிறு கூட்டத்கினசாய்‌ அகா ஙரு உயிர 
வாம்குவார்‌ பலருத தம்மை ஆரியசெனக்‌ கருதித்‌, தம்முன்‌ 
மீனாரின்‌ வாழ்க்கை இயல்புகளைப்‌ பெரிது ஆராய்ந்தும்‌, ௮ம்‌ 
முன்னோ அறறிய வேள்விகள்‌ பல்லு.பிர்க்கொல்யுஞ்‌ சோமப்‌ 
பூண்டை நறுக்கிப்பிழிர்து ஆக்கிய கட்குடியும்‌ பல'2வறு சிற 
தெய்வவணக்கழும்‌ வாய்ந்தனவா யிருத்தலாலும்‌, அவர்‌ கட்‌ 
உய மிருதிநூற்கோட்பாடுகளைக்‌ கழ்‌ இகடர்தால்‌ இஞ்ஞான்‌ 
றை உயி வாழ்க்கை தமக்கு இனிது ஈடவாதெனக்‌ கண்ட 
மையாலும்‌ அவைதம்மைப்‌ பெ டும்பாலுக்‌ தழுவி௩நடவாதவ 
சாகவே காணப்படுகின்றனா. இனித்‌, செலுங்கர்‌ மலையான! 
கன்னடா முகலான பண்டைத்‌ தமிழ்மக்கட்‌ பகுப்பினர்‌, கம்‌ 
முன்னோர்‌ ஒறுமூறு எழுநாறு ஆண்டுகட்குமுன்‌ எக்ககைப 
வாழ்க்கை செலுத்தினா, அவர்‌ எவ்வெர்நால்கள்‌ எழுதிவைக்‌ 
தனர்‌ என்று ஆசாயந்து;ப॥ ரத்தும்‌, ௮வ்வாசா ய்ச்சியாற்‌ றம்‌ 
முன்னோசைப்பற்றிய குறிப்பு ல்க இட்ட வடம்‌ ௮வ 
செல்லாம்‌ அதில்‌ ஏமாற்றம்‌ ௮டைக்கவசாகவே காணட்படு 
கின்றனர்‌; ௮ல்லதாஉம்‌, இற்றை ச்கு அறாஅ ஆண்டுகளுக்கு 
உட்பட்ட அவர்தம்முன்‌ 2ேர்‌ சிலரும்‌ வடமொழியிலுள்ள 
.மாபாசதம்‌,” :இசாமாயணம்‌” முூகலான சிலநூல்களை மொழி 
பெயாத்துசைககவர்களே யல்லாமல்‌, “திருக்னாறள்‌ நாலடி: 
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௧. ம்‌ ல 4 13 ௪ 
திருவாசகம்‌,” “இருர்கோவையார்‌' 


யார,” தஇிலப்பதிகாசம்‌, 
முகலான சனித்தமிம்தால்களைப்போல்‌ எலையுஞ்‌ செய்தவர்‌ 
[] ௩ ஓ ஜு * டி [்‌ த. ஓ 
அல்லர்‌. அகவ, தம்முன்னேரின்‌ கிலைகளையணர்ந்து, அவ்‌ 


ப முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்‌ ப்புலவோ 


௮ணாச்சிவலியால்‌: கம நிகம்கால வாழ்க்கையைச்‌ ஏரா 
தருக்கி, வருங்காலத்தில்‌ தமது வாம்க்கையை மேன்மேற்‌ 
சடர்க்தகொள.ரர்‌ செய்யவல்ல தகுதிவாய்க்தவர்‌ தமிழரும்‌ 
ஆங்கிலருமாகவேயிருக்கல்‌ பெரிதுங்‌ கருத்திற்‌ பதிக்கற்பால 
தாகும்‌. இவ்விருவேறு வகுப்பினருள்‌ ஆங்கிலர்‌ தழுது 
வாழ்க்கையைப்‌ பலதுறையிலுஞ்‌ சறர்தெழச்செய்து, ஏனை 
மபெல்லாரிலும்‌ ௮து மிக்கோங்கி ஒளிவ சத்‌ இகம்சலால்‌, அவ 
மைப்பற்றி காம்‌ இங்குப்பேசுதல்வேண்டா, மற்று, நந்தமிழ்‌ 
மக்களிலோ அவர்போல்‌ மேன்மேல்‌ உயருக்‌ தகுதி வாய்க்கப்‌ 
பெற்றிருந்தும்‌ அகனாற்‌ பயன்பெருதாசே மிகட்பலசாயும்‌, 
பயன்‌ டெனுகுகா மிகச்சிலசாயம்‌ ஆங்காங்கு ஒளிஞறைநது 
மின்மினியெனக்‌ காணப்படுகின்றனர்‌. 
தமிழ்மக்களின்‌ பண்டை காகரிகம்‌ 

இரங்கனமாக ஈந்தமிழ்மக்களின்‌ முன்னோர்கள்‌ ஏனைப்‌ 
பண்டை நாகரிகமக்கள்‌ எல்லாரையும்விட அறிவுமாயற்சிலுக்‌ 
தொழின்முயறந்சியிலுந்‌ தலைசிறந்து விளங்கினபான்மை, அவர்‌ 
கம்மில்‌ ஈல்லிசைப்புலவசாய்க திகழ்ந்த மேன்மக்கள்‌ இயற்றிய 
பழையநூல்களாலுஞ்‌ செட்யுட்களாலும்‌ நன்கு கெளியப்படு 
கலுடன்‌, அவர்கம்‌ வசலாறுகளை நடுநின்றாசாய்ந்து நால்கள்‌ 
எழுதிய ஆங்கில அிரியரின்‌ உரைகளாலும்‌, ஈடுவின்றி 
யா.ராய்க்து நூல்கள்வரைந்த ஈம்‌ இந்திய ஆசிரியாகள்‌ உரைகளா 
லுங்கூடத தெற்றெனப்புலனாகின்றன. கால்ட்வெல்‌ (வேல்சலி) 
ஆரியர்‌ இற்றைக்கு ௮சைழாற்றுண்டிற்கு முன்னே செய்த 
அரியபெரிய சொல்லாசாய்ச்சி சொற்பொருளாராய்ச்சியின்‌ 


முடி.பாகப்‌, “பண்டைத்திராவிடர்கள்‌ எந்தவகையிலும்‌ காக 


ரிகமில்லாக்‌ கழ்மக்களாகக்‌ காணப்படவில்லை. கானகவாம்க்‌ ' 


கையிலிருந்தமக்களின்‌ நிலை எத்தகையதாயிருப்பினுந்‌, இசா 
விடர்கள்‌ என்னும்‌ பெயர்க்கு உண்மையில்‌ உரியோர்‌, கம்மி 
டையே பார்ப்பனர்கள்‌ வந்து சோதற்குழுன்னமே, எவ்‌ 


௬. 


. 
| 
| 


| 


| 


அஅகவ்வவினைய்வயயரட வப்யமி மல்‌ பலியை" பவடய. 


முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ ௪ 


ட்‌ உட அ. ம்‌ பர்ஸ்ட்‌ ன்‌ 
வளவு சூறைந்தபடியாய்ப்‌ பார்த்தாலும்‌ நாகரிகத்திற்கு மூல 
மானவையெல்லாம்‌ பெற்றிருந்தன சென்பதில்‌ ஜஐயுறுதல 
ஏலாது.''*என்றுவலியுறுத்‌இக்கூறினார்‌. இவ்வாசிரியா பழைய 
ட க 514 ய 

ஈபுருமொழி விவிலியநாலிற்‌ புகுந்த தோகை,” (௫ல்‌ 
மூகலான தமிழ்ச்சொற்களை எடுத்துக்காட்ட. அவதநறைக 
சுண்டு கமிழின்‌ பழமையுணர்ந்து வியந்த வடமொழிப்‌்பேரா 
அவ அ ்‌ ்‌ ன்‌ டதா, 
சிரியசான மாக்ஸ்ஹூலர்‌ (1/௨; 11 ய/) “இச்சொல்லாசாயச்சி 
உண்மையாகுமானால, ஆரியக்குடிபி னர்‌ இவவிர தியநா ட்டிட்‌ 
புகு ன்ன, கமிழ்மொழிகள்‌ வழங்கி.ப பமழமையினை உறு 
ா்‌ ட்‌ ்‌] ப ட ப்‌ ரல 217 ன்‌ 1] 
இப்படித்துதற்கு அது சிறந்தகொரு கருவியாகும்‌” ர என்னு 
உண்மையுசைபுகள்றார்‌. இன்னும்‌, இப்போது கேம்பிரிட்ஜ்‌ 
பல்கலைக்கழகத்தில்‌ வடமொழிப்புலமை நடாத்தும்‌ சாப்சன்‌ 
௩௧500) என்னும்‌ ஆசிரியர்‌, பண்டை அரியமக்கள்‌ இவ 
விர்தியகாட்டிற்‌ குடிபுகுந்து பரவிய வரலாற்றினை ஆசரயா 
பர அய ல்‌ ன்‌ ச ஒதபய்ட இ ம பதுக்கல்‌ 
துசைக்கின்றுமி, “இப்பரவுகலானது, சமஸ்கிருதமும்‌ அதற 
மரான்றிய மொழிகளும்‌ எவ்விடத்தும்‌ பரவிய அடையாள 
தைக்காட்டுகின்றது. ஆனந்‌, தென்னிக்தியாவிலேதால: 
ட ட ப.ரவுகல்‌ தடூிப்புண்டது; எனென்ளாுல்‌, 

ர்‌ ) க௪௮௨ ்‌ ய ட 
தன்டைடி லே ஆரியகாகரிகத்தினும்‌ பழையவாகிய திசாவிட 
ம்‌ கழுர்‌ திசாவிடமொ ழிகறம்‌ இன்றுகாறும்‌ நிலை பெற்று 
குலைசிறந்து தோன்றுகின்றன?” என்றும்‌, எவவ வாற்ருனுஈ 
திசாவிடராகரிகமானது, அரியர்‌ வருதற்குமுன்னசே இந்திய 
நாட்டில்‌ முதன்மையுற்றிருக்கது. திராவிடமக்களிற்‌ பல! 
கமக்கு உரியவல்லா அரியமொழிகளையும்‌ பிறமொழிகனையும்‌ 
இப்போது (8ீபசுகின்றனர்‌'” என்றும்‌, **திசாவிடாகள்‌ ஆரி! 


காகரிகத்தினையும்‌ ஆரியம்‌, குது ச இனையும்‌ பரிது கம்வழிப 











* பூ 000 வாகர்பு/6 வகா ௦480 1900ள்ப் கா 1ல்‌. 
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அ ... முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


படுத்தி உருவாக்கினர்‌?” என்றும்‌ மெட்யுரை பசர்ந்தரா.* 
இன்னும்‌, சில்லாண்டுகளுக்குறற்‌ சென்னப்‌ பல்கலைக்கழகத்‌ 
இற்‌ பொரு. னால்‌ ஆடிரியமாய்‌ மாத்து, ஈம்‌ இரதுமக்களின்‌ 
வசலாறுககாயெல்லாம்‌ நர பலமாகத்தான்‌ ஆரா ந்து உண்‌ 
மைகண்டு ஓர்‌ அரிய நால்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ எழுதிய ஸ்லேட்டர்‌ 
(இல்ல) என்பா ஆரியதிராவிட நாகரிகத்தைப்பற்றிக்‌ கூற 
வந்துழி, “இரியர்கள்‌, உழவுகொழிலை முற்றுமே அறியாத 
வர்கள்‌ அல்லசாயினும்‌, அவர்கள்‌ இடம்விடிப்பெயர்க்து 
செல்லும்‌ இடையர்‌ வாழ்க்கையிலே ப முகன்மையாய்‌ இருக 
தவர்களென்பது &ீயமின்றி எல்லாரும்‌ ஒப்புக்கொண்டகா 
கும; ஆலை. இராவிடாக.ளா நாம்‌ அறிக்தமட்டில்‌ ஆரியர்‌ 
களினும்‌ மிக்குயாந்த நாகரிகநிலையில்‌ இருந்தவா அவா?”' 
என்று முடி.புசொல்லி, அதற்கு அகச்சான்றாக ஆரியமொ ழி 
யிலுள்ள இருக்கு வேதத்திற்‌ பண்டை ஆரியர்‌, கமிழ்மக்களைக்‌ 
த, றட வன்‌ கவன்‌ உரைகளாகிய, 
இந்திரன்‌ திவோதாசன்‌ பொகுட்டாகச்‌ சம்பரனுடைய 
நாற ட்ட ககர்த்‌தெறிர்கான்‌ 
இடியேற்றினைச்‌ சுழற்று£வோனான இந்திரனே ? நீ புரு 
குத்ஸன்பக்கத்தினின்று போரியற்றுங்கால்‌ ஏழுகக 
ரங்களை அழித்தொழித்தனை ! சுகாசனுக்காக அங்க 
னுடைய செல்வக்கைக்‌ தொலைத்தனை 7? 
“ஆரியமகனுக்கு உதவியாய்‌ நீ ிப்ருவின்‌ நகரங்களை 
உடைத்தெறிந்தனை ! தஉடயுச்களுடன்‌ செய்த சண்டை 
யில்‌ ரிரிஸ்வானைப்‌ பாதுகா த்சனை 7?” 
நீ சுஷ்ணனது செல்வத்தை அண்மையுடன துடைத்து 
விட்டனை; அவனுடைய கோட்டைகளையுக்‌ தகர்த்து 
ப பட்கமு டப டக்‌ எட்னா ண வ்டா்‌ 


டட ண்‌ ட்ப 3 பு ழ்‌ 1. ப. ஐ. 9, 29, 


அகத வள்ளலை வல்லன்‌ வ கககாக்ள்‌ எலல கங்கையை வது விஸ்கி வை வைத கைவவைக்கள்ளளாவப்வ 


தமிழ்மக்களின்‌ பண்டை நாகரிகம்‌ ப 


மமம்பாட்டினைக்‌ குறித்தற்குப்‌ மபாதுமானவைகளாகும்‌. 
மேலுந்‌, - திராவிட அசுரர்கள்‌ செல்வ வளம்‌, மத்தாரஅற்ற 
லும்‌, விழுமியகட்டிடங்கள்‌ அமைக்குந்திறமம்‌, இறந்கவபை 
எழுப்பும்‌, வன்மையும்‌ பெற்‌ ிருந்தனென ஸமஸ்‌ எழ்சகால்‌ 
கள்‌ நவலுதலை' ஓல்ட்ஹாம்‌ என்பவரும்‌ எடுத்துளைக்கன ர்‌” 

என்றும்‌ மொ முிந்தன ர்‌. | 

மேற்காட்டிய மேனாட்டாசிரியர்‌ நால்வரும்‌ ஆரியா 
இசாவிடர்களின்‌ வரலாறுகளை . அகச்சான்று புறச்சான்று 
களான்‌ ஆமழ்ர்தாராயந்து, தசாவிடநகாகரிக!2ம ஆரியகாகரிகக்‌ 
இனுஞ்‌ சிறந்ததும்‌ முற்பட்டதும்‌ ஆகும்‌ என நடிநின்று மடி. 
அக்கூடறினமை நினைவிற்‌ பதிக்கற்பாற்று. 

இனி, ஈம்‌ இந்தியஆசிரியரில்‌ கமிழார்‌ ஆரியர்‌ சாகரிகவ.॥ 
லாற்றினை ஆராய்ந்தார்‌ சிலா, கமிழரது நாகரிகம்‌ பழமையா 
ன௫*ஞ் சிறந்ததும்‌ மேனாட்டவர்‌ நாகரிகத்திற்குக்‌ காயகமா 
வதுமாமெனக்‌ கிளந்தனசேஷம்‌, முடி தீதுக்கூறுங்கால்‌ ௮. 
தானும்‌ ஆரியகாகரிகக்தினின்‌ றே பிறந்ககென நடுவின்றியு! 
கூறிஞரை. ராய்‌ இருக்குவேதத்கை ஆராய்ந்து இசண்டி 
விரிந்தநால்கள்‌ அக்கிய வங்காள அறிஞரான ₹*அுபிகாஸ்‌ 


சந்திரதா ஸ்‌” என்பார்‌ பின்வருமாறு கூறுகின்றார்‌ 

“சாலடிகாட்டில்‌ தெல்லோகம்‌ என்னும்‌ ஊரிற்‌ கண்‌ 
டெடுக்கப்பட்ட கற்பாவைகளினின்றும்‌ பிரிச்தெடுக்கப்பட்ட 
. தலைகளின்‌ அமைப்புக்‌ தென்னாட்டி லுள்ள தகம்ழாரகளின்‌ சு 
இர்‌ ரல கயாப்ப்‌ பெரிதுஓத்திரு ததலாலுமு்‌, 
சுமேரியர்‌ வழங்கியமொழி திராவி_மொழிகளைப்போலவே 
பருபதவறுப்புகள்‌ வாய்ந்திருக்தலாலுஞ்‌, சோமர்ககாப்போ ல 
மவ சாலடியாகளும்‌ உழவுதொழிலிற்‌ சிறந்கவர்களாயுள்‌ கால்‌ 
வாய்கள்‌ அமைப்பவசாயும்‌ இருந்தமையாலுஞ்‌, சோழா 

உ ட நிரவி 11ம்‌ 1௦ 7றமிகம பேரா 0 0, 
வ்ள 2.4., 12:30,, நற. 29, 98. 
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௬௦ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


்‌ 06 ச, ட்‌ ண்டு) ண்டு ட்‌ ௪ [] ய்‌ க. ] %்‌ 
களை பமபாலம2வ அவர்கள்‌ கடன்மீமற்‌ செல்பவா்களாயும்‌ 
வணிகாகளாயும்‌ விளங்கினமையாலுஞ்‌, சோழர்கள்‌ காழும்‌ 
ட ட்‌ ௦ ச ஒ ௫ 
ப. மககலக்கலையையும்‌ வாணிகமுறையையும்‌ பணிகரிட மிருக்து 
அ 9 5 ன (று ்‌ ட்‌ ர்‌ (ப ட்‌ ்‌்‌ 
கந்மம கடன்மமற்செலவிலும்‌ ஏனையெல்லாக்‌ துறைகளிலும்‌ 
அவாகளையொட்‌ ஆ ர்‌ லும்‌ சியாப்பெருக்கேயச்‌ 
அ௮வாகளாயொப்ப நடந்தமையாலும்‌, அசியாப்பெருற்தேயகி 
எவ இ த ப்‌ ட்‌ ல்‌ ட்‌ ட்‌ ம்‌ ம ப்ரி 
தின்‌ மீபற்கிலுர்‌ தெற்கிலு முள்ள எல்லாநாடுகளிலுக்‌ தென்னிஈ 
௮ ப ்‌ ்‌ டி. ] ்‌ [்‌ 
இய கடற்கரை பருங்குள்ளகாடுகரரக்கும்‌ பாசசிகக்குடாக்‌ 
அட ௪ ட்‌ ௪ ௪ ப்‌ 
கடமலாசமாயுள்ள காடுகரரக்கும்‌ இடையேகான்‌ பண்டை. 
நாளவாணிகம்‌. நடைபெற்று வந்தமையாலும்‌ யாவின்‌ 
ய்‌ பத்‌ ன்‌ 


தன்பகுதியிலாகல்‌ ஆப்பிரிக்காவின்‌ கீழ்பகுகியிலாதல்‌, இக்‌ 


ஷி ல உ ற ர்‌ ன்‌ பபபீத்‌ ன (ன அஸ்தம்‌ ன்‌ ்‌ | ன்‌ 
த்‌ பப்க்ல/ைபமயாற மி 3 பாபரசிக்க குூடரக்கடறு ௧௦053 
்‌ ன்‌ வடு ட ன்‌ 0 ்‌ ன்‌ ப 4 ்‌ ்‌ ஓ. ய 
கற்‌ குடி விய அததுணை உயாநத நாகரிகமுடையவர்கள்‌ 
பிறர்‌ இல்லாமையாலுஞ்‌, ௬ மமரியர்‌ என்பார்‌ அரியதிராவிடக்‌ 


கலவையிற்‌ மீுன்றியவர்களெ யென்டது மறுக்க முடியாத 


ப்‌ ட்‌ ்‌ ட்‌ ௩ ப்‌ ்‌ ல ன்‌ 
உண்மையாம்‌. இன்னும்‌, பாபிலோனியர்‌ அசீரியா என்பா. 


ரின்‌ உலகியல்‌ நாகரீகமேயன்றிச்‌ சமயக்கோட்பாடும்‌, ஆரிய 


தாகரிக சமயக்கோட்பாட்டையுக்‌ இராவிடநாகரிக சமயக்‌. 


மீகாட்பாட்டையும்‌ பின்பற்றியவைகளேயாகும்‌”?* என்பது, 
இம்மேற்கோளாரையில்‌, இசாவிடநாகரிகமே, மிகப்‌ 
பமையசாலத்தில்‌ நாகரிகத்காற்‌ சிறந்‌ துவிளங்கிய மேணாட்ட 
வர்‌ நாகரிகத்திற்கெல்லாம்‌ அடிப்படையாய்‌ நிற்கும்‌ உண்மை 
யை மறைத்தல்‌ ஏலாமையின்‌ அதனை விண்டுசொல்லிய ஈம்‌ 
அபிரநாஸ்‌ சந்தாரதாஸா” அவ்வளவிலமையாது, தாம்‌ ஏற்தஞ்‌ 
சொல்ல விழைந்த ஆரியகாகரிகத்தனையுந இசாவிடகாகரிகத்‌ 
துடன்கொணாரந்து ஒட்டவைக்கும்‌ விசகினையு காண்‌ 
மின்கள்‌! 
அதுமட்டுமோ! சுமேரியாமுதலான மேனாட்டு நாகரிக 
மக்கள்‌ அனைவர்க்கும்‌ காகரிகவாழ்க்கையினைக்‌ கற்பித்தவர்‌ 
* 7312 77601௦ 1001௨, 1927, ற. 215; 

















தமிழ்மக்களின்‌ பண்டை நாகரிகம்‌ ச்சு 


கள்‌, ஆரியர்க்குப்‌ பன்னெடுங்காலம்முன்னே நாசுரிகத்துற்‌ 
ிறக்தோங்கிய கமிழர்களையெனப்‌ பல வலியசான்றுகளான்‌ 
கிலைகாட்டிய ஹால்‌ என்னும்‌ அங்கல ஆசிரியரையும்‌ இசர 
கொசின்‌ என்னும்‌ ஐசோப்பிய அ௫ுரியரையும்‌ பறுப்பான 
பபுஞூந்து, அதற த்தக்க வலியசான்றுகள்‌ காட்டமாட்டாது 
“அரியமது நாகரிகமே இராவிடரது கலைப்பயிற்கிமேல்‌ அழி 
பாத தனது இலச்சினையைப்பொறிகத்கது. அதுவே இராவிட 
மக்களை, முசன்மையாய்ச்‌ சோழபாண்டியர்களை மேலுயாத்தி 
பனு. பின்னாச்‌ சோமபாண்டியர்கள்‌ சர்தருக்கப்பட்ட தமது 
நாகரிகவாம்க்கையினைப்‌ பாபிலோனிய நாட்டுக்கும்‌ எகுபதி 
நாட்டுக்குங்கொண் மிபோயினா''* என்று தாம்‌ பிடித்தபிடி. 
யை விடாமற்களந்தார்‌. 
- பண்டைக்கமிழாகளே முதன்முதல்‌ காகரிகத்திற்‌ சிறக்க 
வசாய்‌, எனைப்‌ பழையமக்கட்டெல்லாம்‌ காகரிகத்தைக்கற்பிக்‌ 
வராய்‌ இருக்கும்‌உண்மை வலியசான்றுகளால்‌ நிலைபெறுகல்‌ 
கண்டு மனம்பொருமல்‌, அவரை அரியர்பால்‌ காகரிகங்கற்றவ 
சென்றுசொல்லி : ௮வ்‌வெண்ணதக்கை எப்படியாவது உண்‌ 
டாக்கிவிட்டால்‌, அவ்வெண்ணம்‌ ஆசாய்ச்சியில்லார்பால்‌ எங 
கும்பசவி, ஆரியகாகரிக?மே உலககாகரிகக்தற்குக்‌. காசரைமா 
யிற்று என்னும்‌ ஒரு போலிக்கொள்கை பசவிபவழக்காசி 
விரிமெனக்கருதிப்போலும்‌ மேற்குறிப்பிட்‌ ட. வங்காள ௫ 
ஞர்‌ ௮ங்கனம்‌ வலியசான்‌ றகட்கெல்லாம்‌ மாறு பேசினா! 
அற்றேல்‌, ௮வா குமது கூற்றுக்குச்‌ சான்று ஐமே காட்‌ ட்‌ 
மிலசோவெனின்‌ ; நீரில்‌ அமிழ்ந்து 2வான்‌ ஒருவன்‌ ன்‌ 
அருகு மிதந்துசெல்லும்‌ ஒருவைக்கோற்றுரும்பினைக்‌ கைப்‌ 
பற்றியவாறுபோல, அவவங்காளஅறிஞருக் தாம்‌ வ்மைக்க 
தனை காட்டுதற்பொருட்டு, இருக்குவேகத்திற்‌ சொல்லப்பட்ட 
பணிகர்‌' என்னும்‌ ஆரிய வணிகவருப்பினமே சசாழ்பாண்‌ 
பபற தக, க்தி ய ர 





5௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோ 


டியர்ககுக்‌ கடன்மேற்‌ செல்லும்‌ வாணிக வாம்ககையினக்‌ 
கற்பித்தனர்‌ எனவும்‌, அவவிருக்கு.2வதத்இற்‌ காணப்பட்ட 
பமனா” என்னும்‌ எடைப்பெயர்‌ அரியமொழிச்சொல்லாதலின்‌ 
அ௮கனை வழங்கிய இராவிடரும்‌ பாபிலோனி। யரும்‌ பணிக 
ரன்னும்‌ ஆரியவணிக தட்டு அதனைக்‌ கற்றனென 
வவ கூடறினார்‌. 
பணிகர்‌ ஆரியர்‌ அல்லர்‌. கமிழமே 
அபிநாஸ்‌ சந்திரகாசர்‌ சிறிதாயினும்‌ ஈமது தமிம்மொழி 
பரினைக்‌ கற்றிருந்தனராயின்‌ இங்கனம்‌ எல்லாம்‌ ௨ லல. 
முழுமாறானவைகளைக்கூறி இழுக்குற மனக்துணியார்‌!” அவர்‌ 
அதுகல்லாமையினாலும்‌, ஆரியாக்மக எற்றஞ்சொல்லவேண்டு 
மன்னும்‌ பற்றுள்ளத்தினாலும்‌ பெரிதும்‌ பிமைபடக்கூறினா. 
மலும்‌, பணிகா்‌ என்பார்‌ இனக்கைச்‌ செசரந்தவ ர்கள்‌ 
என்பதற்கு இருக்கு2வதத்தில்‌ ஒரு தஇனையளவு சான்றுதா 
னும்‌ இல்லை. மற்று, அ௮ப்பணிகா என்னும்‌ வணிககூட்டத்‌ 
கார்‌ ஆங்கரசர்‌ என்னும்‌ ஆரியஇனகத்கார்க்கு ஈறற்றும்‌ பகை 
பானவ சென்றும்‌, அக்குழுவிலுள்ளார அனைவரு குவியல்‌ 
வியலாகப்‌ பொன்னு ம எருதுகளும்‌ ஆக்க) குகிசைகளும்‌ 
உடையவர்களா பிருந்தனென்றும்‌, பணிகர்‌ தமது மலை 
முழைஞ்சிலே தொகுத்து வைத்திருந்த சிறக்கசெல்வத்தை 
ஆரிய ஆங்க ரசர்‌ சுற்றிச்சுற்றித்திரிந்து பெரிதுமுயண்று தேடிக்‌ 
சவர்ந்துகொண்டனசென்றும்‌, பேரவாவடைய பணிகள்‌ 
ஓகாய்களாகலின்‌ அவர்களை அழித்துவிகிகவென ஆரியர்கள்‌ 
விசுவசசவாகளை வேண்டி ன சென்றும்‌ இருக்குவேதம்‌ 
௧,௮௪௩ ௪;௨,௨௪,௬:௬,௫௧,௧௪) நன்கெடுத்துக்‌ கூறக்காண்ட 
லிற்‌, பணிகா என்பார்‌ ஆரியஇனக்தைச்‌ சோக்தவரா்கள்‌ 
அல்லசென்பது உள்ளங்கை கெல்லிக்கனிபோல்‌ இனிதவிளங்‌ 
கற்பாலகாஞம்‌. மேலும்‌, அரியாகள்‌ தாம்‌ உவந்து வழிபடும்‌ 
பெருக்தெய்வமான இந்திரனை வேண்டும்‌ இருக்கு? வத ஆரும்‌ 


பணிகர்‌ ஆரியர்‌ அல்லர்‌, தமிழரே ௧௩. 


மண்டிலத்து முப்பத்துகானகாம்‌ பஇக.க்இல்‌ (௨ ௨) அவ்விந்திரன்‌ 
பணிகசைக்‌ தன்‌ அம்பினாற்‌ அசைத்து அவர்கள பொருளைக்‌ 
கொன்ட லம்‌ அவலப்பட்டி ரக்கின்றது. இன 
னும்‌ இக்கனமே பணிகமைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லும்‌ இடங்களி 
ிலல்லாம்‌ அவர்கள்‌ ஆரியாக்குப்‌ பகையானவ சென்றே 
இருக்கு 2வதவுரைகள்‌ நவலக்காண்டுமன்றி, அவர்கள்‌ அரிய 
வினத்தைச்‌ சேரர்‌ தவர்களென்று ஒர்‌ எட்டுணேயேனும்‌ அவை 
கூறக்காண்கின்றிலலேம்‌. உண்மை இவ்வாறிருக்கப்‌, பணிகர்‌ 
அரியவினத்தவசென்றம்‌, ௮வ!27 தமது அரியகாகரிகத்தைத்‌ 
கமிழர்க்குங்‌. கற்பித்தவ ரென்றும்‌ - அபிகாஸ்சந்திரதாசர்‌ 
அதனை முழுதும்‌ புரட்டிக்கூறியது மிகவும்‌ வருந்தற்பாலகா 
1ரிருஈ்கின்றது. பற்றுள்ளம்‌ உடையார்‌ எத்துணைச்சிறந்த அறி 
உடையரசாயினும்‌, ௮வர்‌ தமக்கு ஆகாத உண்மையினைக்‌ கிள 
வாது புரட்டிவிமிவசென்பதற்கு இவ்வங்காளஈண்பர்‌ சான்‌ 
ய்‌ நிற்றல்‌ காண்மின்கள்‌! 
இனிப்‌, பணிகர்‌ என்பார்‌ ஆரியரல்லராயின்‌ அவர்‌ வேறு 
ஈந்த இனத்தைச்‌ சோந்தவசென்பது சிறிது ஆசாயற்பாற்று. 
பணிகசென்பார்‌ வாணிகவாம்க்கையிற்‌ சிறந்தவர்களென்றும்‌. 
அவர்கள்‌ காலினு1 கலத்தினுஞ்‌ சென்று பெருந்திரளான 
௮ரும்பொருள்‌ ஈட்டியவரா்களென்றும்‌, அவர்கள்‌ மேனாடு 
களிற்சென்று குடியேறி அங்கிருந்கமக்களையெல்லாம்‌' நாகரி 
கம்‌ அடையச்செய்கனசென்றும்‌, அங்ஙகனம்‌ மமனாடுிகளிற்‌ 
சென்று வைகிய பணிகசே பின்னர்ப்‌ ப ெனீ௫யா” என வழங 
கப்பட்டனன்றும்‌, இவர்கள்‌ கடல்கொண்டொழிந்த குமரி 
காட்டிலிருந்து மேனாகிகளுக்குச்‌ சென்றமையாலுங்‌ குமரி 
நாடு (குசத்தீவு” எனப்‌ பழையபு சாணங்களிற்‌ சொல்லப்பட்ட 
மையாலும்‌ இவாகள்‌ :குசமக்கள்‌ என அரியசால்‌ அமைக்கப்‌ 
பட்டனரென்றும்‌, இற்றைக்கு ஐயாயிச ஆண்டுகளின்முன்‌ 
அமைக்கப்பட்டு இப்போது தென்பாபிலோனியக்தின்‌ கண்‌ 


௧௪ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


ண கான தெல்லோகக்கிற்‌ சண்டெடுக்கப்பட்‌.... கற்பாவை 
களின்‌ தலைகள்‌ இஞ்ஞான்றை காட்டுக்கோட்டை ச்செட்டு 
மார்களின்‌ முகழுந்‌ தலையும்போற்‌ செவ்வையாக மழிக்கப்‌ 
பட்ட வடிவுடன்‌ காணப்படுதலின்‌. அவைகள்‌ பண்டை 
வணிகமச்சகளான பணிகரின்‌ வடிவத்தையே குறிக்கின்றன 
வென்றும்‌ அபிராஸ்சக்கிரகாசரூம்‌ அவர்‌ தழுவி யெடுத்துக்‌ 
காட்டிய ஐசோப்பிய ஆசிரியாகளும்‌ ஒருப்பட்டு உரைக்கின்‌ 
றன எல்‌ அடடடற்கி ன்‌ மிச கி சாவிடகாகரிகதக்தின்‌ உண்மைகளை 
உள்ளவாறு அழ்ந்தாராய்க்‌ அரைக்கும்வழியெல்லாம்‌ அபி 
ஈரஸ்சர்தஇுரதாசரின்‌ அராய்ச்சி டப்‌ பெரிதும்‌ பாராட்‌ 
டற்பாலனவா பிருத்தலையும்‌ கடம்‌ கருத்திற்‌ பதித்தல்‌ 
வண்டும்‌. 

இவவாராகப்‌ பலமுகக்தகானும்‌ ஈன்காராய்ந்து காணுக்‌ 
காற்‌ பணிகர்‌ என்பார ஆரியஇனத்ை தச்‌ சோநர்சவாகள்‌ ௮ல்‌ 
லாமை இண்ண மாய்ப்பெறப்பரெவதுடன்‌, அவர்கள்‌ ள்‌ தென்னாட்‌ 
டீன்கட்‌ பண்டைகாட்டொட்டு வாணிகவாம்க்கையிற்‌ சிறந்து 
வாழ்ந்து வரும்‌ நாட்டுக்கொட்டைச்‌ செட்டிமார்க ளாகிய 
தூய தனித்தமிம்மக்களே யாதலுந்‌ தெளியப்படும்‌. இவர்கள்‌ 
இருக்குவேதப்‌ பதிகங்கள்‌ இசைக்கப்பட்ட மிகப்‌ பழைய 
காலத்கே *பணிகர்‌' என்னும்‌ தூய தனித்தமிம்ப்பெயசரால்‌ 
வழங்கப்பட்டதூஉம்‌ இதகற்கொருபெரு வலிய சான்ளாகும்‌: 
அற்றேற்‌, பணிகா என்பது தூயகமிழ்ச்சொல்லாதல்‌ காட்டுக 
வெனிற்‌, காட்டுதும்‌. பணிகா என்பது பண்‌ என்னும்‌ முத 
னிலையிற்பிறந்தது; பண்ணல்‌ ஆவது ஒருகொழிலைச்செய்தல்‌; 
பணி என்பது ஒரு தொழிலை யணாத்தும்‌; இங்கே கொண்டு 
விற்றலாகிய தொழிலை பணியென விதந்து வழங்கப்பட்டது. 
இஞ்ஞான்றுங்‌ கொண்டுவிற்றல்‌ செய்வாமைக்‌ (கொழில்‌ (செய்‌ 
வார்‌” எனக்‌ கூறப. ஆகவே, பண்டைகாளிற்‌ கொண்டு விற்ற 


* 13]த 7 வி4௦ 10, 1927, நூ. 198 ஸ்‌ 89110ரங். 
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[7 ம து ்‌ 
[ நற்பலன்‌? 


பணிகர்‌' ஆரியர்‌ அல்லர்‌, தமிழரே ௧௫ 
லாகிய தகம்‌ பவா :பணிகர்‌” ௦1657 வழஙகப்பட்‌ டனர்‌. பணி 


கர்‌ என்னும்‌ வவ்ன வசர்கார்‌ பின்னர்‌ வணிகா எனக்‌ 
திரிந்தது. இங்கனஷஞ்‌ சல கமிழ்ச்சொற்களிழ்‌ பகரவெழுகது 
வகரவெழுத்தாக மாறிஈடத்தல்‌, பகுப்பு என்பது வகுப்பு என 
வும்‌, பன்றி யென்பது வன்றி யெனவுக்‌ திரிக்துவழங்குகலில 
வைத்துக்‌ கண்டுகொள்ளப்படும்‌. இனி, வணிகா ஈடத்துந்தொ 
மிலேவாணிகம்‌என வழங்கப்பட்டுவருசின்றது. இவ்வாற்றால்‌, 
இருக்கு வேதத்திற்‌ பண்டைத்‌ கமிழ்வணிகாக்குப்‌ பெய. சாக 
வழங்கப்பட்ட பணிகர்‌” என்னுஞ்‌ சொல்‌ தூய தனித்தமிழ்ச்‌ 
சசொல்லையாதல்‌ சகடைப்பிடித்துணாந்துகொள்ளல்‌ வண்டும்‌. 
இது தமிழ்ச்சொல்லாதல்‌ ரி தரிர்தன.சாயின்‌, பிரகாஸ்‌ ௪௫ 
தகர்‌, அகச்சான்று ரன டவல்‌ முழுமாரு 
கப்‌ பணிகமை ஆரியவினத்துற்‌ சேர்ந்தவசாகக்‌ கருதி, அவ 
வாரியசாற்‌ பண்டைக்தமிழரும்‌, ௮ப்பண்டைக்தகமிழசாற 
பிறகாடுகளிலுள்ளாரும்‌ நாகரிகம்‌ பெற்றனசெனப்‌ பிழை 
படக்‌ கூறியிரார்‌. இவ்வொருசொல்லின்‌ உண்மை யறியாமை 
யின்‌ எவ்வளவு பெரும்பிழை கோந்துவிட்டது பார்மின்கள்‌. 

இனிப்‌, பணிகர்‌ வழங்கிய “மனா” என்னும்‌ நிறுத்தலள 
வைச்சொல்‌, இருக்குவேத எட்டாம்‌ மண்டிலத்து அுறுபத 
தேமாம்‌ பதிகத்திற்‌ (௨) குறிப்பிடப்பட்டி ரக்தல்கொண்டு 
௮தனைத தாசர்‌ ஆரியமொழிச்‌ சொல்லென்றதூஉம்‌ பொருந்தா 
வுளையாம்‌. இவர்க்குமுன்ன2 இச்சொல்லை யாசாய்ந்த 
ஆரியர்‌ மாக்ஸ்மூலர்‌, இச்சொல்‌ இருக்குவேதத்தில்‌ இவ்வொ 
ரிடத்தே தவிர. வேறுஎங்குகு காணப்படவில்லையென்றும்‌, 
வடமொழியிலுள்ள வேறெக்க நாலிலுங்கூடக்‌ காணப்படாத 
இது இலத்தீன்‌ கிரேக்கம்‌ பினசியம்‌ முகலான மொழிகளி 
ளெல்லாம்‌ ஒரு நிறையளவுப்பெயசாகவே வழங்கப்படுகின்ற 
தென்றுங்கூறினாமேனும்‌,* இவ்வொருசொல்லைமட்டும்‌ ஆரிய 

& 7018, “பிகர்‌ கோரம்‌ 1ல்‌ (052: 1809, ற. 125, 126. 
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௧௭௬ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


மொழிப்புலவா பாபிலோனியரிட.மிருந்து . பெற்று வழங்கிை 
சென்றல்‌ இசையாதென்றும்‌ மொழிந்கனர்‌. ஆனால்‌, இசா 
கொசின்‌ என்னும்‌. ஆசுரியசோ, இச்சொல்‌ பமைய சரலடி. 
நாட்டிலும்‌ பாபிலோனியகாட்டி லும்‌, பண்டைநாளில்‌ வழங 
கிப்‌ பின்னாக்‌ கிரேக்கமொழியிற்புகுக்து, அகன்பின்‌ இலத்தின்‌ 
மொழியிலும்‌ வழங்கலாயிற்றெனவு; தென்றமிம்காட்‌ டன்‌ 
மலைகாட்டோரத்திலன்றி. இந்தியாவில்‌ மவறெங்கும்‌ வளசாத 
சேக்குமசத்தின்‌ தண்டம்‌ ஒன்று இற்றைக்கு ஐயாயிரஆண்டு 
களாக்குமுற்‌ சாலடி நாட்டில்‌ *ஊர்‌' என்னும்‌. இடத்தில்‌ எடுப்‌ 
பிக்கப்பட்ட, கட்டிடத்தின்‌௧ ணிருந்து கண்டெடுக்கப்பட்ட 
மையாலும்‌, பண்டைப்‌ பாபிலோனியர்‌ பிறகாடுகளிலிருக்து 
தம்மாரக்குக்‌ கடல்வழிமயவர்த பண்டங்களைக்‌ குறிக்கும்‌ 
பெயர்கள்‌ பெரும்பாலுக்‌ தமிழ்ச்சொற்களாகவே யிருக்கலால்‌ 
அப்பண்டங்களை ' ம.சக்கலங்களில்‌. ஏற்றுவிக்துவிட்ட துறை 
முகழுந்‌* தமிழ்காட்டின்‌ கண்ணதாகவே யிருத்தல்‌ வேண்டு 
மாகையாலும்‌, பண்டைக்தமிழ்மக்களைத்‌ தவிரப்‌ பிறசெவருங 
கடல்வ.மியே மரக்கலம்‌ ஊர்ந்துமபோந்து மேனாடுகளில்‌ வாணி 
கஞ்‌ செய்ததில்லாமையாலும்‌, மனாவென்னுஞ்சொல்‌ கமிழ்ச்‌ 
சொல்லாகவே “இருக்தல்வேண்டுமெனக்‌ கருதினார்‌*. இவ்வா 
இரியா கருதிக்‌ கண்டமுடிபே உண்மைமுடிபாகும்‌. மனா 
வென்னுஞ்சொல்‌, மாக்ஸ்மூலா மொழிச்தவாறு பாபிலோ 
னியரிடமிருந்து ஆரியா ௭ ததொன்ருதல்‌ இசையாது ; 
ஏனென்றால்‌, .ஆரியாக்கும்‌. பாபிலோனியர்க்கும்‌ இடையே 
அஞ்ஞான்று வாணிகம்‌ ஈடந்ததேயில்லை. பேலும்‌, அவ்விரு 
வரும்‌ எட்டாத்தொலைவி லுள்ள நாடுகளில்‌ இருந்தவர்‌. 
* பண்டை ளில்‌ மயிற்றோகை, யானைமருப்பு, ௮௫ல்‌, மு.ச்‌.ஐ, 
சந்தனம்‌ மூ. சலான பண்டங்களை மேனாட்டுக்கு ஏற்றுவித் அவிட்ட 
உவரி: (நெய்ப்‌) என்பது இப்போது தூத்துக்குடிக்கு அருகாமையில்‌ 
உள்ளது. 14 7604௦ 10018 ஐற. 805, 300, 





பணிகர்‌: ஆரியர்‌ அல்லர்‌, தமிழரே ௧௪ 


21 தல்‌ 


அனாற்‌, பணிகார்‌ என்னுந்‌ கமிற்மக்களோ, அப்பழையகாளில்‌ 
இவ்விர்திய நாட்டகதீமத ஆரியா வருதற்குழுன்னச செழு 
மையாயிருக்து, விருந்துவந்த ஆரியரில்‌ ஈல்லாசை வசயேற்று 
அ௮வர்க்குவேண்டும்‌ உதவிகளெல்லாஞ்செய்து, ஒசோவொரு 
கால்‌ ௮வ்வாரியசாற்‌ புகழ்ந்தேத்தப்‌ பட்டவாகளாவசென்பது 
இருக்கு 2வக ஆரும்மண்டிலத்து நாற்பத்தைந்காம்‌ பதஇிகத்‌ 
தால்‌ (௩௧) நன்கு விளங்காகிற்கின்றது. ஆகவ, மனா வென்‌ 
னுஞ்சொல்லை, ஆரியர்கள்‌, இராகொசின்‌ஆசிரியர்‌ கருதிய 
வாறு, கம்மைவிருந்தோம்பித்‌ தமக்குப்‌ பொற்றிரள்‌ வழங 
நிய பணிகசாடிய தமிம்வணிகரிடமிருக்மீத பெற்று வழ 
கினாசென்பது சிறிதும்‌ வீயுறவின்றித்‌ துணியற்பாலகதாயிருக் 
கின்றது. 

நன்று, ௮க்ஙனம்‌ மனா என்பது கமிழ்ச்சொல்லாயின்‌, 
௮ தமிழ்வழக்கிற்‌ காணப்படுசல்‌ வேண்டுமாலெனின்‌ ; 
மவண்டும்‌; டது அல்லாதார்‌ வாயில்‌ மனஃ, ம்னா, 
மின, மனா எனச்‌ தைந்து தோன்றியசொல்லே, தனித்தமிம்‌ 
டில்‌ மணங்கு எனத்‌ திருத்கமாகக்தோன்றி இன்று 
காறும்‌ வழங்கிவசாநிற்கின்றது. எட்டெவிசை கொண்டதோர்‌ 
எடையை மணங்கு என இஞ்ஞான்றைக்‌ தமிழ்வணிகர்‌ 
மிகு இயாய்‌ வழங்கி வருகின்றனர்‌. பண்டைக்காலத்‌ திருக்க 
வணிகர்‌ எட்டெவிீசைகொண்ட. எடைக்கே ௮தனை வழங்கின 
மீரா, அல்லதகனிற்குறைந்தக எடைகீசகே அதனை வழங்கின 
சோ, இதுதரன்‌ என்று தெரிதற்குக்‌ கருவியில்லை. அ௮ஃ்தெவ் 
வாருயினும்‌, மணங்கு என்டனு ஒரு நிறுக்கலளவைக்‌ குறிக்‌ 
குர்‌ தாய தமிழ்ச்சொல்லேயாகலும்‌, பண்டைக்கமிழசொடு 
மேனாட்டுமக்கள்‌ அனைவரும்‌ 
அதனைத்தமிழரிடமிருந்து கற்றே தாழும்‌ அதனை நெகெ வழங்‌ 


கினாசாதலும்‌ மறுக்கப்படாத்‌ உண்மைகளாமென்பது. இங 


வாணிகம்‌ நடாத்திய பண்டை. 


கனமாக, மணங்கு என்பது தூயசெர்தமிழ்ச்‌ சொல்லாகலும்‌, 
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௧௮ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


அது பண்டை ஆரியாவாயில்‌ மனா எனத்திரிந்து வழங்கியகா 
சலும்‌ அபிநாஸ்சந்திசதாசர்‌ இறிதாயினும்‌ அறிக்திருர்கன 
சாயின்‌, அதனை அறுக்கப்‌: பிழைபடக்கொண்டு 
அஆரியகாகரிகமமே ஏனை யெல்லா நாகரிகத்திற்கும்‌ பிறப்பிடமா 
மெனக்கூறி யிழுக்கி ண பாரீமின்‌/ ட்‌ உணர்ச்சி 
பெருமையால்‌ த தமிழர்‌ ஆரியர்‌ வரலாறுகளை எழுதுவோர்‌ எத்‌ 
துணைப்‌ பிழைபாடானவைகளை எழுதி உண்மையைப்‌ பாழ்‌ 
படுத்துகின்றனா? ௮துகிடக்க. 

இனி, இவ்வாறு உலகமெங்கணும்‌ நாகரிகத்தைப்‌ பாவி 
விளங்கச்செய்க (பணிகர்‌” என்பார்‌ ஆரியஇனச்தைச்‌ சேராத 
வசாய்‌, அரிய ராற்‌ பெரும்பசைவராகக்‌ கருதப்பட்ட பண்‌ 
டைக்கமிம்மக்களில்‌ வணிகவகுப்பைச்‌ சேர்ந்தவசாய்த்‌, கமது 
வாணிகவாம்க்கையிற்‌ பயன்படுத்திவர்க பல ௮அளவைச்சொற்‌ 
களில்‌ மணங்கு” என்பதனை அரியர்க்கும்‌ பிறர்க்குங்‌ கற்பித்‌ 
சவசென்பது பெறப்படவே, பண்டைநாளில்‌ தமிழுந்‌ தமிழ்‌ 
நாகரிகம2ம உலகமெங்கணும்‌ பரவி, எனைமக்கள்‌ எல்லாரை 
பும்‌ நாகரிகத்தில்‌ ஒங்கச்செய்க வாப்பையு்‌ தானே பெறப்‌ 
படும்‌. இவ்வுண்மையை முன்னமே நன்கு தெளியக்‌ சண்‌ 
டன்றோ நந்தமிழ்மக்களில்‌ முகலாராய்ச்சிப்‌ பேரறிஞசாய்தீ 
இகழ்ந்த சுக தரம்பிள்ளையவர்கள்‌ தமது மனோன்மணீய 
நாடகத்‌ தமிழ்த்தெய்வவணக்கத்திற்‌, 

சதுூமறை யாரியம்‌ வரும்முன்‌ சகழுமழுதும்‌ நினதாயின்‌ 
முதுமொழிநீ அனாதியென மொழிகுவதும்‌ வியப்பாமே”” 
என்று இனிது இசைத்தார? 
புலவர்களே காகரிகத்திற்குக்‌ தாயகம்‌ 

இனி, இதுகறும்‌ எடுத்து விளக்கியவாற்றாற்‌ பண்டைத்‌ 
கமிழ்மக்களே ஏனைப்பழையமக்கள்‌ எல்லாரையும்விட முதன்‌ 
(முதல்‌ நாகரிகத்தில்‌ மிக்காராய்த்‌, சாம்‌ கற்ற நாசரிகவாம்க்கை 


முறைகளைப்‌ பிறர்க்கெல்லாங்‌ கற்பித்தவசென்பறு போந்த 


புலவர்களே நாகரிகத்திற்குத்‌ தாயகம்‌ ௧௯ 


காகலின்‌, அக்சககைய தமிழ்மக்கள்‌ ௮ங்றனம்‌ நாகரிகத்தில்‌ 
முகன்மைபெறலானது யாங்ஙவனம்‌ என்பதனைச்‌ இறிது ஆப 
வாம்‌.  பழைகாள்‌ மக்கள்‌ வேட்வெ வாம்க்கையிலும்‌, ஆகு 
மாடிமமப்க்கும்‌ மமேய்ப்பா வாழ்க்கையிலும்‌ இருந்தவரையில்‌ , 
தமக்கு உணவாக விலங்கினங்களைக்‌ கேடித்திரிவதிலுந்‌, சமக்‌ 
குர தாம்‌ மமய்க்கும்‌ ஆிமாமிகளுச்கும்‌ சவண்டும்‌ பயறுகலா 
பும்‌ புல்நிலங்கரையுக்‌ சேடிதக்கிரிவதிலு2ம காலஙக மிக்துவந்த 
மையின்‌, அவர்கள்‌ காகரிகம்‌ எய்துதற்கு வாயில்‌ இல்லாமே 
போயிற்று, ஆனால்‌, அ௮வர்களிற்‌ கூத்த அறிவும்‌ ஆசாய்ச்சுி 
யம்‌ உடையார்‌ சிலர்‌, அவ்விருவகை வாழ்க்கை நிலையுங்‌ 
கடந்து, நிலத்தைக்‌ கிண்டிக்கிளறி விதைகள்‌ விதைத்து அவை 
ஒன்று பல்லாயிசமாப்ப்‌ பயன்றரும்‌ உழவுதொழிலைக்‌ சண்‌ 
டறிந்து, அதனை நன்கு நடாத்தும்‌ முயற்சியம்‌ உடையசான 
பின்ன2ர. இடம்‌ இடமாய்‌ அலைந்து அல்லற்படிம்‌ நிலையா 
ர பாலிற்ளு சிற்சில வளவிய இடங்களில்‌ நிலை 
பெறத்தங்கி இனிது வாழும்‌ கிலையும்வாழ்க்கை உள தாயிற்று. 
இவவாறு உழவுதொழில்‌ நாகரிகவாழ்க்கைக்கு முதற்பெருங 
காசணமா யிருத்தல்பத்றி2ய ஆசிரியர்‌ இருவள்ளுவர்‌ 
்‌“சுமுன்றும்‌ ஏர்ப்பின்னதுலகம்‌”' என்றும்‌, **உழுவார்‌ உலகக்‌ 
தார்க்கு ஆணி? என்றும்‌,'*பல குடைநீழலுந்‌ தங்குடைக்கம்க்‌ 
காண்பர்‌, அலகுடை£ழலவர்‌?” என்றும்‌ அருளிச்செப்தார்‌. 
இனி, ஈன்செய் புன்செய்ப்‌ பயிர்கள்‌ மிகுதியான விளை 
பொருள்களைதக்கர அவற்றை விளைத்த வேளாளர்‌ காம்‌ அவற்‌ 
றைப்பகுத்துண்டு, மிஞ்சியபொருள்களைப்‌ பிறாக்கு விலை 
செய்து, பிறரிடமுள்ள அரியபண்டங்களைக்‌ தாம்‌ விலை 
கொண்டு, இங்கனமாக அவர்கள்‌ விற்றல்‌ வாங்கல்‌ செய்யப்‌ 
புஞுந்த ட லட்‌ டி வாணிகவாம்க்கை உளதாயிற்று, 
இவ்வாறு மக்கள்‌ வாழ்க்கைக்கு இன்றியமையா உழவு 
வாணிகம்‌ என்னும்‌ இருதொழிலும்‌ பெருகவே, இவை 


௨0 முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


கமக்கு உதவியாக வேறு பதினெண் கைக்தொழில்களும்‌, 
அவற்றைச்செய்யும்‌ மக்களும்‌, அவர்வாழும்‌ நாடுககரங்களும்‌, 
அவசைப்பு க்கும்‌ அ௮.ரசரும்‌, நிலத்‌இனும்‌ நீரினுஞ்‌ செல்லுஞ்‌ 
*கடைகள்‌ மரக்கலங்களும்‌, பலவேறு பிரிக்க தொழில்களின்‌ 
அட்பங்களை அிவிக்குங்‌ கலைகளும்‌, அவற்றைக்கற்பிக்காம்‌ 
ஆசிரியாகளுற்‌, கற்கும்‌ மாணாக்கருங, கலைபயில்‌ கழக 
களும்‌, பொருள்கிலையும்‌, உயிரநிலையம்‌, இம்மை பறுமை 
ரியல்புகளும்‌ ஆசாய்ந்து இறைவனுண்மை தெளியும்‌ அறிவு 
நால்கஞும்‌, எல்லாம்வல்ல ஒளியுருவினனை இறைவனைக்‌ 
குறிவடி வில்வைத்‌அ வழிப்‌ திருக்கோயில்களும்‌, அறிவுநால்‌ 
கல்லாமாந்தர்க்கு இறைவன்றன்‌ அருட்செயல்களைப்‌ புலப்‌ 
படுத்துக்‌ இருவிமாக்களும்‌ பிறவும்‌ பெருகலாயின. இவை 
பெருகவே, மக்கள்‌ அறிவும்‌ இன்பமும்‌ பெருகிய நாகரிக 
வாம்க்கைய/டையசாயினர்‌, அ௮கம?வ, நாகரிக வாழ்க்கைக்குக்‌ 
காரணம்‌ உழவும்‌ வாஎிகமும்‌ அமென்றும்‌, அவையிரண்‌ 
டற்குங்காரணம்‌ அறிவும்‌ முயற்சிய மாமென்றும்‌ அறிதல்‌ 
வண்டும்‌. 

இனி,அறிவும்முயற்சிய முடையார்‌ தம்மில்‌ஒருங்கு கூடித்‌ 
தாம்‌ அறிரந்தவைகளையுக்‌ தாஞ்‌ செய்பவைகளையுக்‌ தம்முள்‌ 
ஒருவர்க்கொருவர்‌ தெரிவித்து மேலும்‌ மெலும்‌ . அறிவிலும்‌ 
மூயற்சியிலுர்‌ தாம்‌ 2மம்படுதற்குர்‌, தம்போல்‌ அறிவும்‌ முயற்சி 
யும்‌ வாயாத எனைப்‌ பொதுமக்கட்குத்‌ த.ம அறிவையும்‌ யற்‌ 
சியையும்‌ புலப்படுத்தி அவரை அவ்விரண்டிலும்‌ மேம்படுத்து 
தற்கும்‌ இன்றியமையாக்‌ காசணமாயிருப்பது அவரெல்லாரும்‌ 
வழங்குர்‌ கமிம்‌ முதலான மொழிகளேயாமென்றும்‌; அம்‌ 
மொழிகள்‌ நாரரக்கொருவகையாய்த்‌ இரிபடைந்து ஓவ்‌ 
வொருமக்கட்குழுவில்‌ ஒவ்வொருவகையாய்‌ மாறி வழங்கி, 
இலக்கண இலக்கிய நூல்களின்றி இலக்கண இலக்கிய வரம்‌ 
பின்றிச்‌, சதைந்துகொண்டே போகுமானால்‌ முன்னீனார்‌. 


ட்‌ 


புலவர்களே நாகரிகத்திற்குத்‌ தாயகம்‌ ௨௧ 


கருத்தைப்‌ பின்னரும்‌ பின்மீனோகருத்தை இனிவருமவா 
ரம்‌ ஒருமக்கட்குழுவினர்‌ கருச்தைப்‌ பிறிதொருமக்கட்‌ குழு 
வினரூம்‌ உணர்தற்கு வாயில்‌ இன்றி, ஒருகாலத்தில்‌ நிலை 
பெற்ற ஒரு மொழி வழக்கின்‌ பயனாப்ச்‌ இறிதுண்டான இறு 
பத்தம்த்த அம்மொழியின்‌ திரிபாலுஞ்‌ சிதைவாலுக்‌ தானு 
இரிந்து சதையுமாகலின்‌ நாகரிகவளர்ச்சிக்கும்‌ நிலை2பத்றிற்‌ 
கும்‌ ௮டிக்காரணமாவ௫ தமிழ்முகலான மொழிகள்‌ தம்முள்‌ 
கிரிபெய்தாமலும்‌ அயல்மொழிக்‌ கலப்பால்‌ தம்முடைய 
சொற்கள்‌ இறந்துபடாபலும்‌ வழங்கப்‌ பெறுதலே யாமென் 
றும்‌; இங்கனம்‌ நாகரிக அடிக்காசணமான ஒரு மொழியின்‌ 
நிலை 2 பது அதனை ஈன்காயந்து பயின்று ௮ தனை மீபலும்‌ வளம்‌ 
படுத்தித்‌ தம்‌ கூட்டததாாக்குப்‌ பயன்படுத்தும்‌ புலஃவாரை 
யே வேர்க்காசணமாய்க்‌ கொண்டிருச்குமென்றும்‌ ஈன்கு 
கருக்கிற்‌ பதிக்கல்‌ வேண்டும்‌ 

இங்கனம்‌ அறிவும்‌ முயற்சியும்‌ வாய்ந்த சிலசால்‌, ௮வா 
ரிறந்த மக்கட்பகுதி உழவிலும்‌ வாணிகத்திலுஞ்‌ கறந்தோங்க, 
அதற்கு முதற்பெருங்காரணமாய்‌ கின்ற ஒரு மொழியானது 
அவாதம்மால்‌ நிலை 2பறுற்று நால்வடிவில்‌ வழங்கப்படலான 
காலந்தொட்டே, அம்மக்கருநட்‌. சிறந்த புலவரைப்பற்றியும்‌ 
அவரியற்றிய நால்களைப்பற்றியும்‌ பிற்பிற்‌ காலங்களில்‌ வந்தார்‌ 
அ௮றியமவண்வெனவெல்லாம்‌ அறிந்து தாம்‌ அவர்போல்‌ 
அறிவிலும்‌ முயற்சியிலும்‌ மமேம்பவொசாயினர்‌. அகவே, புல 
வர்‌ என்பர்ர்‌ அறிவின்மிக்காமச யாவசெனவும்‌, அறிவாவது 
உயிர்ப்பொருள்‌ : உயிரில்‌ பொருள்‌ என்பவற்றின்‌ இயல்பு 
களின்‌ உட்புகுந்து அவற்றின்‌ உண்மைகளை உள்ளவா 
௮ணாந்து அவவியல்புகளுக்கொப்ப அவை தொழிற்படுங்‌ 
கால்‌. ஒன்றுபற்றொன்றனுக்கு உறவாகவாகல்‌ அல்லததற்குப்‌ 
பகையாகவாதல்‌ நின்று வினைசெய்யும்‌ வகைகளையும்‌, அவ்‌ 
வினைகளால்‌ மக்கள்‌ தமச்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ நலன்‌ உண்டாக 


௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


அ௮வைதம்மைப்‌ பயன்படுத்தும்‌ முறைகளையும்‌ ஒருங நறிவது 
மவ யாமெனவும்‌, அறிவுபெருகப்பெருக இன்பமும்‌ உடன்‌ 
பெருகுதல்‌ இயல்பா தலால்‌ உயிரப்பொருள்‌ உயிரில்பொருள்‌ 
களில்‌ தாம்‌ நுண்ணிதாக அழைந்தாராயந்தறிந்க ௮ழமகிய 
கூறுகளைப்‌ பாக்களிலும்‌ உரைகளிலுஞ்‌ சுவைபெருகவமை தீ 
தப்‌ பயில்வார்க்கு அறிவோடு இன்பத்தையும்‌ பயக்கவல்லவர்‌ 
களை நல்லிசைப்புலவ சாவசெனவும்‌, பொருளியல்புகளை 
உள்ளவாறறிந்து உண்மை தெருட்டவல்ல ஈல்லிசைப்புலவர்‌ 
கள்‌ உண்மைக்குமாறாவன சொல்லின்‌ அறியாமையுற்‌ துன்ப 
மூம்‌ உண்டாமாகலின்‌ அவையிற்றை மறந்தும்‌ உரையாசஈய்‌ 
உண்மையொடு பட்டன வ மொழிகுவசெனவுக்‌ கருத்திற்‌ 
பதித்தல்‌ 2 வண்டும்‌. 

இங்ஙகனமாக ஒருமக்கட்குழுவின்‌ விழுமிய நாகரிக 
வாழ்க்கைக்கு வேசாய்நிற்கும்‌ நல்லிசைப்புலவா, (2மனாடு 
ம்நாகெவில்‌ காகரிகமெபய்திய எல்லாமக்கட்‌ பரப்பின்‌ இடை 
யயுங்கிடந்து, நாகரிகத்தை வளம்பெறவளர்தது, அவர்க்கு 


அறிவும்‌ இன்பழுமாகிய பயன்களைத்தந்கது உண்மையே யென்‌ 


௮1] 
வ்‌ 
௦ 
ஸ்‌ 


ரூலும்‌, நாகரிகமாந்தரனைவர்க்கும்‌ முன்னே விளக்கிக்காட்‌ 
டூயபடி நாகரிகத்தைக்‌ கற்பித்து இன்றுகாறும்‌ அழியாது 
_ நிற்கக்‌ தமிழ்மாந்தர்க்குட்‌ பண்டுகோன்றிய நல்லிசைப்பல 
வசை ஏனை அப்புலவரா்கள்‌ பெரிதும்‌ ஒவவார்‌. ஏனென்ஞுல்‌, 
அம்‌ மற்றைகாட்டுப்‌ புலவர்‌, நம்பண்டைதி கமிழ்ப்புலவோ 
மைப்போற்‌ பொருண்மை உள்ளவாறறிந்து, அதனைத்‌ தம்‌ 
ரூம்‌ ௮வது நாகரிகமும்‌ அ௮ழிந்துபதெதல்‌ ஆகாதன்மமு? 
ஆனால்‌, 'இற்றைக்குப்‌ பத்தாயிச ஆண்டுகளுக்கு முன்னமே 
நாகரிகத்தில்‌ மிக்கோங்யெ எருபதியரும்‌ அவரது வாழ்க்கை 
யும்‌ இப்போதெங்கெ? இற்றைக்கு ஜயாயிர ஆண்கெட்டு 
முன்ன 2.ர நாகரிகத்திற்‌ சிறந்தாீராய்வாழக்க சாலடியர்‌ பாபி 


௩ 


புலவர்களே நாகரிகத்திற்குத்‌ தாயகம்‌ ௨௩ 


லோனியர்‌ மெக்கிகா்‌ என்னும்‌ மாந்தரெல்லாம்‌ இப்‌2பாதெய 


்‌ ப ௪ ்‌ ௪ 5 4 டு 
கேயுளர்‌? இற்றைக்கு நாலாயிர ஆண்டுகட்கு முன்னம?ம 
நந்தமிம்மக்களுடன்‌ வந்து போசாடிய ஆரியரும்‌ அவர்‌ தம்‌ 
வழக்க வொமுக்கங்களாம்‌ இப்போதெங்கே ? இற்றைக்கு 
இரசண்டாயிரத்தைக்நாறு அண்டுகட்‌ ஞு முன்னே உயாந்த 
நாகரிகம்‌ வாய்க்தாராய்‌ விளங்கிய கிரேக்களும்‌, இசண்டாயிச 
அண்கிகெட்குமுன்‌ மேனாககளை யெல்லாக்‌ தமது செங்கோ 
லாட்சியில்‌ வைத்து ௮.ரசுபுரிந்த உரோமகும்‌ இப்‌ போதெங 
மக யளா? இவசெல்லார்‌ தாம்‌ இருந்கவிடதக்தில்லாது மறைந்து 
ம்பாக, இவர்கள்‌ வழங்கிய மொழிகளெல்லாம்‌ நால்வழக்கி 
லன்றி உலகவழக்கிலில்லாது இறந்துபோக, இவர்கள்‌ எடுப்‌ 

ட்‌ ௪ ட்‌ % ஸ்ட்‌ 
பித்ச எவ்வளவோ மிகப்பெரிய எவ்வளவோ மிக அழகிய 
அ. சண்மனைகருநங்‌ கோயில்களும்‌ மாளிகைகளும்‌ எல்லாம்‌ 
இடி.ந்துபாழாய்ச்கிடக்க, எருபதியர்‌ சாலடி.யர்‌ பாபி£லானிய௰ர்‌ 
முதலான அச்‌ ஈீரிய மக்கட்கெல்லாம்‌ நாகரிகச்கைக்‌ கற்பிக்க 
தமிழர்களும்‌, அவர்‌ வழங்குக்‌ தமிழ்மொழியும்‌, அவரமெடுப்‌ 
பித்த இருக்கொயில்கராம்‌ எல்லாம்‌ இன்றுகாறும்‌ பழுதுருமல்‌ 
நிலைத்திருக்சல்‌ என்னை? என்று ஆசாயந்துபார்க்குங்கால்‌, ௮து 
முற்காலத்திருந்க தமிழ்ப்புலவர்கம்‌ நண்ணறிவின்‌ திறத்தை 
யம்‌, ௮வா அதனால்‌ மடியாக அள்வினைமேற்கொண்டு தமது 

தடப்‌ 2 த ர! ்‌்‌ ௫. இ ௬ ரர்‌ ன ௬ த, 0) ௬ ௬ ன்னு டி 0 
7 மா இயைய தநத.ம்மமாநதரையம விழுபபாய இமப்ய 
வகையையும்‌ நன்குதெரிக்கின்றது. ௮ற்றேல்‌, இஞ்ஞான்று 
தமிம்மொழிப்பயிற்கி குன்றிவருகலுச்‌, கமிழ்மக்களிற்‌ பெருக்‌ 
தொகையாயுள்ளவர்‌ கல்விப்பயிற்சியும்‌ ஆசாய்ச்சியுணர்ஒம்‌ 
இல்லாசாய்‌ உண்மைகாகரிகத்தில்‌ வரவரக்‌ குறைந்து, உலகக்‌ 
திலுள்ள ஏனைமக்கட்‌ பகுப்பினரெல்லாம்‌ இம்மைம௱ மைக்‌ 
கூரிய எல்லாத்துறைகளிலும்‌ பெருமையற்றுவச இவாகள்‌ 
எல்லாவகைகளிலுஞ்‌ சிறுமையுற்று வரல்‌ யாதுகாரணத்தா 
ளெனின்‌; இஞ்ஞான்றைத்‌ தமிழ்ப்புலவரிற்‌ பெரும்பாலார்‌ 


௨௪ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


அண்ணறிவும்‌ நடுநிலையாசாய்ச்சியும்‌ மடியா அள்வினையும்‌ 
வாயாசாய்‌, அவை வாயாமையால்‌ தமது தமிழ்மொ ழியையுக்‌ 
தந்தமிம்மாந்தகரையும்‌ விழிப்பாய்‌ ஓம்புதற்குத்தக்க ககுதியில்‌ 
லாராய்‌ இருக்தலினாலே யாமென்பது புலனாகின்றது. எக்கா 
லும்‌ நீர்வரததுக்‌ குன்றா ஓாயாறு இருக்குக்கனையும்‌ அதன்‌ 
இருமருங்கு முள்ள காடுககரங்களெல்லாம்‌ எல்லாவனனுவ 
குறைவரப்பெற்றுச்‌ செழித்தல்2பாலவும்‌, நந்தாமணிவிள க்ரு 
ஒன்று ஒளிருக்தனையும்‌ ௮ஃதொளிரும்‌ இடனெல்லாம்‌ இரு 
ரின்றி உளிகெழுமி விளங்குகல்போலவுக்‌, சூடிகளின்‌ ஈலக்‌ 
தையே எர்நாளுங்கோரும்‌ ஒரு செங்கோன்மன்னன்‌ அழசு 
புரியுந்தனையும்‌ அவனது வெண்கொற்றக்‌ குடைரீழற்கிம்‌ 
வாழுங்குடிமக்கள்‌ அனைவரும்‌ இன்பவாழ்க்கையிற்‌ நிகழ்தல்‌ 
போலவும்‌, விழுமியபுலவா ஒருவர்‌ இருந்கால்‌ அவரைச்‌ 
ரூம்ந்துவாழும்‌ மாந்தசெல்லாரும்‌ ௮அவர்போல்‌ விழுமியசாய்‌ 
வாம்குவர்‌. மற்று, விழுமியபுலவா இல்லாத மக்கட்குழுவோ, 
வறண்டயாற்றையடுக்க ஊர்பொோலவும்‌, ஞாயிறுந்கிங்களநம்‌ 
விளக்கும்‌ இல்லா இசாப்பொழுதுபோலவுஞ்‌, செங்கோன்‌ 
மன்னனில்லாக்‌ கூடிகள்போலவுஞ்‌ சீரழிந்து பாமன்‌ மோ? 
அற்றேல்‌, முற்காலத்திருந்த தமிழ்ப்புலவர்‌ நிலைக்கும்‌ பிற்கா 
லத்துள்ள தமிழ்ப்புலவர்‌ நிலக்கும்‌ வேற்றுமை காட்டுக 
வெனிற்‌, காட்டுதும்‌: 
பண்டைப்புலவர்‌ தமிழ ஓம்பினமை 

இற்றைக்கு ஆயிசச்தெண்ணாறு ஆண்டுகளுக்கு மூன்‌ 
னிருந்த அதமிழ்ப்புலவா அனைவருக் கமது கமிம்மொழி இரி 
படைந்துமாறு தற்கும்‌ அயன்மொழிச்சொற்கள்‌ அதன்கட்‌ 
புகுந்து விரவுதற்கும்‌ இடங்கொடாமல்‌, இலக்கண இலக்கிய 
வ.ம்புகோலித்‌, தாழுந்‌ கனித்தமிழி'2லயே நால்கள்‌ இயற்றி, 
அதனை ஒருமுகமாய்‌ நின்று கண்ணுங்கருத்துமாய்ப்‌ பாது 
காத்‌ துவர்கனர்‌. தமிழ்ச்சொற்கள்‌ திரிபடையாலும்‌, அயன்‌ 


( 


பண்டைப்‌ புலவர்‌ தமிழ்‌ ஒம்பினமை ௨௫ 


மொழிச்சொற்கள்‌ வ ற்வு றன்‌ சொற்கள்‌ இறந்துபடா 
மலும்‌ வழங்கிவருதலாலன்‌ ௫ இற்றைக்கு இசண்டாயிச 
அண்டுகரக்கு முன்னரே கமிழ்மொழிபில்‌ எழுதப்பட்ட 
தால்களை காம்‌ இன்றைக்கும்‌ எளிதிலே கற்றறியப்பெறுகின்‌ 
ராம்‌? ஆசிரியா்‌ இருவள்ளுவா அருளிச்செய்த இருக்குதள 
இற்றைக்கு இசண்டாயிச அண்டுக ருக்கு முற்பட்ட தாயிருக்‌ 
அம்‌, அதகன்பாக்களின்‌ சொல்லும்‌ பொருரம்‌ இத்றைக்கும்‌ 
ஈம்மால்‌ எளிதில்‌ அறியப்படுகின்றனவல்லவோ? 
“று றகனால்‌ ஆய பயன்‌ என்கொல்‌ வால்‌ அறிவன்‌ 
நற்றாள்‌ தொமா௮ மெனின்‌ '” 
“கண்ணுடைய சென்பவர்‌ கற்றோர்‌ முசக்காண் மி 
புண்ணுடையர்‌ கல்லாதவா?? 
இல்லாரை எல்லாரும்‌ எள்ளவர்‌ செல்வரை 
எல்லாருஞ்‌ செய்வர்‌ சிறப்பு” 
“உழுதுண்டு வாழ்வா?ர7 பர்ட்‌ மற்றெல்லா 
ககட்ட பின்செல்பவ. 
யான்கோக்குங்‌ காலை நிலன்கோக்கும்‌ கொக்காக்காற்‌ 
முன்நோக்கி சஷி 
என்றற்‌ ஜொடக்கத்துத்‌ இருக்குறட்பாவின்‌ பொருள்களை அறி 
யாதார்‌ இஞ்ஞான்று நம்தமிம்மக்களில்‌ எவனும்‌ உளோ? 
அனால்‌, இச்செய்யுட்களில்‌ வந்த சொற்கள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ 
காளடைவில்‌ வடிவு இரிந்து வேறுபட, அ௮தனேடு அயன்‌ 
மொாழிச்சொற்களுங்‌ கலந நந்தமிம்மொ ழி வெரு 
மமாழியாய்‌ மாறுபடின்‌, அதனைப்‌ பேசு்‌ தீவினையுடைய நாரம்‌ 
ஈம்‌ அருமைத்திருக்குறளை இன்றுபோல்‌ எளிதில்‌ அறிதல்கூடு 
மோ? உணர்ந்துபாரமின்கள்‌!/ இக்சகைய துயர்ப்பட்ட நிலையி 
லன்றோ நம்பண்டைக்‌ தமிழரினக்தைச்‌ சோர்தவர்களான 
மலையாளார்‌ தெலுங்கா கன்னடா முதலாயினாசெல்லாம்‌ இப்‌ 
போதிருக்கின்றனா? பண்டை ஈம்‌ ஆசிரியர்‌ நிறுத்த இலச்‌ 
5 807௧ நாறா தர்‌ 
47, 101177, ஊாரு 


நச ஆரிரரோ நட ட ஷர அக்கு அ ரஷ அஷ்‌. 


௨௬ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


கண இலக்கிய வசம்பில்‌ நில்லாது, இக்கமிம்மக்கட்‌ பிரிவினர்‌ 
ஈம்‌ தமிழ்ச்சொற்களைத்‌ தாம்‌ வேண்டிய வேண்டிய படி.யெல்‌ 
லாச்‌ திரித்துக்கொண்டு சென்றதல்லாபலும்‌ வடமொழிச்மிசாற்‌ 
களையும்‌ வரைதுறையின்றிச்‌ சேர்த்து வழங்கிவர்கமையாலன்‌ 
மரு, பண்டு தமிழாயிருந்த ஒருமொழியே இப்‌ பாது மலை 
யாளச்‌ தெலுங்கு சன்னடம்‌ முதலிய பல மொழிகளாய்ப்‌ 
பிரிந்துபோக, அவற்றை வழங்கும்‌ பழந்கமிழ்மக்கமுநம்‌ பல 
வகுப்பினசாய்ப்‌ பிளவுபட்டு, ஒருவர்மொழியினை மற்றவா 
அறியாசாய்க்‌. குறுகிப்போயகனாலன்றோ, இவசெல்லார்க்குர்‌ 
காயகமான தமிழ்மொழிக்கண்‌ உள்ள ஈரிய தொல்காப்‌ 
டியம்‌, இருக்குள்‌, இருவாசகம்‌, திருக்கோவையார்‌ ௫௦௪ 
லரன அரும்பெறல்‌ நூல்களையும்‌ அவரெல்லாம்‌ அறியமாட்‌ 
டாதவராயினா! ஒருமொட பலமொ ழியாவது அவி 
சொற்கள்‌ திரிபடைதலிலைலையாம்‌; ஒருமக்கட்கூட்டத்தவ 
சாய்‌ ஒற்றுமையும்‌ த ச வாம்க்தவா, பல 


ிளெவுபட்டு ஒற்றுமையும்‌ வலி 


வறு மக்கட்பருப்பினசாய்ப்‌ ்‌ 
மையும்‌ இழந்து வறுமைப்பட்டுத்‌ காம்வது அவர்‌ கமத பண்‌ 
டைமொழிச்சொற்களைப்‌ பலவாறு திரித்துூப்பேசி அயன்‌ 
மொழிச்சொற்களையும்‌ எடுத்துச்‌ சரத்து வழங்குகலிைலை 
யாம்‌. பார்மின்‌/! பண்டு உருமொழிபேசிய ஒருமக்கட்பெருங்‌ 
கூட்டமாயிருஈ்க கமிழமே, இப்போது க மலையாளம்‌, 
தெலுங்கு, கன்னடம்‌, தூறாவம்‌, சூடகம்‌, சகோடம்‌, கோடம்‌, 
சகோண்டம்‌, கொண்டம்‌, ஓரம்‌, இசாசமாலம்‌ முதலான பன்‌ 
மொழிபேசும்‌ பல்வகை மக்கட்பிரிவினா ஆயினார்‌ ஐமீயோ! 
1911-ம்‌ அண்டு எடுத்த குடிக்கணக்கின்படி. இவ்விக்திய 
நாட்டில்‌ கஇராவிடமொழி பேசுவோர்‌ மகொகை அறுகோடி மிய 
இருபது ட்‌ யிரமாகும்‌. இத்துணைப்‌ பட்ட ல 
சானமக்கள்‌ அனைவருக்‌ கமக்குப்பழமையே உரியதான தமிழ்‌ 
மொழியொன்றையே வழங்கவவெந்திருக்கனசாயின்‌, அவர்‌ எத்‌ 


( 


பண்டைப்‌ புலவர்‌ தமிழ்‌ ஓம்பினமை ௨௭௪ 


துணை ஓர்றுமையும்‌ வலிமையும்‌ நாகரிகமும்‌ வாய்ந்தவசாய்‌ 
வாழலாம்‌! பழையதமிழைப்‌ பலவாறு இதைத்துத்‌ இரிக்தமை 
யாலும்‌ வடசொற்களைக்‌ கலந்துகொண்டமையாலுமன் ளோ? 
இத்தனைப்‌ பெருங்கூட்டத்கவரும்‌ வெவ்வேறு சிறுகூட்டத்‌ 
கவசாப்‌ ஒருவரா டெருவர்‌ அளவளாவுதற்‌ கிடனின்றி, 
வெவ்வேறினத்‌ தவாபோல்‌ வெவ்வேற நாட்டவர்‌ போல்‌ காட்‌ 
சஹழிக்கின்றனர்‌. இவாஎல்லாருக்‌ தமிழாகிய சமது பண்டை. 
மொழியையே வழங்கிப்‌ பிளவுபடாஇருக்தாற்‌, குமரிமுகல்‌ 
இமயம் வசையில்‌ இற்றைக்குர்‌ தமிமுக்‌ தமிழரு2ம பிறங்க 
கற்கும்‌ பெரும்பேறு உளதாமன்‌ 27.2 இமயம்மூதற்‌ குமரி 
வசையிலுள்ளாசெல்லாழும்‌ ஈம்பண்டைப்‌ பேராசிரிய இயற்க 
பருளிய தொல்காப்பியக்‌, இருக்குறன்‌, இருவாசகம்‌ ௧ 
லான. ஓப்புயாவில்லாச்‌ செந்தமிழ்தால்களைச்‌ செவ்விதிற்‌ 

பயின்று இம்மைபறுமைப்‌ பயன்களெல்லாம்‌ ஒருங்கெய்துவ 
சல்ல ரோ ஆதகலாற, பண்டை தகரம்‌ இவினும பிரிர்து 
மபாய்த்‌ தமக்குரிய இனிய செக்கமிழ்மொழியை ஓம்பாது 
அதனைப்‌ பலவகையால்‌ மாறுபடுத்தி அகனால்‌ காமும்‌ பல்‌ 
மவ்த்‌ கம்பிறவிப்பயனையும்‌ இழந்த ஏனைமக்கள்‌ 

மபாலாது, ஈம்‌ பழைய கல்லிசைப்புலவரது ஆணைவழி நின்று. 
அன்த வர்க புலவருக்‌ கமிழைக்‌ தாயதாக ஓம்பிவளர்த்துக்‌ 
தந்தபேருதவிக்கு எளியசேம்‌ எங்கனங்‌ கைம்மாறு செலுத்த 
வல்லேம்‌7£ நம்பண்டையாசிரியா இயற்றியருளிய ால்களிங்‌ 
செல்லுக்கும்‌ ஆடி.ப்பெரு க்கிற கும்‌ இசையாய்ப்போன எண்‌ 
ணிறந்தநால்கள்‌ ஒழிய எச்சமாக இஞ்ஞான்று நாம்‌ கம்கை 
களில்‌ ஏந்திமகிழும்‌ தொல்கரப்பியம்‌, பரிபாடல்‌, இறைய 
ரைகப்‌ பொருளுளை, அககரனூறு, புறகரனூறு, கலித்‌ 
தொகை, கற்மிண, கு௮க்தொகை, அங்குறு நூறு, 
பதிற்றுப்பத்து, பத்துப்பாட்டு, இருக்குறள்‌ முசலான 
அருந்தமிழ்‌ நால்களைச்‌ சிறிதாயினும்‌ உற்றுநோக்குவமாயின்‌; 


௨௮] முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


ஈம்‌ பழைய பேராசிரியர்‌ ஈம்‌ ஆருயி/த்சமிழன்னையை எவ்வள 
வுகருத்தாய்‌, எவ்வளவு அன்பாய்ப்‌ பாதுகாத்து கின்றனர்‌ எண்‌ 
பது தெற்றெனவிளங்காகிழ்கும்‌. இம்முன்‌ ரியர்‌ நூல்களில்‌ 
நூற்றுக்கு ஒன்று இரண்டு விழுக்காமுகூட வடசொற்களைக்‌ 
காண்டலரிது. 

இனி, இற்றைர்கு ஆயிரத்து எண்ணூறு ஆண்கெட்கு 
முன்னிருந்த தொல்ல கரியர்‌ அணை ி.2ய. ௮வாச்ருப்பி ண்‌ 
இடைப்பட்டகாலத்திற்‌ சிலப்பதிகாரம்‌, மணிமேகலை, இரு 
வரசகக்‌, இருக்கோவையார்‌ முகலான விழுமிய மால்கள்‌ 
இயற்றிய ஆ௫ிரியாகஞம்‌, அவர்களுக்குப்பின்‌ புசப்பொருள்‌ 
வெண்பாமாலை,பெருங்கதை, கல்லா ம்‌, ரூளரமணி,சீவக 
சிக தரமி, தேவாரம்‌, கரலாயிரப்பிரபக்தம்‌, பெரியபு. ரா 
ணம்‌ முகலானதால்கள்‌ இயற்கியருளிய ஆ௫ரியாகளுர்‌ கமத 
செர்கமிம்மொழியைத்‌ தம்மால்‌ இயன்றமட்டுந்தூயதாய்‌ எவ்‌ 
வளவு பாதுகாதது வழங்கியுள்ளனர்‌ என்டது அவையிய்றைச்‌ 
சிறி காராய்ந்து பயில்வாரும்‌ கன்கறிவர்‌. இடைக்காலக்கிருந்த 
இவ்வாசிரியர்‌ தமதுகாலத்திற்‌ றமிழ்காட்டிற்புகுந்க பெளத்த 
சமண்கோட்பாசெளைத்‌ தழுவியும்‌ மறுத்து, தமக்குரிய சைவ 
வைணவக்கோட்பாககளை ஆராய்ந்து நிறுவல்வேண்டினமை 
பிற்‌, புதிதுபுகுக்க பெளக்சத சமணா வழங்கிய வடசொற்கள்‌ 
குறியிகெள்‌ வழக்குகள்‌ கைகள்‌ முதலியவைகளை அங்கன 
மே எடுத்தும்‌ ௮வற்றையொப்பக்‌ தாமுஞ்‌ சிலபல படை கதும்‌ 
முன்வழங்கபவைகளை மாற்றியும்‌ நூல்கள்‌ யாக்கலாயினர்‌. ௮ல்‌ 
ஊனம்‌ யாத்த நூல்களில்மட்டு2ம நூற்றுக்கு ஏழுமுகற்‌ பத்து 
விழுக்காடு வடசொற்கள்‌ புகுந்து கலப்பவாயின. மந்றுச்‌, ௪ம 
யப்பொருள்‌ தழுவாக இவ்விடைக்காலக்து நூல்களிலு ஐ கூட 
நூற்றுக்கு மூன்று நான்இிற்குமேல்‌ வடசொற்கள்‌ கலர்தில. 

இனி), இற்றைக்கு எழுநாறு ஆண்டுகட்கு முன்னிருந்து 
கடைக்காலத்திற்றோன்றிய சிவஞானபோதம்‌ முகலான பத 


( 


பண்டைப்‌ புலவர்‌ தமிழ்‌ ஒம்மினமை ௨௯ 


ஞனைகு சித்தாக்கநூல்களிலும்‌, இசாமாயணம்‌, பாரதம்‌, காந்‌ 
தம்‌ முதலான மொழிபெயாப்பு _நூல்களிலும்‌ நாந்றுக்கு ஏழு 
மூதற்‌ பன்னிசண்டு விழுக்காடே. வடசொற்கள்‌ கலந்துள்ளன. 
அனாலும்‌, இக்காலத்தெழுந்த :உளவெண்பா.' *கலியகத்துப்‌ 
பசணி,” முகலான இலச்கசியழால்களிலும்‌, “நாரத சை. -ஈல்வழி,' 
முூசலான அ௮றதால்களிலும்‌ நாற்றுக்கு மூன்றுமுகல்‌ ஐந்து வட. 
சொந்கே காணப்படுகின்றன. ஆகவே, இக்கடைக்காலத்‌ 
இருஈ்2 ஆ௫ிரிய/களுச்‌ சமிழைத தூயதாக வழங்குதலிற்‌ கருதி 


ச ௪ 5 ்‌ க ம்‌ 6 
அளனவாகளாகமவ பரிருந்கனசென்பது புலனாம்‌. 


பண்டைப்புலவர்‌ முப்பால்‌ ஒழுக்கம்‌ ஓம்பினமை 
இன்பவேழடகம்‌ 
இனி, முன்னிருர்த ஈம்‌ ஆசிரியர்‌ ஈமதருந்தமிழ்‌ மொழி 
யைப்‌ பொருந்திக்‌ கத்தமைபோல2?வ, ௮ம்‌ மாழியாற்‌ குறிக்‌ 
கட்படும்‌ 4: இன்பமும்‌ பொருளும்‌ அறனும்‌” என்னும்‌ முப்பாற்‌ 
பொருளையும்‌. ௮வை காரணமாக வரூஉம்‌ ரூவகையொமழுக்‌ 
ன ட உலகவியற்கை மக்களியற்கையொடு பொருந்தக்‌ 
ண்டு உ. ன்பையும்‌ பெரிதும்‌ பாசாட்டற்‌ பாலதாகும்‌. 
ஆகவ. அதனைச்‌ சிரிதெடுததுப்‌ 2பசுகல்‌ இன்றியமையா ௧ 
காயிாக்கின்றது 

இர்கிலவலகிர்காணப்படும்‌ உயிப்பொருள்‌ உயிரில்பொ 
ரூள்‌ என்னும்‌ இசண்டில்‌ உயிர்ப்பொருளுக்குப்‌ பபன்படுதற்‌ 
பொருட்டாகவே உயிரில்பொருள்கள்‌ அமைக்கப்பட்டிருத்‌ 
தில்‌ ஈனகு புலகைின்றது ஆகவே, இவ்வுலக அமைப்பும்‌ 
இன்‌ இயக்கமும்‌ பட்டத்து உயிரகளின்‌ பொருட்டாகவே 
நடை டெறுகின்றன வென்டது எவரும்‌ மறுக்கலாகாத உண்‌ 
மையாகும்‌. இத்துணை ச்றெக்த உயிரகள்‌ இவ்வுலக ௮மபைப்பிற்‌ 
புகுந்து சறிதுகாலங்‌ காணப்படுஏலும்‌, அதன்பின்‌ அவை 


௩0 முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


காணட்படாறு. மறைசலும்‌, என்னையென்று நணுகியாசாயுங்‌ 
கால்‌, இவவுலகுக்கு வரும்பொழுது அறிவும்‌ இன்பமும்‌ இல 
வாய்த்தோன்றம்‌ அவ்வுயிர்கள்‌, இகன்கண் வந்து சிறிதுகாலக்‌ 
தங்கியவளவானே அறிவுவளர்ந்து இன்பத்திற்றிளைத்தல்‌ காண்‌ 
கின்றே மாகலின்‌, அவை அறிவுவளர்ச்‌ (பும்‌ அதன்வழியே 
இன்பநுகர்ச்சியும்‌ எய்துகற்க இங்கு வருகின்றனவென்பது 
புலனாகின்றது. புலனாகவே, இவவுலகுக்குவரும்முன்‌ அறியா 
மையுர்‌ துன்பமும்‌ வாய்ந்கனவாகவே எல்லாவுபிரகரநம்‌ இருக 
கல்ஃவண்டுமெனவும்‌, இங்கு வந்தபின்‌ அவை அறிவும்‌ இன்‌ 
பமுஞ்‌ சிறிதுகிறிகாகக்‌ கைகூடப்பெறினும்‌ அவை இரண்டும்‌ 
(இரந்த நிலைக்கு வரும்முன்னசச உயிர்கள்‌ இதகனைவிட்டு 
மறைந்தொழியக்காண்டலால்‌, அரை குறையாய்ப்பெற்ற அறி) 
இன்பங்களுடனே அவ்வுயிர்கள்‌ பிறவியை முற்றும்‌ விட்டொ 
பிதல்‌ இசையாதெனவும்‌, அறிவ இன்பங்களிரண்டும்‌ ஒருசிறு 
குறையும்‌ இல்லையாய்‌ நிறைந்தநிலைக்கு வரும்வசையில்‌ இக 
வுகைத்திலோ அல்லது இகனையொத்க வேறு உலகங்களிலோ 
அவை பற்பல பிறவிகளை யெடுச்குமெனவும்‌ உப்க்துணர்கின்‌ 
ரேம்‌. எனவே, இப்பிறவியிற்‌ காணப்படும்‌ நிகம்ச்சிகொண்டு 
இதனோடு தொடர்புடைய முற்பிறவி நிகழ்ச்சியும்‌, இனிக்தொ 
டரும்‌ பிற்பிறவி நிகழ்ச்சியங்‌ காணவல்ல அறிவ விலங்கினங்‌ 
கட்கு இன்றி மக்களுயிர்க்குமட்டுமே அமைந்துருக்கலால்‌, மக்‌ 
கள்‌ வாழ்க்கையானது பகுத்தறிவு விளக்கக்தையும்‌ அகன்வ ஹி 
யே இன்பப்பேற்றையமே அவாவிநிற்றலும்‌, அறிவுவிளங்கப்‌ 
பெ௱வதெல்லாம்‌ ௮றியாமைவாயிலாக வருந்துன்பங்களை நீக்கி 
இன்பத்தைப்‌. பெறு தற்பொருட்டாகவே நிகழ்தலாற்‌ (பிறவி 
மெயடுப்பகன்‌ முடிந்தமநாக்கம்‌ மாருப்பேரின்பப்‌ பேழுகமிவ 
சுடைக்கூடுகலுக்‌ காமே போதரும்‌. இவைமய பண்டை நந்தமி 
(மாசிரியர்‌ சண்ட முடிந்த வுண்மைகளும்‌ ஆகும்‌. இஃது ஆரி 


யர்‌ தொல்கரப்பியனார்‌, 


இன்பவோழுக்கம்‌ - கக 


எல்லா உயிர்க்கும்‌ இன்பமென்டனூ 
கானமர்க்து வரூஉம்‌ (2 மேவற்றாகும்‌”” ட டக) 
என்று அருளிச்செய்தவாறறாலும்‌, உறுதிப்பொருள்களைப்‌ ற்‌ 
காலச்கார்‌ அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ எனப்‌ பர்குப்டுக்‌ தோதி 
யதுபோலாது, அவர்‌ 
இன்பமும்‌ பொருளும்‌ அறனும்‌ என்றா 
கன்‌ பாடு புணர்க்க வந்தணைமருங்கின்‌”” எனக்களி வியல்‌ 
ததற்கண்‌ ஓதகியவாற்‌ ஈனுக்‌ கெளியப்படும்‌. | 
இனி, அறிவும்‌ இன்பமும்‌ பெற்றுவரும்‌ மக்கள்‌ அவை 
தம்மைத்‌ தாக்‌ தனித்திருர்து பெறமார்ட்டாசாய்‌, ஒருவர்‌ மற 
ொருவசோடு அளவளாவி ஒரு கஞுவாழும்‌ உறவுமுறையிை 
படத ௮வைதம்மைப்‌ பெற்றுவருகலுங்காண்கின்‌ மோம்‌. இன்‌ 
னும்‌, இம்மக்களின்‌ உறவுவாழ்க்கையுள் ளம்‌, ஆடவரும்‌ மக 
னி ம கணவரும்‌ மனைவியருமாய்‌ ஒருங்கு -ூடி.வாழும்‌ வாழ்க்‌ 
கையே அவர்‌ இ இந்நிலவுலகில்‌ இ க்குக்துணை யம்‌ நிலைபெற 
ிருக்கும்‌ நெருங்கிய நீண்டவாமழ்க்கையாப்‌, மேலும்‌ பேலும்‌ 
உயிர்கள்‌ பிறவிக்கு வருதற்கு ஏதுவாய்‌, மக்கள்‌ வாழ்க்கை 
யென்பதொன்று இம்மாநிலத்தில்‌ நடை பெறுதற்கு அடிக்கா 
சணமாய்ச்‌ இறந்துகிற்றலின்‌, ௮த்துணைச்‌ சிறப்பினதாகிய இல்‌ 
வாழ்க்கையினை யே நம்பண்டைப்‌ பேசாகிரியர்‌ தரம்‌ இயற்ற ப 
ாூல்களிலெல்லாஞ்‌ சிறந்தெடுகது, அதனைப்‌ பலவரற்னானும்‌ 
அழகுபடுததுப்பாடியும்‌ மபசியும்‌ இருக்கின்றன ர்‌. ஓராண்மக 
னும்‌ ஒரு பெண்‌ மகளா டி ஈடாத்துவகாகய அவ்ளில்வாக்‌ 
கை மிச உயர்ர்த பேசன்பின்வழிக்காக கடைபெறுவகாமொன் 
பதும்‌, ல்‌ பவதவுல்‌ இயற்கையே யுண்டாம்‌ அ௮ப்பேசன்ப 
கான்‌ காதல்‌” என்னும்‌ பெயசால்‌ வழங்கப்பட ன்பதும்‌, 
-*கரதற்‌ காமு காமத்து ௭ இ) றந்சுது 
விருப்பபோ (சொத்து மம்ய்யுறுபணர்ச்சு”? 
சன்று பரிபாட லும்‌ (௯), 


ஈ௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


*சொற்பாலபிழ்திவள்‌ யான்்‌சுவை யென்னக்துணிந்துங்ஙளே 
நற்பால்‌ வினைத்தெய்வர்‌ தர்தின்‌.றா நானிவளாம்பகுதுப்‌ 
பொற்பா ரறிவார்‌ புலியூர்ப்‌ புனிதன்‌ பொதியில்‌ வெற்பிற்‌ 
கற்பாவிய வரைவாய்க்‌ கடிகோட்ட களவகக்கே?” என்‌. 

இருச்சிறமம்பலக்‌ கேரவையாரும்‌ (௮) நுவலுமாற்றுல்‌ தெ. 
வியப்படும்‌. இட்பெற்றித்தான திற்கு காகலன்பிற்‌ பிணைப்பு ண்ட. 
வழி மனைவிதன்‌ கண வனையன்றி ஆட வர்பிறமைக்‌ சனவினும்‌ 
நினையாமையின்‌ அ௮வட்கே உண்மைக்‌ கற்பொழுக்கம்‌ நிலை 
டெனும்‌; அவள்‌ கணவனும்‌ அவளையன்றி மகளிர்பிறரைக்‌ ௧௫ 
தாமையின்‌ அவற்கும்‌ உள்ளம்‌ உரன்‌ அழியாதாய்‌ நிற்கும்‌. 
இவ்விருவரின்‌ சிறந்த கற்பியல்‌ நிலை, 
மீண்டாசெனவவச்தேன்‌ கண்டுநும்மை இம்‌2மககவே 
பூண்டாரிருவர்முன்‌ போயின? புலியூசெனைதகின்‌ 
ருண்டான்‌ அுருவசை ஆளியன்னைக்‌ கண்டேன்‌, அயலே 
தூண்டா விளக்கனையாய்‌/ என்னையோ அன்னைசொல்லியதே”” 
என்னுந்‌ இருச்சிற்றம்பலக்‌ கோவையாரால்‌ (௨௪௭) தெளி 
வறுத்தப்படுதல்‌ காண்மின்கள்‌ : இக்கிருப்பாட்டிழ்‌ சொல்லப்‌ 
படுவது இது: கன்மகள்‌ தன்னாற்‌ காதலிக்கட்பட்ட ஓர்‌ ஆண்‌ 
மகனை மணர்து கொள்ளுதற்பொருட்டு ௮வனுடனேகூடித்‌, 
தன்னவர்‌ எவரும்‌ அறியாமே அவனூர்க்குப்‌ போய்விட்ட 
னள்‌. அவள்‌ அங்கனம்‌2பாயதை யறிந்த செவிலித்தாய்‌, தன்‌ 
மகளும்‌ அவள்காதலலுங கூடிச்‌ சென்றவ ழமியை அவருடைய 
அடிச்சுவரகளால்‌ அறிந்து ௮லவிருவசையுர்‌ தேடிச்செல்லத்‌, 
தனக்கெஇ.2ர ஓர்‌ இளை ப ௮ழகிய மங்கைபும்‌ அவள்‌ கணவ 
னும்‌ வசக்கண்டு தான்‌ பேலுஞ்‌ செல்வதை கநிறுத்திநின்றாள்‌ . 
நிற்க, எதாவர்க அவ்விருவரும்‌ தன்னருகுபுகுக்ததுக்‌, :*தம்‌ 
ஏறா க்ருச்சென்ற என்‌ மருமகனும்‌ மகரரமே இரும்பிவருகின்‌ 
ரென நினைந்து நும்மைக்கண்டு மகிழ்ந்தேன்‌; ஆனால்‌, *விர்‌ 
வேமென்பது ௮ணுகிவர்கதுந்தெரிந்தேன்‌. நுங்களைப்போல 


. 


'இன்பவோழுக்கம்‌ ௨௩. 


வே எல்லாவகையிலுஞ்‌ சிறக்தார்‌ இருவர்‌ நும்மை எதிர்ப்பட்‌ 
டுச்‌ செலைக்கண்டிசோ ?””? என அச்செவிலித்தாய்‌ சொல்லி 
வினவ, அவ்விருவரில்‌ அண்மகனாப்‌ நின்றவன்‌ அததாயை 
சகோக்கி, அன்னாய்‌ / புலியூர்ச்சிற்றம்பலத்‌ தே புலனாய்‌ நின்று 
என்னை அ௮டிமைகொண்ட சிவபெருமானது மலைக்கண்‌உள்ள 
அரிமாவைடியாக்கான்‌ லார்‌ ஆண்‌ மகன யான்‌ கண்டமூடன்‌ சன 
விடைகூறி, அதன்பிறகு, தன்‌ பக்கச்சேநின்ற கன்‌ மனை 
யாளை நாக்கை, “தூண்டாத மணிவிளக்கையொக்த காதலி. 
யான்‌ கண்ட. பபரநத த ள்ஹ்தத்கக வேறொன்றை இவ்‌ 
வன்னை சொல்லினளே ; அஃதுயாது ? அதனை அவட்கு அறி 


விப்பாயாக ல்‌ 


என்றுகூறித்‌ சன்மனையாளை ஏவினபான்மையை 
உற்றுநோக்றாமின்கள்‌! செவிலித்காப்‌ வினுவியதற்கு அளியன்‌ 
னானைக்கண்‌ மடன்‌ என்றவன்‌. அவன்‌ பக்கத்‌: 2தசென்ற அவன்‌ 
றன்காதலியைக்‌ தான கண்டதாகச்கூறிற்றிலன்‌ ; ஏன்‌? அவன்‌ 
தன்னுடன்போக்த காதலியைக்‌ சன்னுயிராகக்கருதக்‌ காத 
லன்புகொண்டி ரு்தானாகலின்‌ அவன்‌ தன்‌ மனைவியின்‌ உ௫ 
வத்கையன்‌ றிப்‌ பிறள்‌ ஒருத்தியைச்‌ சிறிதும்‌ கினைந்திலன்‌; ௮௪ 
* ச்‌ ்‌ ்‌்‌ [இ ்‌ ்‌ 
லை, எதிேசென்ற ஆடவனையன்றி அவன்றன்‌ காதலியை 
அவன்‌ கண்டுங்‌ கா ஹைதவ வனேயாபினான்‌; என்றுலுஞ்‌, செவி 
லித்தாய்‌ வினாவியதில்‌ ஜா அண்மக' யன்றி ஒருபெண்மக 
ஞூ குறிப்பிடப்பட்டமையால்‌, கான்‌ காணாத அப்பெண்மக 
லாத்கன்‌ மனையாளெகண்டிருக்க2வண்டுமமனக்கருதி, அவளை 
அக்குறிப்புக்கு விரை தருமாறு ஏவின நுட்பம்‌ பெரிதும்‌ வியக்‌ 
கற்பாலதாகும்‌. இன்னுஞ்‌ செவிலிக்காய்‌ கேட்ட அவவினா 
்‌ூ்‌ தி [9%) உ 6 உட ப்‌ ம்‌ 
வுக்கு, அவவிளைஞன்‌ முகலில்‌ விடையரைபகர்ந்த துட்பத்‌ 
இணை ஒருங்கால்‌, அவன்றன்‌ மனையாள்‌ அவன்‌ (மேற்‌ பெருங்கா 
கல்பூண்ட ஒழுக்கத்தினளாகலின்‌ அவரு தன்கணவனையன்‌ 
றி ்‌ 6 லம்‌ 9) ௧ டப்பா ப்‌ த்தி. பி ௯) த ட 
இத தம்மெதமரசசென்ற அவவாண்மகன்‌ பிநடுனாருவன்‌ உ 
வினை நினை னைந்திற்றிலள்‌ : அகனால்‌, அவள்‌ அவன்பக்கக்சேேபோய 
்‌ 


௩௪ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


பெண்மகளைமட்டும்கோக்கின ளாகற்பாலள்‌ என்பதூஉம்போ 
கசாநிற்கும்‌. எடுக்குந்தோறங்‌ குறையாகத்‌ தெய்வக்கருவூலம்‌ 
2பால்‌, மாணிக்‌ கவாசகப்பெருமான்‌ அருளிச்செய்த இத்திரப்‌ 
பாட்டு இங்கனம்‌ எடுக்க எடுக்கக்‌ குறையாப்‌ பொருளாழம்‌ 
வாய்ந்து, ஈருடம்பின்‌ ஒருயிசாய்த்‌ இகாழங்‌ கணவன்‌ மனைவி 
யரின்‌ காதற்பெருக்கிழமையினையும்‌ அகனால்‌ அவர்க்கு நிலை 
பெற்ற கற்பொழுக்க விழுப்பத்தினையும்‌ நன்கு தேற்றுமாறு 
கருக்இற்‌ பதிக்கற்பாலதொன்றும்‌. 

இங்கனம்‌ ஈருடம்பின்‌ ஒருயிராய்‌ நிற்குங்‌ சாதலரின்‌ கற 
பியல்‌ வாழ்க்கைக்கு, ஒல்லையூகந்தபூதப்பாண்டியனும்‌ அவன்‌ 
மனவி பெருங்கொப்பெண்டும்‌ உறுபெருஞ்சான்‌ ௫ய்க்‌ திகம்‌ 
கின்றன. இவர்‌ இருவரும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ விட்டுப்பிரி 
யாக அத்துணைக்‌ காதற்பெருங்கேண்மையடையசாய்‌ விள 
கனமை, தமிழ்மொழிவல்ல இவர்‌ இருவரும்‌ பாடியபாட்முி 
களால்‌ நன்கு தெ /பப்படுகின்றது. ஒருகால்‌ இப்பாண்டி வேக்‌ 
கன்‌ தன்னை எதிர்ச்கமுனைந்த ௮சசர்களைத்தாக்கி வெற்றிபெற 
னாயிற்‌ காதற்கிழமையிற்சிறந்த என்மனைவியைப்‌ பிரிந்ேேகன்‌ 
ஆகுக! என்று வஞ்சினங்கூறியதை, 

1 மடங்கலிற்‌ இனைஇ மடங்கா வுள்ளத்‌ 

கடங்காத்‌ தானை வேந்தர்‌ உடங்கியைந்‌ 

தென்னொடு பொருதும்‌ என்ப, அவரை 

ஆசமர்‌ அலறத்‌ தாக்கித்‌ தேசோடு 

அவர்ப்புறங்‌ காணேன்‌ ஆயிற்‌ சிறந்த 

பேசமர்‌ உண்கண்‌ இவளினும்பிரிக!?” என்று அவன்‌ அப்‌ 
போதுபாடிய அருந்தமிம்ச்செய்யுளால்‌ அறிகின்றேம்‌. இவன்‌ 
கன்‌ மனையாளைத்‌ தன்‌ ஆருயிசெனக்கொண்டொழுகிய வாழு! 
போலவே, இவன்றன்‌ மனையாளான பெருங்கோப்பெண்டும்‌ 
இவனைக்‌ தன்‌இன்னுயிசாய்க்‌ காகலித்து, அவன்‌ இறந்துபட்ட 
ஞான்று அவனைப்பிரிர்து உயிர்வாழமாட்டாளாய்த்‌ தப்பாப 


இன்பவோழுக்கம்‌ ௩.௫ 


முனைந்துழி, அருகிருந்தகசான்றோர்‌ அவளைத்தடுத தும்‌, அவள்‌ 
அவரைநோக்கிப்‌, 
“பல்‌ சான்றே! பல்‌ சான்நிம/ 

செல்கெனச்‌ சொல்லாது, ஒழிகென விலக்கும்‌ 

பொல்லாச்‌ சூழ்ச்சிப்‌ பல்‌ சான்‌ நீரே! 

௮ணில்வரிக்‌ கொடுங்காய்‌ வாள்போம்ந்திட்ட 

காழ்போல்‌ ஈல்விளா ஈறுகெய்‌ தீண்டாது 

அடையிடைக்‌ கிடந்த கைபிழி 1ரண்டம்‌ 

வெள்ளெட்‌ சாந்தொடு புளிப்பெய்தட்ட 

அவளை வெந்தை வல்சி யாகப்‌ 

ப.ற்பெய்‌ பள்ளிப்‌ பாயின்று வதியும்‌ 

உயவற்‌ பெண்டிேம்‌ அல்லேம்‌ மாதோ! 

பெருங்காட்டுப்‌ பண்ணிய கருங்கோட்டு ஈமம்‌ 

அமக்கரி தாகுக இல்ல, எமக்கு எம்‌ 

பெருந்தோட்‌ கணவன்‌ மாய்ந்தென, அரும்பற 

வள்ளிதம்‌ அவிழ்க்த காமரை 

நள்ளிரும்‌ பொய்கையுக்‌ தீயும்‌ ஓ.ரற்நே'” என்று இவவரு 
மருந்தன்ன செய்யுளைச்‌ சொல்லித்‌, தப்பாய்ந்து உயிரகித்க 
னள்‌. கல்வியிலும்‌ ௮சசவாழ்ச்கையிலும்‌ நிகரின்றிக்‌ கலித்த 
இவ்விருவரும்‌ ஒருவசையொருவர்‌ பிரியலாற்றாது மாய்ந்த கா 
தற்கற்பின்‌ மாட்சுயினை யுள்ளாகொறும்‌ உள்ளம்‌ உருகாதார்‌ 
யரா 7 

பொருளற வொழமுக்கம்‌ 

இனி. ஓர்‌ ஆண்மகனும்‌ அவன்றன்‌ மனையாளும்‌ ௮௩/௪ 
னம்‌ மாராக்‌ காகலன்பிற்பிணைந்து இல்வாழ்க்கையினை நடாத்து 
கன்று ழி, அதன்கட பல்வகை பிடையூறுகளுந்‌ துன்பங்களும்‌ 
புகுந்து நிலைகலக்கினும்‌, இருவரும்‌ ௮வற்றைப்பொறுக்தூ, ஒரு 
வாமெல்‌ ஒருவர்‌ வருந்தாராய்ப்‌ பண்டுபோல்‌ அன்பில்மிகுக்து 
முயற்சியிற்‌ முழாசாய்த்‌ கங்கடமைகளை வழுவின்றி உவப்‌ 


௩௬ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


புடன்‌ செய்குவர்‌. வதறுமையுக்‌ துன்பமும்‌ நீங்கி வளம்பெற்ற 
காலயிலும்‌ அவர்‌ கம்நிலையிற்‌ நிரியாசாய்‌ எல்லார்க்கும்‌ இனி 
பனசெய்ே ஓழுகாகிற்பர்‌. இட்பெற்றித்காகிய இறந்த இல்‌ 
வாமக்கையினை நம பண்டைத்‌ கமிழ்ப்புலவர்‌ காட மவாழ்ந்து 
காட்டினமை பெரிதும்‌ பாசாட்டற்பாலதாகும்‌. இதற்குப்‌, 
பழந்தமிழ்ப்புலவர்‌ பெருக்ககையாகிய  பெருஷ்த இரனு 
வாழக்கைவரலாறறினை -ண்டொருறிது எமித்துக்காட்டுதும்‌. 
பெருஞ்சித்தானார்‌ என்னும்‌ ஆசிரியர்‌ ஒருகாலத்தில்‌ மிக 
6 ஸு ௪ ட்‌ உடடி ய்‌ ட்‌ ்‌ ட்‌ க்‌ 
வம ம்டிப்பட்ட வாழ்க்கையில்‌ இருந்தார்‌. இவ.து இல்லக்‌ 
இன்‌ அடுக்களையில்‌ உணவுப்பண்டங்க2ள இல்லாதுபோனமை 
பரல்‌, ஒருகாள்‌ இவர்கம்‌ மனைவியார்‌ அதனுள்‌ ளே செல்லாமல்‌ 
அ௮தனைபறந்து வருந்தி யொருபக்கத்‌2த த ஓடுங்கியிருக்க, அவர்‌ 
தஞ்‌ சிறுபுதல்வன்‌ நல்லுணவில்லாமையின்‌ உந்து. சிற்சில 
மயிர்களை முளைத்து அழகுசுறைந்த தலையின்‌தோற்றம்‌ வாய்க்‌ 
வைனாப்‌, அவ்வனம்‌ ஒடுிங்கியிருக்குக்‌ கன்னுன்னையின்‌ பால்‌ 
இல்லாத வெறுமுலையைச்‌ சுவைததுச்சவைகதுப்‌ பார்த்தும்‌ 
அ௮திலிருஈது கஇனைச்கனைப்பாலும்‌ பெராமையிற்‌, கூழுஞ்சேரறு 
்‌] ட 9௦) ப்‌ 6 உ (9) பி த்‌ ஓ 2 
மாதல்டெறுவான்‌ வேண்டி அவ்வடிக்களையுள்‌ அழைந்து, அகத்‌ 
மித ஒன்றும்‌ இல்லாத மிவறும்பாண்டங்களை ஒவவொன்ராகக்‌ 
குறந்துபார்க்க டடத. இல்லாமைகண்டு ௮ழுதனனாக, 
அவன்‌ அன்னை மேதா புலிவருகிற து?” எனச்சொல்லி அர்‌ 
அறுத்தியம்‌, உதா அம்புலியைப்பார?” 
யும்‌ அ௮ப்புதல்வன்‌ அழுகை சாமையின்‌ அதற்கு உளம்கொந்க 
னளாய்‌ “நினது வாடியநிலையை ட்‌ ௬ காட்டு எனக்‌ 


என நாப்புக்‌ காட்டி 


கூறி, அவனைப்‌ பலவுஞ்சொல்லிக்‌ கேட்டபடியாய்‌ நனவின்‌ 
கண்ணும்‌ என்மனைவி பெருந்துயர்‌ உழவாகின்றாள்‌ என அவா 
குமண வந்தனை தோக்கிப்‌ பாடிய, 

(இல்உணதை துறக்தலின்‌ இல்மறஈது உறையும்‌ 


புல்்‌உளைக்‌ குடுமிப்‌ புகலவன்‌ பன்மாண்‌ 


பொருளற வோழுக்கம ௩௭ 


பால்இல்‌ வறுமுலை சுவைக்கனன்‌ பெரு௮ன்‌ 
கூழுஞ்‌ சோறுங்‌ கடைஇ ஊழின்‌ 
உள்‌இல்‌ வறுங்கலக்‌ இறந்து அழக்கண்டு 
பறப்புலி உரைத்தும்‌ மதியங்‌ காட்டியும்‌ 
கொக்கனளாகி நுக்தையை உள்ளிப்‌ 
பொடிந்தகின்‌ செவ்வி காட்டுெடனப்‌ பலவும்‌ 
வினவல்‌ ஆனாள்‌ ஆகி நனவின்‌ 
அல்லல்‌ உழப்போள்‌”' 
என்னுஞ்செயப்யுள்‌ (புறநானூறு, ௧௬௦) கன்னெஞ்சழுங்கசைய 
அ௮வசதுூ மிடிப்பட்ட வாழ்க்கை நிலையினை எடுத்துரைக்கல்‌ 
காண்க. 
இன்றைகாளிற்போல நால்‌எழுதிப்‌ பசப்புதற்குரிய கடி 
கம்‌ அச்சுப்பொறி முதலிய கருவிகளும்‌, போக்குவசவுக்கேற்ற 
புகைவண்டிகளுங்‌ கடி. தப்போக்குவசவுக்கு இடனான செய்தி 
கிலையங்களுங்‌,கல்வியறிவூட்டுங்கல்லூரிகளும்பண்டை காளில்‌ 
இல்லாமையிற்‌, பழந்தமிழ்ப்‌ புலவோரிற்‌ பெரும்பாலார்‌ தாங்‌ 
கறற பெருங்‌ கல்வியைப்‌ பிறர்க்குப்‌ பயன்படுத்தவும்‌, அகறாற 
றம்‌ வாழக்கைக்கு வேண்டும்‌ பொருள்பெற்று இனிது வாம 
வும்‌ இயலாதவசாய்‌, ஈகையிற்கிறந்த ௮சசசையுஞ்‌ செல்வமை 
யு தேடிச்சென்று அவர்‌ வழங்கிய பொருள்கொண்டு வாம்க்‌ 
கை நடக்கவேண்டிய இடர்ப்பாடான நிலையில்‌ இருக்கனர்‌ 
இத்அணை யிடர்ப்பாடான நிஸையிலிருந்தும்‌ பெருஞ்‌ சத 
இ.ரனார்‌ தாம்‌ குமண வேந்தன்பாற்‌ பெற்ற பெ ம்பொருட்டி.ர 
மாத்‌ தமக்கென்றும்‌ தம்‌ மனைவி மக்கட்கென்றும்‌ வசைர்து 
லைக்துக்‌ கொண்டு கையிறக்கமாய்‌ இராது, அகனைக்‌ தம்‌ பனை 
வியார கையிற்கொடுத்து, 
நின்நயநது உறைதர்க்கும்‌ கீ நயந்து உறைகாக்கும்‌ 
பன்மாண்‌ கற்பின்‌ நின்‌ ககா முகலோர்க்குங்‌ 
கடிம்பின்‌ கடும்பசி 27 யாழநின்‌ 


௩.௮ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


நெடுங்குறி எதாப்பை நல்கியோர்க்கும்‌ 

இன்னோர்க்கு என்னாது என்னொடுஞ்‌ சூழாது 

வல்லாங்கு வாழ்தும்‌ என்னாது நீயும்‌ 

எல்லார்ச்குங்‌ கொடுமதி மனைகிழவோயோ 

பழர்தூங்கு முதிரக்துக்‌ கிழவன்‌ 

இருக்கது வேற்‌ குமணன்‌ நல்கிய வளனே?? என்று! அவர்‌ 
இசைத்த அரும்பெருஞ்‌ செய்யுளால்‌ அப்‌ புலவர்‌ பெருந்‌ 
தககையின்‌ பேருட்டிறத்தை அறிந்து மகிழ்மின்கள்‌! இதன்‌ 
கண்‌, நின்பால்‌ அன்புபூண்டு நின்னைச்‌ சார்ந்திருக்கும்‌ மக 
விக்கும்‌, நின்ஸை அன்புசெய்யப்பட்ட மகளிர்ச்கும்‌, பல 
நற்குணங்களிலுஞ்‌ சிறந்து மூக்துப்போன நின்‌ முதிய மாகர்கி 
கும்‌, நினை மிடிப்பட்ட சுற்றத்தாரின்‌ கொடும்பசி £ங்குமாறு 
கொடுத்ததை நீ திருப்பிக்‌ கொடுப்பாய்‌ என எதிர்‌ பார்த்துக்‌ 
கொடுத்து உதவி செய்தார்க்கும்‌, இன்னார்க்குக்‌ கொடுப்போம்‌ 
இன்னார்க்குக்‌ கொடோம்‌ எனக்‌ கருதாமலும்‌, என்னோடும்‌ 
ஆசாயாமலும்‌, இனித்‌ கறவிகாக வாழக்கடவேம்‌ என எண்‌ 
மைலும்‌, யான்‌ கொடுப்பதொடுகூட நீயும்‌ எல்லராக்குங 
கொடுப்பாயாக என்‌ மனைவிய, பலவகைப்பழங்கருநக்‌ தொவ்்‌ 
காநின்ற மசங்களையுடைய முதிரம்‌ என்னும்‌ மலைக்குக்‌ தலைவ 
னான இருந்துவேல்‌ ஏந்து குமணன்‌ எனக்கு வழங்கிய செல்‌ 
வத்தை”? என்று அவ்வாசிரியர்‌ தம்‌ மனைவியார்க்கு அறிவுறுத்‌ 
இய -அறிவுரையானது எத்துணை மேம்பாடு வாயந்ததாய்த்‌ 
இகழ்கின்றது! இதனால்‌ அ௮ப்புலவாபெருமான்‌ சனக்கென வா 
ழா அருளமுது பொதிந்து பொங்குக்‌ இருவுள்ளம்‌ பொருக்கி 
யவராதல்‌ பொள்ளெனப்‌ புலசைன்றதன்ோ? ஆற்றொணா 
வறுமையிற்‌ இடந்து நைந்தவர்‌ ம்ண்டுஞ்‌ செல்வம்‌ பெற்ரால்‌, 
அச்செல்வத்தின்‌ ௮ருமையுணாந்து அதனைத்‌ தமக்கெனவே 
வரைந்து வைக்துக்கொள்வ ல்ல, அதிற்‌ கடுகளவுகானும்‌ 
பிறர்க்குக்‌ கொடுக்க மனம்‌ ஒருப்படா£; என்னை? ௮வர்‌ தமது 


௬ 


போருள்ற வோழுக்கம்‌ ௬.௯ 


துன்பத்தையே பெரிசாக கினைப்பதன்றிப்‌ பிறர்படுதுபசைச்‌ 
இறிதம்‌ நினைப்பதில்லையாகலின்‌. அனால்‌, ஈம்‌ நல்லிசைப்‌ 
பெரும்‌ புலவசான பெருஞ்சித்தினாசோ தாம்‌ வறுமையிற்‌ 
பட்ட துன்பத்தின்‌ கொடுமையை நினைந்தபோதெல்லாம்‌, வறு 
மையிற்பட்ட பிறசது துன்பத்தையும்‌ உடன்கினைந்து, அதனாற்‌ 
மது துயரினையும்‌ மறந்தவசாய்ப்‌ பிறர்துயர்‌ களைவதிலே2ய 
கருத்து முனைந்து கின்றார்‌. இவ்வாறு பிறாதூயர்கினைந்து கெக்‌ 
குருகும்‌ நெஞ்சம்வாய்ந்தாசே, பெறற்கரிய கல்வியாற்‌ டெறும்‌ 
2 புறு பெற்றாசாவா. 

இனிப்‌, இர ட்‌ வறுமையிலுரற்‌ அன்டதவா்‌ 

கிடந்து உழன்ற வழியும்‌ புலமையின்‌ மிக்க சான்றோர்‌ தமது 

ர ாட்ட்வம்‌ இழிதக்கனவுஞ்‌ செய்யார்‌ என்பதாஉம்‌, 
ஆசிரியா பெருஞ்சித்திரசைது ஓழுகலாற்றால்‌ நன்கு விளங்கா 
நிற்கின்றது. இவா தமது வறுமையை மீச்கிக்கொளல் வேண்டிக்‌ 
குமணவேர்தன்பாற்‌ சென்றகாலத்து, அவன்‌ எகனாலோ பரிச 
கொடுத்தலிற்‌ இிறிதுகாலந்தாம்ப்ப, இவர்‌ தமது உள்ள மம்‌ 
பாடு அவனுக்கு அறிவுறத்துவாசாய்ச்‌ சிறிதும்‌ அஞ்சாமல்‌, 

“உயர்ந்து ஏந்து மருப்பிற்‌ கொல்களிற பெறினும்‌ 

தவிர்க்துவிடி பரிசில்‌ சொள்ளலென்‌, உவந்து 

இன்புற விடிதியாயிற்‌, சிறிது 

குன்றியுங்‌ கொள்வல்‌ கூர்வேற்குமண!?? என்று கூறிய 
செய்யுள்‌ (புறநானூறு, ௧௫௯) எத்துணை விழுமிதாய்‌ உயர்ந்‌ 
8] தாங்கித்‌ துலங்குகின்றது! பொருளுடையாரபால்‌ அவர்‌ தரும்‌ 
பொருளை ஈச்சிச்‌ சென்றவர்‌, அவர்‌ மாகிழ்ந்திருக்குங்காலம்‌ 
பார்த்து ௮வது கலைவாயிலி?ல அடங்கியொடுங்கிக்‌ காத்துக்‌ 
கடத்தலும்‌, அவாழமுன்னிலயிற்‌ சென்றால்‌ அவரிடத்தில்லாக 
குணங்களை யெடுத்து இருப்பனவாக வைக்து வரைகடந்து 
புகழ்ந்து பேசுகலும்‌, ௮வர்‌ ஏவியன வீரைந்து பணிந்து செய்‌ 
தலும்‌ வழக்கமாப்க்‌ காணப்படுகின்றன. அங்ஙனமிருக்க, நம்‌ 


௪0 முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


பலவா விளக்கான 6 பெருஞ்சித்தானாசோ, மிகச்‌ இறந்த யானை 
யையே பரிசிலாகப்‌ டெறுவகாயிருந்காலும்‌, முகம்‌ மாறியங்‌ 
கா லந்காம்கதுங்கொடுக்கும்‌ அகனை யான்‌ கொள்ளேன்‌; அ 
வாறின்றி மகிழ்ந்து நீ விரையக்கொடுத்திடுவது குன்றிமணி 
அனைய சிற்றளவினதாயிருந்தாலும்‌ அசனை யான்‌ ஏற்பேன்‌.” 
என அவ்வசசனை நோக்கி மொழிந்தனர்‌; ஈது அவரது உள்ளப்‌ 


பெருமையினை இனிது காட்டுகின்றசன்‌ (2? 


பின்னர்‌ ஒருகாற்பெருஞ்சித்தினார்‌ பொருளுதவி பெறல்‌ 
வெண்டி ஈகையிற்சிறஈ்க வெளிமான்‌ என்னும்‌ அசசன்பாத்‌ 
செல்ல, அவன்‌ அர்கேரத்திற்‌ அயில்‌ ஒழியா நிலயில்‌ இருக 
மையால்‌, தன்‌ தம்பியை விளித்து அப்புலவாபெருமானுக்குப்‌ 
பரிசில்‌ கொடு என ஏவ, அவன்‌ கையிறுக்கம்‌ உடையனாக 
லால்‌, ௮வசது பெரும்புலமையின்‌ அளவறிந்து கிரம்பக்கொ 
டாது குறையப்‌ பரிசில்‌ கொடுப்ப, ௮வர்‌ ௮ கனை ஏற்றுக்கொள்‌ 
ளாஅ மிண்டுங்‌ தூமண மன்னன்பால்‌ ஏகி, அவன்‌ கொடுத்த 
களிற்றி யானையைக்‌ கொணர்ந்து, வெளிமான்‌ ஊர்க்‌ காவல்‌ 
மரத்திலே அதனைக்‌ கட்டிவைத்து, வெளிமான்‌ நம்பியிடம்‌ 
போந்து, நீ இரட்போரைப்‌ பாதுகாப்பாயும்‌ அல்லை; இரப்‌ 
போரைப்‌ பாதுகாப்பவர்‌ இல்லாமற்போகவும்‌ இல்லை; பெருக்‌ 
கன்மைவாய்ந்த இசவலர்‌ இருக்கலுங்‌ காண்பாயாக! அவ்விச 
வலர்க்ரு வேண்டியவளவு ஈவோர்‌ இருத்தலுங்‌ காண்பாயாக! 
நின்ஊர்க்‌ காவன்மரத்திலே யாம்‌ கொணர்ந்து பிணித்த சிற்த 
யானையானது பாம்‌ பெற்ற பரிசிலாகும்‌; அ.ரசிளஞனே, யான்‌ 
போவேன்‌”? என்னும்‌ பொருள்‌ அடக்கி, 

.. “இரவலர்‌ புரவலை நீயும்‌ அல்லை; 
புசவலர்‌ இசவலர்க்கு இல்லையும்‌ அல்லா; 
இரவலர்‌ உண்மையுங்காண்‌! இனி இசவலர்க்கு 


ஈவோர்‌ உண்மையுங்காண்‌? இனி நின்ஊர்க்‌ 


போருள்ற வோழுக்கம்‌ ௪௧ 


கடி.மரம்‌ வருந்தத்‌ தந்து யாம்‌ பிணிழ்த 
நெடுநல்‌ யானை எம்‌ பரிசில்‌ 
கடுமான்‌ தோன்றல்‌ செல்வல்‌ யானே”? என அவா அரு 

ளிச்செய்த பாட்டின்‌ (புறகானூறு, ௧௬௨) இறனைக்‌ காண்மின்‌! 
ஈயாது இவறிய அவ்வரசிளைஞனை ஒரு பொருட்படுத்தாது, 
அவன்‌ வெட்குமாறு, ஈகையிற்‌ சிறக்க குமணமன்னன்பாறி 
ம்‌ பெற்றுவற்த களிற்றி யானையினை அவன்‌ கண்முன்‌ னே 
கொணர்ந்து காட்டி, உலகத்திற்‌ பொருளாலுங்‌ கல்வியாலும்‌ 
மிக்‌ மீகாங்கிப்‌ பூத: ரிழாடு ( பொலிவார்‌ இயல்பினை அவன்‌ ஆறிய 
மாறு துணிந்துகாட்டி, அவற்கு அறிவுதகெருட்டிய பெருஞ்‌ 
இத்தாரனாரது உள்ள மாட்சியின்‌ என்னென்மேபம்‌.! என்‌ ரோ 
நல்லிசைப்‌ புலமை சான்ற நாவலர்‌ இறமாகும்‌! 

இன்னும்‌, இவ்வாசிரியர்‌ ஒருகால்‌, வள்ளற்பெருக்ககை 
யாகிய அதியமான்‌ கெடுமானஞ்சியழைப்‌ பரிசில்‌ பெறற்பொ 
ருட்டுச்‌ சென்றஞான்று, ௮வன்‌ ஏதுகா.ரணக்கினா சீலா இவ 
ரைக்கண்டு உரையாடுதற்குக்‌ காலம்பெனானாய்‌, இவரைக்கானை 
மலே இவசது தருதிக்கேற்பப்‌ பெரும்பொருளைப்‌ பரிசிலாக 
ஒருவா்‌ வழியே விடுத்து நல்கினான்‌. ஆறு, பெருஞ்சித்திரனா 
சோ தம்மைத்‌ தன்பால்‌ அன்புடன்‌ வருவித்து ௮ளவளாளிப்‌ 
பரிசில்‌ கொடாமல்‌, கம்மைக்காணுமைலே அவன்‌ பரிசிலாக 
விடுத்த அட்பெரும்பொருட்டி ரளை ஏலாமல்‌ வெறுகத்‌ தூ, அவ 
னுக்குப்‌ பின்வருஞ்‌ செய்யுளைக்‌ குறித்துவிடுத்தரா:. 

குன்றும்‌ மலையும்‌ பலபின்‌ ஒழிய 

வந்தனென்‌ பரிசில்‌ கொண்டனென்‌ செலற்கு சான 

நின்ற என்‌ நயநீ்‌ தருளி ஈதுகொண்டு 

ஈங்கனஞ்‌ செல்க கானென என்னை 

யாங்‌ கறிக்‌ தன்னோ காஙுகருங்காவலன்‌ ? 

காணாது ஈத்த இப்‌ பாருட்ரு யான்‌ ஓர்‌ 

வாணிகப்‌ பரிசிலன்‌ அல்லேன்‌: பேணித்‌ 


6 % 


௪௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


கஇனையனைக்‌ தாயினும்‌ இனிது ௮வர்‌ 

துணையளவு அறிந்து நல்கினர்‌ விடினே”” (புறகானூறு., 
௨௦௮), ஈசன்றொ உண்மைகத்துறவுள்ளம்‌! ஈசன்‌ அழிந்து 
பமிஞ்‌ செல்வட்பொருண்முன்‌ அழிந்துபடாக்‌ கல்விப்பொருட்‌ 
சிறப்பை காட்டுந்திறம்‌! கமக்குவரும்பெரும்பொருளைக்கண்ட 
துணையாமின கமனு கல்வியையுக்‌ கமது மானக்கையும்‌. இழர்து, 
னிழுமிய மக்கட்பிறவிக்கு அகாதனசெட்யும்‌ புல்லர்‌ எங்கக / 
கமதுகைக்கெளிதாய்க்கிடை க்கபெரும்பொருள்யும்பொருல்‌ 
செயாது கமது கல்விப்பெருமையினையுக்‌ கமதுமானதக்கனையங்‌ 
காக்க இப்புலவர்‌ எங்கே! 

இனி, இப்புலவர்‌ பெருமான்‌ பரிசில்‌ வேண்டிச்‌ சென்ற 
காலங்களிலெல்லாஞ்‌ சிறிதும்‌ மனங்கலையாது இவரது க்குக்‌ 
யறிந்து இவர்க்குப்‌ பெரும்பொருள்‌ வழங்கிவக்க வெளிமான்‌ 
என்னும்‌ ௮சசன்‌ இறற்துபட்டஞான்று, இவா பெருக்துயசால்‌ 
கெஞ்சம்பிளவுபட்டுநைந்துபாடியசெய்யுள்‌ அவ்வசசனது வன்‌ 
ளன்மையினையும்‌. இவா அவன்பால்‌ வைக்கிருக்க அன்பின்‌ 
பெருக்கையும்‌ மறவாகன்றியையும்‌ ஈன்கு புலப்பமிக்துகன்ற 
வாகலின்‌, அதனையும்‌ ஈண்டு எடுத்துக்காட்டி மேறசெல்வாம்‌. 

“கவிசெந்தாழிக்‌ குவிபுறக்இிருக்த 

செவிசெஞ்சேவலும்‌ பொகுவலும்‌ வெருவா 

வாய்வன்‌ காக்கையய கூகையங கூடிப்‌ 

மபராய்‌ ஆய மொழி பெட்ட ரங்கு வ ழஙுகுங்‌ 

காடு முன்னினனே கட்காமுறுகன்‌! 
கொடிகழி மகளிரில்‌ தொல்கவின்‌ வாடிப்‌ 
பாடுகா கடும்பும்‌ பையென்றன வே? 
கோடுகொள்‌ முசசுங்‌ கழிந்தன கண்ணே: 
ஆள்‌ இல்‌, வசையோல்‌ யானையும்‌ மருப்பு இழக்க வ? 
வெந்துறற்‌ கூற்றம்‌ பெரும்பேதுறுப்ப 
எந்கை யாகுதல்‌ அதற்படல்‌ அறியேன்‌. 


% 


| | தம்‌ சக 

போருளற வோழுக்கம 
ன ன! சி ஃபன்‌! டு டு / 
அரத. துரி பன. வநத னன்‌ மான்ற, 


(27. 


்‌்‌ * ௬ ௬ ்‌ ப்ரி 
என்‌ அருவாகொல் என்‌ துன்னி2யா 
[ஆ ௬ ௬ ப ௬ 
மாரி இரவில்‌ மரங்‌ சவிழ்‌ பொரறதின்‌ 
ஆ 1அமஞா உறற (நெஞ்ச மமாடு ஐ ஓசாஙரு 4 
கண்‌ இல்‌ எமன்‌ கட.றபட்ட. ட 
வரை ளந்‌ தறியாக்‌ திரை அரு ஈத்தத்‌ து 
வல பாறு சுழி பாறுகலின்‌ 
பி ட்‌ ௯) ர்‌ டடத ச 
கவலை ஈன்று மன்‌! கருதுபும்‌ அ.தும வி 
௬ உ ௪ ச ௬ ௬ ய்‌ [ஆ ப 
“ணெம்‌ உள இட்‌ (இக்‌ ௪௨ 'மகதுப புதைதத சிவர்தசா (ப பாரினா 
ரூவிந்த ர ன்லல இருந்த சிவர்சசெவிபினவான அண்‌ 
கழுரும்‌ பொருவ, பறவையும்‌ அஞ்சுகல்‌ இல்லனவாப்‌, வல்‌ 
்‌ உர 2 4 
வாய்க்‌ காச்கைய....௮ுஙி கோட்டானுடனுநு கூடிக்கொண்டு, 
* ச ம்‌ வ்‌ . ௬ ்‌] ஈ க 7 ப்‌ 
2பய்க்கூட்டத்தொடு தாம்‌ ரத்ன அதன நடமாடுஞ்‌ 
்‌ ்‌)] ௬ ்‌ ன, ட 0 டள ரு 
சகொட்டிற்கபோயச்‌ சோந்தன?ன ம றவராக்குரிய கறனினை 


ளிரு ம்‌ டா ்‌ இெவளிமான்‌ ! 


ழ்‌ ச ௬ ௬ 
அவனையிழந்தமை யாற றமமுடைய 
[௫ சு [திர [2] ்‌ ்‌ ௪. ட (9 ச ந்‌ ௬ ௪ . 
கைகளிலுளள வளையலைக கு ழமித்தூவி! ட அவன்றன்‌ கறபுடை.. 
௬ ௮ ௬ “5 ்‌] ச ன்‌. ௬ ௬ 
பாகளிசைப்‌ 2பாலப்‌. பமைய "அழகு சோர்ந்து புலவ சற்ற 
மம்‌ ஒளிமமு ங்கின/ கம உ ள்ள கொடை முரசு போ 
ம. ரசுகறரம்‌ ' (2மற்பேராத்த தோல்‌ கிழிர்கன? செலுக்தும்பாகா 
இல்லாமையால்‌ மலை பா டா தம்முடைய கொம்‌ 
ட்‌ / 2 ்‌ ்‌ 
களை இழந்தன ' கொடிய வலிமையினையுடைய கூற்றவன்‌ 
௮ ்‌ ட்ட ச ்‌ 7 8 ப 
பெரிய தட்‌ சாக்காட்டினை உண்பெண்ணின னேனும்‌ எண்‌ 
ர ௬ ௬ ச ௪ 
எனபது கிய வெளிமான்‌ அவது அதனைத்தப்பாமல்‌ அதன்‌ 
்‌ . 2 சரன்‌. ப்‌ ல்‌. / 
கண்ண அகப்பட்டது 4 209) அறிகிலேன்‌. ஐயா 1 எளி 
௪ ந ன்‌ த. ஸ்ட ப்‌ ய்‌ உறு. ்‌ 
யன்‌ இத்துயரக்கைச்‌ காண(வோவக்சதேன்‌! சன்னையடைக் த 
[ 
என்‌ தக கதார்‌ இவ்வள ளற்பெருமான்‌ இறந்துபட்டமை அறிக்‌ 
தால்‌ என்னதன்பம்‌ உழப்பார்களோ! மமைகாலக்து இரவிலே 
ஒருமரக்கலமான அ கடலிற்கவிழ்ந்துவிட அதன்கண்‌ இ-தக்க 
கண்‌..இல்லாக ஊமையன்‌ ஒருவன்‌ பொறுக்கற்கரிய தன்பம்‌ 


௪௪ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 

மிக்க கெஞ்சுடனெ அ௮க்கடலின்கண்‌ அ௮மிழ்க்தாற்‌ போல, 
எல்லையளந்தறியப்படாகதும்‌ ௮லையில்லாகதுமானதுன்பவெள்‌ 
எத்கின்சுழலிற்கிடக்து சுழன்றுவருக்துகலைக்‌ காட்டிலும்‌ இறக்‌ 
அபடுகலை கல்லகாகும்‌! கமக்குத்‌ ககுதியாவலும்‌ அதுவேயா 
கும்‌:”” என்பன இப்பாட்டிற்சொல்லப்பட்ட பொ ருனாளுவு, 
இகன்கண்‌ அடங்கிய கருதலுகளின்‌ ௫ட்பங்களை எமித்துமைக்‌ 
கட்‌ புகுக்கால்‌ இதுவி ரியும்‌; என்‌ மலும்‌, ஒன்௫ிசண்சி காட்கி 
கல்2 வண்டும்‌. வெளிமான்‌ இறக்ககறை தம கெஞ்சதிதெ 
பெருகுக்துயரினைப்புலப்பகிக்கின்அழிக்‌. கம்‌ சத்றக்கார௮அவன்‌ 
இறக்தகமையஜிக்கால்‌ எத்துணைப்‌ பெருந்துயர்‌ உழப்பசென்ப 
கனை கினைக்கு பெலும்‌ ஆற்றாசாகன்ஞர்‌ பெருஞ்சிக்கிசனா 
ஏனென்னுல்‌, இவர்‌ வெளிமாலுழைப்பெற்ற பெரும்பொருளை 
யெல்லாம்‌ வுறுமைப்பட்ட கம்‌ சுற்றதகுவாகிக கொகிக்னு 
உகவிசெய்து வக்காசென்பலு, மெலெகிக்துக்காட்டிய “தின 
ஈய$ுறைகாக்கும்‌'” என்லுஞ்செய்யுளால்‌ கனகு விளங்குக 
லால்‌, வெளிமானது சாக்காட்டினைக்கெட்டு அக்குற்றத்தார்‌ 
ஆவிசோர்க்து அயாதல்‌ கிண்ணமேயாகலின்‌. வெளிமான்‌ 
கமக்குகவிபாற்றியகைப்‌ பின்னுக்‌, தம்‌ வழிய தம்‌ ஏழைச்‌ 
சுற்றத்திந்குகவியாத்றிபகை முவலும்‌ வைக்‌ கினைக்லுவருக்‌ 
தும்‌ இவ்வாசிரியசது அருள்கெஞ்சப்‌ பான்மையினை உதறு 
கோக்குங்கால்‌ இவா காழுறு துய ரினும்‌ பிறருறு துயரைமிய 
பெரிதுகினையம்‌ பெற்றியினசென்பத இனிது விளங்காஇித்கன்‌ 
றலு. மிமலுங, சண்ணில்லாக ஊமையன்‌ ஒருவன்‌ கான்‌ ஏதி 
யிருக்க மாக்கலங்‌ கவிழக்‌ கடல்‌£ரில்‌ அமிழ்க்துங்காத்‌ பட்ட 
துயரினை இ இவா எ நிததுக்கூலுதலிலிருக்து, இவர்‌ வெளிமான்‌ 
இறக்துபட்டகவனை ஆற்ரூது எவவளவ அன்பு சென்டனு 
தெற்றெனப்புலனாகின்றது. ஊமைகளாயி மக்டு வாய்‌ 
பேசுதல்‌ இயலாமையுடன காதுக்கேளாது; பிறா பேசுவன 
கேளாமையாலும்‌, பிறசொடு காம்‌ ஏதும்பேசுதல்‌ உடாமையா 


& 


போருள்ற வோழுக்கம்‌ ௪௫ 


லும்‌ அவர்‌ படுிந்துயர் டு செர்ந்து ன்று; வாயுங்காறும்‌ இல்லை 
பாய்‌ ஓழிபினுங்‌, கண்ணவது இருந்தால்‌, பிறர்‌ கூறுவனவற்‌ 
றை அவர்‌ ரரிகளாலாயினுங்கண்டு கொள்வர்‌; தாம்‌ தெரிவிக்க 
2ஊவண்டுவனவற்றையும்‌ பிறர்க்குக்‌ முறிகளால்‌ தெரிவிக்கமாட்‌ 
சிவா. ஆஞணாற்‌ -கட்பா வையும்‌ ஒருங்கு இழத ஊமையர்களோ 
எவசையும்‌ எதனையுங் காண்டலும்‌ இயலாது, எவசொடு 2 புத 
லும்‌ இயலாது, பிறா கூறுவகைக்‌ கேட்டலும்‌ இயலாது. அத்‌ 
ககைய ஊளமர்‌ தமக்குரியவ ரூகவியை முதாழதுப்பெற்‌2ற தமது 
வாம்சாளைச்‌ சொல்லொணுப்‌ பெருக்துன்பத்திர்‌ கழிக்க 2வண்‌ 
ூயவசாவர்‌. இப்பெற்றியினசான கண்ணில்‌ ஊமர்‌ பகற்காலக்‌ 
இல மய கடலில்‌ தாம்‌ ஏறியிருந்த மாரக்கலங்‌ கவிழப்பெற்றுல்‌ 
அதனுள்‌ அழுக்காமற்‌ நப்புதல்‌ அரிது; ஏனெனில்‌, அருகுமிதக்‌ 
கும்‌ ஏ கணும்‌ ஓ ரும.சதிது ண்‌ டதீதைப்‌ பற்றிக்கொள் குநமா.று 
எட்டஇருந்து கூவுவார்‌ ஒலியைக்‌ தம்‌ செவி மகளாமையாலும்‌, 
பிறரைத்‌ தமக்கு உகனிசெய்யுமாறு கூவியழைத்தல்‌ தம்மால்‌ 
இயலாமையாலும்‌ பாீரக்கல்‌ கவிழ்ந்துவிழ்ந்த உஊஎமையர்‌ தப்பு 
கல்‌ ரா] மதயாம்‌; என்றாலும்‌, அறு கவிழ்ந தது பகற்காலமா 
பிம்‌ கட்ட2வா எட்டமவா இருப்பவர்‌ ௮வரது நிலையினைக்‌ 
கண்டு இரங்கி நீந்திவந்து அவரைக்‌ கைகொடித்தெடுத்துத 
தப்புவித்தலும்‌ ஐ 2சாவழிக்‌ கைகூடினுங்கூடும்‌. ஆலை, அது] 
கவிழ்ந்தது இசவுகாலமாயின்‌ ௮வஹமையரின்‌ சிலையைக்கண்டு 
பிறர்‌ ௮ருகுவரந்து அவாக்குகவிசெய்கல இபலாது; இன்னும்‌, 
சிலவொளி விளங்கும்‌ இசாக்காலமாயிற்‌ பிறா அவர்பால்வக்து 
உதவிசெய்தல்‌ ஒ2சாவ ிக்கூடினுங்கூடும்‌; மற்று, நிலவொளி 
பும்‌ மாறைபட்ட. மாழைகர லத்திசாப்பொழுகானா மலா, கடலிற்‌ 
நத்தளிக்கும்‌ ட்ட மதுக்‌ வத்து அ௮யலவாகண்டு இசங்கி 
வந்து அவாக்கு பட்ர்கல்‌ எவ்வாற்றானும்‌ இயலாது. இயலா 
காகவ.ஒருசிறு துணையும்‌ அ௮ற்றுத, தாம்‌ கம்‌உ.பிர்‌ இழக்கலைக்‌ 
இண்ணமாய்‌ உணர்ந்த கண்‌இல்‌ ஊமர்‌ கடற்பட்ட துன்பத்தின்‌ 


௪௯௯ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


மிகுதி உ உணாருந்தோறும்‌ உணருந்தோறும்‌ மிகவுந்‌ இ.கி6 ல்‌ கொளி 
ளத்தக்ககாய்‌ அளவிடப்படாதகாயிருக்தல்‌ ப ரவகற்த்‌ ப. 
பார்ப்பார்‌ எவர்க்கும்‌ ஈன்கு விளங்கற்பால?தயாம்‌. இன்னும்‌, 
மரக்கலம்‌ உடைக்‌ த ட்டதுத்‌ கவிம்ர்ககென்ற நுட்பக்இனை 
ஒருங்கால்‌, பலைகளிழ்‌- க்கி அ து ஒம்ம. ந்ததாயின்‌ உடை நத 
அதன்‌ துண்டி ஒன்றனை அவஷூமன்‌ கானே. பற்றிக்கொண்டு 
கப்புகலுங்கூடிம்‌; மற்று உடையாமற்கவிம்ச்க மசக்கலக்தைக்‌ 
கொண்மீடா அவ்வாறு தப்புகல்‌ ஒரு*றிதும்‌ ஏலாகசென்பறு 
ஆ௫ுிரியா அறியவைக்கமைபுலனம்‌. தமது வாழ்காளெல்லாந்‌ 
கம்மையுக்‌ தஞ்சுற்றக்சாமையும்‌ - வைத்து நன்ருபாதுகாத்துப்‌ 
போந்த வள்ளற்‌ பெருக்ககையான வெளிமான்‌ இறந்துபட்ட. 
மையால்‌, காழுர்‌ தஞ்சுற்றமும்‌ ஏதொரு பற்றுக்‌ 2 காடுங்காணாஅு 
இறந்துபடும்‌ நிலை.பில்‌ அலமரும்‌ அவ்வியல்பினை ஆசிரியா்‌ 
பெருஞ்சத்திசனார்‌, கண்ணில்‌ ஊமன்‌ மாரியிரவிற்‌ கடற்பட்ட. 
நிகழ்ச்சிக்கண்‌ வைத்தப்‌ புலப்படுத்திய நுட்பமுந்கிறனும்‌ ஆசா 
புந்தோறும்‌ பெருவியப்பினைத்‌ தருகின்றன : ஈதன்றோ கல்‌ 
லிசைப்புலமை ! ஈதன்றோ தம்முள்ளத்தறு காணாகிகழ்ச்சி 
பினைப்‌ பிறாக்குக்கா ட்மோொறு! அதுநிற்க. 

இனிப்‌, பண்டைக்காலத்துச்‌ செர்கமிழ்ப்புலவர்‌ சமது 
சமிழ்மொழியை ஆம்க்துகம்றன; அதுகொண்டு பொரு ள்‌ ஈட்டு 
குற்குமட்‌ ட்டும்‌ அன்ற அரசியலில்‌ உயர்ச்த நிலைகளைப்பெறுதற்‌ 
கும்‌ அன்று.உலகஇயற்கை மக்களியற்கைக ளில்‌ ஆழ்ர்துமறைகந்‌ 
தும்‌ மேன்‌ மிதந்து விளங்கியும்‌உள்ள அரும்பொருள்கள்‌ நட்‌ 
பங்கள்‌ அமகுகளையெல்லாம்‌ ஒருங்கினிதறிக்து, அவ்வாற்றால்‌ 
தமது அறியாமை நீங்கி அறிவு விரல்ல ண்ட. 
இன்பத்திற்‌ மிளைத்தகற்கேயாம்‌. அகவ , அக்காலத்தில்‌ அரசர்‌ 
(கல்‌ எழையெளியவர்‌ ஈன எல்லாருக் தமிழறிவு கிசப்பு 
கலிறழ்‌ பெருவிழைவும்‌ பெருமுயற்சியும்‌ முனைர்தவசாயிருந்த 
னர்‌; அக்காலத்தில்‌ ஆண்பாலாசேயன்றிப்‌ பெண்பாலாருக்‌ 
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கமிழ்ப்புலமையில்‌ தலைகிறந்துகின்றனா; அக்காலத்தில்‌ இன்ன 
சாதியார்‌ கற்கலாம்‌ இன்னசாதியார்‌. கற்கலாகாது என்னும்‌ 
வசையறை கிறிதுமே பிருந்திலது; அக்காலத்திற்‌ பிறப்புக்கா 
வது குலத்திற்காவது குடி.க்காவறு செல்வத்திற்காவது கிலைக்கா 
ஒன உயர்வுகொடாமற்‌ கல்விக்குங கற்றவர்‌ ச்ஞூ. ம உயர்வு 
ிகாடுத்துவர்கனர்‌; அக்காலத்தற்‌ கற்றவர்கள்‌, ௮சசசாயிருப 
பினும்‌ எளியசாயிருப்பினும்‌, உயாகுலக்தவசாயினும்‌ உயர்வில்‌ 
குலக்தவராயினும்‌, உயரதிலையிலிருப்பினும்‌ உயர்வில்‌ கிலையி 
லிருப்பினும்‌, அவைபற்றி உயரக்கப்படசலுற்‌ தாழ்த்தப்படு 
ஏலும்‌ இன்றி, ஏதொரும3வற்றுபையம்‌ இன்றி எல்லாசாலும்‌ 
பாசாட்டப்பட்டு வாழ்நங்கனா. இத்தன்மைத்தாகிய பழைய 
புலவர்‌ நிலையினை, ஆரியப்படை கடக்த மன்னர்பெருமா 
னாகிய பாண்டியன்‌ கெடுஞ்‌ ஞ்செழியன்‌ பாடிய, 
“உற்றும்‌! உதவியும்‌ உறபொருள்‌ கொடுத்தும்‌ 

பிற்றைகிலை முனியாது கற்றல்‌ ஈன்றே; 

பிறப்பு உன்ன உடன்வயிற்றுள்‌ ரஞ்‌ 

சிறப்பின்‌ பாலால்‌ தாயும்‌ மனந்திரியும்‌: 

ஒருகுடிப்‌ பிறந்த பல்‌.மீலா ரூள் நம்‌ 

முகத்தோன்‌ வருக என்னாது, அவருள்‌ 

அறிவுடைமயான்‌ ஆறு ௮ சசஞ்செல்லும்‌; 

வற்ற மை தெரிந்த நர ற்பாலுள ஙி 

கம்ப்பால்‌ ஒருவன்‌ கற்பின்‌ 

மமற்பால்‌ ஒருவனும்‌ அவன்கட்‌ படுமே?” என்னும்‌ அருக 
ட அரு கண்க (புறநா தூறு, ௧௮௩.) ஈன்கலிக்ு. கொண் 
மின்கள்‌! இவவிழுமிய செட்யுளை இயற்றிய பாண்‌ பூயன்‌ நிகரில்‌ 
லாவெற்றி2வரக ணுகலொடு செந்தமிழ்ப்‌ புலமையிலும்‌ எத 
அணைச்சிறக்க திறம்பெற்றவனா யிருக்கின்னான்‌ இவனும்‌ இவன்‌ 
காலத்து துப்‌ ரஞ்‌ பதத ட லால்‌ கல்வ்யின்மிக்க 
புல்வசையன் றி வேறெவசையுச்‌ துணை கொள்௱து தமது ௮.7௫ 


௪௮ , முற்காலபிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


்‌ அடப்‌ 
க ஆ ்‌ கனபான்‌ இயம்‌, ஸ்த ஒருஞ்டி 
க ம்க்கையையம்‌ ஈடாகக்‌ 
யையும்‌ பண்ட்‌ ப்பு ப ்‌ கொன்வருக என்னால. பட்குட்டருட்‌ 
பர. தி ம்‌ ்‌ ்‌ ்‌்‌ 2ம்‌ 1 சி ௯ 6 ்‌ 
பிறக்கபல்லொருள்ளும்‌, மேல சல்லும்‌ என்று அவன்‌ செக்‌ 
ன்‌ 7 ட்‌ 7 அசலலு 82 ்‌. 7 
லல யோன்‌ ௮ அசச்ஞ பகத்‌ ௨ரூ._ நா்கள்‌ 
ழூ வடை ்‌ ச்‌ 92 ச அல 
ழ்‌ ன்‌ ப்‌ 5 அ2ல்‌ விளங்குகின்ற கனமரு ்‌ 
தெடுத்துக்கூ றியவாற்றா ஃவியயிவினை யே முழுலம்‌ பா 
. ம்‌ ்‌ ஆ ததி பதி ்‌ ஆ ஆ 2 
த ரச 0006 கீ கஜா, 34 ய்‌ /்‌ அல 
சூ ௭ ப 
ஈட்டிக்‌ கீழ்ச்சாதியிற்‌ பிறக்காசையு ட ல்வேத்‌ 
ன வ்‌ ்‌்‌ ஆ. 7] பசி. உக பண ௨ சி சி ழக ஷூ்டி ச்‌. ஈஷ்‌ 
னவ பர்‌. அளக ல்‌ ்பாலுள்ளு௩்‌, கீழ்ப்ப 
6, **வெற்றுமைகதெலிக்க காற்பாலுள்ள ௧௫. 3 
டதூஉம்‌, பத்த. வு பவன்‌. ்‌ ட்‌ 8. அவன்‌ கட்‌ யப்பா 
்‌£ கற்பின்‌, மெற்பால்‌ ஒருவலு ்‌ 
ஒருவன கற்பின்‌, மேற்பால வல்லி ஈந்ஷல்‌ ஈன்கிகின்‌ ௨ னம்‌ 
தடக்‌ ்‌ ட்‌ ரு க ௭” பகாக்கவ ர (௧ 63 6 * 
ச அ பபாணடி2வகதகதன ச ௩ ட ர்‌ ௫ கய்‌ 
வு ்‌ ல்‌ அண்லன்த்‌ அறகவறுகி 
கட்டத்‌ கன று 2 ்‌ ்‌ ட ௨ ரய 
அலலமமோ ₹£ அஞ்ச 9யறிவாத்றலிலும்‌ ஈடுவுகிற்றலிலுக்‌ இறப்‌ 
௨௬ வவியறிவாற 4 % கு 
அவைக்களகம க, கலவய ௨ ்‌ றைசெய்து வந்தனர்‌. இவ்‌ 
டன்‌... 5, இ ஆ ட்‌ த்‌ ்‌ ம 
பாகவொய்க்தாசையெ இருத்தி மு ஈட்பெசாண்மை.ஒல்லை 
ர நசெங்கொாலசசு முறைவழாப்‌ 4 
வருமடிபருஞ்தகைக ம்‌ பண்ணிங்க வண படையயகித்‌ 
சு ௦ ஷ்‌ பு ட ஸ்‌ 
ன்‌ ஊடு பனக | 6 5 
தூதகத பூதப்பாண்டி பது உது னப்‌ பாட்டில்‌, 
த ட்‌ ்சினங்கூரிய வெலி | 
துச்‌ செல்லுங்கால்‌ வஞ்‌ 
ட்‌ 5 
ட இப ன்‌ வ்‌ 
(பறகாலுறு, எ க்க “பின்‌ அவையத்து 
“அறன்கிலை இரியா அன்பின்‌ அவையத்‌ 
₹“அ௮அநன। 8 8 ள்‌ இரிந்து 
்‌ ்‌ ்‌ வா தாட மை 32 3 
கு ன்இல்‌ ஒரு ௫ ப 
வென்சோன்‌ செல்தேன்‌( துவி ளைப்பத 
3 ல செயமசிகன்‌ ்‌ உகு ரீ 
ட ட்வந்ணிவுன்‌ இம சக்கப்பட்டி ருக்கன்றது: 
லை சாகல உசமாக எக்கு ை உளூ இ. மிழ்ப்‌ 
யில்‌ எத்து ்‌” மனைவி இவனைப்போலவே சமிழ்‌ 
3 ்‌? ச ்‌ [6 ங்‌ ்‌ க்‌ ்‌ 
இபபூசப்பாண்டியன என்சே யெடக்கக்காட்‌ 
ம ஷ்‌ ர து ந்தமை பமினனமைகச்‌ ஓய அ ன்‌ 
யின்‌ மிக்கவளாயிருக்‌ டன்‌ பட்ட கயா. 
டலுமையில 6 ளவையாா, ஒக்கூர்‌ மாசாத்‌ 
்‌்‌ 3 இ; ட்‌ 182, லில ள்‌ தத ம்‌ ்‌ த்‌ 
ட.௨பபடடது.  அன்றல்க்‌ வட்‌ கட்டல்‌ காவற்பெண்டு, குறமகள்‌ 
்‌ ச 8 [। 3 
்‌ னியார்‌ ஈச்செள்‌& ம்‌ அவி காற்‌ 
காக்கைபாடி ஊையார்‌, பேய்மகள்‌ இளவெயினி, 
ப னி, ஈக்கண்ணையார்‌, டி க்குயத்தி 
இளவெயி '.க்க்க ஃப்பசலையார்‌, அண்ணி ஜ்‌ 
ப்‌ ்‌ ட்‌ ஈ% ச ்‌ & ்‌ ன்‌ ௬ 
பித்தியார்‌, மாறோக்கத்து வியார்‌ என்னும்‌ மாதர்கள்‌ செக்‌ 
பகட்க ்‌ 1 ப) ட்‌ 
்‌ காமக்குணா க 
யா, ட்டை தாள்‌ ிகச்சிறஈ்து விளங்கனமை புறகாலூத்தின்‌ 
்‌ ௪ ௩ ஷை (க்க௪: உர ஆ 
கமிழ்ப்பு 





போருளற வோழுக்கம்‌ | ௪௯ 


௬ ்‌ ்‌்‌ * ௪ ச்‌ ர்‌ -4 
கண்‌ அவர்கள்‌ பாடியபாட்டுகளால்‌ தெற்றென விளங்காகிற்‌ 
தின்றது. ருறச்சாஇியிற்‌ பிறந்த இள வயினியா இருவரு), 

ச அ ச க ஸு ௪ ச ்‌ ச்‌. 3௮ டட௪ ்‌] 0. ( ௪ 
குயச்சாதுயிற்பிறந்த வெண்ணிக்குயத்தியாரும்‌, பறச்சாதியிற்‌ 
்‌்‌ * டி. ்‌] னந, ௬ ்‌்‌ ம ஆ. 3 ௪ ச ந க ௬ 
பிறந்த கா வற்பெண்டும்‌, (பரண 4 சரதம்‌ ற பிறந்த ஒள்‌ வையா (மப 
ஆ ௪ ரூ ௪ ்‌] ய்‌ ஈ ப்‌ ம்‌ 
பிறரும்‌ நியற்ற நல்லிசைப்புலவசாய வயங்கினமையும்‌, அவ 
செல்லாரும்‌ ஏனை நல்லிசைப்‌ புலவசாலும்‌ அசசாகளாலும 
எதொரு (2வறுபாடிமின்றிப்‌ பாசாட்ட ப்பட்டமையும்‌ ஐருங 
௪ ௫ ௬ ச அ ப்‌ ்‌்‌ ்‌ ்‌ * ௪ ௪ 
72, ச்‌ ம்ச்சாதியிற் றான்‌ றிய 9 /95791(.../1 லா(ுய/௯ | பட்‌ ௮7// 7/[..../ ௦44! 
௬ ௬ ௬ ௪ அ ௫ ௬ ௬ 
டைநாளில்‌ எவ்வளவு கல்வியித்திறந்தவசாய்‌, எவ்வளவு நாகரி 
* ச்‌ ்‌) ி ஆ ன்‌ ்‌] ன்‌ 
கத்தின மிக்கவசாய்‌ விளங்கின சென்பது] புலனாகின்றது £ இ.த] 
கொண்டு, அ்நான்றைத்‌ தமிழ்மக்கள்‌ எவ்வளவு அறிவும்‌ 
எவ்வளவு அன்பும்‌ எவ்வளவு அருளும்‌ எவவளவ அறுக 
௪ ன்‌ ௫ ப்‌ ்‌ ௬ ச இ ௫ ல்‌ 
கனிந்த பயன்ம்கு நாகரிகவாழ்க்கை வாய்ந்தவசாய்ப்‌ பொலி 
அ அ ௫ ஆ. ம்‌ கூ. ன்‌ ச ௫ 
அன ரன்பறும்‌ புலஞன ற] கல்வியறிவிற்குறந்த பெண்மக்‌ 
்‌ த சு ௬ ] ௫ 79 [்‌ 
கள்‌ உறையும்காடு கடவுளா உறையும்‌ வான்நாடு அ(ுமேயல்‌ 
்‌்‌ ச ஓ 7 ்‌] ்‌்‌ அதர்‌ ஸை. ்‌ி ்‌] ௬ ள்‌ அர வ ி 
லால்‌, அவ்வறிவில்லா மாக்கள தியம்‌ மண்ணா ஆகாதென்று 
ல்‌ [அ ்‌ ௪ ்‌] ௪ ௪ “5 ௪ ரூ.௬ ௪ 
தெளிமின்சள்‌ 7 பண்டைநாளில்‌ ஆண்பாலா.£?ரயன்று ப பெண்‌ 
பாலாருங்‌ கல்விப்புலமையிற்‌ சறந்து இத்தமிழகத்தில்‌ விளங்‌ 
௪ ரு 7 . ்‌்‌ ௬ ச ம ௬ ௪ ஆ! 2ஆ ௪ 7 
கறை போல 2 வறெர்த நாட்டகத்தும்‌ விளங்கயதில்லை. அரு 
௬ 2 ௪ ௪ ௬ ௬ ச்‌ ஆ [்‌ ஆ ்‌்‌ த தி 

[22 /84 72? ர வி ர 3 ன்‌ ] ல்‌ ம்‌ த்‌. த்‌ 

ஞநானறு அபஙனந தம்பூபபுலபையற ௩3] தகநக ண 
ழ்‌ * ்‌ ௪ ச ௪ ௪ ்‌ 5 ன்‌ ரூ ன 
பெண்பாலார்‌ ஒருவர்‌ இருவர்‌ சிலர்‌ அல்லர்‌, எண்ணிறக்‌ேதோர 
1; இவவுண்ை ர மிழ்நூல்களைச்‌ இறி ரர 
வர, 11/ /2ச ்‌ ப்‌. (2 யய த நாலக 21147 சறுதா.ரர ரு 
வாரும்‌ எளிதில்‌ அறிவர்‌. 
( ௬ ்‌்‌ “5 3 ௬ [ஆ | ௬ ௬ ௩ ்‌] ரூ.௪ ௬ 
இனிக்‌, குடிமச்க2ளாயன, அக்காலத்திருந்த தமிழ்மன்‌ 
௪. ௬ ்‌] [ச்‌] ௮. ்‌ ஞ்‌ உட ௬ ௬ [ஏ 3 டன்‌ கட. ௪ ரூ ௪ 
னர்கள்‌ அதிதுணை பேருந்‌ தமிழ்க்கல்வியறிவிற்கிறந்த பலவோ 
[்‌ ட டம ர தட்‌ ்‌்‌ இ ன ௬ ௬ ம்‌ 
சாய்‌ மிளிரந்தமை மேலெடுத்துக்காட்டிய பூதப்பாண்டியன்‌ 
ச ்‌்‌ ்‌்‌ அதி தாத்‌ ம்‌ த ்‌ ்‌ி த ௫ 
பாட்டாலும்‌ பாண்டியன்‌ நெடுஞ்செழியன்‌ பாட்டாலும்‌ ஈன்கா 
விளங்கற்பாலசேயாம்‌. இன்னும்‌ அதனையறிதல்‌ வேண்டு ஓ 
ற த்‌ பி ்/ த 70 த்‌ தூ மவணி டு, 
தலையரலங்கான துச்‌ செருவென்ற பாண்டியன்‌ கெடுஞ்‌ 
1 த 


௫௦ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


செழியன்‌ கன்பகைவாமேேற்‌ சினர்துபாடிய வஞ்சினப்பாட்‌ 
டை ஈண்டெடுக்துகச்காட்டி விளக்கவே அது விளங்கும்‌; அது 
வருமாறு: 
“நகாதக்கன௰ர காடுமீக்‌ கூறுகர; 
இதாயன்‌ இவனென உளையக்கூறிப்‌ 
பூமணி இரட்டும்‌ பாவடிப்‌ பணைக்காள்‌ 
நெருநல்‌ யானையுக்‌ தேரும்‌ மாவும்‌ 
படையமை மறவரும்‌ உடையம்‌ யாம்‌ என்று 
உறுப்‌ பஞ்சாது உடல்சினஞ்‌ செருக்கி 
சிறுசொற்‌ சொல்லிய சினங்கெழு வேர்களை 
௮ருஞ்சமஞ்‌ சிதையச்‌ காக்கி முரசமோடு 
ஒருவ்ககப்‌ படே எனாயிற்‌, பொருந்திய 
என்கிழல்‌ வாழ்கர்‌ செல்கிழற்‌ காணாது 
கொடியன்‌ எம்‌இறையெனக்‌ கண்ணீர்‌ பரப்பிக்‌ 
குடிபழி தூற்றுங்‌ கோமலன்‌ ஆகுக? 
ஓங்கிய சிறப்பின்‌ உயர்க்ச௪ கேள்வி 
மரங்குடி ட க. தலைவனாக 
உலகமொடு திலைஇய பலர்புகம்‌ சிறப்பிற்‌ 
புலவர்‌ பாடாது வரைக என்‌ நிலவரை! 
பு.சட்2பார புன்கண்‌ கூர 
ட... )ின்மையான்‌ உறவ! (புறநானூறு, 
௨) என்னும்‌ இச்சுறக்த பாட்டைப்பாடி. வஞ்செனங்கூறு 
ன்று ழி, ண வலன்‌ அண்டில்‌ இகாஞுனுவ்டுக்க 
னன்பது இதன்‌ இரண்டாம்‌ அடியினாற்‌ புலனாகின்றது. இவ்‌ 
வரசிளஞனை இணளைாஞனென்று இகழ்ந்தும்‌, இவன்‌ ௮சசாண்ட 


ர ட 


நாட்டைக்‌ டது பேசியும்‌ அஞ்ஞான்றிருந்த தமிம்‌ 
வேந்தர்கள்‌ சிலர்‌ இவனுக்குப்‌ பெருஞ்‌*ற்றக்தை விளைத்கமை 
யால்‌, இவன்‌ அ௮வர்களொடு போர்புரிந்து வெல்வதகுறித்து 
இதனை வெகுண்டுபாடினன்‌. இவன்‌ தன்‌ ௮ரசின்கம்‌ வாழுங்‌ 


போருளற வோழுக்கம்‌ க 


குடிமக்களின்‌ நலச்தையும்‌, ௮வர்‌ தனது செங்மிகான்மையை 
கெஞ்சாரசப்புகழ்ந்து பேசுதலையும முதன்மையாய்‌ விரும்பின 
வென்பது “*என்கிழல்‌ வாம்கர்‌ சென்னிழற்‌ காணாது” என்‌ 
டது முதலாக முகற்சொல்லிய மூன்றடி. களால்‌ தெற்றெனவிளன்‌ 
காகிற்கின்றது. அதனையடுத்து இவன்‌ இரண்டாவதாகக்‌ கூறிய 
வஞ்சினவுசையால்‌, இவன்‌ செந்தமிழ்ப்புலவரது சேர்க்கை 
யைப்பெரிது விமைர்தவனென்பதும்‌, அஞ்ஞான்று சன்‌ அவைக்‌ 
களத்திருக்ச புலவருள்ளெல்லாம்‌ மதுரைக்காஞ்சி என்னும்‌ 
முதுமொழிதால்‌ இயற்றிய மாநுகுடி மருதனார்‌ என்னும்‌ நல்‌ 
லிசைப்பெரும்புலவரையே தலைவசாகவைக்துப்‌ பாராட்டின 
னென்டதும்‌ புலணுதல்காண்க. இனி, ௮கன்பின்‌ மூன்றாவதாக 
இவன்‌ எடுத்துரைத்த அஆணைமொழியால்‌, வறுமையால்‌ வாடி. 
வந்த இசவலாதுன்பத்தைக்‌ கண்டு இவன்‌ சிறிதும்‌ மனம்பொ 
7.தா ௮வ.ரது வறுமைதர கிறையக்கொடுக்கும்‌ வள்ளற்பெருகீ்‌ 
தகையாதலும்‌ தெள்ளிஇற்‌ பெறப்படுகின்றசன்‌ ரோ ! இவன்‌ 
பகர்ந்த இம்ஜான்று வஞ்சினமொ மிகளாலும்‌, இவன்தான்‌ மேற்‌ 
கொண்ட அழசியற்‌ கடமையினை ஈன்குணாந்த செங்கோன்‌ 
மன்னஞைமலாுு,மக்களின்‌ புறகலனைத்தருஞ்‌ செங்கோலரசின்‌ 
திறம்போலவே அவர்தம்‌ அ௮கநலனாகிய அறிவவிளக்கத்தைக்‌ 
தரும்‌ புலவாகூட்டதக்தையும்‌, இவவகப்புற நலன்களால்‌ விக 
யற்பாலவாம்‌ த்‌ வாக்‌ இவன்‌ வேண்டியுஞ்‌ செய்தும்‌ 
நின்றமை ஈன்கு புலனாகின்றகன்‌ ஜோ! இம்மன்னர்பெருமான்‌ 
தான்‌ தமிழ்க்கலைவல்ல நல்லிசைப்‌ புலவனுப்‌ வயங்கியதொடு, 
தன்போற் இறந்த தமிழ்வல்ல ௪ ன்ரொசையுற்‌ கன்றுவைக்‌ 
களத்து ஒருங்கு இருக்கி, அவா தம்மால்‌ தனித்கமிம்மொழி 
யைவளம்படுித்துவர்த அரும்பெருஞ்செயலுக்‌ தமிம்மச்களெல்‌ 
லாசாலும்‌ என்றும்‌ நினது பதம ப கடட குரித்தாகும்‌. 
இனித்‌, தமிழ்வல்ல சான்றோரைப்‌ பழமையதமிழ்வேர்தர்‌ 
களிற்பலர 7 தம்மோ டட ரத்த நிலையில்‌ வைது அரும்பெருநட்புச்‌ 


௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


செய்தும்‌, மற்றம்‌ பலர்‌ ௮வசைக்‌ கம்மினும்‌ மேலான நிலையில்‌ 
வைத்து அவரைக்‌ கெய்வமாக வழிபட்டுப்‌ போற்றியும்‌ வக்க 
வ.ரலாறுகடநம்‌ பல; அவற்றுள்‌ ஒன்றிரண்டு ஈண்டெடுத்துக்‌ 
காட்டுவாம்‌. ஈல்லிசைப்புலவர்களான பிசிசாக்ையா ர க்ஞூம்‌ 
பொக்தியாச்க்கும்‌ அருயிர்‌ ஈண்பனாய்‌ விளங்கிய கேரப்‌ 
பெருஞ்சோழன்‌ என்னும்‌ 9வக்காபெருமான்‌ புகம்‌ பண்‌ 
டைக்‌ தமிழிலக்கிய மாப்பெரும்‌ பொருப்பின்‌ குவட்டின்‌ 
மிசை மங்காமாமணியாய்க்‌ தங்கி மாப்பேசொளி வீசாகிற்கின்‌ 
றது. இவன்‌ பாட்டும்‌ ஆட்டமும்‌ வல்லார்க்கு நிசம்பக்கொடுக்‌ 
கும்‌ வள்ளன்மையின்‌ மிக்மீகானென்டனும்‌, அறகெஞ்சம்‌ உடை 
யாராற்‌ புகழப்பட்ட செங்கோலசசு செலுக்துபவனென்பதும்‌, 
அறிவமிக்கபெரியாசாற்‌ புகழ்ந்து பேசப்படும்‌ அன்பிற்கிறந்த 
அண்ணலாமென்டனுந்‌, க கனக்குரிய மகளிர்பால்‌ மென்றன்மை 
வாய்ந்தவனாய்‌ ஒழுகுபவனென்பதுர்‌ 5, கன்டுனடி மாறுபட்ட. 
வலியுடையார்க்குக்‌ தானும்‌ வலில செய்யுந்‌ கறுகணண் மை 
புடையனென்பதுது, சூற்றமநற மகள்வியினயுடைய அந்து 
ணர்க்குப்‌ புகலிடமாவனென்டனும்‌, நல்லிசைப்‌ புலவசான 
பொத்தியாச, 
:பரடுநர்க்‌ கத்த பலபுகழ ன்னே, 

டல கக்க மபசன்பினனே, 

அறவ வார புகழ்ந்த ஆட்கொலன்மேே, 

திறவோர்‌ புகழ்ந்ச தண்ணன்பினமன, 

மகளிர்‌ சாயல்‌, மைந்தர்க்கு மைநனு, 

துகளறு கேள்வி யுயாந்தோர்‌ புக்கில்‌”? (புறகானூறு, 
௨௨௧) என ௮ வன்‌ நடுகல்லாய்‌ நிற்றல்கண்டு உள்ளக்‌ கம்பிப்‌ 
பாடி.ய பாவால இனிதறியக்கிடக்கின்றன. 

இத்துணை ச்சிறக்க இச்சொழமன்னன்‌ கன்புகல்வரா்‌ இரு 

வர்‌ தன்னைப்பகைத்துக்‌ கன்னொடு பொ. ரவந்சமையால்‌, இனித்‌ 


தான்‌ உயி2சாடிருக்கலாகாதென இம்மைவாழ்வை வெறுத்துத்‌, 


போருளற வோழுக்கம்‌ ௫௩. 


ன்‌ அசசுதுறஈ்து வடகாட்டின்கட்‌ சென்றோ அல்லது ரக்ப்‌ 
சோச்சியிருச்‌ தக துட்ட )/பைமெலிவிக்து உயிரரீத்தலை மற்‌ 
கொண்டான்‌. 2] அப்போது அவன்பாடிய “செய்குவங 
கொல்லோ ஈல்வினயென வே” என்னும்‌ அரியசெய்யுளில்‌, 
மாறிப்‌ பிறவா சாயினும்‌ இமயத்துக்‌ 
கோடுயார்‌ தன்ன தம்மிசை நட்டுத்‌ 
தீதில்‌ யாக்கையொடுி மாய்தல்‌ தவத்தலையே”” (புறநா 
ஹூறு, ௨௧௪) எனப்‌ 2பாந்த அடிகளால்‌ அறியப்படும்‌. இவ 
வாறு அம்மன்னன்‌ வடக்கிருந்தவழிச்‌, தான்‌ ௮ங்கனம்‌ உயிர்‌ 
ஈத்தற்கு இ ரு சகட்ட துணையாசே தன்‌ ஆருயிர்‌ 
ஈண்பசான பிசிராக்தையார்‌ என்னும்‌ புலவர்பெருமான்‌, தன்‌ 
னைப்‌ பிரிந்திருக்கலாற்றாது தன்பால்வந்து தாமுக்‌ தம்‌ இன்‌ 
ணுயிர்‌ நப்பசென ௮ வன்‌ கூற, அவன்பாலிருந்த சான்‌ மீர்‌ 
“அவர்‌ வாசார? என எதிரமறுதிதுரைப்ப, அதற்கு அச்மீசாழ 
வந்தன்‌, 
சகென்னம்‌ பொருப்பன்‌ நன்னாட்‌ டுள்௫ு ப்னில்‌ 
பிசிசோன்‌ என்ப என்‌ உயிர்‌ ஓம்புஈ'2ன, 
செல்வக்‌ காலை நிற்பினும்‌ 
அல்லற்‌ காலை நில்லலன்‌ மன்‌:2ீன?”” (புறநானூறு, ௨௧௫) 
என்று தனக்கும்‌ அவர்க்குமூள்ள. பிரியாகட்பின்‌ நட்்டல்ல்‌ 
மபையரினை ௮வா அறிய எடுத்தோதினன்‌. அவன்‌ ஓதியவாறே 
பின்னர்ச்‌ சிலகாட்களிற்‌ பிசிராந்தையார்‌ தம்மாருயிர்‌ ஈண்ப 
ன கோப்பெருஞ்‌ சோழன்‌ தன்னின்னுயிர்‌ ஈத்தற்கு வடக்‌ 
கிருக்கானென்பது கேள்வியுற்று ௮வன்பாற்போந்து ௮வ னோ. 
ஒருங்குயி7 ஈத்தனர்‌. இவ்வரும்பெருங்‌ கேண்மைநிகழ்ச்சி 
யை ேரிருந்துகண்டு வியந்து ஆற்ர.சாகிய பொத்தியார்‌, 
நினைக்குங்‌ காலை மருட்கை யுடைத்தே. 
எனைப்பெருஞ்‌ சிறப்பினேடு ஈங்கிது துணிதல்‌ ! 
அதனினும்‌ மருட்கை யுடைத்தே பிறன்‌ நாட்டுத்‌ 


௫௪ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


கோற்றஞ்‌ சான்ற சான்றோன்‌ போற்றி 
இசைமரபாக நட்புக்‌ கந்தாக 

இனையதோர்‌ காலை ஈங்குவருதல்‌? 

வருவன்‌ என்ற கோனது பெருமையும்‌ 

அது பழுதின்றி வந்தவன்‌ அறிவும்‌ 
வியத்கொறும்‌ வியக்தொறும்‌ வியப்பிறந்கன்‌ றே! 
அதனால்‌, தன்கோல்‌ இயங்காத்‌ தேயத்து உறையுஞ்‌ 
சான்‌ ரோ ன்‌ கெஞ்சுறப்‌ பெற்ற கொன்றிசை 

அன்‌ மனோனை இழக்க இவவலகம்‌ 


என்வைதுகொல்‌! அளியது தாம தடட 


(புறகானுறு, ௨௧௪ ) 
என கெஞ்சம்‌ செகிழ்ந்துளைக்க செய்யுளால்‌ ௮கன்‌ உண்மை 
வயு தலின்றிக்‌ துணியப்படும்‌. இவ்வாற்றாற்‌, கோப்பெருஞ்‌ 
சோழவேர்சன்‌ தன்‌ அருயிசேயெனப்‌ பிசிராந்கையாரைக்‌ 
சகேண்மைகொண்டிருந்கமையும்‌, அவரும்‌ ௮ங்வனமே அவ 
னொடு பெருகட்புச்செய்துருக்கமையுக்‌ தமிழ்மக்களாவா ஏனை 
வருக்தம்முள்ளத்திருக்த நினைந்து நினைந்து மகிழற்பாலார்‌. 

இன்னும்‌, பிசொந்தையாரொடு மட்டுமேயன்றிப்‌, பொத்‌ 
இயாசோடுங்‌ கோப்பெருஞ்‌ சோழன்‌ ஆருயிர்க்‌ கேண்மை 
கொண்டொழுகினமை, 

“கோழமியோனே கோப்பெருஞ்‌ சோழன்‌ 

பொத்தில்‌ ஈண்பிற்‌ ௦ வட்ல கெழ்‌இ 

வாயார்‌ பெருககை வைகலும்‌ நக்‌ 2க?”(புறகானூறு,௨ ௧௨ 
என்னும்‌ பி௫ுசார்கையார்‌ செய்யுளால்‌ நன்குகெளியப்படுகின்‌ 
றது. உயிர்ந்த்தற்கு வடக்கிருந்த கோப்பெருஞ்‌ சோழனைப்‌ 

பிரியகில்லாது பொத்தியாரும்‌ ஒருவள்‌ ்த்தற்கு அவன்‌ 

பாற்‌ போர்தனசென்டதூஉம்‌, ௮ப்போது பொத்தியார்‌ மனைவி 
கருக்கொண் டி ருந்கமையால்‌ ௮ தனையறிரக்௪ அவ்வேக்தன்‌ 
(மகன்‌ பிறந்தபின்வாரும்‌?' ்‌ என்று அ௮வரைப்போக்கி ௨ உயிர்‌ 
ரீத்துவிட, அவருச்‌ தமக்கு மகன்பிறந்தபின்‌ மீண்டுவர்து தா 


௩. 


போருள்ற வோழுக்கம்‌ ௫௫ 


மம்‌ அவன்பக்கக்‌2. த௫டந்து உயிரவிரதெல்‌ சூறித்து இடம்‌ 
வண்டினசென்ப தூஉம்‌ அவர்‌ அப்போது ம சொல்லிய, 
அ மலவிர்‌ வயங்கிழைப்‌ பொலிந்த மேனி 
நிழலினும்‌ ம்‌ அடப்‌ வெய்யோள்‌ பயந்த 
புகம்சால்‌ புதல்வன்‌ பிறந்தபின்‌ வாளன 
என்‌ இவண்‌ ஒழித்த அன்பிலாள! 
எண்ணா இருக்குவை அல்லை! 
ன்‌இடம்‌ யாது? மற்றிசை வெய்யோயேே?”? (புறநானூறு, 
௨௨௨) என்னும்‌ உருக்கமான செய்‌ யுளால்‌ உண ரப்பெறுகின்‌ 
நேம்‌. 
இவ்வாறெல்லார்‌ தமிழ்ப்பெரும்‌ புலவர்க்கு ஆருயிர்‌ ஈண்‌ 
ர்‌ தானும்‌ நல்லிசைப்புலமைமிக்க நகாவலனாயும்‌ விள 
இய ர பறாரு ஞ்‌ சோழவேந்தன்‌, தன்னொடு மாறுபட்டுத்‌ 
தன்மேற்‌ போர்ச்சூவர்த தன்புதல்வா இருவர்‌ மேற்‌ சீற்றங்‌ 
கொண்டு தானும்‌ அவர்மேற்‌ போர்புரிதற்கு எழுந்தனனென்‌ 
ணனுஞ்‌ செய்தியை உணருங்கால்‌ எவாக்குத்தான்‌ வியப்புண்டா 
காது! தநைைசெய்கரன்றியைபறந்து அவனொடு மாறுகொண்டு 
நிற்கும்‌ புகல்வர்கள்‌ இக்காலத்துத்கான்‌ உளர்‌ என்று நினைக்கும்‌ 
நம்‌ம'சீனார்‌, பைய நல்ல காலத்தும்‌ அத்தகைய நனறி 
கெட்ட புதல்வாகள்‌ இருக்‌ சனசென்பதை அுறியுங்கால்‌ வியப்‌ 
படையாமல்‌ இருத்தல்‌ 0.ஒ?..2 மா? தீ தய, நன்றிகெட்ட புதல்வர்‌ 
கநரம்‌ உடன்பிறப்பினரும்‌ எக்காலத்தும்‌ எவ்விடத்தும்‌ உளர்‌. 
ஈகையிற்சிநந்த அருள்‌உள்ளம்‌ வாய்ந்த வள்ளற்பெருமானுவப்‌, 
கல்வியறிவின்மிக்க சான்றோரைக்‌ கன்‌ இன்னுயிசென உண்‌ 
மையாய்க்கொண்டு ஓழுகினவனும்‌, கல்வினை செய்தலையேதன்‌ 
வாழ்நாள்‌ முழுதுங்‌ கடப்பாடாக்‌ கொண்டவனும்‌, தானுந்‌ 
அமிழ்க்கல்வியறிவில்‌ முதாந்து நின்றவனும்‌ ஆன இச்சோழ 
வேந்தனைத் தமக்குத்‌ தந்தையாகப்பெற்ற புகல்வர்‌ நல்லறிவும்‌ 
உள்ளன்பும்‌ நல்வினையும்‌ வாய்ந்தவசாயிருந்தால்‌, தாம்பெற்ற 


௫௬ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


அப்பெறலரும்‌ பேற்றின்‌ அ௮ருமைபெருமையினை யுணர்ந்து, 
கம்கந்கைபால்‌ எத்துணையன்பும்‌ எத்துனை ஈன்றியும்‌ உடைய 
ராய்‌ ஈடந்திருக்கல்வேண்டும்‌ ! ஆனால்‌, அப்பு தல்வர்‌ செய்கு 
தீவினையோ,அன்றி அவர்க்குள்ள இறமாப்போ, அன்றி ௮வர்‌ 
குஞ்‌ சிர்திருந்கா இயற்கையா அவமை அவவிழுமிய கந்தை 
பால்‌ அன்பும்‌ ஈன்றியும்‌ இல்லாமற்செய்கதோடு, ௮வா அவ 
மனொகிகலாய்க்து அவனைக்காச்குகற்கும்‌ ௮வமை ஏவிய! டப்‌ 
புகல்வாசெயல்‌ கொடிது! கொடிது? இவசது கொடியசெயலை 
கினைக்குங்கால்‌ ஈல்லார்‌ எவர்க்குக்காம்‌ நெஞ்சம்‌ இரண்டாய்ப்‌ 
பிளவாது 7 இத்துணைக்‌ தீயராய்‌ இருந்தமையாற்கான்‌ 25 
| உ. இதி பப ம ஸர ௫௦ தமான, ௦ 
றமைந்தடங்கியஅறவுள்ளம் வாய்க்கவனான டும்மன்னா்பிசான்‌, 
அவ்விருவரையுக்‌ கம்புகல்வசென்றும்‌ பா.ராது செயிர்க்து அவா்‌ 
மேற்‌ பொர்செய்தற்‌ கெழுக்கனன்‌. இங்கனம்‌ புதல்வருக்‌ தச்‌ 
தையும்‌ ஒருவசையொருவர்‌ பகைக்துப்‌ மபார்புரிதற்கெழுக்க 
எழுச்சி ஈடைபெற்றிருக்தால்‌, அவ்விருதிறக்காரில்‌ ஒருவர்‌ 
ஒருவமை அழித்து மகார கந்கையையழிக்க அல்லது தந்தை 
மகாசை யழிக்க மாயா வசையினை இத்கமிழுலகில்‌ வழி வழி 
நிறத்‌ இயிருப்பர்‌! ஆனால்‌, ௮அவ்வசை யுண்டாகாவாறு ஆண்‌ 
டும்‌ ஒரு ஈல்லிசைப்புலவர்‌ ௮வவிருகுறத்கராக்கும்‌ இடையே 
புகுக்து அக்கொடும்போர்‌ நிகமவொட்டாமந்நடுத்து, வேந்தா 
பெருமானாகிய கோப்பெருஞ்சோழற்கு வழி வழிமங்கா இசை 
மே பொ ஙகிப்பெருகுமாறு செய்களனா்‌. செயற்கரிய செய்த 
அ௮ப்புலவர்‌ பெருந்தகைக்கு, இக்தகமிழுலகம்‌ யாதுகைம்மாறு 
செய்யவல்லது! அங்ஙனம்‌ அரியது ஆற்றிய புலவர்பெருமான்‌ 
புல்லாற்றூர்‌ எயிற்றியனார்‌ எனப்படுவர்‌. தன்மச்கள்‌ இரு 
வர்‌ சன்மேற்‌ போர்க்குவர்கமையறிந்து சந்றங்கொண்ட கோப்‌ 
ட ்‌ ்‌ ௨௬ உ ரூ ட்‌ ப்‌ ம்‌ ள்‌ 
பெருஞ்சோழன்‌ தானும்‌ ௮வாமேற்‌ போர்செய்தற்கு எழுக்கு 
மையறிந்தவளவானே, இந்கல்லிசைப்புலவர்‌ உடனே அவ்வ. 
சன்பாற்சென்று கிழ்க்குறி த்கதசெய்யுளை நுவன்று,. அவனது 


ப 


போருளற வோழுக்கம்‌ ௫௪ 


பட ந்ததுத்துளதள்‌ அக்கொடும்போர்‌ கிகழாவாறுசெய்து, அமை 


ப்‌ 


இயையுண்டாசக்கித்‌, தமிழுலகிற்கு ஒருபெரும்‌ புகழினை நிலை 
நிறுத்தினர்‌. ௮வர்‌ அப்போது கோப்பெருஞ்சேரழனை தோக்கி 
அவன்ற செய்யுள்வருமாறு?- 


“மண்டமர்‌ அட்ட. மதனுடை தொன்றாள 


சு ்‌] இ. 
வெண்குடை விளக்கும்‌ விறல்கெற (2 வர்‌ 2! 
ிபாகங்குரீர்‌ உத்‌ இம்‌ மலாதலை யுலகத்து 
நின்‌ தலை வரத இருவழை நினைப்பின்‌. 
தொன்‌ இசி ப்பு துப்பின்கின்‌ வழ்ல் பபயு அல்லா 
அமாவெங்‌ காட்‌ யொடு மாறு௪எதிர்பு எ ாறந்தவா); 
நினையுங்காலை யூம்‌ மற்றவாக்கு 
அனையை அல்லை அமான்‌ தோன்றல்‌! 
ப.ரந்துபடு நல்லிசை எய்தி மற்று 

ட்‌ 
உயாந்தோர உலகம்‌ எய்தப்‌ பின்னும்‌ 
ஒழித்த தாயம்‌ அவர்க்கு உரித்தன்றே! 
அதணுல்‌, அ௮ன்னதாதகலும்‌ அறிமீவாய்‌! நன்றும்‌ 
இன்னுங்‌ கேண்மதி இசைவெய்‌:2யா(யே! 
கின்ற துப்பொடு நிற்குறித்‌ தெழுந்த 
எண்ணில்‌ காட்சி இளையோர்‌ தோற்பின்‌, 
நின்பெருஞ்‌ செல்வம்‌ யாரக்கு  .. 2 
அபர்வெஞ் ச்‌ செல்வம்‌ நீ க உலையின்‌, 
இகமழுகர்‌ உவப்பப்‌ பழி எஞ்சுவையே! 
ர. ஒ.ஹிகதிலதீைத ரை வல்விசைந்து 
எழுமதி! வாழ்கநின்‌ உள்ளம்‌! அழி தார்க்கு 
ஏமமாகும்‌ நின்தாள்‌ நிழல்‌ மயங்காது 
செய்தல்‌ வேண்டுமால்‌ நன்றே; வானோ 
அரும்பெறல்‌ உலகத்து ஆன்றவர்‌ 
சு ்‌ 23 [்‌ 0 514 (ஞூ நன ம்‌ ௫3 இ நத 
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விஅப்புறு விருப்பொடுவிருந்து எதிர்கொளற்கே”?! புறநா 


ூறு,௨௧௩.). இவவருர்தமிழ்ப்பாவில்‌ எக்துணை நயமாக உண்‌ 


ர . 


ந௮ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


மையை 47 மகெதுச்சொல்லி இந்கல்லிசைப்புலவா அம்மன்ன ன்‌ 
கொண்ட ஈற்றக்தைக்‌ கணிக்கின்றார காண்மின்‌ ! “கின்மேற்‌ 
போர்க்கு வந்தரர்‌ இருவசையும்‌ யாசென கினைத்துப்பார்ப்பின்‌ 
அவர்‌ நினக்குப்‌ பகைவராய்‌ உள்ளவர்‌ அல்லா; நீயும்‌ அங்கன 
மே அவர்க்குப்‌ பசைவனாய்‌ உள்ளவன்‌ அல்லை ; நீ இங்கே 
நின்‌அழியா நற்பெரும்புகழை நிலைகிறுத்தி வா னுலகுசெல்லும்‌ 
ஞான்று, நீ விட்டுச்செல்லும்‌ ஆசசரிமை அவரக்கன்‌ ஜோ உரிய 
தாகும்‌? இது ௩ ௮றிந்கதுதானே. இன்னும்‌, கின்மேத்‌ போர்க்‌ 
கெழுக்த இணஞாகோற்றேபோனாசானாலும்‌.நின்‌ செல்வதீதினை 
அவர்க்கல்லாமல்‌ வேறியார்க்கு விரிவை?£ ௮வசொடுபொருது 
தோற்றனையானால்‌, நின்பகைவர்மகிழ உலகில்‌ வசையினையன்‌ 
(ழு நிறுத்து வை அதனால்‌, அவரொடு ப்ட்‌. ஒழிக! வறு 

மையரல்‌ வருந்திவக்தார்க்கு நின்‌ அடி நிழல்‌ ௮து தாத்துக்‌ கண்‌ 
ணருள்‌ வழங்குமாறுசெய்க!” என்று ௮ப்புலவா பெருந்தகை 
அஞ்சாதெடுத்துரைக்க நய/ிகுமெய்யுளை எத்துணைச்‌ 6ற்றங 
கொண்டிருந்தாலும்‌ ௮து கணித்து வேந்தற்கு அறிவுகெருட்‌ 
டுஈ்‌ திறனுடைக்தாய்த்திகம்தல்‌ எவர்க்கும்‌ விளங்கற்பாலமத 
யாம்‌. இவ்வறிவுசைகேட்ட பின்னே கோப்பெருஞ்சோழன்‌ 
தன்மக்கள்‌ இருவர்பேலும்‌ போர்செய்தகலை யொழிந்து, தன்‌ 
௮. ரசியலையும்‌ அவர்க மகவிட்டுத்‌ துறவுபூண்டாசைல்‌ 2 வண்டு 
மென்பது உய்கதுணர ப்படும்‌. இங்கனம்‌ அறிவுதெருட்டி அவ்‌ 
2வந்தர்பெருமானுக்கு எஞ்சாப்பெரும்புகழை என்றும்‌ நில 
வவைக்த எயிற்றியனாரது புலமையன்‌ ரோ உண்மை நல்லி 


கேட்டு உலர 


சைப்புலமையாகும்‌! இவரது உண்‌ மையுரையைக்‌ 
இருந்திய ௮சசன்‌ அல்லமீனா உண்மையசச௪னாவன்‌ ! தமிழ்ப்‌ 
புலமை நிறைந்த இச்சான்றோரைச்‌ தன்னிலும்‌ மிக மேலாக 
நன்குமதித்து அவரது சொல்வழிகடந்து தனது மெய்ப்புகமை 
நிலைகிறுத்திய கோப்பெருஞ்சோழனை யொத்த தமிழ்வேர்தர்‌ 
இஞ்ஞான்றிருந்தனசாயின்‌, இத்தமிழ்காடுத்‌ தமிழ்மொழியும்‌ 


ப 


பொருளற வோழுக்கம்‌ ௫௯ 


எத்துணை மேலான நிலையில்‌ இகழ்ந்திருக்கும்‌? அந்ரஈல்வினை இப்‌ 
போதிவற்றிற்‌ கல்லையே ! 

இன்னுங்‌, கோப்பெருஞ்சோழமனே யன்றி, அஞ்ஞான்‌ 
ிருந்த வேறுபல்‌ தமிம்வேந்தர்கரும்‌ தமிழ்வல்ல ஈல்லிசைப்‌ 
பலவர்களைக்‌ தம்மினும்‌ மேலாகப்பாசாட்டி., அவர்‌ கூறிய அறி 
வுசைசேட்டித்‌, தம்முட்‌ செற்றம்‌ ஒழிந்து ௮ன்பிற்கெழுமி 
இனி௫வாழ்ர்ச உண்‌்மைவசலாறுகள்‌ பேலும்‌ எத்தனையோ பல 
உள. அவற்றுள்‌ இன்னும்‌ இரண்டு ஈண்டு எடுத்துக்காட்டு 
அம்‌. போசாண்மையிற்றனக்கு ஒப்பாரும்‌ மிக்காரும்‌ இல்லா 
ஞாப்‌ அ.டலேறெனகின்ந சோழன்‌ கலங்கிள்ளி என்னம்‌ மன்‌ 
னர்பெருமான்‌ ஒருகால்‌ தன்‌ காயச்தானாகிய கெடுங்கிள்ளி 
யென்பவன் மேற்‌ சினங்கொண்டு, ௮வன்‌ ௮சசாண்ட ஆவு மை 
மற்றுகைசெய்கனன்‌. அ௮ந்ஙனம்‌ அவன்‌ முற்றுகைசெய்த 
வழி, நெடுங்கிள்ளி ௮சசன்‌ அவனை யெதிர்க்து அவனொடு 
போர்புரியாமல்‌, தனது கோட்டைவாயிற்‌ கதவினை ௮டைப்‌ 
பித்துக்கொண்டு, தன்‌ அ௮ரண்மனையினுள்ளே வாளா இருக்‌ 
கனன்‌. அஞ்ஞான்று அவரிருவரா்கீகும்‌ ஈண்பசாயிருந்க கோ 
ஆச்‌ கிமார்‌ என்னும்‌ ஈல்லிசைப்புலவர்‌ அடைத்திருக்க நெடுங்‌ 
கிள்ளி யுழைச்சென்று, 

இரும்பிடிக்‌ தொழுதியொடு பெருங்கயம்‌ படியா, 

நெல்லுடைக்‌ கவளமொடு கெய்ம்மிதி பெரு௮, 

இருந்தரை கோன்வெளில்‌ வருந்த ஒற்றி 

நிலமிசைப்‌ புசளஞாங கைய, வெய்துயிரத்து 

அலமரல்‌ யானை உருமென முழங்கவும்‌, 

பால்‌இல்‌ குழவி அலறவும்‌, மகளிர்‌ 

பூஇல்‌ வறுக்தலை முடி.ப்பவும்‌, மா£இல்‌ 

வினைபுனை நல்‌இல்‌ இனைகூஉக்‌ கேட்பவும்‌, 

இன்னாது அம்ம! ஈங்கு இனிது இருத்தல்‌; 

துன்‌ ௮ருர்‌ துப்பின்‌ வயமான்‌ தோன்றல்‌! 


௬௦ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


்‌] ௫ ்‌ ] கி்‌ ்‌] ம்‌: 
அற வையாயின்‌ தின கெனகத்‌ கதைகல்‌! 
ப்‌ “5 டி ௩. 
மறவையாயிற்‌ போசொடு இறக்கல்‌/ 
ர ட ௬. ௬. வ வ்‌ 
அறவையும்‌ மறவையும்‌ அலலையாகக்‌ 
ர ய்‌ அ! ய்‌ 6 ்‌ ்‌ 
இறவாது அடைக்க கிண்கிலக்‌ ககவினி 
நீண்மதில்‌ ஒருசிறை ஒடுங்குதல்‌ 
பலவன கக்வத்ல அம்‌! அவக 
2 ்‌] / * 3 ௩ 
நாணுக்ககவு உடைக்து இது காணுங்காமீல”' (றகர 
ட. 5 ர. சத ்‌ 
னூறு, ௫௫௪) ஊானனும அரிய அவல. ச்செய்யுளை அச்‌ த 
்‌ ்‌] ச நக்க ்‌்‌] ம்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ஒரு ௪ ச ௪ 
அவனறு ஆறம்‌ மறம்‌ என்னும்‌ இருவகைகிலையில்‌ ஒன்றை அவ 
பக்தன்‌ த. ட்டு டட ரி ்‌ 3 ர்‌ 
வ.சசன்‌ மேற்கொள்ளுமாறு அறிவுகெருட்டினமை பெரிலுப்‌ 
்‌்‌ ்‌] ர்‌ ்‌] ஹூ ௨ ்‌ 75 . 35 ௮ 26 24 ல்‌ 
வியக்கற்பாலகா யிருக்க னறதன மு ? “மபரசெய்கலாந்‌ பல்‌ 
ஆ ்‌ ப்‌ 2 ரி அ ஆர்‌ ௪ ஐ" ம்‌] ட 
௮யிரக்கும்வரும்‌ வகம அஞ்சு அகனை ஒமிகல்வேண்டும்‌ ௮ 
வள்ளம்‌ உடையையாயின்‌, ₹* இக்ககரும்‌ என்னசசும்‌ நின்னு 
ு 4 ச இ ௬. ச. ௪. சீ 
டையனமவ ?” என இனினுகூறடிப்‌ பகைக்க மன்ன னாகி உறவு. 
ம்‌ 
்‌ ம்‌. 9 ச. ்‌ ன (௫. ள்‌ ச ஐ." ்‌] ஓ ௩. % 
கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌: ௮௦து இசையாமேகல்‌ ஆண்மையுளளம்‌ 
ட ததை... ள்‌ க 4௫ உ ரர 5 5 ட கத | 
உடையையாயப பகைக்து எதிர்ந்கவன்மே மற போர்க்கு எழு 


கல்‌ வேண்டும்‌ ; இசண்டிலொன்றுஞ்‌ செய்யாது, நின்காட்‌ 


ப்‌ ப்‌ ௫ ௪ ௧ ஆ! (ஐ ஷி ௪ பப 
டையி ௮ அகதி கூடி மக்க ம பற வ] பாகம ௮ னாஷில 1. 


துன்பம்‌ எய்த, நீ கோட்டைவாயிற்‌ ககவை யடைப்பித்துக்‌. 
கொண்டு நின்‌ ௮சண்மனையினுள்ளெ இனிது வைகுகல்‌ நா 
ணக்தக்ககாஞும்‌” என்று இப்புலவா பெருமான்‌ அவ்வசசவை 
இடி த்துக்கூரிய அச்சா உள்ளஉரம்‌ கினையக்கோறும்‌ பெரிய 
தோர்‌ இறும்பூ கனைப்‌ பயவாகநிற்கின்றது * பகைகது கின்றவ. 
எளியமக்கள்‌ அல்லா ; சொழவேக்கர்‌ குடியிற்‌ பிறந்த சோழ 
மன்ன சாவர்‌ ; இவரா்கமக்கு இடையேசென்று அஞ்சியிருக்க 
மன்னற்கு இடிப்பான ௮றிவுமைபகரஎவேலும்‌ மனக்துணிவ 
சோ! அஞ்ஞான்றை ௮சசர்கள்‌, செக்தமிழ்ப்புலமை சான்ற 
பெரியாசைக்‌ கம்மினும்மேலாக ஈன்குமதிக்னு அவர்தம்‌ ஆணை 
வழி யொழுகி வந்தமையாலும்‌, அஞ்ஞான்றை ஈல்லிசைப்புல 
வர்களும்‌ அவர்‌ அங்கனக்‌ சமக்கடங்கியொமுகுமாறு ஆன்ற 


௩. 


ட அ. ஆஹி 


போருளற வோழுமக்கம்‌ ௬௧ 


மை: அறவுளள ம்‌ பொயயாதாவும்‌ வாயந்தாசாய நன்று 

௪ ஆட்ட ரூ ச அ தடை ச ச ச . ச 

செய்தலி சலப கு சிதாரு தத நின்ற 00. து, அவ 
்‌ ்‌ 7 7 [1 (9 ்‌ ஓ தக 4 ச ண அ த்‌ 

அ/சசரும்‌ புலவரும்‌ அரியதொரு நட்பின்‌ (சரதைக மயி 
க்சி, ம்‌. 2ம்‌. 3 

ட. ௬. ச 

வழாது இகழலாயினர்‌ என்ச. 
பின்னும்‌ லுாகாற்‌ சோமன்‌ நலங்கிள்ளிசவேர்றன்‌ தன்‌ 
12 ஓறிகாறு 92 [6 222/4 0 36 மி 
தாயத்தானை நெடுங்கிள்ளியின்‌ பற்றோ நகராகிய உறை 
ர்‌ இரத்தம்‌ 7/2 2/7 /8 ப [21] சத (777 ப்‌. 217 ம்‌ அ 7 
பூரான்‌ மற்‌ பை அதம்‌ துச்ென்று அதனை ம்‌ ்‌.றுகைசெய்ய, 
இறு, (3 2. 

2] தங்கு! 2 ரி] றன (2 4/7 ல்‌ வவ த/2 வன்‌ 22 ல்‌ ந ர்‌ 5. த] சல்லாது, 
தனது சகோட்டைவாயிற்கதவை அ டை ப்பித்துக்‌ கொண்டு உள்‌ 
ளிுர்தனன்‌. அ தாகண்‌ 4 தவ்வி வாக்கும்‌ ஈண்பசான 21 
யார்‌ கோ தரா த்மார்‌, அவா! வா்க்மு ள்ருந்‌ ம்‌ உண்டான்‌ பதை 


ழி ஞ்‌ 
மையொழித்த, அவை உறவகொள்ளச்செய்யுங்‌ சருத்தின 
சாய்‌ அவளிருவசையும்‌ நோக்கப்‌ பிற்றுறிக்சபாவினைப்‌ பகர்‌ 
வா.சாயினா: - 
“இரும்பை லெண்தோடு பலைந்தோன்‌ அல்லன்‌, 
கருஞ்சனை வேம்பின்‌ தெரியலோன்‌ அல்லன்‌, 
நின்ன கண்ணியும்‌ அர்‌ பிடைந்தன்‌ 2ற. நின்னொடு 
(பொ ௬ 2வா ன்‌ கண்ணியும்‌ அர்‌ மிடைந்தன்‌ நே! 


௬ தி சு ஆ. சு சு ௬ 
ஒருவீ£ர மதாறுப்‌ துர தோற்பது உங்குடி மே] 


ரு டு... ச ப்ட்‌. ச ௨.3 ்‌ 
இருவர்‌ 2வறல இயெறகைய நு மற. (தற 
ய்‌ 
ப ்‌] சத சு ௪ ௮. க ௪ கீ ச 
அப்ப. (0/7 அரன்‌ ம ய்்ம ம த 


ப்‌ . ௪ ம்‌ ஆ டட 03 உ “ஆ ௪ 
குடி.ப்பொருள்‌ அன்று நஞ்செய்தி; கொடித்தேர்‌ 


(மெய்ம்மலி உவகை செய்‌ பி இவ்‌ இகல”” ' புறநானூறு, 
௪௫) *சோழாமுடி.யிற்‌ பிறந்தவசாகிய ரீவிர்‌ இருவீரும்‌ அ. த்த) 
மாலையைச்‌ ரூடுவீராவீ£ர்‌! நின்னைப்பகைத்த] வந்தவன்‌ பனக்‌ 
எ ரெயஞ்‌0 (2 
டயனும்‌ அல்லன்‌; நம்முள்‌ ஒருவீர2சாற்றலும்‌ ௮து நமது 
குடிக்கு வடிவேயாகும்‌; இருவ ரம்‌ வெற்றியடைதலும்‌ இய 
லாது; அ.சலால்‌, நீவிர்‌ ஒருவரையொருவர்‌ எதிர்த்தல்‌ நமது 


மவ க்னினு அல்லன்‌ சீவப்பமா2 லையணியும்‌ பாண்‌ 


௬௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


குடிக்ருத்கச்கதன்று ; இவ்வாறு ரீவிர்‌ எஇுர்சீதல்‌ நம்பகை 
யரசர்க்குப்‌ பெரியதொரு மகிழ்ச்சியினைப்‌ பயப்பதாகும்‌' 
என்று மிககயமாக அறிவுரைகூறி இப்புலவாபெருமான்‌ அவ்‌ 
விருவசையும்ஈட்புக்கொள்ளச்செப்கமைநினையுந்தோறும்‌ எவ்‌ 
வளவு ம௫ழ்ச்சியினை நமக்குத்‌ தருகின்றது. 

இன்னும்‌, இப்புலவர்‌ பெருந்தகையார்‌ செய்த பேசருட்‌ 
செயல்‌ ஓன்று அருளொழுக்கம்‌ உடையாசெல்லா.ராலும்‌ எஞ்‌ 
ஞான்றும்‌ கெள்சம்‌ நெக்குருகி நினைந்‌ அ வியந்து பாசாட்டற்‌ 
பாலதொன்ஞனாயிருக்சலின்‌, அதனையும்‌ இங்கே எடுத்துக்காட்டு 
தும்‌. சோழன்‌ குளமுற்றத்துத்‌ துஞ்சிய கள்ளிவளவண்‌ 
என்பான்‌ தனக்குப்‌ பகைவனணான மலயமான எனனும்‌ ௮ 
சன்‌ பயந்த இ௱பிள்சாககாக்‌ கொணரம்‌்.து, அவரைக தனது 
யானைக்காலின்‌ &£ம்‌ இட்டுக்‌ கொல்லச்‌ அவங்கியவழி, அதனைக்‌ 
கண்ட நல்லிசைப்புலவசான கேசஷூர்‌ கிழார்‌ பெரிதும்‌ மனங்‌ 
கலங்கி, அ௮வ்வசசனை நோக்கி, 

“நீயே, புறவின்‌ அல்லல்‌ அன்றியும்‌, பிறவும்‌, 

இடுக்கண்‌ பலவும்‌ விரிதக்கோன்‌ மருகனை 7 

இவ, புலன்‌ உழுது உண்மார்‌ புன்கண்‌ அஞ்சித்‌ 

தமது பருத்துண்ணுர்‌ சண்ணிழல்‌ வாழ்கா; 

புன்தலைச்‌ சஇராஅ௮ர; மன்று மருண்டு நோக்கி 

விருந்திற்‌ புன்க.ண உடையர்‌) 

கேட்டனையாயின்‌ £ வேட்டஅ செய்ம்மே?””(புறகானூறு 
௪௬) என்னும்‌ மிகஉருக்கமான செட்யுளைச்சொல்லி, ௮ச்்‌சிருர்‌ 
அவனால்‌ அங்நனவு கொல்லப்படாமற்‌ றப்பும்படி செய்தனர்‌. 
இவவிழுமிய செய்யுளில்‌ அசிரியா, அம்மன்னன்‌ ௮ச்சிரார்‌ 
மேற்கொண்ட சினத்தை ஆற்றி, ௮வன்‌ அவர்மேல்‌ அருளு 
டையனாமாறு! செய்யுக்குறம்‌ பெரிது 7 பெரிது 7 ஒரு மேவட்டு 
வால்‌ து.ரத்தப்பட்டுவந்த ஒரு புருவினைப்‌ பாதுகாத்தல்‌ 
வண்டி, அப்புருவின்‌ எடைக்கு ஈடாகத்‌ கன்‌ உடம்பின்‌ 


6. 


போருளற வோழுக்கம்‌ ௬௩. 
சப 


குசையை அுறுதீது ௮வ்‌.2வட்விவற்குக்‌ கொடுத்த அருட்செல்‌ 
வனான பழைய ஒரு சோமமன்னன்‌ வழிபிற்பிறர்தவன்‌ நீ்‌ 
என்னு அவனை ஈம்புலவர் பெருமான்‌ முன்னிலைப்படுத்த, ௮வ 
னது நினைவைக்‌ தன்முகப்‌ .படுக்கலினாலே2ய, சிற்றுயிர்கள்‌ 
மாட்டும்‌ அத்துணை ள்கெஞ்சம்‌ வாய்க்கார்‌ மாபிற்‌ மீரான்‌ 
்‌ | ட அத்து 3 ௮9௦ 0௪] (தி ப்பற்கு। த ௮75 

இியகிள்ளிவளவன்‌, ஏனைப்‌ றவியிற்சறர்ச மக்கட்பிறவியில்‌ வ 
தரரமாட்டு இன்னும்‌ எத்துணைமிகுந்த அருள்செஞ்சம்‌ வாய்ந 
காயை ஒழுகல்‌ வேண்டுமென்பது குறிப்பித்காசாயிறறு; இன்‌ 
னும்‌, மக்கட்பிறவியுள்ளாஞ்‌ சிறந்த மன்னர்குடியிற்றோன்றித்‌, 
தாம்‌ உண்ணும்‌ உணவையும்‌ வறுமைப்பட்ட புலவர்க்குப்‌ 
பகுத்துக்கொடுத்து அவரை யோம்பும்‌ மலையமானாட்டு ௮சசர்‌ 
குடியின்‌ வழித்தோன்றல்கள்‌ இச்டுறுவர்‌ என்று ௮தன்பிற்‌ 
கூறியவாற்றால்‌, அத்துணை எகையறங்களிர்செக்க அரசர்‌ வழிப்‌ 
பிறந்த இவ்வருட்குழவிகளை யானைக்காலின்கீம்‌ இட்டுத்தேய்ப்‌ 
பித்தல்‌ அறமாகு2மா என்பது குறிப்பித்தாராயிற்று $ அ 
மவ.புமன்றி, இச்சிரார்‌ யானையைக்கண்டு அஞ்சியழும்‌ இளங்‌ 
குழவிப்பருவந்‌ காண்டி, அதனைக்கண்டு வியந்து கோக்கும்‌ பிள்‌ 
ஊாமைப்பருவத்தினர்‌ என்றமையாற்‌, சிறிது கஇறிது அறிவு 
கூடப்பெற்றுவரும்‌ இம்மக்களைக்கண்டு சன்னெஞ்சம்‌ உடை 
யாருங்‌ கசைந்துருகுவசன்றி ௮வரைக்‌ கொலைசெய்தற்குக்‌ ௧௬ 
தாசென்பது குறிப்பித்தா ராயிற்று ; அகன்மேலுக்‌, தாம்‌ பழ 
கியறியாத புதியதோரிடத்திற்‌ மும்‌ வர்இருத்தல்கண்டு இச்சிறு 
வர்‌ வெருண்டுநோக்குகின்றனர்‌ என்றமையால்‌, இவ்விளம 
பிள்ளாகள்‌ அஞ்சிவிழித்தலைப்பார்தீது எத்சகையவரும்‌ உளம்‌ 
இசங்குவசென்பது குறிப்பித்‌ காசாயிற்று; இக்துனையும்‌ எடுத்‌ 
அதுசைததபின்‌ கம்‌ அசிரியர்‌ ௮ச்மிசாழசேவேரக்கனை கோக்இ, யாம்‌ 
சொல்லிய இச்சொழ்களை ந நின்கருக்துவைகதுக்‌ கேட்டாயா 
பிற்‌, பின்னர்‌ நீ விரும்பிய அசெப்க' என்று எத்துணை நயமா 


கக்கூறி அவனைத்‌ தன்‌ கருத்துக்கு ஒருப்படுவிக்கின்ளார்‌ ! பா 


௬௪ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


ருங்கள்‌!? இவ்வாகிரியர்‌ கோவாகிழாரின்‌ அருளகெஞ்சப்பான்‌ 
மையும்‌, அவவ. ரசிலாஞரைக்‌ காக்கும்பொருட்டு அவர்‌ துணிக்‌ 
தெழுந்து அவரைக்‌ கொல்லப்புக்க அரசனுக்கு எடுத்துக்‌ 
கூறிய அறவுரையும்‌ எவ்வளவமேசக்கனவா யிருக்கின்றன 7 
இவ்வளவுபேசக்க அறவுரையைக்‌கேட்டபின்னுக்‌ தெருண்டு 
மனந்திருந்காக ஒரு மகன்‌ இருப்பே! கலால்‌, அக்‌ 
கிள்ளிவளவன்‌ கான்‌ கொண்ட சினமுஞ்செற்றமுந் தீர்ந்து, 
அம்மலையமான்‌ மச்கண்மேல்‌ அருள்பெருகி அவர்களை உயிர 
பிமைப்பித்துக்‌ காக்கனன்‌. இங்கனமே, பண்டைக்காலத்‌ 
இருந்த ௮ஃகா அறகெஞ்சமும்‌ பொய்யாகாவும்வாய்க்த அருக் 
தமிழ்ப்புலவர்கள்‌ செய்த செயற்கருஞ்‌ செயல்களும்‌, அவாதம்‌ 
அறவுளைசேட்டு அண்மையின்மிக்க வேர்தர்களும்‌ அவர்க்‌ 
கடங்கி அறநெறிச்சென்ற வரலாறுகஞம்‌ இன்னும்‌ எத்தனை 
(2யா பலஉள; அவையெல்லாம்‌ ஈண்டெடுத்துக்‌ காட்டலுறின்‌, 
இது மிகவிரியும்‌. 

இனிப்‌, பழைய தமிழ்வேந்தர்கள்‌, த்ந்கல்‌. - 
சலைவசாகவுர்‌ தம்மை அவர்க்கு ஏவலசாகவுங்‌ கொண்டொழு 
இனவசலாறுகளாம்‌ பலஉள. அவற்றுள்‌ ஒன்றனை இக்கெடுத்துக்‌ 
காட்டுதம்‌. ஒருகால்‌ மோசிகீரனார்‌ என்னும்‌ ஈல்லிசைப்புல 
வர்‌, சே மான்‌ தகடூர்‌ எறிக்த பெருஞ்சே ரலிரும்பொறை 
என்னுந்தம்மாரசனஅ ௮ சண்மனையிற்‌ பல இடங்களின்‌ காட்சி 
களையும்‌ கோக்டிக்கொண்டு வருகையில்‌, ௮வ்வசசனது போர 
மூசசம்‌ ஒன்று மிகவுந்தூப்மையாகவைத்துப்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌ 
ஓர்‌ அறையினுள்‌ ளே வந்துசோக்தனர்‌. ௮ப்மிபாது ௮ப்போர்‌ 
மு.சசம்‌ நீ ராடிவருதற்பொருட்டு நீரத்துறைக்குச்‌ சென்றிஞுந 
தது; அது வைக்கப்படுங்கட்டிலோ எண்ணெய்‌ நுரையை 
முகந்துவை த்காற்போலும்‌ மெல்லணையிடப்பட்டி ருர்குது; அனு 
கண்ட, அப்புலவா பெருந்தகை அ௮க்கட்டிலின்மிமல்‌' ஏறிப்‌ 
படுத்தார்‌. ப படித்த௮வர்‌ தம்மை ௮றியாமலெ - அயர்ந்துறங்‌க 
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போருள்ற வோழுக்கம்‌ ௬௫ 


விட்டனர்‌. பட னன்‌ அப்பக்கமாய்ப்போந்த சேரவேர்‌ 


கன்‌, தனது போர்முரசு இருத்தற்குரிய அக்கட்டி லின்மேன்‌ 


மோூகீரனார்‌ ஈன்கயாந்து உறங்குதல்கண்டு, அவர்மேற்‌ சுறி 
துஞ்‌ சினவானாய்ப்‌, பின்னும்‌ அவாமீது அன்‌ புமிகப்பெற்று, 
அருகிருக்கே தாரு சவரியினைக்‌ கைக்கொண்டு, இன்னும்‌ 
அவர்‌ ஈன்டப்‌ உறங்குதல்கருதி, ௦ மென்காற்று அவர்மமேற்‌ பட 
வீசுவாயினன்‌. பின்னாச்‌ சிறிது நேசத்திலெல்லாம்‌ உணாவு 


ட்‌ ்‌ ப்ச்‌ அ, ய்‌ ௧5 ௩ ம்‌ 
கூடி. யுறக்கம்நீங்கி யெழுக்த மோசிகீரனார்‌ தம்மருகே சேர 


வேந்தன்‌ நின்றபடியாகக்‌ தமக்குக்‌ கவரிவி*ுகலைக்கண்டு முக 


க “20 5 ன்‌ டட 
குழிக்கடமு, அதன்பின்‌ மனவமைதியுற்று, அவனு] 


கமிழ்ப்பேசன்பின்றிறனை வியந்து, 


“மாசு௮ற விசித்த வார்பற வள்பின்‌ 
மைபடு மருங்குல்‌ பொலிய மஞ்ஞை 
ஒலிநெடும்‌ பீலி ஒண்‌ பொறி மணித்தார்‌ 
பொலங்குழை உழிஞையொரமி பொலியம்‌; ஞூட்‌ (கி 
தத வேட்கை உருகெழுமுசசம்‌ 
ண்ணி வாசா அளவை எண்ணெப்‌ 
அரையாகர்‌ தன்ன மென்பூஞ்‌ சேக்கை 
அறியாது ஏறிய என்னைத்‌ தெறுவச 
இருபாற்‌ படுிக்கும்கின்‌ வாளவாப்‌ லழித்தககை 
௮தூஉஞ்‌ சாலும்‌ நற்றமிழ்‌ முழுது அறிதல்‌; 
அதனொடும்‌ அமையாது ௮ணுகவர்துகின்‌ 
மகனுடை முழவுக்தோள்‌ ஓச்சிக்‌ கண்ணொன 
விசியோமேயே வியலிடங்‌ கமழ, 
இவண்‌ இசை உடையோர்க்கல்லது அவைது 
உயர்நிலை உலகத்து உறையுள்‌ இன்மை 
விளங்கக்‌. கேட்ட மாறுகொல்‌ 


வலம்படு குரிசில்‌ நீ ஈங்கிதுசெயலே”' ௦7 ன்னும்‌ அரிய 


ள்‌ செய்யுளை அ வனை 32 நாக்கிக்கூறின 7 ர்‌: 


ட்‌ ்‌ 8012 நாராக 
47, 102177. ஊர 
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௬௭ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


இம்‌ மென்பூஞ்சேக்கைம்து, அது மிகவுக்‌ தூயதாக 
வைக்து நின்னால்‌ ஐம்பப்பமிதலையறியாமல்‌, ஏறித்துயின்‌ ற 
பெருந்தவறிமைக்த என்னை நீநின்‌ வாளால்‌ இருகூறாகவெட்டு. 
வீம்க்கவேண்டியிருக்க, நீ அங்கனஞ்செய்யாதுவிட்டது, நி 
கமிழ்முழுதும்‌ நன்கறிந்து அதனால்‌ தமிழறிவுமிக்காரது அரு 
மையினை இனிதுணர்க்த பயன்‌ அன்றோ? ௮ து வேயுமன்றி, 
எனதருகேவந்து கின்று ம கவரிகைக்கொண்டு என்மேல்‌ மெல்‌ 
லிய குளிர்ங்காற்றுப்பட இவ்விடமெல்லாம்‌ மணக்கும்படி. 
விசிய பரிசை எண்ணிப்பார்க்குங்கால்‌, இவ்வுலகத்தில்‌ இங்க 
னஞ்செயற்கரியசெப்து பெரும்புகழ்பெற்றார்க்கல்லது பிறர்க்கு 
பறுமைக்கண்‌ உயர்ந்த இன்பஉலகத்தில்‌ இருத்கல்வாயாது என்‌ 
பதனை நீ விளங்கக்கேட்ட பெற்றி புலனாகின்றகன்றோ ??? என்‌ 
னும்‌ இப்பாட்டின்‌ கருத்துப்பொருள்‌, அச்சே ரமன்னனது 
கமிழறிவின்‌ மாட்சுயினையும்‌, அவன்‌ இம்மையிதற்‌ கற்றாளை 
யோம்புதல்‌ முதலான செயற்கரியசெய்து பெரும்புகழ்பெற்று 
விளங்குகலையும்‌, அகனான்‌ அவன்‌ மறுமைகண்ணும்‌ இன்னுஞ்‌ 
சிறந்த இன்பவுலகதக்தைப்டெறுகல்‌ தண்ணமாதலையும்‌ மிகவும்‌ 
நயமாக உள்ளடக்கி நிற்றல்‌ வியக்கற்பாலதாயிருக்கின்றது, 

இன்னும்‌. பழையதமிழ்‌ 2வர்தாகள்‌ தமக்குகண்பசாயுள்ள 
கமிழ்ப்புலவோர்‌ ஒம்‌ ராவொருகால்‌ தம்மைவெகுண்டு ஏசிப 
வழியும்‌, அதற்காகக்‌ தாம்‌ ௮வர்மேற்சினவாது பொறுமையே 
டிருந்த, பின்னர்‌ அப்புல?வோசாற்‌ பாராட்டப்பட்ட வரலாறு 
களும்‌ பல. ௮வைதம்முள்‌ ஒன்றனை இங்கெடுத்துக்காட்டிவாம்‌. 
சேரமன்‌ நலங்கிள்ளி என்னும்‌ மன்னர்‌ பெருமானின்‌ தம்பி 
மரவளத்தானுர்‌, தாமப்பல்கணணன்‌ என்னும்‌ புலவர்பெருஈ 
தகையும்‌ வட்டாடிக்கொண்‌ டி.ருக்தவழிப்‌, புலவர்‌ அவ்வாட்‌. 
டத்தில்‌ எதோ சூதுசெய்ய, ௮துகண்டுபொருக அவ்வசசிளஞ்‌ 
செல்வன்‌ வெகுண்டு தன்கையிலிருக்க வட்டை வீசி யெறி 
யத்‌, தாமப்பல்கண்ணனார்‌ “நீ சோழனுக்குப்‌ பிறந்தாய்‌ அல்லை.” 


ட 


போருள்ற வோழுக்கம்‌ ஆன 


என்று மிசவுங்கொடுமையான சொல்லால்‌ அவனை இழித்துப்‌ 
பேசினா. அக்கொடுஞ்சொற்கேட்டும்‌, மாவளத்தான்‌ அவர்‌ 
ள்‌ சிற்றற்கொள்ளாது, வாளா காணிக்‌ தலைகவிழ்ந்திருந்க 
ன்‌. இதற்குட்சினந்தணிந்த அப்புலவா, தாம்‌ சூதுசெய்கது 
ஈண்டு அவன்‌ வெகுண்டது முறையேயாமென்றும்‌, காஞ்செய் 
பிழையினைக்‌ காம்‌ உணசாமல்‌ தாம்‌ அச்சிறந்த அ௮ரசிளஞ்‌ 
செல்வனை ௮த்துணைக்கொடுஞ்‌ சுமிசொல்லால்‌ இழித்துப்பேசி 
யத பெரும்பிழையேயாமென்றும்‌, இங்கனம்‌ இருகாற்‌ றவ 
மிமைத்தவழியுர்‌ கமக்கு எனுக்சிதுபுரிபாது வாளாநாணியிருக் 
சுது அவற்கு ஒருபெரு (2மககு குண ?மயாமென்றுர்‌ கெளிய 
வுணர்க்து, 
“தன்னகம்‌ ழ்‌ [க்க குறுஈடைப்‌ புறவின்‌ 
தபுதி கரத ட்டன 
வசையா ஈகை உரவோன்‌ மருக! 
மநரார்க்‌ கடந்த முசண்மிகுதிருவி௰்‌ 
றேர்வண்கிளளி தம்பி வராரகோற்‌ 
கொடுமச மறவர்‌ பெரும! கமான்‌ 
கைவண்‌ மசேடோன்றல்‌ ஐயம்‌ உடையேன்‌, 
ஆரபுனை தெரியல்கின்‌ முன்னோர்‌ எல்லாம்‌ 
பார்ப்பார்‌ நோவன செப்யலர்‌, மற்றிது 
நீர்த்ததோ கினக்கென வெறுப்பக்‌ கூறி 
நின்யான்‌ பிழைக்கது 2ரரவாய்‌ என்னினும்‌ 
ரீ பிழைத்தாய்‌ போல்‌ ஈனிகாணினை யே! 
கும்மைப்‌ பிமைத்மிதார்‌.்‌' [. பொறுக்குஞ்‌ செம்மல்‌ 
இக்குடிப்‌ பிறந்தோர்க்கு எண்மை காணுமெனக்‌, 
காண்டகு மொயம்ப காட்டினையாகலின்‌, 
யான பிழைக்கனென்‌! சிறக்கநின்‌ ஆயுள்‌! 
மிக்குவரும்‌ இன்நீர்க்‌ காவிரி 
எக்கர்‌இட்ட மணலினும்‌ பல2வ:”” (புறநானூறு, ௪௩) 
்‌ 01% 107811 
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௬௮ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


எனனும்‌ உருக்கமான செய்யுளை மனஙகுழைந்துரைத்து, 
அவவரசிளஞ்செல்வன்‌ உள்ளத்தைக்‌ குளிரச்செய்கனர்‌. இவ 
கனம்‌ ஒரு புலவர்‌ தாம்‌ நடுவிகந்து பிமைசெழ்றும்‌, அப்பிமை 
யினத்‌ தாம்‌ உணசாமையேயன்ிப்‌, பிழையே துஞ்‌ செய்யாத 
ஓர்‌ அ௮ரசிளஞ்செல்வனையுங்‌ கொடியகதோர்‌ இழிமொழியால்‌ 
இகம்ர் துபேசியது எக்துணைப்பெருஞ்‌ எற்றக்கை விளைக்கச்‌ 
தக்கதாகும்‌! நிலையிற்குறைந்தவேே இத்தகைய குறும்பினைப்‌ 
பொருர்‌. அங்வனமாக, மாப்பெருஞ்செல்வக்திலுந்‌ தலைமை 
யிலும்‌ உயாந்துதிகழும்‌ ஓர்‌ பத்துப்‌. அ௮த்தகுதியில்‌ செய 
லைப்‌ பொறுத்துருப்பசென்றால்‌, ௮ அவனுள்ளம்‌ அறிவா 
௮ம்‌ அன்பாலும்‌ எத்துணை மென்பகதம்‌ வாய்ந்து வ... 
இிருக்கவெண்டுமென்பதனை ன இனிதபுலப்படுக்‌? கின்றது! இதனை 
அப்புலவரபொருமானே மேற்கிளக்கசெய்யுளில்‌ :*நின்யான்‌ 
பிழைத்தது கோவாய்‌ என்னினும்‌, 6 பிமைத்தாய்போல்‌ ஈனி 
நரணினையே!”? எனக்கூறுமாற்றுனும்‌, இங்கனம்‌ பெரும்பிழை 
செய்காசையும்‌ பொறுத்தல்‌ அவ்வ. ரசிளைஞன்றன்‌ அ௮.ரசகுடியிற 
பிறர்சார்க்குத்‌ தொன்றுகொட்ட விழுப்பேசொமுக்கமாய்ப்‌ 
போ தருகின்றகிறப்பினை அவர்‌ ** தம்மைப்‌ பிமைக்தோர்ப்‌ 
பொறுக்குஞ்செம்மல்‌, இக்குடிப்பிறந்தோரக்கு எண்மைகா 
ணும்‌” எனத்தெரிக்குமாற்றானும்‌ ஈன்கசுணரலாம்‌. இதனையும்‌ 
இகனையொத்த மேறுபழையவலாறுகளையும்‌ ஆயச்தறியுவ்‌ 
கரற்‌, பழையதமிழ்மீவக்‌ காகள்‌ குமக்குத கமிழ்வல்லார்‌ செய்க 
பெரும்பிழைகளையும்‌ அகதக்துக்கொள்ளான, ௮வசை யென்‌ 
அம்‌ ஒருகன்மையாகவே பாசாட்டிவக்தனசென்பதுவ, கந்‌ 
(2சயன்றி மற்றையார்‌ செய்த பிழைகளையும்‌ அவர்‌ மிகப்பொ 
அத்து எதனையு ॥ ஆய்ந்தோய்ந்துபரதது முறைசெய்யும்‌ இயல்‌ 
பினசாய்‌ ஒழுகின சென்பதுக்‌ தெற்றென விளங்காநிந்கின்றன. 

இன்னும்‌, பண்டைத்கமிம்‌ அரசர்கள்‌ தமது உயிரவாம்க்‌ 
கையினுர்‌ தகமிழ்வல்ல சான்‌ ோரரின்‌ உயிர்வாழ்க்கையினை யே 
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போருள்ற வோழுக்கம்‌ _- ௬௯ 


மேலதாகக்கருஇ, ௮வசை நீடுஇனிது வாழச்செய்வதிழ்‌ கண்‌ 
ணுங்கருத்தம்‌ உடையசாயிருந்த அரும்பெருந்தகைமையுஞ் 
இற்சிலவசலாறுகளாற்‌ புலனாகின்றது, இதற்கொர்‌ உண்மை 
வ.ரலாற்றினை எண்டெடுத்துக்காட்டும்‌. ஈகையிற்டுறந்த வள்‌ 
ளற்பெருமாகைய அதியமான்‌ நெடுமான்‌ அஞ்சி என்பான்‌ 
நீண்ட உயிர்வாழ்க்கையினைக்‌ தருவதாகிய ஒரு கருகெல்லிக்‌ 
கனியினை ஒருகால்‌ கான்‌ அுரிதிற்பெற்றனன்‌. பெற்ற அது 
தன்னையுண்டார்க்கு உடல்‌உரம்‌ மனஉரங்களை உண்டாக்கி, 
அவரது உயிர்வாழ்க்கையினை மிகவும்‌ நீளச்செய்வதொன்ராத 
லால்‌, ௮ தெல்லார்க்கும்‌ எளிதிற்கிடைப்பதன்றென்றும்‌, அது 
துணை அரிதாகிய ஒருகனியினை அசசனாகிய தான்‌ உட்‌ 
கொண்டு நீண்டகாலம்‌ உயிர்வாழ்வதினும்‌ அறிவிற்கிறந்க 
சமிழ்ப்புலவர்‌ ஒருவர்‌ உண்டு நீடுவாம்வதே உலகத்கிற்குப்‌ 
பெருநன்மை பயக்குமென்றும்‌ நினந்துபாரத்தான்‌; பார்த்துத்‌, 
கான்‌ அறிந்த கமிழ்வல்லசான்‌ ரில்‌ ஒளவையாே மிகச்‌ 
சிறந்கவசெனவம்‌, அவர்‌ அப்போது முதுமைமிக்குச்‌ சாகா 
காத்‌ கலைப்படுதலால்‌ அவர்‌ அக்கருகெல்லிக்கனியினை அருந்‌ 
இச்‌ சாதல்நீங்கி நிடிவாம்கலே ஈநன்றாமெனவுங்‌ கரத, ௮ தனை 
அவர்கையிற்றந்து அவர்‌ ௮தனை உட்கொண்டு பின்னும்‌ பல 
ஆண்டிகள்‌ ஈன்குயிர்வாழுமாறு செயப்கனன்‌. வறுமையும்‌ கோ 
யும்‌ இன்றி எல்லாச்‌ செல்வங்களிலுந்தழைக்து இனிதுவாமும்‌ 
ஜா அ௮சசன்‌ பின்னும்‌ தான்‌ வலிவுடன்‌ வாழ்தற்கு ஓர்‌ ௮5 
மருந்து பெற்றனனாயின்‌ அதனைச்‌ தான்‌ அருந்தி நீடினிது 
வாம விமைகுவேயல்லது, அகனைச்‌ செல்வவாம்க்கையில்‌ 
இல்லாப்‌ பிறர்‌ ஒருவர்ச்குக்‌ கொடுக்கச்‌ சிறிதுமே மனர்துணி 
யான்‌. ஏனெனில்‌, மக்க ?2ளயன்றி ஏனைச்சிற்றுயிர்களணுங்கூடத்‌ 
தாம்‌ உயிர்வாழ வே விரும்புமல்லது, தம்முபிசைத்துறக்து பிற 
வுயிளை வாழ்விக்கத்‌ துணியா ; இஃது எல்லாவபிர்களிட த்து 
முள்ள பொதுவியற்கையாகும்‌. ஆனால்‌, தம்முபிரையும்‌ நீத 
இ 


௭௦ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


துப்‌ பிறவுயிளைப்‌ புரக்குந்கன்மையோ எல்லாவுயிர்களிடகத்‌ 
தூம்‌ ௮ங்கனம்‌ பொதுவகையாற்‌ காணப்படாமல்‌, அறிவும்‌ 
அன்பும்‌ ஆற்றலும்மிக்க ஒருசில வுயிர்களிடக்துமட்டுமே 
ஒசோவொருகாற்‌ இறப்புவகையாற்‌ காணப்படெகாகும்‌. ஆக 
வே, அதியமான்‌ நெடுமான்‌௮ஞ்சி யென்னும்‌ வள்ளற்பெருக்்‌ 
ககை தான்‌ நீரிவொாம்கலைவேண்டாது, தமிழ்ப்புலமைசான்ற 
ஒளவையார்‌ ரீவொம்கலைவேண்டித்‌ கான்‌ அரிதிற்பெற்ற ௮க்‌ 
கருகெல்லிக்கனியினை அவாக்கு அ௮ளித்கவள்ளன்மை பெரிது 7 
பெரிது. அகனாலன்னோ அவன்‌ ஒளவையார்‌ திருமொழியால்‌. 
வலம்படு வாய்வாள்‌ ஏந்தி ஒன்னார்‌ 

களம்படக்‌ கடந்த சழல்கொடிக கடக்கை 

ஆர்கலிஈறவின்‌ அதியர்‌ கோமான்‌ 

போரரடுதிருவிற்‌ பொலந்தார்‌ அஞ்சு . 

பால்புளை பிறை ௫தற்‌ பொலிர்க சென்னி 

நீல மணிமிடற்‌ ஜொருவன்போல, 

' மன்னுகபெரும! நீயே! தொன்னிலப்‌ 

பெருமலை விடசகதது அருமிசைக்கொண்ட 

சிறியிலை கெல்லித்‌ இங்கனி குறியாது 

ஆ தல்‌ கின்னகத்து அடக்கச்‌ 

சாதல்‌ நீங்க எமக்கு ஈத்தனையே” (புறநானூறு, ௯௧௪) 
என்று பாராட்டி வாம்ச்தப்பட்டனன்‌ £? *((சன்னையண்டவர்‌ 
வாழ்நாகா நீள்விச்கும்‌ அரியதொரு ரகெல்லிக்கனியினை நீ 
அரிதிற்பெற்றும்‌, அதனையட்கொண்டு நீ யுயிவாழ நினையா 
பலும்‌, அஃது அதக்துணைமேகக்கது ஆதலை எனக்குத்தெரி 
வியாமல்‌ நின்னுள்ளக்சே அடக்கிவைகத்தும்‌, யான்‌ சாதல்‌ 
நீங்கி நீவொழுமாறு அதனை எனக்கே அளித்தனை? அ.கனால்‌, 
தேவர்பிறசெல்லாக்‌ தாஞ்சாவாமைப்பொருட்டு ஒருமருக்து 
பெற்று அதனை அயபின்றுஞ்‌ சாக்காடு இரந்திலசாகக்‌, கன்னை 
அணுகினாசை உடனேகொல்லும்‌ ஒருகொடிகஞ்சை அத்தே 


அரசர்க்குரிய கடமை எக 


வர்கள்‌ சாவாமைப்பொருட்டுக்‌ கான்‌ அயின்றுந்‌ தான்‌ ஊறு 
படாதிருந்த 'மீலமணிமிடற்றொருவ”னாகிய சிவபிசானைப்போல்‌ 
& என்றும்‌ நிலை டேறுற்று வாம்வாயாக??”? என்று ஒளவையார 
இகன்கட்கூறிய வாம்த்துசைப்‌ பொருல்‌ உண்ணுழைந்து 
தொச்குங்கால்‌, உயர்ந்தோர்பிறா வாழவேண்டுமென விரும்‌ 
பாது தாமே வாழமேண்டுமென நினைப்பவர்‌ தம்மைப்பற்றிய 
அந்தினைவால்‌ நீடரிவாழாதொழிவச?சன்பதூஉம்‌, பிறாவாழ்தலை 
பயெயவேண்டிதக்‌ தமக்குவரும்‌ ஊறுபாட்டையும்‌ தோக்காது 
அவர்ச்கு ஈன்றுசெப்பவர்‌ ௮வவிழுமிய கினைவாகிய அருமருக 
கால்‌ தம்மையறியாமலே காம்‌ நிவொழ்வசென்பதூஉம்‌ அவர்‌ 
அதன்கண்‌ அறிவுறுத்திய மனவியல்‌ நுட்பம்‌ இனிதுவிளங்கா 
நிற்கின்றது. இவ்வாறெல்லாம்‌, பண்டைத்தமிம்ப்புலவர்‌ தம்‌ 
பினும்‌ நீடினிதுவாம்தலையே அவர்கா லத்திருந்ச ௮ரசாகளெல் 
லாம்‌ வேண்டிநின்றமையால்‌, பமையதமிழகமானது தமிழ்‌ 
வளங்கெழுமித்திகம, அதன்கண்‌ உயிரவாழ்க்இருக்த பழந்‌ 
கமிம்மச்களெல்லாம்‌ உயிரும்‌ உடம்புஞ்‌ செழித்து அறிவிலும்‌ 
அன்பிலும்‌ காகரிகத்திலுந்‌ கலைசிறக்து, இறைவனது அருட்‌ 
பற்றிற்குரியசாப்‌ விளங்காநின்றனர்‌ என்பது, 
அ சசாரக்குரிய கடமை 

மேற்கூறரியவாறெல்லாம்‌ அ௮சசர்கரம்‌ புலவர்களாய்ப்‌, 
புலவர்களும்‌ ௮சசாகளாய்‌, ஓசோவொருகாழ்‌ புலவாகள்‌ ர 
சர்களினும்‌ மிக்க சிறப்புந்கலைமையும்‌ வாய்க்கவர்களாய்‌, அவ்‌ 
விருதிறத்தாரும்‌ தம்மில்‌ ௮ளவளாய்‌ வாழ்க்த அப்பழங்கால 
நிலை இளச்ஞான்றைத்‌ தமிழ்காட்டுகிலைக்கு எக்துணே (வரு 
பட்டதாப்‌ இருக்கின்றது? அப்பழைய தமிம்க்கால நிலையினை 
ஓப்பதொன்று இஞ்ஞான்று காணல்‌ வேண்டுமாயின்‌, அதனை 
இஞ்ஞான்றை மேல்காட்டவரிடததேதான்‌ காணலாம்‌. மேல்‌ 
காட்டு அசசர்களெல்லாருங்‌ கல்வியில்‌ வல்ல புலவர்களாய்‌, 
அங்குள்ளபுலவா்களுஞ்‌ செல்வத்தின்‌ மிக்க அசசர்களாய்ச்‌, 


௭௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


குற்சிலகால்‌ அவர்‌ ௮சசரினும்‌ மிக்க சிறப்புந்சலைமையும்வாய்ந்து 
அவரையுக் தஞ்சொல்வழி நிறுத்து அடக்கியாள்பவசாய்‌, 
அவன மாயினும்‌ அவ்விருகிறக்காருக்‌ தம்முள்‌ அளவளாவி 
வாழ்தலிற்‌ குறைஏதும்‌ இலசாய்ப்‌ புகம்மேம்பட்டு விளங்கல்‌ 
எவரும்‌ அறிந்ததொன்றன்‌ ரோ ? பழையதமிழ்வேர்கர்கள்‌ தங்‌ 
கம்‌ வாழுங்‌ குடிமக்கள்‌ நலக்தையே முழுதும்‌ வேண்டி நின்ற 
மைக்கு அவர்‌ வஞ்சினங்கூறங்காற்‌ “குடிபழி தூற்று்‌ சோ 


லேனாகுக!”? 


என்று கூவிக்கூரினமையே சான்றாம்‌. இனிக்‌,குடி 
மக்களும்‌, அக்குடிமக்களிற்கிறந்த புலவர்களும்‌ தம்மசசனை 
அங்கன மே கம்முயிசாய்க்கொண்டு ஒழுகினமையும்‌ அஞ்‌ 
ஞான்றைப்‌ புலவர்கள்‌ பாடிய செய்யுட்களால்‌ அறியப்‌ பெறு 
இன்றேம்‌. இதற்கு, மோசிகீரனார்‌ என்னும்‌ நல்லிசைப்புலவர்‌ 
அவன்ற, | 
நெல்லும்‌ உயிர அன்‌ மற ஈீரும்‌உயிர அன்றே, 

மன்னன்‌ உயிர்தமத மலாதலை உலகம்‌; 

அதனால்‌, யான்‌ உயிர்‌ என்பது அறிகை 

வேன்மிகு தானை வேந்தற்குக்‌ கடனே? (புறகானூறு, 
௧௮௯) என்னும்‌ அரியசெய்ய/ ளே சான்றாம்‌. *இந்த உலகத்‌ 
தார்க்கு நெல்லும்‌ நீரும்‌ உயிர அகா, ௮. சசமீன உயிராகும்‌; 
அதுபோலக்‌, கல்வியறிவிற்சான்ற என்னோசன்ன புலவர்‌ 
தனக்கு உயிராகலை அறிதல்‌ ௮.ரசற்குக்‌ கடமையாகும்‌” என்‌ 
னும்‌ அசன்பொருள்‌ எத்துணை நுட்பமாகவும்‌ அஞ்சா அற 
கெஞ்சத்தடனும்‌ எடுத்துளைக்கப்பட்டிருக்கின்றது! மன்னன்‌ 
உலகத்தார்க்கு உயிர்‌ என்பதை எல்லாரும்‌ அறிவர்‌. கல்லி 
யறிவின்‌ மிக்க புலவா அம்மன்னற்களு உயிசாம்‌ உண்மையினை 
யறிவார்‌ எவர்‌ $ அறிந்தாலும்‌ அதனை எல்லாரும்‌ அறியக்‌ கூறு 
வார்‌ எவர்‌ ? கல்லிவல்லபுலவார்களை இல்லாத நாடும்‌ ௮௬ 
கானகத்தையும்‌ அதில்‌ உலவுங கோளரியையுமே ஓக்கும்‌. ஆத 
லால்‌, அறியாமை இருளை அகற்றி அறிவொளிபசப்பி அன்பை 


குடிமக்கட்குரிய கடமை ௭௩. 


யும்‌ அறத்தையும்‌ இன்பத்தையும்‌ பெருகச்செய்யும்‌ புலவா 
குழுவினையுடையநாடே விண்ணவர்‌ உறையம்‌ வான்காட்டினே 
யொப்பதாகும்‌. இவ்வுண்மையினை யுணவல்லார்க்கு, ௮.ர 
ஐ கடன்‌ 0) ச 5 டு 123) ப்‌ இட 

சியலுக்கு உயிராவார்‌ புலவாக யென்ற மீமாகிக ரனா ரது 


சயயுளத;ட்பம்‌ விள ஙகாகொழியாதென்‌ ௮ 


குடி மக்கட்குரிய கடமை 

இனிக்‌, தமது சடமையினை நன்குணரந்து செங்கோல்‌ 
ஓச்சம்‌ ௮சச.ரது அரசியலும்‌, உழமுகதொழிலை இனிதுகடாத்தி 
அ தகனால்வரும்‌ விளைபொருள்கலா எல்லராக்கும்‌ பகுகத்றுக்‌ 
கொடுக்கும்‌ மவளாண்வாழ்க்கைச்‌ காளாளசையே அச்சாணி 
யாகக்கொண்டு ஊர்ந்துசெல்லாநிற்கின்றது. இது, 

பலகுடைரீழலுற்‌ தங்குடைக்கழ்க்‌ காண்பர்‌ 
அ௮லகுடை. நீழலவர்‌” என்றும்‌, 
“உழுவார்‌ உலகக்தார்க்காணி'' என்றும்‌ 
ஆசிரியர்‌ இருவள்ளுவகரயனார்‌ கூறுமாற்றால்‌ அறியப்படும்‌. 
இன்னும்‌ ஓர்‌ ௮.ரசின்சழ்வாமும்‌ பலதிறக்கரான குடிமக்கள்‌ 
எல்லாரிலும்‌, உழவும்வாணிகமும்‌ மடியாது ஈடாத்தும்‌ வே 
ளாளக்குடிகளென்னும்‌ அச்சுமரசகின்‌ இருபுறகதும்‌ உள்ள 
ட படப்‌ வன அட பக ஈருருளின்‌ மேல்கின்றே ௮. ரசிய 
லாகிய அட. ஓடிக கின்றதென்றும்‌ ௨ உரைக்கலாம்‌. இங 
நனம்‌ அரசியலுக்கு இன்றியமையாச்‌ சிறப்பினசான வே 
ளாண்மக்களின்‌ வாம்க்கை இனிது ஈடைபெற:9வ, அரியல்‌ 
இனிதுஈடைபெறுவமகாடு, அவ்வரசின்‌ 2ம்‌ ௨ வாழும்‌ ஏனைக்‌ 
குடி. மக்களின்‌ வாழ்ச்கையம்‌ இனிது நடைடெறு மென்பது தா 
னே போதரும்‌. அஞ்ஞான்றிருந்த வேளாண்‌ மக்கள்‌ தாம்‌ உல 
கிய லொழுக்கத்திற்கு மு.சல்‌2வசாயிருப்ப கனை ஈன்னுணர்க்து 
தங்கடமையின்‌ வழா தொழுகினமையாற்றான்‌, அவ்வுலகிய 
லொழுச்கஞ்‌ செவ்வ2ன ஈடை.பெறலாயிற்றென்று பாண்டிமன்‌ 
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௭௪ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


னனும்‌ நல்லிசைப்‌ புலவனுமாகிய இளம்பெருவழு தி என்‌ 
பான, 
“உண்டால்‌ ௮ம்மஇவ வுலகம்‌, இந்திரா 
அமிம்தம்‌ இயைவகாயினும்‌ இனிதெனக்‌ 
தமியர்‌ உண்டலும்‌ இல27, மானிவிலர்‌, 
துஞ்சலும்‌ இலா பிறர்‌ அஞ்சுவது அஞ்சிப்‌, 
புகமெனின்‌ உயிருங்‌ கொடுக்குவர்‌, பழியெனின்‌ 
உலகுடன்‌ பெறினுங்‌ கொள்ளலர்‌, அ யாவிலா, 
அன்னமாட்சி அனையசாகிக்‌ 
கமக்கென முயலா சதொன்ராட்‌ 
பிறர்க்கென முயலுகர்‌ உண்மையான?” (புறநானூறு, 
௧௮௨.) என்று நன்ரூவிளக்கிச்‌ சொல்லிய செட்யுள்‌ கினைவிற்‌ 
பதிக்கற்பாலதாகம்‌. இச்செய்யுலா உரையாசிரியர்‌ இளம்‌ 
பூரணர்‌, தொல்காப்பியப்‌ புறத்திணையியல்‌ ௧௪-அஞ்ளுத்திரத 
இற்கு மேற்கோளாக எடுத்துக்காட்டி மீதான்றாட்‌ பிறர்க்கென 
மயலுநர்‌ வணிகவேளாளர்‌? என்றதாஉம்‌ மறவற்க. விருந்து 
வந்தவர்‌ தம்மினதகதவர்‌ அல்லாக்கால்‌, அவர்‌ எத்துணைப்‌ பளி 
மீயாடிருப்பினும்‌ ௮வரைப்‌ புறத்தே வருந்திபிருக்கவைக்துக்‌ 
ககவடைத்துச, தாம்‌ அககமித தம்மவமிராடி ருந்து விலாப்‌ 
புடைக்கத்தின்று, தாம்‌ இன்று நினாக்ததைப்‌ பென்னர்‌ அவ்விருர்‌ 
இனர்ச்கு. இமம்‌ ஆரியப்பார்ப்பனர்கம்‌ கந்தலவொழுக்கம்‌, 
பண்டை ஈம்‌ தமிழாசிரியர்‌ மாட்டும்‌ ௮வரது அணைவழி 
யொழுகிய உயர்குடிப்‌ பிறப்பினசான பண்டை ஈம்‌ 2வளாண்‌ 
மாந்தா மாட்டும்‌ இல்லாமை, :*இந்தசர்‌ அமிழ்தம்‌ இயைவகதா 
யினும்‌ இனிகெனதச, தமியர்‌ உண்டலும்‌ இலர்‌? என இச்‌ 
செய்யண்‌ முதலிற்‌ சொல்லப்பட்டமையால்‌ ஈன்கறியக்கிடக 
இன்றது. வேற்றுமையின்றி மக்கள்‌ ௨ருவசசோடொருவர்‌ அன்‌ 
பினால்‌ அளவளாவி வாழும்‌ சேயவாழ்க்கை, உணவருந்துவு 


கால்‌ அவர்‌ ஒருங்கிருந்து மகிழும்வழி யல்லது உண்டாகாமை 


குடிமக்கட்குரிய கடமை ௭௫ 


யானும்‌, ஒருவர்‌ கம்மை உயாவாகவும்‌ டப்‌ (துவர்க பிறரைக்‌ 
காழ்வாகவும்‌ நினைந்து அவசசோடருகிருரந்து உணவெடுக்க 
ஒருப்படாது அவரமரை யொதுக்கித்‌ தாம்‌ தம்மினச்கவசொ௫ 
மட்டு தனியிருந்து அயிலுங்கால்‌ அவர்ச்சும்‌ அப்பிதாக்கும்‌ 
மனவொற்றுமை எவ்வாற்றானும்‌ உளகாகாமையானும்‌ அக்‌ 
ககைய வேற்றுமையுணாச்௪ு யுடையார்‌ மிகுந்துள்ள நாகு 
திறக்க சேயவாம்க்கைக்குரிய நாடாகாமையினை நன்கு வற 
புறுத்தவே அதன்‌ அசிரியனணான அரசன்‌, தமியா உண்ணா மல்‌ 
கள்‌ தங்காலத்தூ மிக்கிருந்து உலசவாழ்க்கையினை அன்பினால்‌ 
நடைபெறச்செய்த டபக்‌ ஈஞ்‌ செயலினை முதற்கட்‌ கூறு 
வானாயினன்‌. இகனால்‌, அள்ஞான்றிருக்க அரசர்களும்‌ அவ 
7௮ செங்கொலசசின்சிம்‌ வைகிய 2வளாண்மாக்கர்கருநம்‌, உண 
வருந்துங்கால்‌ எவ: ராடும்‌ சேவேற்றுமையின்்‌ மி அன்பினால்‌ அள 
வள௱வி மகிழ்ந்திருந்கருந்திய ேயவாம்க்கையின்‌ முமகன்பை 
யுஞ் சிறப்பும்‌ ஈனக்‌ புலனாகாகிற்கின்றன. அஙனைம்‌ அவர்‌ எல்‌ 
லாசோடும்‌ அ௮அளவளாவியது எதகனாலென்றால்‌, கம்மவரல்லா 
சை ஹெஹறுக்கும்‌ ஆரியப்பார்ப்பனாம்பாலாது, அவர்‌ எவரை 
பும்‌ வெரு ஒழுகிய ட ர த அப என்பு 
தெரிப்பான்‌ “முனிவு இலா?” என அவ! ரக்ஞுரி! ய நல்லியல்பினை 
அ சசன்‌ அதன்பின்‌ எடுத்துக்கூறினான்‌. இனி, அஞ்ஞான்றை 
வேளாண்மாந்தர்‌ பிறா அயருறக்கண்டால்‌, அது தர்க்கும்‌ 
வசையில்‌ தாம்‌ கண்துபிலாசென்டறும்‌, மெப்ப்புகம்விளை ச க்ஞுப்‌ 
ஓர்‌ அரும்பெருஞ்‌ செயலினைகத்‌ டா] உயிரகொடுித்காயினுப்‌ 
முடிப்பென்பறும்‌, பிறிதொருசெயல்‌ பழியைக்கருவகாயின்‌ 
உலகத்தையே அது செய்தற்குக்‌ கூலியாகக்‌ கொடுத்‌ க்காலும்‌ 
ஆவரதனைச்‌ செய்யாரென்பதும்‌, அதலை அவர்‌ மனக்கவலை 
ஓ டு ட்‌ ப்‌ [] ௫. % [்‌ டி [ 

யே இல்லாக பேரின்பவாம்க்கையில்‌ வாம்க்திருர்‌கனசென்‌ 
பதும்‌, இங்வனமெல்லார்‌ தமக்கென் றே வாழாது பிநாக்கென்‌ 


மற வாழ்ந்த விழுமிய முயற்கியின சான வேளாண்மக்கள்‌ உண்‌ 


௭௬ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


மையினா2லைகான்‌ இவ்வலகம்‌ இனிது நடவாகின்றகென்டதும்‌ 
பாண்டிமன்னன்‌ இளம்பெரு வழுகியினால்‌ '2மலைச்செய்யு 
ளில்‌ எத்துணை ௮ழமகியவாக உருக்கமாக அடுித்தடுக்துச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டி ருக்கின்றன 7 
இவவாறு ௮ப்பண்டைநாள்‌ வேளாண்மச்கள்‌ குணமுஞ்‌ 
செயலும்‌ மேதக்கனவாயிருக்க,இஞ்ஞான்றை வேளாளர்‌ இயற்‌ 
கையுஞ்‌ செய்கையும்‌ எத்துணைமாறுபட்டனவா யிருக்கின்‌ 
றன வென்பதையுஞ்‌ சிறிது ஓா்ர்துபாரமின்கள்‌! “சிலுத்தயல்‌ 
பால்நீர்திரிந்தற்றாகும்‌ மாந்தாக்கு. இனத்தியல்பதாகும்‌ அறிவு” 
என்று தெய்வத்‌ இருவள்ளுவர்‌ அருளிச்செய்கபடி, இக்காள்‌ 
உள்ள சைவமீவளாளர்கள்‌ தம்மை முகத்தெஇர “வைசியர்‌” 
(அஷித்திரியா” என்றுக்‌ சம்மைக்‌ காணாவிடத்தே : சூத்‌இரர்‌? 
என்றும்‌ இரண்டகமாய்ப்‌ பேசித்‌ சமது பொருளைப்‌ பலவகை 
யாற்‌ கவாந்துவரும்‌ ஆரியப்பார்ப்பனா சேர்க்கையால்‌, தாழும்‌ 
இப்போது ப தம்மில்லத்திற்கு விருக்தினசாய்‌ 
வர்தால்‌ அவரைப்‌ புறப்பபவைக்துக்‌, காம்‌ கம்மவசொடுமட்‌ 
டும்‌ உள்ளிருந்துணவருக்குத்‌, தாம்‌ உண்டு மிகுக்கதைப்‌ பின்‌ 
னர்‌ அவர்க்கு இமிகின்றனர்‌. வேளாளசாகிய கம்மைச்‌, : சூத்‌ 
இசர்‌ ? எனப்‌ பார்ப்பனா வாய்கூசாது சொல்லுகலைக்‌ கேட்‌ 
டும்‌, அதற்கு மருந்து கேடாது ௮தனை எற்றுக்கொள்ரம்‌ 
அவா, . தமச்குப்‌ பலவகையிற்‌ பயன்படும்‌ ஏனை இனத்தவர்‌ 
களைத்‌ தாழும்‌ “சூத்திரா” என இழித்துரைப்பது எவ்வளவு 
நகைப்பக்கிடமாய்‌ இருக்கின்றது! இவ்‌ ?2வளாண்‌ மக்களிற்‌ பலர்‌ 
தாம்‌ பராப்பன வழக்கத்தைப்‌ பின்பற்றி, இறந்து? போன தகம்‌ 
முன்னோர்க்கு வழிபாடு ஆற்றியபின்‌ 'கம்மவசோடிருக்தண்டு 
கழித்த மிச்ச உணவையும்‌ எழையெளியவர்க்குக்‌ கொடுத்‌ 
தால்‌ தமக்குத்‌ தீட்ண்டாமெனப்‌ பிழைபடக்கருகி, அதனை 
நிலத்சே வெட்டிய பள்ளத்திற்‌ கொட்டிப்‌ புதைத்து விடிகின்‌ 
ரூர்கள்‌! தமக்குரிய உழவுதொழிலைத்‌ தாம்‌ செய்யாமல்‌ கம்‌ 


ப 


குடிமக்கட்குரிய கடமை எள 


மகத்மத அவர்‌ மடிந்து களித்திருக்கக்‌, தமக்காக மழையிலும்‌ 
பனியிலும்‌ வெயிலிலும்‌ அல்லும்‌ பகலும்‌ பாபெட்டுப்‌ பயிர 
செய்து ட விளைத்துக்‌ கொடுத்த பெரு! ட 
றை அவ்‌ 3வளாளர்‌ காம்‌ ஈன்றாக விழுங்கியபின்னும்‌, எஞ்சிய 
சிறு மிச்சிற்சோற்றையாதல்‌ அவ்வேமைமக்கட்கு பிக ன்‌ 
சக்‌ கொடுத்தால்‌ அவர்‌ தீட்டுப்பட்டா மாண்டுடூபாய்விடிவர்‌! 
யோ! இவ்வாறு இருக்‌ குறள்‌ மூதகலான எந்தப்‌ பழைய 
மிதெய்வத்‌ தமிம்‌ நாலிலாவது சொல்லப்பட்டிருக்கின்றதா? வ 
ளாளர்‌ முகலான தமிழ்மக்கட்குச்‌ சிறிதும்‌ இசையாக வட 
மொழி நால்களிற்‌ பார்ப்பனர்‌ தம்மையே எவ்வாற்றானும்‌ 
உயர்த்திவைக்து, ஏஎனையோரையெல்லாம்‌ முற்றும்‌ இழித்து 
வைத்து எழுதிய பொல்லா உசைகளை நம்பி, இஞ்ஞான்றை 
நம்‌ தமிழ்மக்கள்‌ இங்ஙனம்‌ ஏமாந்து இழிபுபடிசலுக்‌, தமக்குள்‌ 
ஒற்றுமையின்றிச்‌ சார்குலைதலுர்‌ தெய்வத்திற்கு அடுக்குமா ? 
தம்மில்லத்திற்கு விருந்துவர்தவரும்‌ பிறரும்‌ எவசாயிருப்பினும்‌ 
அவரை முன்‌ ஊட்டிக்‌ தாம்‌ பின்‌ உண்ணுதலன்‌ றோ பண்டை 
ஈம்‌ வேளாண்மாந்தாக்குரிய விழுமிய ஒஓழுகலாமுக, மேல, 
ஈல்லிசைப்புலவனும்‌ ௮ சசனும்‌ அகிய இளம்பெருவழுதி கட்‌ 
மறுத்துச்‌ சொல்லியிருக்கின்றான்‌ £ அ௫ிரியன்‌ தெய்வக்‌ இரு 
வள்ளுவனும்‌, 
“விருந்து புறத்தகாக்‌ தாமுண்டல்‌ சாவா 

ப பந்து ட்டா றன்று? என்றருளிச்‌ 
செய்திருக்தலை இஞ்ஞான்றே வேளாளர்‌ அறிந்திருந்தால்‌ இங்‌ 
ஈனஞ்செய்து ஏதம்‌ உறுவார்களா ? அது கிடக்க. | 

இனிப்‌, பழைய ண்ட்‌ அலறல்‌ தகாஞ்‌ செய்துபோந்த 
பலவே௮ு தொழில்களாற்‌ பலவேறு இனகத்தவாகளாய்ப்‌ பாகு 
பாடுற்று கின்ரார்களாயபினும்‌, அதுபற்றி ஒருவா பிறர்‌ ஒருவா 
செய்யுக்தொழிலையும்‌ அத்தொழில்‌ செம்வாரையும்‌ இகழ்தல்‌ 
இலசாய்ப்‌, பொதுக்கூட்டங்களில்‌ எல்லாருமாய்‌ ஏதொரு 


௭௮ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


மவற்றுமையும்‌ இன்றி ஒருங்கு அளவளாவி அன்பினால்‌ இன்‌ 
புற்று வாம்க்தது எகனாலென்மால்‌, மச்சளெல்லாரும்‌ வாழ்‌ 
கை நிலயில்‌ ஓரியல்பினசே யாதலை அவர்‌ நன்குணர்ந்து 
தெளிக்தமையினாலேயாம்‌. எத்துணைப்‌ பெருஞ்செல்வத்தில்‌ 
இருப்பவராயினுஞ்‌, செல்வமின்றி அன்றாடம்‌ உழைத்துப்‌ 
பெர்ற கூலிசகொண்டு வயிறுபிழைப்பவசாயினும்‌, எல்லாரும்‌ 
ஒருநாளைக்கு உண்பது ஒருபடி அடிசிலையன்றி அதற்குமேல்‌ 
இல்லையே? அவசெல்லாரும்‌ உடுப்பன மேலாடை. கீழாடை 
இசண்டேயன்றி அவற்றிற்குமல்‌ இல்லையே! அதலால்‌, மக்‌ 
கள்‌ செல்வக்கால்‌ உயர்தலும்‌ அஃதின்மையாற்றாம்சலும்‌ எல்‌ 
லாம்‌ வெறுஞ்சொல்லை! ஆகவ. பழச்‌ தமிழ்மக்கள்‌ வாழ்க்கை 
யின்‌ ஓக்க நிலைமையினை ஈன்குணாறறுபார்த்து, எவரையும்‌ 
உயாவுகாம்வாக நினையாமல்‌ எல்லாரையும்‌ ஒத்த தன்மை 
பின சாகவே கினைக்தொழுகினா; ஒஓசோவொருகால்‌ அவர்‌ அக்‌ 
நினைவிற்பிறம்ந்து இறுமாப்புறக்கண்டால்‌, அவரிடையிருக்த 
ஈல்லிசைப்புலவாகள்‌ அவர்ச்சு உடனே அவ்வுண்மையினை 
அறிவுறுத்தி ௮வரைக்கிருகஇ ஒருமையுறச்‌ செய்துவர்தனர்‌. 
இகற்கு, மதுரைக்கணக்காயனாச்‌ மகனார்‌ கக்கீரனார்‌ பாடிய 
ஐர்‌ அரியசெய்யுள்‌ சான்றாய்‌ நின்று ஒளிர்கின்றது; அதுவரு 
மாது: 
“மிகண்கடல்‌ வளாகம்‌ பொதுமை இன்றி 

வெண்குடை நிழற்றிய ஒருமையோர்க்கும்‌, 

நொள்‌ யாமத்தும்‌ பகலுர்‌ துஞ்சான்‌ 

கடிமாப்‌ பார்க்குங கல்லா ஒருவற்கும்‌, 

உண்பது நாழி, உடுப்பவை இசண்மட, 

பிறவும்‌ எல்லாம்‌ ஓரொக்‌ கும்மே, 

செல்வத்துப்‌ பயனே ஈதல்‌, 

அய்ப்பேம்‌எனினே தப்பகபல?வ”” ( புறகானூறு,௧௮௯). 
(உலகமெல்லாம்‌ ஒரு வெண்குடை நீழலில்‌ வைக்து ௮7௪ 


ட்‌ 


॥ 


குடிமக்கட்குரிய கடமை 6௯ 


ப ய்‌ ட்‌ ்‌ 6 6 ர்‌ ட தர்‌ சி ்‌ 
செலுத்தும்‌ வேக்தனேயானாலும்‌, தான்‌ பயிர்செயத ஒருதினைப்‌ 
புனத்தின்‌ விளைவைக்‌ காட்டியானகளைைய்‌ காட்டுப்பன்றிகமகுநம 
புகுந்து அழித்துவிடாமல்‌ இசவும்‌ பகலுங கண்ணுறகக௱ 
கொள்ளானாய்‌ அதனைப்‌ பாதுகாச்கும்‌ ஒரு கானவேனேயானா 
௮ம்‌ எல்லாரும்‌ ஒருகாளைக்குக்‌ கொள்௫ுரம்‌ உண்வு ல நாழி 
மயயாகும்‌ ; அவர்‌ உடுப்பன இரண்டு அடைகளேயாகும்‌ ) 
இவை யயன்றிப்‌ பிறப்பும்‌ இறப்பும்‌ தகோயுங்‌ கவலையுக்‌ துன்‌ 
பும்‌ இன்பமும்‌ எல்லாம்‌ எலலார்க்கும்‌ உள்ளன வேயாகும்‌; 
ஆகலாற்‌, செல்வக்காற்‌ பெற்றபயன்‌ ஈகை அறங்களைச்‌ செப 
கலே யாகும்‌; செல்வத்தைப்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடாமல்‌ யாமே 
அ. காவமெனில்‌, அது கை-ூடாமல்‌ தகவறதல்‌ பலவாகக்‌ காணப்‌ 
படுகின்றன? என்னும்‌ இச்செய்யுட்பொருள்‌ மக்கள்‌ வாழ்க்‌ 
கையின்‌ ஒத்தகன்‌ மையினைப்‌ பசு மரக்தாணி அ௱றைந்தாற்போல்‌ 
எவ்வளவு திறமாகக்‌ தேற்றுகின்றது! இத்தூணைச்சிறர்த அரிய 
அறிவுசையினை ஆரிய மிருதிநால்களிற்‌ காண்டல்‌ இடலு2மா? 
அம்மிருகிநால்கள்‌ பிறப்பளவில்‌ மக்களுள்‌ உயர்வு தாழுவு 
வகுக்துக்கொண்டு, அவ்வகுப்புக்கேற்ற பயன்‌ இல்லாப்‌ புற 
வினைகளைச்‌ செய்யுமாறு நுவன்றுசெல்லக்‌ காண்கின்றன ம 
யன்றி, அறிவாலும்‌, அன்பாலும்‌, ௮அறவிளையாலுஞ்‌ கிறர்தா 
ரைச்‌ சிறந்தெடுத்‌அப்பாசாட்டிப்‌, பிறப்பளவில்‌ மக்களெல்லர 
கும்‌ ஒரு கதன்மையினசே யென அவை அிவுறுத்கக்காண்‌ 
கிலேம்‌. அதனால்‌, அந்தால்கள்‌ அவைதம்மை அச்கிய பாராப்‌ 
பனச்‌ குருவின.ராலன்றி, ஏனை எல்லாமக்களாலும்‌ எல்லாச்‌ 
சமயக்காசாலுர்‌ தமுவப்படாம ல ஒழிந்தன. மற்று, மேற்‌ 
காட்டிய உண்மை அறவுரை போல்வனவே பொிந்துள்ள 
இருக்குறள்‌, சாலடியார்‌ போன்ற தமிழ்‌ அறநால்களோ, 
கமிழ்மக்களேயன்றி, உலகம்‌ எங்கணும்‌ உள்ள எல்லாமக்‌ 

ட்ட ஓ ்‌்‌ ்‌ ்‌்‌ ்‌்‌ ௪ ௫௫ உ. ்‌்‌ ௩ 
க௫நம்‌ எல்லாச்சமயததவரும்‌ விரும்பித்‌ தலைமற்றுப்‌ போற்‌ 


ச ௮0] ௪ டு அ ௪ ப) 2 உட்டு ட ட்‌ ச 
அம மமமபரமுி வாயகதகனவாயக ககழுகினறன. அது நிற்க, 
ப 


௮/0 முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ - 
இனி, மேலே விளக்கியவாறு அர்நாளிருந்க தமிழ்ப்‌ 


பெருங்குடிகள்‌ தாம்‌ பிறப்பளவில்‌ ஓக்க சன்மையின சாகலை 
யுணர்ந்து, தம்முள்‌ அன்பினால்‌ அளவளாவுங்‌ கடமையில்‌ வழ 
வாகொழுகினமையாலும்‌, லரோவொருகால்‌ அவர்‌ தம்மிற்‌ 
சிலர்‌ ௮க்கடமையின்‌ வழுவக்கண்டால்‌ அவர்காலக்‌ இருக்க 
அறிவான்மிக்கஈல்லிசைப்புலவ.ராகிய சான்றோர்‌ சிறிதும்‌ அனு 
சாது விரைந்துசென்று அவர்க்கு ௮ச்கடமையினை யெடுத்து 
இடிக்துச்சொல்லி அவரைக்‌ தஇருக்கிவர்கமையாலும்‌ அஞ்‌ 
ஞான்றைக்‌ குடிமக்கள்‌ வாழ்க்கையும்‌, அ கற்குயிசாய்‌ உள்ள 
அ.சசவாழ்க்கையும்‌ அன்பும்‌ அறமும்‌ நிரம்பிச, தூயஇம்பால்‌ 
பெய்க தூய பசும்பொர்குடமேயெனப்‌ பொலிந்தன. அவி 
விருதிறக்கார வாழ்க்கைக்கும்‌ இன்றியமையாத்‌ துணையாய்‌ 
நின்ற புலவாவாம்க்கையும்‌, அக்திம்பாற்‌ பொலன்குடத்தைக்‌ 
தமத திருக்கையிலலைந்திய திருமா?லயெனக்‌ தெய்வத்தன்மை 
மிச்கு விளங்கிற்று. ௮ஃது ௮ன்னதகாதலைச்‌ சிறிது விளக்குதும்‌. 
புலவர்சம்‌ இனி௰ இல்லவரழ்க்கை 

முன்னே எடுத்துக்‌ காட்டிய கோப்பெருஞ்சோழன்‌ 
என்னும்‌ ௮ரசர்பெருமான்‌ கன்ன ரசுதுறந்து உயிர்ந்க்தற்கு 
வடக்குரோக்கி யிருந்தவழி, அவற்கு இன்னுயிர்‌ ஈண்பசான 
பிசிராச்சையார்‌ என்னும்‌ புலவர்பெருமான்‌ அவனைப்பிரிந்து 
உயிரவாமமாட்டாராய்த்‌ காமும்‌ அவனோடு ஒருங்கு உயிர்‌ 
நீத்தற்கு ௮வனிருந்த இடமே போந்தனா. அப்போது அவ்‌ 
வ சசனோடு உடனிருந்த சான்‌ மீரார்கள்‌, பிசிசாந்கையார்‌ அண்‌ 
டில்‌ முகிரந்தும்‌ உருவத்தில்‌ இளையசாய்‌ விளங்குதல்‌ கண்டு 
வியரது, “சகேட்குங்காலம்‌ பலவாலோ, நரை நுமக்கு இல்லை 
யாலோ??” என அவரைகோக்கி வினவ, அவர்‌, 

“யாண்டு பலஆக ஈரைஇல அருதல்‌ 
யாங்காகிய பென வினவுதசாயின்‌, 
மாண்டஎன்‌ மானைவியொரடு மக்களும்‌ நிசம்பினர்‌, 


ப 


[ச்‌ 


புலவர்தம்‌ இனிய இல்லறவாழ்க்கை ௮௧ 


யான்‌ கண்டனையர்‌ என்‌ இளையரும்‌, வேந்தனும்‌ 

அல்லவை செய்யான்‌ காக்கும்‌, அகன்‌ தலை 

படச்‌ அவிந்து ௮டங்கிய கொள்கைச்‌ 

சான்றோர்‌ பலா யான்வாமும்‌ ஊ”? (புநகானூறு, ௧௯௧) 
என்னும்‌ அருமருந்தன்ன செய்யுளால்‌ அச்சான்றொரக்கு 
விடைகூறினா்‌. தாம்‌ ஆண்டில்‌ முதிர்க்தும்‌ நசையிலா இலைய 
வுருவத்தொு தாம்‌ விளங்குதற்கு ஏற்றகாரணங்களைக்‌ கூறு 
வான்‌ புகுந்த ஆசிரியர்‌ பிசிராந்தையார்‌, தம்மனைவி மக்கள்‌ 
எல்லா நற்குணங்களினாலும்‌ நிரம்பினசாயிருத்தலை முதற்கண்‌ 
எடுத்துரைக்கும்‌ நுட்பம்‌ பெரிதும்‌ நினைவுகூரற்பாலது. ஓராண்‌ 
மகன்‌ தானுக்‌ தன்‌ குடும்பத்தவரும்‌ இனிதுவாழ்தற்கு இன்றி 
பமையாது வேண்டும்‌ பொருள்‌ கடைக்கூட்டு கற்பொருட்டு, 
நாள்முழுதும்‌ மிவளியேசென் ற முயலும்வழித்‌, கனக்கு 
சலைவசாயினைராடுர்‌, தன்னோடு உடன்முயல்வாசோடும்‌ பழ 
கும்சகேரம்‌ மிகச்சிறிகேயாகும்‌ ; அ௮ங்கனம்‌ பழகுங்காலும்‌ 
அவன்‌ தன்னுளளத்தைக்‌ இறந்துவைத்து அவசொடு பழகுதல்‌ 
இயலாது; அல்லதூஉ௫, கன்‌ கலைவாகரநந்‌ தன்னோடு உடன்‌ 
மயல்வாருக்‌ கன்னனாடு மாறுபட்ட வசாய்‌ இருந்தால்‌ ௮வசால்‌ 
அவன்‌ படுந்துன்பம்‌ ௮ளவிடப்படாததாய்‌ இருக்கும்‌. இவவா 
அறலலாம்‌ வெளியே பலவகை அல்லல்‌ உழந்து, மாலைப்பொழு 
இல்‌ அயர்ந்து அவாவுடன்‌ கன்‌ இல்லத்திற்குத்‌ இரும்பும்‌ அவ்‌ 
வாடவன்‌, கன்‌ அழகிய இனிய கற்பிற்கிறக்கத அறிவுடைமனை 
யாளால்‌ ஈகையரும்பு குளிாமுகத்மீதாடு அன்பு...ன்‌ எதிரே 
கப்படுவனாயின்‌, அவன்‌ கான்‌ வெளியேபட்ட துன்பங்களெல் 
லாம்‌ மறந்து எத்துணை அறுகலுு களிப்பும்‌ மிக்கவளாய்த்‌ சன்‌ 
இல்லக்கின்‌ உள்ளேசென்று வைகுவன்‌ இனி, ுவ வாறின்றி 
௮ வள்‌ தன்‌ கணவனைக்‌ கண்டவுடன்‌ தன்‌ கடுத்த ுகத்தா 
லம்‌ வெடுவெடுத்த சொல்லாலும்‌ அருவருக்க ஈகடையாலும்‌ 


அவனைப்‌ பேய்‌ போல்‌ வாட்டி. வருத்து தீயஇயற்கை யுடைய 


பி ட 


௮/௨. முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோ 


ளாயின்‌, முன்னமே வெளியில்‌ அல்லற்பட்டுவந்த அவன்‌ தன்‌ 
விட்டின்‌ அகததும்‌. அங்வுனந்துன்‌ புற்று, அதனாற்‌ கவலையும்‌ 
ல. செந்நீர்‌ நஈஞ்சாகி இளமையி8லமய மூத்துப்‌ 
போவன்‌: மேதின விரளைவிலும்‌ மாண்டுமீபாவன்‌. இணவ டட த 
யுணாக்கன்‌. ப. ற ஒளவையார. 
“இல்லாள்‌, வலிகிடந்த மாற்றம்‌ உரைக்னாமமல்‌ அவ்வில்‌ 
புலிகிடந்த தூருப்விடும்‌'” என்றுச்‌, இருவள்ளுவர்‌ , 
மனைமாட்சி இல்லாள்கண்‌ இல்லாயின்‌ வாழ்க்கை 
எனைமாட்டுத்‌ தாயினும்‌ இல்‌'” என்றும்‌ 
“உடம்பா டிலாதவா வாழ்க்கை குடங்கருட்‌ 
பாம்போ மெடெனுறைந்தற்று?” என்றும்‌ அருளிச்‌ செய்தனர்‌. 
எனவே, அடவரும்‌ மகளிரும்‌ முதுமை எய்தாமல்‌ நீண்டகா 
லம்‌ இளமைச்செவ்வியடன்‌ இனித வாழ்தற்கு, அவர்‌ கம்மில்‌ 
எஞஞானறும்‌ அன்பினால்‌ ௮அகங்கெழுமிக்‌ ன்ப: 
இமைந்தசொல்லுறு ம்ப பவல்‌ வாய்ந்து மாஜின்றி ஓழு 
குதலேயாம்‌ என்பறு ம்பாதரும்‌, 
அஞ்ஞானறிருந்த நந கமிழ்மேன்மக்கள்‌, அனபுக்னாம்‌ 
அருளுக்கும்‌ அறத்திற்கு?மே கலைமைதநது, சாகிக்கட்டுப்பாமி 
சமயக்‌ கட்டுப்பாகெளை அவற்றின்‌ தலைமைக்கிம்‌ அடக்கி 
வைத்து வாழ்க்சை செலுக்கிவந்தமையால்‌, ஆடவர்‌ கமக்மிகற்ற 
பாகளிமையும்‌, மகளிர்‌ தமக்கேற்ற ஆடவசையுங காகலன்‌ பின 
வழிச்சென்று மணக்கலாயினர்‌. அங்கனம்‌ இருபாலாருள்ள 
ம்‌ அன்பினறாற குழைந்துருகி ஒருமையுற்றபின்‌, அவரு 
வாம்க்கையிற கவலையாதல்‌ துன்பமாதகல்‌ ட்ட" சிறித 
னும்‌ இடன்‌ உண்டாமமா ₹ அவ்வாறு மாறிலாமக ட்‌ ல்‌ 
மலாரகத அவ ர்கந்திருவுருவம்‌ என்றும்மாவாது இளமையாக வ 
விளஙகுமலலது பிறி காமோ? இன்னும்‌ இகன்‌ விரிவை எமது 
மக்கள்‌ நூருண்டுபிர்வாமுதல்‌ எப்படி. £ என்னும்தாலிழ்‌ 
கண்டுகொள்க. இத்துணை ச்சிறந்த ஓர்‌ அரும்பெரு நுட்பத்தை 
ட 


புலவர்தம்‌ இனிய இல்லறவாழ்க்கை ௮/௩. 


கண்டு அதனைத்‌ தமது இளமைக்குக்‌ தலைசிறந்த காரணமாக 
முதற்கண்‌ எடுத்துரைத்த அரியா பிசிசார்கையாரின்‌ கூர்த்த 
அறிவின்மாட்கி என்றும்‌ கினைவுகூர்ந்து பாராட்டற்‌ பால 
தாகும்‌. 

இனித்‌, காம்‌ அண்டில்‌ முதியசாயிருச்‌ க வடி வில்‌ இளை 
.ராய்த்‌ தோன்றுகற்கான இரண்டாவது காரணக்கைத்‌, தம்‌ 
எவலர்பால்‌ வைகத்துசைக்கின்றார்‌ பி௫ிராக்கையார்‌. ஈம்புலவர்‌ 
பபெருந்தகைக்கு ஏவலசாம்‌ அமைந்தவர்கள்‌ கம்‌ தலைவன்‌ கரக 
கறிந்து, அகற்கொக்து நடப்பவர்கள்‌ என்டது “யான்‌ கருதிய 
அதனையே கருதுவர்‌ எனக்கு ஏவல்செய்வாரும்‌” என்று அவா 
கூறுமாற்றால்‌ அறியப்படிம்‌ கம்‌ கலைவன்‌ கருக்தை அறியாமல்‌ 
ஈடப்பவசாகவேலும்‌. அறிந்தும்‌ அதற்கேற்ப ஈடவாதவ.ரா.க 
வனும்‌, அல்லததற்கு மாறாக நடப்பவராக? வனும்‌ ஏவலர்‌ 
ஓழுகுவசாயி , அ.கனினும்‌ மிக்க துன்பக்கையுங்‌ கவலையை 
யுந்‌ தலைவற்குத்‌ க.ரவல்லது பிறிதில்லை. ஒர்‌ அரசன்‌ ஒருகால்‌ 
கன்‌ பக்கத்தருந்க இருவரில்‌ ஒருவணதோக்கி, என்மார்பில்‌ 
உதைத்தான்‌ கால்கடரக்கு யாது செய்யலாம்‌?” எனப்‌ புன்‌ 
னகை புரிந்துகேட்ப, அவன்‌ பரிந்து “அவனுடைய கால்களை 
இரண்டாகக்‌ துணித்தெறிகல்‌ வேண்டும்‌.” எனப்‌ பரபரப்‌ 
புடன்‌ கூறினன்‌. அதன்பின்‌ அம்மன்னன்‌ அ ஙுஙன மே புன 
னகைசெய்து மற்றொருவனைப்பா ர்த்து, என்மாரபில்‌ ௨ தைக 
தான்‌ கால்கட்கு யாது செய்யலாம்‌???” என வினவ. அவன 
“அங்ஙனர்‌ தஙகள மார்பில்‌ உதைத்த குறும்பன்‌ கால்கட்‌ குப்‌ 
பொற்றண்‌ டைய சதங்கையும்‌ அணிதல்‌: 2 வண்‌ மும்‌.” என 
மொழிக்கனன்‌. பாரமின்‌! ௮சசன்‌ மார்பில்‌ எறி ௨ தைக்கத்‌ 
தக்கவன்‌ அவன்‌ ஈன்ற சிரானேயன்றிப்‌ பிறனொருவ தைல்‌ 
பொருந்தாமத 7 கன்‌ மகன்‌ கன்‌ மார்பின்‌ ப்மீதறி விளையாடி ன 
தை உட்கொண்டு வியை ௮ ரசன து கருக்தை முன்னவன்‌ 


்‌ ்‌ 123 ட அ 3 ்‌ ்‌ ்‌ 
அறியாதுளைப்பப்‌, ம டத்ப த்தத் ப அதனை யறிரதுரைக்க ஆஇடபம 


அச முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


எத்துணை வியக்கற்பாலதாய்‌ மகிழற்பாலதாய்‌ இருக்கின்றது. 
இனி, ஒரு சிறந்த விருக்தினா தமதில்லத்திற்கு வ.ஈப்பெற்ற ஒரு 
தலைவன்‌ தன்‌ சமையலாகா அழைக்து, “*இப்பெரியார்க்கு 
ஈல்விருந்துசெய்க??? என்று ஏவினன்‌. அதற்கு அவ்‌வேவலன 
மிகமகிம்ஈ்து பல்வகைக்‌ கறிகளுங்‌, குழம்பும்‌, அடிசிலும்‌ 
பிறவும்‌ அமைப்பானாயப்புகுந்து, வந்தவிருர்கினாக்குப்‌ பசி 
வெடுக்கும்‌ வேளை யிதுவாகுமென நினைந்துபாசாமற்‌ சமையற்‌ 
ொழிலிலேயே முளைத்துகின்றான்‌; பிற்பகல்‌ இரண்டுமணிக்கு 
மமலாகியும்‌ விருந்துணா முடிந்தபாடில்லை. இதற்குள்‌ விருந்‌ 
இனாக்குப்‌ பசித்துன்பம்‌ மிகுவகாயிற்று, தன்றலைவன்‌ கருக்‌ 
அம்‌, விருந்தினா ப௫ிக்குறிப்பு்‌, தன்‌ சமையலாள்‌ மடமையும்‌ 
முன்னமே அறிந்துவைக்க அவ்வில்லத்தலைவி, மிகச்சிறந்த 
உணவன்மாயினும்‌ பசிமவளைக்‌2கற்ற இன்சுவை யணவாவ 
கனை விரைந்கமைத்துக்‌ தம்மில்லம்வந்த அவ்விருக்தினர்க்கு 
தங்கொழுநற்கும்‌ படைத்து அவாதம்‌ பசித்துன்‌பக்தைப்‌ போக்‌ 
கிளை. ஆகவ, ஒருவர கருத்தறிஈ்தும்‌ அதற்கேற்ப நடவா 
மை . எத்துணை அருவருக்கற்பாலதா யிருக்கின்ற தென்ப 
தூஉம்‌, ௮அதனையறிந்து அதற்கேற்ப நடத்தல்‌ எத்துணை விரும்பற்‌ 
பாலதாயிருக்கின்றதென்பதாஉம்‌ இதனால்‌ ஈன்கு விளங்குகின்‌ 
றனவல்ல32வா ? இனித்‌, தம்தலைவன்‌ கருத்துக்குமாராக நடக்‌ 
கும்‌ மடமைக்கும்‌ ஒன்றெடுத்துக்காட்டுதும்‌. சிறந்த நிலையி 
லமர்க்து வேலைபார்க்கும்‌ அறிஞர்‌ ஒருவர்‌ ஒருகால்‌ கமக்கொரு 
சமையற்காரனைப்‌ புதிது அமைத்தார்‌. ௮வா ஒருகாள விரைந்து 
வெளியே போகல்‌2வண்டினமையின்‌ விரைந்து உணவமைக 
கும்படி. ௮வற்குக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. குறிப்பிட்டசெரத்தில்‌ 
அவா அடுக்களையிற்போர்து தமக்கு உணவமைக்கும்படு 
சீேகட்க, அச்சமையற்காரசன்‌ சோற்றைமட்டும்‌ மவகவைதீதுக்‌ 
கொண்டி ருந்தான்‌; குழம்பு கறிகள்‌ ஏதும்‌ இனனும்‌ அமைத்‌ 
இலன்‌, இவையெல்லாம்‌ அமைப்பதற்கு மூன்று மணி ழ்நரநு 
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கள்‌ முன்னமே அவா தெரிவித்தருந்தும்‌, அவன்‌ ன்‌ அறிவின்‌ ன்மை 


தச அல்லது டர்‌ வத்‌ ப்ப ல... 
மசாற்றை முக்கால்‌ வேச்காடாக அவித்ததற்குமேல்‌ வேற 
துஞ்‌ செய்திலன்‌. அத்தலைவா காலந்தாழ்த்தல்‌ ஆகாமையின்‌ 
செய்கவசையிட்‌ கொணாக்து படைக்கவென அவனை ஏவினா. 
அவன்‌ முக்கால்‌ வேக்காட்டிலுள்ள சோற்றை மட்டுவ 
கொணர்ந்துபடைக்து, “இன்னுஞ்சிறிது கேத்தற்‌ குழம்புகறி 
கள்‌ ஆய்விடும்‌” என நுவன்றனன்‌. அவா்‌ அவ்வாளின்‌ மட 
மைக்கு உள்ளே மிகவருந்தி, “நல்லது சோற்றில்‌ விட்டுிக்கொள 
தற்கு என்ன வாங்கி வைத்திருக்கின்ஞுய்‌?” எனவினவ 
அவன்‌ “செய்யுந்தயிரும்‌ வாங்கி வைத்திருக்கின்றேன்‌' எனக்‌ 
கூறி உட்சென்று ஒரு தயிர்க்கிண்ணத்தை எடுித்துவக்கனன்‌. 
“முதலிற்‌ சிறிது நெய்யைவிடு” என அவர்கேட்ப, ௮வன்‌ தான 
கொணாரந்த கிண்ணத்தைக்‌ கவிழ்ததுப்பார்க்கக்‌ தயிர்‌ கீழே 
சுந்திப்போனதையும்‌ ௮வன உணராமல்‌ ஐய, நெய்யுக்தயிரும்‌ 
வாங்க இசண்டு கிண்ணம்‌ ஏதுக்கு என்று இந்த ஒ?சகிண்ணச்‌ 
இன்‌ அடிப்பக்கத்துள்ள வட்டிலில்‌ நெய்யும்‌ மமறபக்கத்துள்ள 
வட்டிலில்‌ தயிரும்‌ வாங்கிவைத்சேன்‌. கீழேயுள்ள வட்டிலில்‌ 

நெய்யைக்‌ காணோம்‌, மேலை யுள்ள தயிசையாவதுூ விட்டுக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌” என்று சொல்லி அக்கிண்ணத்தை மேலே 
திருப்பினான்‌. கீழ்த்திருப்பிய2பாதே கொட்டிப்போன தயி 
சைகோக்காமல்‌ அவன்‌ செய்ததைப்பாரத்து, அவனது மட 
மைக்காக அவ்வறிஞார்‌ சிரிக்க, ௮வன்‌ அவர்‌ தனது சமையற்‌ 
ஜொழிலின்‌ கஇிறமையைக்கண்டு மகிழ்கின்றாசென கினைந்து, 
(பெருமானே, எனக்குச்‌ சம்பளஞ்‌ இறிது கூடக்கொடுத்தடு 
ளல்வேண்டும்‌!/” என அ௮வசைப்‌ பணிந்துகேட்டனன்‌. இங்வ 
னந, தலைவன்‌ கருத்துக்கு மாருக நடக்கும்‌ மடமைமிக்க 
எவலர்‌ உளசாயின்‌, அவசையுடைய தலைவற்கு வசதியும்‌ மனக்‌ 
கிளர்ச்சியும்‌ உண்டாகுமோ என்பதை கினைந்துபார்மின்கள்‌ 

௫ 


௮௬ .. முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


அவரால்‌ கலைவர்சக்கு ஓயாக்கவலையுக்‌ அன்பரழுமீம உளவாகு 
மாதலால்‌, ௮வா £ண்டகாள்‌ நன்கு உயிர்வாழ்தல்‌ இயலாது. 
பற்றுக்‌, தந்கலைவன்‌ குறிப்பறிந்து அவன்‌ எல்லாவகையிலும்‌ 
உவக்கும்படி. ஏவற்றொழில்‌ புரியவல்லாசே, அவற்குக்‌ கவலை 
பில்லா உள்ளக்களிப்பினையும்‌, அகன்வாயிலாக ண்டவாம்‌ 
காளினையும்‌ அவற்கு விளைக்கமாட்டுவாராவர்‌. இக்துட்பமறிந்‌ 
அுரைத்க பிசிசார்கையாரஅ புலமை எக்‌ அணை நண்ணிதாய்த 
இகழ்சின்றது? இங்ஙனமெடுத்துக்காட்டிய இருகாசணங்களும்‌ 
ட்டது கீண்டதாட்‌ கவலையின்றி வாழ்தற்கு இசைக்க அகக்‌ 
காசணகு களாகும்‌; அதாவது: ஒருவனது இல்லக்சே உளவாய। 
காரணங்கள்‌. 
ப்‌ ரக வன்‌ கவலையில்லா நீண்டவாம்க்கையில்‌ வாம்‌ 
தற்கு, அவன்றன்‌ இல்லின்புறக்சகே உளவாதற்குரிய காசண௫ங 
டட எத்த புலவர்பிரான பிசிசாக்கையார்‌ நவன்றதூஉம்‌ 
ஒருசிதிது ஆராயற்பாதறு. ஆசிரியா குடியிருந்துவாழும்‌ 
ஐ, தட்‌ அ சசனாய்‌ இருந்தவன்‌ கனது அ. ரசியன்முறையிற்‌ 
பயை சதும்‌ புகாமந செங்கோல்செலுக்கிக்‌ குடி புறகந்தந்தமை 
யே தாம்‌ கவலையின்‌ முூதுமைகெரியாமல்‌ உயிரவாம்ந்ததற்கு 
ன்‌ பக்கம்‌ றன்கின்றார்‌. அசசன்‌ கொடியனாய்க்‌ குடிமக்களை 
வருத்தி இறைப்பணம்‌ வாங்குபவனாயிருக காலும்‌, . முறை 
வேண்டிஞர்க்குங குறைவேண்டிஞார்க்கும்‌ நடுநின்றனு அரசு 
செலுத்தாமல்‌ கெறிவழீடு ஒழுகுபவனாயிருஈ காலுக, கூடிமக்‌ 
கள்‌ இனி௮ வாம்தற்கு இன்றியமையாத வேண்டிய நற்செயல்‌ 
களப்‌ தட குடி சூது காமம்‌ முதலிய 2 தீச்செயல்களி2ல 
யெ முழுகினவ ப்பட்‌ கடத்த நாட்டின்சீம்‌ ட்‌ 
வத்தக்‌ துன்பமே கோயே வறுமையே வாம்காட்‌ குறைவே 
யல்லால்‌ ம்வறு தன மை சிறிதும்‌ உளகாகாது. இதுபற்றிய, 
:கொடுங்கோன்‌ மன்னன்‌ வாழும்‌ காட்டிற 


கடும்புலிவாழுங்‌ காடுகன்தே'' எனறும்‌, 
ச்‌ ( 


புலவர்தம்‌ இனிய இல்லறவாழ்க்கை ௮௦ 


ுடி.கொன் மிறைகொள ரருஙு கோமகற்றுக்‌, கற்றா 

படிகொன்று பால்கொளலும்‌ மாண்பே? என்றும்‌; 
இன்னு கொளற்பால நாளை கொளப்‌ பொருன்‌, | 

நின்று குறையி ப்ப (2நர்ப வலத்‌ வன்‌ 

வின ௯ றின்‌ எயி கலைப்‌ _/[/ ச!  இறலைக்காம்‌ 

'2வடலன்‌ (வந்தும்‌ அலன்‌”? என்றும்‌, 

கெடுவல்‌ யான்‌ என்பதறிக தன்‌ னெஞ்சம்‌ 
நடுவொரீ£இ அல்லசெயின்‌”? என்றும்‌ அறநூல்கள்‌ கூறுவ 
வாயின. அனாற்‌, பிசிராந்தையார்‌ காலத்திருக்க ௮.ரச20) 
அசசியன்முறையிற்‌ சிறிதும்‌ பிறழாதவனாய்க்‌ தீரெறிச்‌ செல்‌ 
லாதவளுய்‌ எப்போதுங்‌ குடி.மக்கட்கு உன்மைய பத்ம, 
பிருந்தமையின்‌, அவனது செங்கோல்‌ நீ மற்கீம்‌ வைகி உயி/ 
வாழ்க்க அசிரியர்க்கு எவ்வகைக்‌ கவலையுந்துன்‌ பரதம்‌ நாயம்‌ 
இலவாயின; அதனால்‌ ௮வர்‌ ஆண்டில்‌ முதியசாயிருந்தே உ௫ 
வில்‌ இளைஞசாய்க்‌ காணப்படலாயினர்‌. 
இனி, மேற்கூறிய புறக்காசண 2மயன்றி, ஆசரியர்‌ பிசி 

சார்கையார்‌ தாம்‌ வாழ்ந்தகாட்டிற்‌, கல்வி கள்விகரரம்‌ நற 
ுணங்கருநம்‌ ஒருஙகமைந்து உயர்ந்தோர்‌ க்குப்‌ பணித்து 
ஐம்புல ௮வாக்கள்‌ அடங்கப்பெற்ற சான்‌ 2ோகள்‌ பலர்‌ உ௱ 
சாதலாகிய பிறிதொரு காரணமும்‌ எடுத்துக்காட்டுகின்னார்‌. 
இப்பெற்றியரான சான்றோர்‌ முழுவிற்‌ சேோர்து, பொய்யா 
சாவின.சான அவர்கூறும்‌ அம்ந்தகன்ற மெய்யுரைகளைக்‌ ட்‌ 
[டலானும்‌, அவாக்குள்ள இயற்கை நற்குணங்களொரடு பழகுத 
லானும்‌, ௮அவசை அங்ஙனஞ்சேர்ந்தார்க்கு உயர்ந்த அறிவா 
ஊிருதடிய இயல்பும்‌ அவாவின்மையும்‌ ஒருதலையாக உண்டா 
கல்‌ திண்ணம்‌. மேலும்‌, ௮வர்‌ கூறுவனவற்றின்‌ செரற்சுவை 
பொருட்சுவைகளில்‌ உள்ளம்‌ ஊறி இன்பத்திற்‌ நிளைத்தலால்‌ 
அவருடைய உயிரும்‌ உடம்பும்‌ இன்பவொளியால்‌ ஊடுருவப்‌ 
பெற்று ஒளிரும்‌. அதனால்‌ அவர்‌ காலத்தைமறந்து, இற்றின்ப 


௮ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


மவட்கையற்று என்றும்‌ இளஞ.சாயே இகழுவர்‌. இது கூறித்‌ 
கன்றொ தெய்வக்இருவள்ளுவர்‌, 
“*நல்லினத்தினூங்குந்‌ துணையில்லை தீயினத்தின்‌ 
அல்லற்‌ படுப்பதூஉம்‌இல்‌”” என்றும்‌, 
““மானரல ஈன்குடையராயினுஞ்‌ சான்றோர்க்‌ 
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கன ஈலம்‌ ஏமாப்புடைகத?? என்றும்‌, 


நிலத்தியல்பால்‌ கீரீஇரிந்தற்றாகும்‌ மாந்தர்க்‌ 
கினத்தியல்ப தாகும்‌ அறிவு” என்றும்‌ அருளிச்செய்த 
னா. இக்கருத்துப்பற்றியே கரலடிமரரில்‌, 

“தவலருந தொல்‌ கள்வித்‌ கன்மையுடையார 

இகலிலா எஃகுடையா தம்மிற்‌ குழ்‌இ 

நகலின்‌ இனிதாயிற்‌ காண்பாம்‌ ௮கல்வானக்‌ 

தூம்பர்‌ உறைவார்‌ பதி'”என்னும்‌ அரியசெய்யுளும்‌ எழுக்‌ 
தது. பாரமின்‌. இற்றைக்கு இசண்டாயி.ர ஆண்கிகட்கு முன்‌ 
னே, ஈல்லிசைப்புலமை மிக்க ஆசிரியா்‌ பிசிராந்தையார்‌ 
நீண்டகாலம்‌ நரை இரை மூப்பின்றி வாழ்தற்குரிய அகக்கா.ர 
ணங்களிசண்டும்‌ புறச்காரணங்களிரண்டும்‌ எத்துணை நுட்ப 
மாக எடுத்தருளிச்‌ செய்திருக்கின்ளார்‌! 

ஆசிரியா பிசிராந்தையார்‌ பாடிய இச்செய்யுளினாலும்‌, 
இவர்காலத்திருந்த ஏனை நல்லிசைப்புலவர்களும்‌, கல்லிசைப்‌ 
புலமை நிரம்பிய ௮சசர்கள்‌ அ.ரசியர்களும்‌, முக்சமிழ்ப்புல 
மைமிக்க மாதர்களும்‌ அருளிச்செய்த அருந்தமிழ்ப்‌ பாடல்‌ 
களினாலும்‌, அஞ்ஞான்றிருந்த கமிழ்மக்களின்‌ இல்லறறவொ 
முக்கற்‌ காசலன்பிற்‌ பிணிப்புண்ட கணவரும்‌ மனைவியரும்‌ 
ஒருங்குகூடி நடாத்த ஈடைபெற்றவரலாறும்‌ ; அத்துணைச்‌ 
சிறந்த அன்பின்‌ சேர்க்கையிற்‌ ரோன்றிய புதல்வர்களுந்‌ தம்‌ 
பெற்ஜோகளைப்போல்‌ அன்புக்கும்‌ அருளுக்கும்‌ அறத்தற்கும்‌ 
உறையுளாய்க்‌ திகழ்க்தவரலாறும்‌ ழ; அ௮ஞ்ஞான்றை ௮ரசரக 
ளெல்லாருக்‌ காங கல்வியிற்‌ றலைசிறக்து விளங்கித்‌ தங்கீம்வா 


ப்‌ 


புலவர்தம்‌ பரந்த தூயதுறவுள்ளம்‌ ௮௯ 


பதங்குடிகளும்‌ அற்‌ புலமைமிக்குப்‌ பொலியச்‌ செல2கா 
ீலாச்சி வந்கமையால்‌ இருபாலாருக்‌ தீதின்றி ஈல்வியிற 
செல்லு கலைய கடைப்பிடியாய்க்கொண்டு வாழ்க்க வரலா 
௮ம்‌; இவ்வாறு எல்லாருங்‌ கல்வியறிவிலும்‌ மேம்படு குணா 
சுளிலும்‌ நாருரச்ஞூகாட்‌ பிறைப.இ௰பால்‌ வளர்ந்து வாழ்ந்துவா 
சுமையால்‌, அவருட்‌ பொருள்வளமின்றி வறுமையால்‌ வாடிப்‌ 
பிறாக்கு ஊழியஞ்‌ செய்யப்‌ புக்காரும்‌ அவையிரண்டி லு 
குன்றுசலின்றிக்‌ கர்‌ கலைவாதங்‌ கருத்தறிந்து ஒழுகப்‌ பயன்‌ 
பட்டவரலாறும்‌; அர்காட்களிற்‌ கல்வி யறிவு ஆசாய்ச்சித்‌ துறை 
களின்‌ அழங்கண்டு மனகலக்களெல்லாம்‌ ஒருக்‌ சக பொரு? 
கப்பெற்ற சான்ரோகுழார்‌ தலைககரங்களிலும்‌ அவற்றை. 
ழம்ந்த ஊர்களிலுர்‌ கொசை சதொகையா ரிருர்ச வசலாற 


மிதற்றென விளங்குகல்‌ கண்டுகொள்சு. 


புலவரதம்‌ பரகத்‌ தமிய அுிவவளாம 


இனிப்‌, பழையகாட்‌. புலவர்களும்‌, அவா தம்‌ ஆணைவழி 
நின்று சமது வாழ்க்கையை ஈன்கினிதுடாத்திய கமிழ்மச்ச 
ஐம்‌ ஒேயொரு முழுமுதற்‌ கடவுளாகிய முக்கணனை 4 
தொமுது,கா மெல்லாரும்‌ அம்முதற்பெருங்‌ கடவுளா இய ஓர 
யொரு தந்தைக்கு உரிமைப்புகல்வாகளாம்‌ உண்மைகண்டு. 
கமக்குள்‌ ஏதும்‌ வேற்றுமை இலசாய்‌ இம்மையிலையே பேரின்‌ ப 
வாழ்க்கையில்‌ வாழ்ந்துவர் அனர்‌. பண்டைக்தகமிழாகிரியர௬௦ 
சுமிழ்மக்களும்‌, ஓசே முழுமுதற்கடவுள்‌ உலகமஷேய ரவா ப்‌ 
ஞாயிறு இங்கள்‌ தீ என்னும்‌ மன்றொளிகளையும்‌ மூன்று இருக்‌ 
கண்களாக்கொண்டு, எல்லாவுயிர்க்கும்‌ புறக்கண்‌ அசுக்கண்‌ 
சளைவிளச்சி, அவாகம்‌ மெதி2ரகின்று பேசருள்வழங்கும்‌ பான்‌ 
மையினை கீ கெளியக்கண்டு அவூனாருவளனையே முூக்குணா 
னென்னும்‌ பெயரால்‌ வண ங்கி வாக்தினமை, ட்‌ 
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௯௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


நீர்வழிப்‌ பமஉம்‌ புணைபோல்‌ ஆருயிர்‌ 

பறறைவமழிப்‌ ப?உமென்பது, இதமவார்‌ 

காட்சியிற்‌ றெளிந்தன மாகலின்‌, மாட்சியிற்‌ 

பபெரிமயாளை வியத்தலும்‌ இல 2ம, 

சிறி2யாளை இகழ்தல்‌ ௮கனினும்‌ இலமே '(புறம்‌,௧௯௨..! 
என்னும்‌ ஆசிரியா்‌ கணியன்‌ பூங்குன் உனா சருளிய திருப்‌ 
பாட்டால்‌ நன்கு விளங்கிக்கிடத்தல்‌ காண்மின்கள்‌ 2? இவ்‌ 
வரும்பெறற்‌ செய்யுளிற்‌ பொதிந்துள்ள மெய்ப்பொருள்‌ விழுப்‌ 
பத்தை என்னென்பெம்‌!/ முழுமுதற்கடவுள்‌ ஒருவசீன யென்‌ 
௮ம்‌, அம்முதற்பெருக்கர்தைக்கு எல்லா உயிரகரம்‌ இனிய 
பாகாமர யாவரென்றும்‌, அவவுயிர்களுள்ளும்‌ மக்கள்‌ எல்லா 
ம்‌ ஆறமிவுடையசாகலின்‌ அவர்‌ தம்மைத்கதோற்றுவிக்க எல்‌ 
லாம்வலல இறைவனாகிய தந்தையையும்‌ அத்தர்கைக்குத்‌ காம்‌ 
எல்லாம்‌ அருமைப்பு கல்வர்களாம்‌ உரிமையையும்‌ ஈன்சூண 
சச்தக்ச நிலையின ரேயென்றும்‌ இனிதுணாந்தன்‌ ரோ இச்செய்‌ 


புளின்‌ முதற்கண்‌ ஆசிரியா்‌ எல்லாம்‌ எமக்கு ஊராரும்‌,” (சால்‌ 





லாரும்‌ எமக்கு உறவின ராவர்‌” என்றருளிச்செய்கரா. மிதய 
மவற்றுமையானும்‌, மொழி2வற்றுமையானும்‌, நிறவேற்றுமை 
பானும்‌, நடையுடை. புணஉயவேற்றுமையானுர்‌ தம்மை வேறு 
சவராகக்கருஇ ஒரு பாலார்‌ மந்ரொருபாலாரை இழித்துக்‌ கம்‌ 
மை ௮வரின்மேலாக உயர்த்தி, ஒருவரோடொருவர்‌ போ 
சாடிக்கழியும்‌ இம்மாகிலத்தில்‌, மக்களெல்லார்க்கும்‌ பிறப்பு 
ஒன்றாய்‌ இருத்தலையும்‌, இடம்‌ மொழி நிறம்‌ நடையுடை. யுணவு 
மூதலாயினவெல்லாஞ்‌ சில. சில காரணக்காற்மீமான்றி அப்‌ 
பிறப்பின்‌ ஒப்புமையினைச்‌ சிகைக்கமாட்டாவாய்க கழிதலை 
யும்‌ உண்மையான்‌ ஆராய்ந்துணர்க்து பாரப்பவர்களுந்‌, காக 
சுண்ட அவ்வரும்பேருண்‌ மையினைப்‌ பிறாக்கெடுத்துசைப்பவா 
சஞும்‌ அரியசாயிருக்கின்றனரன்றோ ? அதிலும்‌, இக்காலன்‌ 
அப்போ லன்றி, இற்றைக்கு இரண்டாயிர ஆண்டுகளுக்கு 
ப்‌ 


புலவர்தம்‌ பரந்த தூயதுறவுள்ளம்‌ ௯௩. 


முற்பட்ட. அக்காலத்திலே 2ய இவவுண்மையினைக்‌ கண்டரா 
ஈம்செக்தமிழ்ச்‌ சானு சேயல்லால்‌ வேறு பிறரல்லாமையினை, 
அ௮ப்பண்டை மக்கள நூல்களை அசாய்ந்துணரும்‌ முகத்தால்‌ 
கரம்‌ அறியுந்தோறும்‌ நந்தமிழச்சான்றோரின்‌ தூய உண்மை 
அறிவின்மாட்டு நமக்குப்‌ பெரியதோர்‌ இறும்பூதினை விளக 
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தமிழசல்லாச ஆரியமுனிவாகளோ மக்களைப்‌ பிறப்பிலே 
சிய உயர்வுகாழ்வுடையசாகக்‌ கற்பனைசெய்து, அவருட்‌ பார்ப்‌ 
பன சே இறைவன்முகத்திற்‌ ரோன்றியவசென்றும்‌, ஏனை௮சசா 
வணிகர்‌ எவலர்‌ என்பார்‌ இறைவன்‌ 2ரளிலுந்‌ தொடையிலும்‌ 
அடியிலும்‌ முறைய தோன்றியவசென்றும்‌ ஒரு புனைந்து மை 
கட்டிப்‌, பார்ப்பனாக்கே இம்மை பூறுமை இன்ப நுகர்ச்சிகளை 
மெல்லாம்‌ வசைந்துவைத்து, ஏனையோசை யெல்லாம்‌ அரியா 
மைக்குச்‌ துன்பத்திற்கும்‌ உரியவசாகக்கிளந்து ௮வளைஇன்பத 
இற்குப்‌ புறனாவைத்தார்‌. அனாலும்‌, அவர்‌ கட்டிய அப்புனேோ 
அதுசையும்‌, அதன்வாயிலாக அவர்‌ பிறைத்‌ கமக்கு அடிமைப்‌ 
படுத்த முயன்ற முயற்சியும்‌ பண்டைக்‌ தமிழ்மக்கள்பாற 
செல்லவில்லை. இனிப்‌, பழைய நாகரிகமக்களில்‌ எபிசேயகுப்‌ 
பஸ்ஸ, இ௫௪சவேல்‌ என்னும்‌ மாக்கார்‌ குழுவே இறை 
வனுக்குரிய மக்கட்குழுவாமென்றும்‌, ஏனை2யார்‌ ௮ன்னசல்ல 
சென்றும்‌ நிறுவுகலிற்‌ கடைப்பிடியாய்‌ நின்றனர்‌. இவமை 
பயொப்பமீவ மகமதியருக்‌ தம்மவசல்லாத பிறசையெல்லாங 
கடவுஞச்குப்‌ புகல்வர்களல்லசெனக்‌ கசைகின்றனர்‌. பெளக்‌ 
கர்கள்‌, மாந்தசெல்லாசையும்‌ ஒத்தநிலைமையில்‌ வைத்து அற 
வுசை பகரினும்‌, அவர்கட்குக்‌ கடவுள்ஈம்பிக்கை யில்லாமை 
யால்‌, அவர்கூறும்‌ பொதுவுரிமை பொருளற்றதாயிருக்கின்‌ 
றது; எனெனில்‌, தர்தையேயில்லாகபோது, பு.கல்வசென்னும்‌ 
பெயரும்‌, அவர்‌ தமக்குள்‌ நெருங்கிய உறவும்‌, பொருளுக்குப்‌ 


பொதுவுரிமையும்‌ யாங்நனம்‌ உண்டாம்‌? அவ்வவர்‌ தேடும்‌ 


௬௪ முற்கால பிற்காலத்‌ தமீழ்ப்புலவோர்‌ 


பாருளும்‌, அதற்காக அவ்வவர்‌ செய்யும்‌ முயற்சியும்‌ பிறவு 
(மெல்லாக்‌ தனித்தனியே அவ்வவர்க சே உரியவாகவன்்‌ ரோ 
கொள்ளப்படும்‌ ? ௮ங்கனங்‌ கொள்ளப்படுங்கால்‌ ௮வர்‌ தம்‌ 
ள்‌ ஒருமித்து உறவாடி. ஒருவர்க்கொருவர்‌ உதவியாப்‌ நின்று 
வாழ்க்கை ஈலங்களை ஒருக்குறுகர்ர்‌ இன்புற்திருக்குமாறு யாங்‌ 
எனம்‌? அஆகலாற்‌, பெளத்தர்கள்‌ பகருங்‌ கடவுளைக்‌ கைவிட்ட 
அறவாழ்க்கையும்‌ பயன்றருவதாகக்‌ காணப்படவில்லை. டனிச்‌, 
ஈமணர்களும்‌ பெளத்தாகளைப்போலமவ கடவுள்‌ நம்பிக்கை 
இல்லாகவர்களாதலால்‌, அவர்கள கூறும்‌ அ௮றவுரையும்‌ மக்‌ 
களை ஒருங்குகூட்டி உறவாடச்செய்ய மாட்டாதாயிருக்கின்‌ 
றது. மற்று, கணியன்‌ பூங்குன்றனாரும்‌, இவசது காலத்தும்‌, 
இவர்க்கு முற்பட்டகாலத்தும்‌ இருந்த தமிழ்ச்சான்றொருக்‌ 
கமிஇயொழுகிய கோட்பாடோ பிறவாயாக்கைப்‌ பெரியோ 
னான முக்கட்பெருமானை3ய முழுழமுதற்கடவுளாக வைக்து 
வழிபடும்‌ நீர்மையது. அ௮ங்கனம்‌ அம்முழுமுகற்கடவுள்‌ வழி 
பாட்டில்‌ உறைத்துநின்ற தமிழ்ச்சான்‌ ஜோர்களே, தாழுக்‌ தம்‌ 
மையொத்த எல்லாநிலத்து மாந்தாகளும்‌ மக்களினுக்‌ தாழ்ந்த 
சிர்றுயிர்களாுங்கூட எல்லாம்‌ அம்முதற்கடவளாகிய ஒரு 
பெருந்தந்தைக்கு உரிமைப்புதல்வாகளேயாய்‌ நிற்கு முூண்மை 
பை ஐயந்திரிபின்றி யுணார்கவாகளாதலால்‌, அவர்களியற்‌ 
ஜிய நூல்களிலும்‌ நாற்பாக்களிலும்‌, மக்களுட்‌ பிதப்பளவில்‌ 
உயரவுதாம்வு கற்பிக்கும்‌ போலி வேறுபாடு ஒசெட்டுணையுவ்‌ 
காணப்படுகின்றிலது. ௮.துமட்மிமோ, கல்வியும்‌ பிறநலங்களு 
மெல்லாம்‌ எல்லாரும்‌ டெறுதற்கு ஓக்கஉரிமையுடைய சென்‌ 
புதூஉம்‌ அவரால்‌ அவரியற்றிய நூல்களிலும்‌ பாக்களிலும்‌ 
அக்கடி வற்டறுத்துரைக்கப்பட்டு மிருக்கின்றது. 

அப்பண்டைத்‌ தமிழாசிரியர்‌ கோட்பாட்டினையே ஒருங்‌ 
குதழீஇ அதனிற்குறிதும்‌ வழுவாதொழுகிய தெய்வத்திரு 
வள்ளுவனாரும்‌, 


ர. பரந்த தூயதுறவள்ளம்‌ ௯௫ 


பிறப்பொக்கு மெல்லா வுயிர்க்குஞ்‌ சிறப்பொவவா 
செட்தொழில்‌ வேற்றுமையால்‌” என்றும்‌, 
“மிமலிருந்தும்‌ மேலல்லார்‌ மேலல்லா &ழிருந்துவ 
கீழல்லார்‌ கழல்லவர்‌?? என்றும்‌, 
விலங்கொடு மக்களனையர்‌ இலங்கு நால்‌ 
கற்ராசோ டேனையவா”” என்றும்‌, 
“கண்ணுடைய சென்பவர்‌ கற்மீரார்‌ முகத்செண்டு 
பண்ணுடையா கல்லாதவர்‌?' என்றும்‌, 
*கற்றதணாலாய பயனென்கொல்‌ வாலறிவன்‌ 
நற்னுள்‌ தொழாஅ௮ பெனின்‌?” என்றும்‌, 
“அவிசொரிச்‌ தாயிரம்‌ வேட்டலின்‌ ஒன்றன்‌ 
உயிரசெகுத்‌ அண்ணாமை கன்று?” என்றும்‌, 
“*கற்றிண்டு மெய்ப்பொருள்‌ கண்டார்‌ தலைப்பிவொ 
மற்ிண்டு வாசாநெறி?? என்றும்‌, 
“யான்‌ எனதென்னுஞ்‌ செருக்கறுப்பான்‌ வாஹோரக்‌ 
குயாந்த உலகம்‌ புகும்‌”? என்றும்‌ 
அ௮ப்பண்டைக்‌ தமிழ்ச்சான்‌ ஜோ பத்தல வலு தாம்‌ 
அருளிச்செய்த இருக்குறளில்‌ யாண்டும்‌ வலியுறுத்‌ துரை௫ 
கல்‌ காண்க. பிறப்பளவில்‌ எல்லாமாந்தகரும்‌ ஒருங்கொத்த 
லால்‌, அவ்வவாதகம்‌ அறிவாலுங்‌ குணத்தாலுஞ்‌ செயலாலு 
மன்றி மற்றுப்‌ பிறப்பொன் றே காரணமாகக்கொண்டு ஒருபா 
லாசை உயாத்கலும்‌ ஏனையொருபாலாசை இழித்கலும்பொருகஈ 
தாூவென்டதூஉம்‌, பிறப்பளவில்‌ கம்மை மேலோசாகக்‌ கருதி 
யிருப்பவர்‌ அறிவுகுணச்செயல்களில்‌ இழிந்தவசாயின்‌ அவர்‌ 
மீமமலாராதல்‌ செல்லாதென்பதூஉம்‌, பிறப்பளவிற்‌ கழா 
சரகக்‌ கருதப்படுபவர்‌ அறிவுகுணச்செயல்களில்‌ உயர்ந்தோ 
சாயின்‌ ௮வசே மேலோசாவசென்டதூஉம்‌, ஒருவளை மேலோ 
ங்‌ கீமூோரும்‌ ஆக்குவது கல்வியரிவின்‌ உண்மை இன்மை 
களையாகலிற்‌ கல்விபறிவில்லா தவா எவராயிருப்பினும்‌ அவர்‌ 


௬௬ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


மக்களுள்‌ விலங்குகளேயாவசென்பதூஉம்‌, அத்துணைச்‌ இறந்த 
தாகிய கல்வியறிவு காணப்பட்டதுகொண்டு காணப்படாத 
ழுமுதற்கடவுளை யறிதற்குத்‌ அணை செய்வகாகலின்‌ ௮ கனைப்‌ 
பெற்றவர்‌ கடவுளை யுணாரந்து அவன்றிருவடி களைத்‌ தொழுது 
பெரும்பயன்‌ பெரு.ராயின்‌ அதனாற்‌ பயனில்லையென்டதூஉம்‌, 
மழுமுதற்கடவுளைகத்‌ தொழுது பிறவிப்பயன்டெறுதல்‌ கை 
விட்டு மக்களைப்‌ போலவே இறைவனால்‌ அ௮ரிதுபடைக்கப்பட்ட 
ஆடு மாடு குதிரை முகலான உயிர்களைக்கொன்று ஆரியர்‌ 
வேட்கும்‌ உயிர்க்கொலைவேள்வி மெலும்‌ மேலுந்‌ தீவினையை 
யே பெருக்குமல்‌லது இனைத்தனையும்‌ ஈன்மைபயவாதென்ப 
நூஉம்‌, உலகு உயிர முகல்வனப்பற்றிய உண்மைகளைக்‌ கற்‌ 
றறிந்து மெய்ப்பொருளாகிய இறைவன்கிலையைக்‌ கண்ட மெய்‌ 
யறிவினசே மீண்டும்‌ இப்பிறவிக்குவராத பேரின்ப தெறிச்கட்‌ 
செல்வசென்பதூஉம்‌, முதல்வனல்லாக தன்னை முூகல்வனாக 
வும்‌ எப்பொருட்கும்‌ உரியன்‌ அல்லாத கன்னை அப்பொருட்‌ 
கெல்லாம்‌ உரியஞகவும்‌ பிமைபடக்கருதிச்‌ செருக்கும்‌ 
முனைப்பு உளதாங்காறும்‌ ஒருவன்‌ சனது சிறுமையையும்‌ எல்‌ 
லாம்வல்ல இறைவனது பெருமையையும்‌ உள்ளவாறுணசா 
ஞகைலின்‌ யான்‌ எனதென்னுஞ்‌ செருக்கற்றவ£ேனே இறைவன்‌ 
இருவடி யைக்‌ தலைப்பவெனென்டதூஉம்‌ அசிரியா திருவள்‌ 
வஞார்ச்சும்‌ அவாக்கு முன்னும்‌ பின்னுமிருர க ஏனைத்தமிம்‌ ச்‌ 
சான்றோர்க்கும்‌ முடிந்த கொள்கைகளாகும்‌, 

அகவே, ஈண்டுக்‌. கணியன்‌ பூங்குன்றனா யாறும்‌ 
ஊரே, யாவருங்கேளிர்‌?” எனக்கூறிய உரிமபையுளை, இறை 
வனகிய ஒரு முழுமுதற்‌ றக்கைக்குக்‌ தாமு கம்மையோக்த 
எல்லாமாந்தரும்‌ உண்மையிற்‌ புதல்வர்களேயா பிருச்கர்‌ 
சன்மையினைக்‌ கண்டு பகார்க மெய்யுரைமயயாம்‌, 

இனி, அ௮ப்பெற்றியின சான மக்கள்‌ தம்முட்‌ பலர்‌ ஈல்ல 
சாயுஞ்‌ இலர்‌ இயசாயும்‌ இருத்தற்குக்‌ கா.ரணம்‌ என்னை யென்று 


புலவர்தம்‌ பரந்த தூய துறவுள்ளம்‌ ௯௦1 


ஈமச்குள்‌ ஐயம்‌ ட்ட தத்தத்‌ ௮ தனைத்‌ தீர்த்தற்குத்‌ 6* தீதும்‌ 
ஈன்றும்‌ பிறாகச வாசா”? என்று அருளிச்‌ செய்தார்‌; ப்‌ வா்‌ 
தயசாகற்கும்‌ ஏனையொருவர்‌ கல்லசாதற்கும்‌ ௮வரவாதம்‌ 
எண்ணமும்‌ (யற்கியு 2ம கா.சணமாரகமல்லால்‌, அவர்‌ ௪, 
வாருதற்குப்‌ பிறர்‌ காரண .சாகாசென்னும்‌ அரும்பேருண்மை 
பினை இப்புலவா பெருமான்‌ தேற்றியதங்‌ கருத்திற்‌ பதிக்க 

£ற்று, எனவே, மக்கள்‌ லவ்வொருவாக்கும்‌, மக்களினுந 
தாழ்ந்த ஏனையெல்லாச்‌ சிற்றுயிரகட்குச்‌ காந்தாம்‌ வேண்டிய 
வாறெண்ணும்‌ எண்ணமுர்‌ தாந்தாம்வேண்டியவாறு ஒன்றைச்‌ 
செய்தலும்‌ பிறிதொன்றைச்‌ செய்யாது விலுமாகிய முயற்சி 
பும்‌ உளவென்றும்‌, அவ்வெண்ணக்கைச்‌ செவ்வமீன எண்ணி 
அம்முயற்சியைச்‌ செவ்வ?ன செய்துவரும்‌ உயிர்கள்‌, அறிவு 
விளக்கத்திலும்‌ அவ்வறிவுவிளக்கத்திற்‌ கேற்ற உடம்பின்‌ 

அமைப்பிலும்‌ உயர்கின்றனவென்றுந்‌, தம்முடைய எண்ணச்‌ 
தையும்‌ முயற்சியையுஞ்‌ செவ்வனே செலுச்தாக உயிர்கள்‌ 
௮வசவச அறிவுவிளக்கக்சை இழந்து அதற்குத்கக உடம்பி 
னமைப்புரு குன்றப்‌ பெறுகின்றன வென்றும்‌ இஞ்ஞான்‌ றை 
உயிர்தாலார ( 1$1௦1௦ 21515) கண்டறிர்அுரைக்கும்‌ அரும்பே 
ருண்மை, இற்றைக்கு இரண்டாயிச ஆண்டுகட்கு முன்னயே 
கணி.பன்‌ பூங்குன்றனாசால்‌ ஈன்கறிந்துசைக்கப்பட்டமை வியக 
கற்பாலதா யிருக்கின்ற து. தெய்வக்திருவள்ளுவா்‌ அருளி 
செய்க, 

பெருமைக்கும்‌ ஏச கங்கள்‌ தத்தங்‌ 
கருமமே கட்டளைக்கல்‌'” கற க்குறட்பொ; ருளுங்‌ 

கணியன்‌ பூங்குன்றன்‌ கருக்தோடு ஓ ஓக்திருக்சலும்‌ உணரரற்‌ 

பரற்று 
இனித்‌, திய நினவு செயல்களால்‌ வருந்துகலும்‌, நல்ல 

கினைவு செயல்களால்‌ அ௮வவருத்தர்‌ தீசப்பெறுகலும்‌ அவ்வவர்‌ 
தம்மனமுயற்ளி மெட்‌ ம்முயற்சிசளால்வருவன (2வயன்றி, ௮வை 


12 


ட்ட தன்‌ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


தாழும்‌ பிறரால்‌ வருவன அல்லிவன்பதனையும்‌ “மீத கலு 
கணிதலும்‌ அட ்‌”? என்னும்‌ மெய்யுசையால்‌ அறி 
ன்‌ ன்‌ ல்‌ 
வறுகதரு்‌ஞா . உலகிறழ்பெரு, பாலும்‌ மாக்தாக்கு6 வரும்‌ மன 
ல்‌ ம்‌ ்‌] 3 [்‌] ௪ 
மரநாய்‌ உடல்தநோய்கள்‌ ம்‌ பதை எண்ணக்காலுஞு 
செய்யுஞ்செயலாலு2ம வருகின்றனவென்டனு, அவற்றின்‌ காச 
ணத்கை ஆசாயந்து பார்ப்பவர்க்கெல்லாம்‌ ஈன்கு விளக்கும்‌. 
ஈல்லது வரினுக்‌ தியலுவரிலனும்‌ மனம்பொங்காதுங்‌ கலங்காதும்‌ 
அமைதியாயிருக்து உண்ம௫ிழ்க்‌ திருக்தகலி2ல2ய பழகிவிகி 
வார்க்கு எக்ககைய மன சேோரயும்‌ உடல்‌ தோயும்‌ வருவதில்லை; 
வறு இல பறக்காரணங்களால்‌ வரிலும்‌ ஓளிழுன்‌ இருள்‌ 
மீபால அவை மிகுூவிரைவில்‌ அகன்ஜெழியம்‌. ஏனென்றால்‌, 
ஈல்லெண்ணங்களிலையே கோயப்பெற்ற மனழமாடையார்க்கு 
௮வது முகத்தில எல்லாசையும்‌ எல்லாஉயிர்களையும்‌ இன்‌ 
டுத்தும்‌ ஜா அருளொளி மீதான்றி மிளிரந்துகொண் மடயிருக் 
கும்‌. அதனால்‌, அவர்ச்சுதி ததுசெய்யவருவாரும்‌, வரும்‌ 
உயிர்களுங்கூட அவரை அ௮ணுகியவளவிலலை தாக்கெரண்ட. 
ல்ன்காம்‌ விலகி அவர்பால்‌ துல்‌ பிதூசப்பெறுவர்‌. 
ஆகவே, இருவா அன்புறுகற்கும்‌, அனுதீரந்து இன்புறுகற்கும்‌ 
௮வாதாமம காரணராவரல்லது, பிறர்‌ காசணசாகாடிரன்றது 
வாய்மையே யாம்‌. 
௨௫ ய்‌ ு ௪ கல, ட ம்‌ ட . 5 ௮72 உ. 
அமில, தடதுவரனமவகாதும, கலலுவரிற ஓபரங்க்‌ 
வழியாதும்‌ டதத ப்டடடன உண்மகிழ்ர்‌ ௮யிரவாழ்தற்கு 
வழியாதெனின்‌; அதனையும்‌ ஆசிரியர்‌ கணியன்‌ பூங்குன்றனார்‌ 
இயற்கைகிகழ்ச்சியில்‌ வைத்து இணிதகிவ ல்ல அவ 
வியற்கைநிகழ்ச்சி யாவன: *சாகலும்‌ புதுவகன்றே, வாழ்தல்‌ 
இனிதென மகிழ்க்கன்று மில 2ம, மூனிவின்‌ இன்னா சென்றலும்‌ 
இலமே”? என்னும்‌ அரிய தொடர்மொழிகளிற்‌ காட்டப்பட்‌ 
௪ ன்‌ ப * ச்‌ ச டி 
டனவேயாம்‌. தமக்கு நெருங்கிய உறவினசாவாா இறநதுபக்‌ 
கல்கண்டு எவர்க்கும்‌ ஆற்றொணுப்‌ பெருந்துயர்‌ உண்டாதல்‌, 
டர 


- புலவர்தம்‌ பரந்த தூயதுறவுள்ளம்‌ ௯௯ 


காண்டுமாகலின்‌, அத்துயர்‌ கம்மால்‌ வருவகல்லாகரய்க்‌ தமர்‌ 
குறவின.ராகிய பிறரால்‌ வருவதன்‌ மவெனின்‌: அற்றன்று. 
அதுவுக்‌ தம்மால்‌ வருவ!?தயா ம்‌; யாங்ஙன மெ னிற்‌ காட்டுதும்‌. 
-ஒருவாதமக்கு உற்றஉறவின. சாவார்‌ இறந்துபட்டவழி மனம்‌ 
பிறிதுற்றுப்‌ பெருந்துயர்கூர்ர்து நைந்தழக்‌ காண்டுமம யல்லா 
மல்‌, தமக்குறவின.ரல்லாக எதிலார்‌ அங்கனம்‌ இறந்துபடக்‌ 
சண்டவமி அவ்வாறு பெருந்துயர்கூரக்‌ கண்டதுண்டோ 7 
இல்லையன்‌ றே, அதலால்‌, உறவின்கிழமையினை நினைக்கன்‌ 207 
அவர்க்கு அவ்வருக்கர்‌ கோன்றுகிற்கின்றதூ. மற்று, அவ்வுற 
வரிமையினை நினையாது, *உலகர்‌ கோன்றியகாலக்கொட்டு, 
உலகில்‌ உடம்பொடகூடிப்‌ பிறந்த வயிர்களெல்லாஞ்‌ சிலகாலம்‌ 
அ௮வ்வுடம்பிலிருந்து பின்ன ரதனைவிட்டு இறந்து பாதல்‌ எவ 
சாலும்‌ மாற்றலாகா இயற்கை நிசழ்ச்சியாய்ப்‌ போகருகின்ற 
தன்னோ ? இன்றைக்கு இவர்‌ இறந்துபட்‌.டால்‌, காளைக்‌ கா 
இன்னுஞ்‌ சிலகாட்கழித்தொ யாமும்‌ இறந்துபடுதல்‌ இண்ணம்‌; 
ஆகலால்‌, இதற்காக யாம்‌ வருக்தி மனம்மாம்குதல்‌ எற்றுக்கு?! 
என்று ஒருவா சிறிது எண்ணிப்‌ ஈர்ப்பசானால்‌, அவாக்குண்‌ 
[ரய அப்பெருந்துயரின்வன்‌ மை குன்றிவிடும்‌. அதுபற்றிக்‌ 
தான்‌ சாதலும்‌ புதிய நிகழ்ச்சியன்று, அத தொன்றுதொட்டு 
நிகழ்வதொன்றென, ௮.னால்‌ நிகழும்‌ பெருந்துயர்‌ இர்‌ குற்ளு 
ஆரியா எளியகொருவழி காட்டினாசென்க. 

அங்கன மே, கோம /பவறுபமையம்‌ இன்டிப்‌ பல்வகையின்‌ 
பங்களும்‌ நுகாந்துவாழும்‌ வாம்ர்கை வாய்த்துழியும்‌, அஃது 
ஊழ்வினையானும்‌ அதமினொடொக்துக்‌ தோன்றும்‌ முயற்சியா 
னும்‌ ஒருசிலர்க்குக்‌ கைகூடிதல்‌ கொன்றுகொட்ட நிகழ்ச்‌ 
யாய்ட்போதராலின்‌, அதுகண்டு மனம்‌ பொங்கிவ மமிதல்‌ அரி 
வின்மிச்கார்பாற்‌ காணப்படுதல்‌ இல்லை. ஏனென்றால்‌, அச்‌ 
கையஇன்பவாழ்க்கையிலிருஈோர்‌, எம்வினைமாறிலிட்‌ டால்‌ 


அதற்குக்கக மனமடிவடையசாகிர்‌ செல்வமெல்லாம்‌ ஒருங்‌ 
்‌ இ 


௧௦௦ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


கிழந்து, வறியராகி இரசத்கலையும்‌ ஆங்காங்குக்‌ காண்கின்‌ மோம்‌; 
ஆகலால்‌, மெய்யறிவுடை.யார்‌ செல்வவாழ்க்கையைக்‌ கண்டு 
அமப்ம்‌ [றற ந்கரா ர என்டறு, 

அதுபோல2வ, எவசானும்‌ வெறுச்கப்பமிவகாகிய வறிய 
வாழ்க்கையில்‌ ஒருவா இருந்துழியும்‌, ௮வர்‌ உலகியல்‌ நிகழ்ச்‌ 
சியினை உண்மையான்‌ ஆசாயுக்தன்மையின சாயின்‌, அதுபற்றி 
மனம்‌ அழியாசாய்‌, (இஃது ஊழ்வினைட்பயனாகலின்‌ இதனான்‌ 
மனம்‌ வருஈதுவதெற்றுக்கு ? பெற்றதுகொண்டு மனவமைதியா 
பிருந்து வாம்தலே செயற்பாலது' என்று மனநிறைவொடு 
க்மது வாம்க்கையினைச்‌ செலுக்தாநிற்பர்‌, 


இனனும்‌, மமைபெய்கலாற்‌ பெருகி?யாடும்‌ ஒரு பெரிய 
பாறறுவெள்ளக்கினிடைப்பட்ட தொரு தெப்பமானது அவ்‌ 
சவெள்ளஞ்‌ சென்றவழிமீய செல்லுமல்லது ௮தனை எதிர்த்துச்‌ 
செல்லாதன்றே; அதுபோல, மேற்சென்ற பிறவிகளிற்‌ செய்த 
பழுவினைத்‌ தொகுதியாகிய ஊழின்வழிமிய உயிர்களின்‌ நினை 
வும்‌ முயற்சியுஞ்‌ செல்வகல்லாமல, அ௮வ்வூழுச்கு எ இரரய்‌ அவை 
'செல்லவல்லனவாய்‌ இருத்கலைப்பெரும்பாலும்யாண் டுங்காண்‌ 
சிமலம்‌. அகனாற்‌, பழைய ஈல்வினைப்பயனால்‌ கினைவும்‌ முயற்‌ 
சியும்‌ வலிேேறப்பெற்றுப்‌ பெரியசாய்க்‌ திகம்வாரளைக்கண்டு 
வியந்து பேசுகுலும்‌ இலம்‌; பழைய தீவினைப்பயனால்‌ கினைவும்‌ 
முயற்சியும்‌ பழுதுபட்டுச்‌ சிறுமையுடையசா யிருப்பாரைக்‌ 
ண்டு இகழ்ந்துபேசுகலும்‌ இலம்‌, அனாலும்‌, பெரிய.ராயினா 
சை, வியந்துபேசுதல்‌ ஒஃசாவொருகால்‌ நமக்கு இன்றியமை 
பாததாயிருப்பினுஞ்‌, சிறியசாயினாளை இகம்‌ அமபசுதல்‌ ஈமக்‌ 
கெக்காலத்தும்‌ இசையாது. அதனால்‌ ஈமக்கு யாதும்‌ ஊர 
பாவருங்கேவிர்‌?” சான்று ஆசிரியர்‌ கணியன்‌ பூங்குன்றனார்‌ 
தாம்‌ முற்றொடங்கிக்கூறிய ஒப்புயாவற்ற கொள்கைக்குப்‌, பிற 


ஜொடர்க்துகூறியவைகளை எதுவாக வைத்துளைக்க நுட்பம்‌ 


பின்றைத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ ௧௦௧௦. 


உண்மையறிவினாசெல்லார்க்காம்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ இனபம்‌ பயப்‌ 
பதாமென்க, 

இங்ஙனமாகப்‌,பண்டை ஈல்லிசைக்‌ கமிழ்ப்புலவரும்‌ நல 
லாசிரியரும்‌ முழுமுதற்கடவுளாகியமுக்கணானை 2ய தொழுது, 
தம்பையொத்த எல்லாமாந்தளையும்‌ ஏதொ ருவேற்றுமையு 
காணாது ௮வற்குரிய உண்மை மகாசாகமவ நினைந்து, எல்லா 
ரிடத்தும்‌ ௮ன்புபூண்டு ஒருமித்து வாழ்ந்துவர்கமை இயன்ற 
மட்டும்‌ ஈன்கெடுத்துக்‌ காட்டப்பட்டது. இனிப்‌, பிற்காலச்‌ 


_ கமிழ்ப்புலவரின்‌ நிலயினைச்‌ சிறிதெடுத்துவிளக்குவாம்‌, 


பின்றைத்‌ தமிழப்புலவா 

பல்லாயிச அண்டுகளுர்கு முற்றொட்டே தமிழ்முன்‌ 
மீனார்கள்‌ நாகரிகத்திற்‌ றலைகிறந்து விளங்கித்‌, தம்பின்மீனோ்‌ 
பொருட்டுப்‌ பல்லாயிசக்கணக்கான விழுமிய கமிழ்நூல்களைட்‌ 
பலதுறைப்பொருஞக்‌ தெளிந்துவிளங்க இயற்றிவைத்தும்‌. 
அவையிற்றை அவர்தம்‌ பின்னோகள்‌ கருத்தாய்ப்‌ பாதுகாத்த 
வையாமையின்‌, ௮வையிற்றிற்‌ பெரும்பாலன அழிந்துபோ 
பின. சிறுபான்மை அ௮வ்வாறழிந்துபபோகாமல்‌ தப்பித்தவறி 
அங்கொன்றும்‌ இங்கொன்றுமாய்ச்‌ இதாந்து காணக்கிடந்த 
துண்டுப்‌ பாட்டிகளே இடைக்காலத்துச்‌ சான்ஜோர்களால்‌ 
வருந்தித்தேடி. யெடுத்து, அகநானூறு,” புறநானூறு,” “நற்‌ 
றிணை,” (குறுந்தொகை, :லிங்குறுநாறு,” (பதிற்றுப்பத்து, ” 
கலித்தொகை,” பரிபாடல்‌” என்னும்‌ எட்டுத்தொகை _நூல்‌ 
களாகத்‌ தொகுக்து வைச்கப்பட்டி ருக்கின்றன. இங்கன 
தொகுகத்துவைக்கப்பட்டுள்ள பாட்டுக்களிலும்‌ எத்தனையோ 
பல சிதைந்த நிலைமையிலேயே இன்னும்‌ வழங்கிவருகின்றன. 
மிகப்பழைய காலத்தி லியற்றப்பட்ட கமிழ்ச்சான்றோர நால்‌ 
களில்‌, முழுநாலாக நமக்குக்‌ கிடைத்திருப்பது தொல்காப்‌ 

ம்‌ 


௧௦௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


பியம்‌ ஒன்றுமே யாம்‌. ஏனைப்பலநால்களிலிருக்க சிற்சில 
பாட்டுகளைத்தவிச, அர்நால்கள்‌ மற்றுமே அகப்படாமல்‌ அற்‌ 
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இனிப்‌, பண்டைக்தமிழ்ச்சான்றோசது மெய்வழக்குச்‌ 
கமீஇச்‌ தொடர்பாக இயற்றப்பட்வெர்த  தனிச்செச்தமிம்‌ 
அால்களில்‌ ஆசிரியர்‌ இருவன்ளுவகசயனார்‌ இயற்றிய தெய்‌ 
வத்இருக்குறள்‌ நாலே இறுதியாவது. ஆகவே, இருக்குற 
ணூற்‌ கால எல்லைவசையிற்‌ சென்றகாலமே பழந்தமிழ்க்கால 
மாமெனவும்‌, அக்காலத்து நிலவிய தமிழ்வல்ல அறிஞாகளே 
 முற்காலக்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ * ஆவ?செனவும்‌ பிரித்துணாந்து 
கொள்ளல்வேண்டும்‌. 

இனித்‌, இருக்குறளுக்குப்பின்‌ எழுக்க நூல்களிற்‌, சிறந்த 
முழுநாலாவதாஉம்‌, பண்டைச்‌ செச்தமிழ்ச்சான்மமூர்கம்‌ 
மெய்வழக்கே பெரும்பாலுந்‌ த.மீஇச்செல்வதூஉம்‌ ஆசிரியர்‌ 
இளங்கோவடிகள்‌ இயற்றிய சிலப்பகிகரரம்‌ என்னும்‌ விழு 
மிய பொருட்டொடா்நிலைச்‌ செய்யுளேயாம்‌. இஃது. இத 
அ ணைச்றெந்த நாலேயாயிலும்‌, வடகாட்டிலிருந்துவந்து தென்‌ 
றமிழ்காட்டிற்‌ குடிபுகுந்த சமணார்‌ பெளத்தாக்குரிய கோட்‌ 
பாடுகளும்‌ அவா வழங்கிய வடசொற்கள்‌ சொற்றொடர்களும்‌ 
இகன்கட்‌ சிறுபான்மை இடையிடையே விரவிக்காணப்படு 
கலின்‌, இது செந்தமிழ்ச்சான்‌ மா ரியற்றிய பண்டை தநால்வரி 
சையில்‌ வைக்கப்படுதற்‌ குரிமையிலதாயிந்று. ஆயினும்‌. பழக்‌ 
கமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌ காலத்துக்குப்‌ பின்னெழுந்க நால்களிற்‌, 
டிலப்பதிகாரங்‌ காலத்தினால்‌ முற்பட்டகாதலுடன்‌, தமிழ்ச்‌ 
அதித களப்‌ ஆகவ! முன்வைக்கப்படுக்‌ தரு 
இப்பாடுடையதாகும்‌. 

இனி. இச்சலப்பதிகாரக்தை படுத்துத்தோன்றி ௮.கனோ 
டொருகாலத்தினதாக வைக்கப்படும்‌ முழுதாலாகிய ம்ணிமே 
கலை என்னுர்‌ தொடாநிலைச்செய்யுள்‌ கமிழ்ச்சொற்கு வையில்‌ 


பின்றைத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ - ௧௦௩. 


முதிர்ந்தபகம்‌ வாய்க்ததொன்றேயாயிலும்‌, இதன்கம்‌ பெளத்த 
மதச்கினர்‌ கட்டியகதைகளும்‌, அவர்க்குரிய வடசொற்கள்‌ 
சொற்றொடர்கள்‌ குறியீடுகளுஞ்‌, சலப்பதிகாசத்தினும்‌ பாரக்‌ 
கப்‌ பன்மடங்கு மிகுதியாய்‌ விசவிக்காணப்படுகின்றமையின்‌ , 
இதுவும்‌ பண்டைத்‌ தமிழ்நால்‌ வரிசையில்‌ வைக்கப்படுதம்‌ 
செற்ற தகுஇயிலதாயிற்று. என்றாலும்‌, இடைக்காலத்தெழுக்த 
மால்களிற்‌ லெப்பகிகாரக்தொடு கோமமைகொண்டு, இ 
றைச்கு ஆயிரக்தெழுநாறு ஆண்கெட்கு முன்னே தோன்றிய 
பழமையுடைய சிறந்த தமிழ்‌ முழுநாலாகலின்‌ இதுவும்‌ 
பாசாட்டப்பதெற்குரிய செந்தமிழ்நாலேயாகும்‌. 

இனிச்‌, சிலப்பதிகார மணிமேகலை காலத்தை யடுத்துக 
தான்றிய திருவாசகமுநர்‌ இருச்சிமறம்பலக்‌ கோவையாச 
ருஞ்செர்தமிம்ச்சொற்பொருட்‌ சவைகிசம்பித்‌ சதும்புமாட்சி 
புடையவாகலுடன்‌, எல்லாம்வல்ல முழுமுதற்‌ கடவுளின்‌ 
ுருட்பெருகிலையினை எல்லார்க்கும்‌ விளங்கக்தெருட்டி, ௮வ 
சை மீண்டும்‌ பிறந்திறவா மெய்ந்திலையில்‌ ஏற்றுவிக்கும்‌ அருட்‌ 
டி.நம்‌ வாய்ந்தனவுமாகும்‌. 

இவற்றிற்குப்‌ பிற்றரோன்றிய இடைக்காலத்து நக்‌௪சனார்‌. 
காரைக்காலம்மையார்‌, இடைக்காலக்‌ கபிலர்‌ பரணர்‌ கல்லாட 
ஞர்‌, திருகாவுக்கசையா, திருஞானசம்பந்தர்‌, சுந்தரர்‌, செ 
மான்பெருமாள்‌, பொய்கை பேய்‌ ஆம்வார்கள்‌ அருளிச்‌ 
செய்த செந்தமிழ்தால்கள்‌ தெய்வமாட்சியிற்‌ சிறவ்ுவிளங்கு 
வனவாகும்‌. 

இவ்விடைக்காலத்திற்‌ ஜோன்றிய பெருங்கதை, புறப்‌ 
பொருள்‌ வெண்பாமாலை, காலடியார்‌, பழமொழி, கல்லாடம்‌, 
சூளாமணி, சிந்தாமணி, திருக்கொண்டர்‌ புசாணம்‌ என்னும்‌ 
பெரியபுசாணம்‌, ஞானாமிர்தம்‌, சிவஞானபோதம்‌, சிவஞான 
சித்தி. மூகலிய நால்களெல்லாஞ்‌ செந்தமிழ்த்‌ திட்பறுட்பஞ்‌ 
செறிந்கனவா சலுடன்‌, பிற்கூறிய நான்குநூல்களும்‌ மெய்‌ 

ச 


௧௦௪ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


பனபும்‌ மெய்யறிவுக்‌ கேறறுந கனிட்பெரு 9. சிறம்டம்‌ ஒருங்கு 


வாய்ஈ்கனவாகும்‌. 


. இக்கனர்‌ திருவள்‌ குரவர்ச்குப்பின்‌ ஒரு நாற்றாண்டு கழித்‌ 
தக்‌ கோன்றிய சிலப்பதிகார மணிமகலை காலத்த ருது, 
அவர்கருப்பின்‌ ஆபிசக்துமுஈநாறியாண்டு கழித்துக்‌ 2தான்றிய 
ெவஞான3பாதஞ்‌ சிவஞான சித்தியா காலம்வசையிழ்‌ ஜோன்‌ 
றிய தமிழாகிரியா சமயா௫ிரியா சர்‌ காலசிரியாகளும்‌ ௮ வா்‌ 
இயந்ரிய தமிழிலக்கண இலக்கியநூல்களுக்‌ தெட்வஅ௮ருணூல்‌ 
கரம்‌, வடசொற்‌ சொற்றொடர்கள்‌ வடமொ ழிவழக்குகள்‌ 
வசவச மிகுதியாய்‌ எடுத்தாளக்‌ காண்டுமாயினும்‌, அவரும்‌ 
அவரியநறமிய நால்களும்‌ பண்டைச்செந்தமிழ்ச்‌ சான்‌ ஜோர்‌ 
சென்ற நெறிவழாபல்‌ அவர்தேற்றிய சொற்பொருள்‌ வழச்சே 
கடைபிடி க்துத்‌, தமிழறிவுபெருக்கித்‌ தமிழ்மக்களை அறிவிலும்‌ 


” 


அன்பிலும்‌ விளங்கச்செய்கமை காண்டும்‌. இவவிடைக்காலத்‌ 
துப்‌ பெரியார்கள்‌ வடமொழிச்சொற்கள்‌ சொற்றொடர்கள்‌ 
வழர்குகளைதக்‌ கழ்‌ இயொழுகினாபோற்‌ காணப்படினும்‌.௮வர்‌ 
தழீஇய அவையெல்லாம்‌ ஆரியமுனிவர்க்கு உரியவல்லவாய்‌, 
அவ்வாரியமுனிவரைக்‌ இருகதுகற்பொருட்டு, அத்தமிழ்ப்‌ 
பெ ரியாரீதம்மா மல யே அவ்விடைச்காலக்கிற்‌ படை கஃப்‌ 
பட்டனவாகும்‌. இவர்‌ ஆக்கிய வடசொற்கள்‌ சொர்ஜொடர்‌ 
சள்‌ கதைவழச்குகள்‌ முதலியனவெல்லாம்‌ வட மொழிக்குரி 
பனபோற்‌ காணப்படினும்‌, அவையெல்லாம்‌ ஆசியர்க்குரிய 
பண்டை இருக்கு எசுர்‌ சாமம்‌ ௮காவம்‌ முதலிய நால்வேதங்‌ 
களிலாகல்‌, அச்கால்்‌2 வக வழிவந்த பிராமணங்களிலாசல்‌ 
காணப்படாமையின்‌ அவை பண்டையாரியர்ச்குரிய அல்லை 
வென்பது உள்ளங்கை நெல்லிக்கனியபோல்‌ நன்கு விளங்கா 
நிற்கின்றது. அற்ளுயின்‌, முன்னை ஆரிய ால்களிழ்‌ சாணப்‌ 


* [] ்‌] ்‌ [்‌ ம்‌. உறு ௪ ] 
படாமல்‌ இடைக்காலதததக்‌ தமிழ்ச்சான்மரார்களால்‌ வட 


தமிழாசிரியர்‌ ஆரியத்தில்‌ ஆக்கியவை ௧௦௫ 


ல்‌ 


மொழியில்‌ அச்கப்பட்ட அவைதம்முூட்‌ ள்‌ பல ஈண்டுச்‌ 
காட்டுகவெனிற, காட்டுதும்‌ : 


தமிழாசிரியர்‌ ஆரியத்தில்‌ ஆக்கியவை 

ஈசுசன்றன்‌ ஐம்முகங்களின்‌ பெயர்களான ஈசானம்‌, தக 
புருஷம்‌, அகோரம்‌, வாமம்‌, சகமியாஜாகம்‌ என்பன பண்‌ 
டை ஆரிய நால்‌? வதங்களிற்‌ காணப்படவில்லை. 

சிவபெருமானுக்குரிய சிறப்புப்பெயர்களான அம்பிகா 
பதி, உமாபதி, ஈசானன்‌, மகாதேவன்‌ முகலான சொற்கள்‌ 
மிகப்பழை அரியநாலாகிய இருச்குயவசத்தற்‌ காணப்பட. 
வில்லை. மற்று, இருக்குவேசத்திற்கு எத்கனையோகாலம்‌ பிற்‌ 
பட்டதாகிய எசாவேகக்தலேகான்‌ இவை ணப 
பெயர்களாக முதன்முகற்‌ காணப்படுகின்றன. அற்றேல்‌, 
உருத்திரன்‌ எனும்பெயர்‌ இருக்குவேசுக்திற்‌ பலவிடங்களி 
௮ங்‌ காணப்படுதல்‌ என்னையெனின்‌; ஆரியர்கொணர்ந்த சிறு 
தெட்வப்பாட்டுகளைப்‌, பழந்தமிழ்ச்கூடிகளாகிய ப.ரதா வகுப்‌ 
பிற்றோன்றிய வியரசர்‌ என்னு கமிழ்முனிவர்‌ தொளுக்து 
வகைப்படுத்திய ஞான்று, தமிழசாகிய தமக்குரிய சிவபிரானை 
யும்‌ அவ்வாரியார்‌ வணங்கி நலப்படல்வேண்டி க்‌, தாம்‌ ஆரிய 
மொழியில்‌ உருத்திரன்மேல்‌ இயற்றிய சில பதிகங்களையும்‌ 
அவவியாசமுனிவர்‌ அதன்கட்‌ கோத்துச்‌ சேர்ததுவைக்கார்‌. 
அ தனால்‌, உருத்திரன்‌ என்னுஞ்‌ சவபிரான்பெயா்‌ இருச்சூ 
மதத்தின்‌ இடையிடையே விரவிக்கோன்றுவதாயிற்று. இனி, 
உருத்திரன்‌ எனும்பெயா இருக்குவேதத்தில்‌ உசோவிடங்‌ 
களில்‌ விசவிநிற்குமாறு தமிழ்ச்சான்‌ றோர்‌ செய்தாற்போலச்‌, 
ிவன்‌எனும்‌ பெயரும்‌ அதன்கண்‌ அங்ஙனம்‌ நிற்குமாறு அவர்‌ 
செய்யாமை யென்னையெனின்‌; சிவன்‌ எனும்‌ பெயர்‌ மாயை 
யைக்‌ கடந்துநிற்கும்‌ மூழுமுகற்கடவுட்குரிய சிறப்புப்பெய 
சாகும்‌; இசனலைன்றே அயல்காட்டவரிற்‌ பழையநாகரிக மக்க 


14 ்‌ 


௧௦௬... முற்கரில பிற்காலத்‌: தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


ளார்கிய: எபி உயரும்‌ (1]1ஞ்ஞால எல்லாம்வல்ல இறைவனைச்‌ 


கோவா” (14 என்றுங்‌, ரட்ட (7௦6) “சியூஸ்‌? 
(4604) என்றும்‌, உரோமர்‌ 4 சுபிதா? பியற்ள) என்று 
ிகான்றுகொம்‌ மு வழல்கித கவருகின்றனர்‌ ; இப்பெயாகளெல்‌ 
லாம்‌ அம்மக்கள்‌ தக்கம்மொழிகளிற்‌ 6 இவன்‌ ” என்னும்‌ 
பெயரைத்‌ இரித்துப்‌. பேசின மையாற்‌ பிறந்தனவாகும்‌. 

இனி, உருத்திரன்‌ என்னலும்‌ பெயர்‌ மாயைக்குள்‌ தின்று 
அதனை ட்ட இறைவன்‌ பெயராகும்‌. இவ்விறைவன்‌ மற 
முதற்கடவுளாகிய சிவத்தின்‌ அணைவழி நின்று மாயையை 
இபக்குபவனெயன்றிச்‌, சிவத்தின்‌அணையைக்‌. கடந்தூ நிற்‌ 
பவன்‌ அல்லன்‌; அயினும்‌, இவன்‌ சிவத்திற்கு அணுக்களுய்‌ 
கிற்றலால்‌ இவனை நோக்கச்‌ செய்யும்‌ வழிபாடுகள்‌ அத்தனை 
பஞ்‌ சிவன்பாற்‌. சேறல்பற்றி, :இவனைச்சிவபிசாகைமவ வைக்‌ 
அத்‌ தமிழ்அறிவு நூல்கள்‌ நாவலர்கிற்கும்‌. இஃது, ஆசிரியர்‌ 
சிவஞானமுனிவர்‌, : சண்ணுதல்‌ யோகிருப்ப ?? என்னுஞ்‌ 
சிவஞானகித்திக்‌ .திருப்பாட்டின்‌: உரையிழ்‌ :சிகண்டருக் 
பெயர்கள்‌ தொழில்களும்‌ முதல்‌ 
வலுக்கும்‌ ஒட்பவுளவென்டது வரயு௪சஙகிகதையுட்‌. கூறப்படு 


னிட 22 4 [௧] ட்‌ ர ன்‌ 
இசாசனுாய வடிவங்கம 


லின்‌, எண்டுக்கட்டியனவெல்லாம்‌.. முகல்வனுக்குரியபன வே 
பாமெனக்கொள்க.?? டசன்று கணிய லத்த த்த: 
விளங்கரரிற்‌ ற்கும்‌. க்‌ | 
_இகஙனம்‌: மாயைக்குள்‌ ரா கு தனை பிபக்கு கும்‌ இறை 
வனையம்‌ அறியமாட்டாது, கம்மில்‌ இறந்துபட்ட மறவர்களை 
மய இந்திரன்‌.” “வருணன்‌, “மித்துரன்‌' முகலிய தெய்வங்‌ 
சளாகவைக்து வெறியாட்டயர்ந்து வணா ங்கிய ஆரியர்க்கு, 
மாயையைக்‌ கடந்துகிற்கும்‌ முழுமுகந்கடவுளாகிய சிவத்தை 
பறிதலும்‌ வழுகீதுகலும்‌ இயலாமையிற்‌, பண்டை க்கமிழாகிரி 
யர்‌ சிவபிசான்‌. வடடக்கு பவத. ஒட இருக்கு 2வ. 
கத்கின்கட்‌ புருச்தாமல்‌, அவரதியற்கைக்கு ஒருவாற்றான்‌ 


தமிழாசிரியர்‌ ஆரியத்தில்‌ ஆக்கியவை ௧௦௭ 


இசைந்த உருத்த வணக்க ப ரைகள்‌ சிலவுற்றைமட்டுமே 
அ௮கன்கண்‌ இடைய்‌ யிடையே நமைக்துவை வப்பா ராயின்‌ 
உருத்திரவழிபாடு பண்டை ஆரியர்க்‌ குரியதல்லாமை, அவா 
முன்னாளிழ்‌ சென்று குடியேறி வைகிய போகஸ்‌மகாய்‌ (136 
ஐ௨2- -01) என்னும்‌ மமேல்காட்டரிற்‌ கண்டெ மிக்கப்பட்ட கல்‌ 
வெட்டுகள்‌, . இந்திரன்‌, வருணன்‌, மித்திரன்‌, நா௫த்திய2ர 
௮வர்‌ வணங்கிய தெப்வங்களெ னச்‌ தெரிக்குமாற்றால்‌ வீயமின்‌ 
மித்‌ கெளியப்படும்‌; படவே, அரியா இவவிந்தியகாட்டுட்‌ 
புகுந்து குடி மயேறிப்‌, ட... உறவாடு 
வாழலானபோதுகான்‌, அவர்‌ வணங்கிப்போந்க உருத்திரனைத்‌ 
காமும்‌ வணங்கலாயின சென்பது துணியப்படும்‌. 
இங்கனமாக உருத்துரனை வழுக்தும்‌ னம பைகள்‌ சில 
வற்றை. ட்ட டட அதது ட பணம்‌ காற்போலச்‌, வ 
பிரானை வழுத்தும்‌ பதிகவுசை ஒன்றையேனும்‌ பண்டைக்‌ 
தமிம்ப்பெரியார்‌ ௮சன்கட்‌ புருத்தாவிடினுர்‌, தம்மோ்‌ 
டான தொடர்பு வளசவள.ச, உருக்திரனுஞ்‌ சிவ 
(.சானும்‌ ஒருவ2ரயென்பது அவ டடத ட 
அவா இருக்கு வேதப்‌ ன ர ர தில்‌ ௨ கட்புல பட 
முன ௯௨-ம்‌. பதிகத்தின்‌ ௯-அஞ்செய்யுளில்‌ “ஏபி: இவ? 
ஸ்வவாந்‌ ஏவயாவபி'? எனச்‌ சிவன்‌! எனுஞ்‌ சிறப்புப்‌ பெய. 
ளைப்‌ புணாதிதாதி வைக்தமையுக கருத்திற்பதிக்கம்‌ ற்று, 
இவவாறு.. ஆரியா முறதன்றாதற்‌ றம்மொடு தொ! ர்பு 
கொண்டு பழகத்துவங்கிய இருக்குவேதகாலக்சே, பண்டைக்‌ 
கமிழ்ச்சான்றோர்‌. அவர்க்கு. மாயையுள்கின்ற ௨ ருத்தரனை 
யன்றி, : மாயையைக்‌ கடந்துகின்ற. செவபிசானைக்‌ காட்டாறு 
மறைத்துவைப்பினும்‌, அவாக்குந்‌ தமக்கும்‌ உண்டான பழக்‌ 
கம்‌ முதிசமுதிச அவருட்‌யசாயினார்‌ தமக்கு ௮ணுக்கசாகித்‌ 
தமக்குக்‌ தொண்டுபூண்‌ டொழுகக்‌ கண்டபிற்‌, ராம்‌ அ௮வராபால்‌ 
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௧௦௮ - முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


இசக்கம்‌ மிக்குடையசா௫ப்‌, பிற்காலக்ககாகிய எசுர்வேதத்தி 
ணிடைஈடுவே சிவபிசான்்‌மேற்றாகிய : இருவுருதக்திசம்‌ ' என்‌ 
னுஞ்‌ சிறக்க வழுக்துளையினை பியற்றிச்‌ சேர்க்கருளினா; ௮ல்‌ 
கிருவுருத்திரத்தின்‌ நடுவில்‌ (௪, ௫, ௮, ௧) *-நமச்சவாயச 
சிவகராயச:? என்னுஞ்‌ சொற்றொடருக்‌, *கைத்தி£ய ஆரணி 
பகத்‌'தில்‌ (௧0, ௧௬, ௩௭) “ஸர்வலிங்கராயகம: சிவாயநம: 
சிவலிங்காயகம;'”? என்னுஞ்‌ சிறந்த சொற்றொடரும்‌ வருதல்‌ 
காண்க. “சத்ருகரீயம்‌' என்னும்‌ பகுதி தனிக்க?தார்‌ உபநிடத 
மாய்‌ வியாசராற்செய்யப்பட்டுப்‌ பின்னாச்‌ சுக்கில எசாவே 
கத்தினிடையே சேர்க்கப்பட்டதென :;யசோமித்திரா” என்‌ 
னும்‌ பெளத்தஆ௫ிரியர்‌ கூறுமுசையும்‌ எமது கூற்றினுண்பை 
யை நிறுவுகற்கொருசான்றாய்‌ நிலவுகின்றது * 

இங்கனமாக, ஆரியமுனிவா தமிம்ச்சான்‌ 2ீருரின்‌ மெய்‌ 
யறிவுமாட்சி தெரிந்து, அவர்க்குத்‌ தொண்டராகி, அவர்பால்‌ 
எல்லாம்வல்ல இறைவனியல்பும்‌, உயிர்களியல்பும்‌, மும்மல 
வியல்பும்‌, உயிர்‌ மும்மலப்பிணிப்பு நீங்கி இறைவன்‌ நிருவரு 
ஸின்பக்தைக்‌ சலைக்கூடுமாறு மெல்லாம்‌ அறியத்துவங்கிய 
பின்னே, இப்பொருள்களின்‌ பெயர்களும்‌ விளக்கங்களும்‌ 
எசுர்வேதக்கிலும்‌, அதற்குப்‌ பின்வர்க ஆரியமொழி நூல்களி 
லம்‌, அவற்றிற்கும்‌ பின்வந்த உபநிட தங்களிலும்‌, அவற்றிற்‌ 
கும்‌ பிற்றொன்றிய சாங்கியம்‌, யோகம்‌, கையாயிகம்‌, வை:2௪டி 
கம்‌, வேதார்தம்‌, இதிகாசம்‌,புசாணம்‌ முதலியவற்றிலுங காலங்‌ 
கடோறும்‌ மிகுதியாய்‌ இயற்றிச்‌ சேர்க்கப்படலாயின.வட நூல்‌ 
தமிழ்‌ நூல்களின்‌ காலவெல்லைகளையும்‌, அவ்வக்கால வெல்லை 
களிறே ரன்றிய ௮வ்வம்‌ மொழிநூல்களையும்‌ அனித்தாராய்ந்த 
ஓத்துகோக்கிக்‌ காண்பாசக்கு, யாம்‌ ஈண்டுக்காட்டிய உண்‌ 
மைகளெல்லாம்‌ பிரிந்தினிது விளங்காநிற்கும்‌. அதுகிடக்க. 
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தமிழாசிரியர்‌ ஆரியத்தில்‌ ஆக்கியவை ௧௦௯ 


இனி, மேற்காட்டிய இறைவன்பெயர்களாகிய ஈசானன்‌. 
மகாதேவன்‌, அம்பிகாபதி, உமாபதி முசலியன வேயன்றிச்‌, 
*ுத்தவிக்தை, ஈசுரம்‌, சாதாக்கியம்‌, சத்தி,சவம்‌ என்னும்‌ ஐநத. 
சிவகக்துவப்பெயாகளும்‌, அவ்வைந்தில்‌ முதன்மூன்று இதி 
தூவங்களில்‌ வைருவாசான வித்கைஈசர்‌, மகேசுசர்‌, சதாசிவா 
முதலான கடவுளர்களும்‌, அவர்தம்மைப்‌ பொதுவகையிற 
குறிக்கும்‌ விஞ்ஞானாகலா, பிசளயாகலா முதலிய (சொற்கடுந ப 
இருக்குழுகலான நான்கு வேதங்களிலும்‌ ஒரு தனையளல: 


கானுவு காணப்படுகின்றில. 


இன்னும்‌, மேற்காட்டிய இவபிசான்பெயர்கள்‌, சிவத்‌ 
அவப்பெயர்கள்‌, வெவெகக்துவங்களில்‌ வைகும்‌ விஞ்ஞானாகல! 
பிசளயாகலரா்‌ பெயாகள்‌ முதலியனவேயன்றிக்‌, காலம்‌ நியதி 
கலை வித்தை அராகம்‌ புருஷன்‌ மாயை என்னும்‌ ஏழுவித்தியா 
குத்துவப்பெயாகருநம்‌,அவற்றின்கண்‌ நின்று அவற்றை இயக்கு 
வாரான அனந்தர்‌ சிகண்டர்‌ முகலான கடவுளர்‌ பெயர 
களுங்கூட இருக்குமுகலான நால்‌ 2வதங்களிலாகல்‌, அவற்‌ 
மிற்குப்‌ பின்வர்க பிசாமணங்களிலா தல்‌ ஒருசிறிதுங்‌ காணப்‌ 
ப்டுகின்றில. 

இனிச்‌, சிவபிசானைக்‌ தேவேடி வில்வைக்து வணங்கி, எல்லா 
உலகமும்‌ எல்லா உலகப்பொருளுக்‌ தீயினால்‌ எரிக்கப்பட்ட 
வழி எரிந்துமிச்சமாவது சாம்ப பாடியே யாதலால்‌ அத்தீ 
வணக்கத்தின்பின்‌ ௮ச்‌ சாம்பற்‌ பொடியாகிய இருநிற்றை 
எடுத்தா நெற்றியில்‌ தீற்றிக்கொள்வது தமிழ்மக்களுட்‌ பண்டு 
தொட்டவழக்கமாய்ப்‌ போதருகின்றது. ரியர்க்குள்‌ இவ்‌ 
வழக்கம்‌ இல்லாமையின்‌, திரு ஈறுக்குப்பெயசான *விபூத' 
என்னும்‌ வடசொல்லும்‌, அதனை ெற்றியிலிடும்‌ வழக்கமும்‌ 
நால்‌ வேதங்களிலும்‌ பிசாமணங்களிலும்‌ எங்குங்‌ காணப்பட 


௪௧௦ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


இங்கன மே, உருகிகரனுடைய கண்களாகக்‌ கொண்டு 
கமிழ்மக்கள்‌ ஆயிசத்துரதந்நூறு ஆண்டுகளுக்கு மேலாகத்‌ 
தமது கழுத்தில்‌ ௮ணிந்துவருங்‌ கொட்டைச்கு வடமொழிப்‌ 
பெயசாகிய உருத்திசாட்சம்‌' என்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ பண்டை 
அரிய நால்வேகங்களிலும்‌ அவற்றின்‌ வழிவந்த நூல்களிலும்‌ 
ண்டு காணப்படவில்லை. | 
இனி, ஆபிர்துமுக்தாறு அண்டுகளுக்குமேலாக எந்த 
நாலை அதவது ப்டன்று எந்தவினையைச்‌ செய்யப்புகுக்கா 
லும்‌ முறையே ஓம்‌” என்னும்‌ ஒலியாகிய பிராணவக்கை 
முன்வைத்தும்‌, அவ்‌ வோம்‌ என்னும்‌ வடி.விற்கு அடையாள 
மான்‌ விநாயகரை முன்கிறுத்தியும்‌ ஓதுதலும்‌ வழிப தலுஞ்‌ 
செய்வாசான:. கமிம்மக்களின்‌ வழக்கம்‌, பண்டை ஆரியதால்‌ 
௧௦ ல்‌. சிறிதுங்காணப்படனவில்லை. பிரணவம்‌ என்னும்‌ பெயரா 
கல்‌, விராயகசென்னும்‌ பெயசாதல்‌, விரநாயகர்க்கு இளவலாக 
வைத்து : வழுத்தப்படுந்‌ கமிம்க்தெய்வமாகிய மூருகன்றன்‌ 
வ்டஃமோழிப்பெயாகளான*சுப்பிரமணியன்‌,' *கார்த்தகேயன்‌.,” 
ஸ்சுந்கன்‌” மூதலான பெயாகளாதல்‌ ஆரியநான்‌ மறைகளிற்‌. 
ரிதுங்காணப்படுகின்றில. “ஓம்‌” என்னும்‌ பிரணவத்தின்‌ 
வடிவு ஆரியமர்திரவரிகளினிடையே வசையப்படுங்கால்‌ *ஐ£ 
என்னுந்‌ கமிழ்‌எழுத்தின்‌ வடிவாக2வ தட்டப்படுதலானும்‌, 
ஓசையைக்குறிக்கும்‌ ஒதை, ஓசை, ஒலி என்னுந்தமிம்ச்சொற்‌ 
சள்‌ ஓகா.ரக்தை முதலிற்‌ கொண்டாற்போல 4ஸப்சம்‌, (த வதி? 
முசலான வடசொற்கள்‌ ஓகாசக்தை முதலிற்‌ கொண்டிலாமை 
யானும்‌ ஒங்காரமாகிய கவ தமிம்மொழிர்கே உரித்தா 
தலைப்‌ பிரணவசொருபம்‌,”” “இருவாசசவிரிஉமை'முகலான 
எம்ருடடை ய நால்களில்‌ முன்னே விளக்கிப்‌ போந்தாம்‌. 
.இங்கனமே, இிவாகமங்களில்‌ நுவலப்படுந்‌ திருக்கோயி 
லனம்ப்புகளுர்‌, இருசக்கோயிற்‌ கிரியைகரநம்‌, அவையிற்றைச்‌ 


செய்யுங்கால்‌ ஓதும்‌ மந்திரங்களும்‌, பெளல்கரம்‌, மிருகேந்‌ 
டி 


தமிழாசிரியர்‌ ஆரியத்தில்‌ ஆக்கியவை ௧௧௧ 


இம்‌ முகலான சிவாகம ஞானபாகங்களிற்‌ கூறப்படும்‌ முப்‌ 
பொருள்‌ ஆசாய்ச்சிகளும்‌, அவற்றின்்‌கண்‌ வழங்கட்படும்‌ பல 
சொற்கள்‌ சொற்றொடர்கள்‌ குறியிகெளும்‌, பழைய அரிய 
மவகங்கள்‌ பிசாமணங்கள்‌ ஆசணியகங்கள்‌ கற்பளுத்திரங்கள்‌ 
தன்மளுத்திசங்கள்‌ முதலியவற்றில்‌ ஓசெட்டுனையுங்‌ காணப்‌ 
படாமையின்‌, இவையெல்லாம்‌ இச்செந்தமிழ்‌ நாட்டிலிருந்த 
பெரியார்களால்‌ ஆக்கப்பட்டனவென்டது உள்ளங்கை கெல்‌ 
லிக்கனிபோல்‌ இனித விளங்காகநிற்கின்றன. 

அற்2றற்‌, வொகமஞானபாகங்களிற்‌ காணப்படுிங்‌ கட 
வுள்‌.உயிர்‌ மலங்களைப்பற்றிய அசாய்ச்சியயாடொத்தவை வட. 
பொழியுபகிட தங்களிலுங்‌ காணக்கிடத்தலால்‌, ௮வையெல் 
லார்‌ தமிழாகிரியாகளாலேதாம்‌ அக்கப்பட்டன வென்றல்‌ 
யாநிஙனமெனிற்‌; கூறுதும்‌; காலங்கமடோறும்‌ புசாணங்களும்‌ 
ஆகமங்களும்‌ தலபுசாணங்கரறாம்‌ புதிய புதியவாய்‌ ஆக்கப்‌ 
புட்டுவந்கமையபோல, உபநிட தங்களுங்‌ காலங்கடோறும்‌ பற்‌ 
பல சமயத்தவசாலுந்‌ கக்தஞ்‌ சமயக்கொள்கைக்கிணங்கப்‌ பற்‌... 
பலவாகச்செய்யப்பட்டு வந்திருக்கின்றன. முக்தி2காபநிடக 
இல்‌ நூற்றெட்டு உபநிடதங்கள்‌ அ௮துதனக்குமுன்‌ இருந்தன! 
வாகக்‌ குறிக்கப்பட்டி ருக்கின்றன. வடமொழிவல்ல வீபர்‌ 
என்னும்‌ ஆசிரியர்‌ கம்மாற்‌ கண்டுபிடித்துக்‌ கணக்குச்செய்யப்‌ 
பட்டவை இருதநாற்று முப்பச்தைர்து உபநிடதங்களெொன்று 
செரிவித்திருக்கின்ஞுர.* மகமதிய வேந்த.சான அக்பாகாலக்‌ 
தற்‌ செய்ய்ப்பட்ட 4அல்லாஉபநிஷத்‌' ஒன்றும்‌ உளசென்று 
2வகநாலர்சாய்ச்சியில்‌ வல்லுகசான பிகாரிலால்‌ சரஸ்‌ இரி. 
என்ப்வர்‌ வசைந்இருக்கின்ஞா.1 

* 0௦6-9௦7, க. "ம/ஞ்ன* “716 [11510037 ௦4 101௧0 1 1167- 
84016” ற, 15௦, 100 01௦. 


ர 1109 ம கமார5 ௦4 100௦0, மர டல்வர்‌ ல, .த., 
அய, 4701. 1) ந, 1௦0. 


௧௧௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


என்றாலும்‌, பிருககாரணியகம்‌, சாம்தோக்யம்‌., சைத்தரீ 
யம்‌, வீதோயம்‌, கெளஷீகக, கேம்‌ முதலிய ஆறு உபநிடதங்‌ 
களம்‌ மிகப்பழைய காலத்தனவாகும்‌; இவை உரைநடையில்‌ 
ஆக்கப்பட்டி ருக்கின்றன இவற்றிற்குப்பின்‌ ஆர்கப்பட்டவை: 
சடம்‌, சசம்‌,சுவேகாசுவகரம்‌,மூண்டசம்‌,மகாகாசாயணம்‌ என்‌ 
இம்‌ ஐந்துபநிடதங்கரநம்‌ ஆகும்‌) இவை செட்யுள்‌ ஈடையில்‌ 
அமைக்கப்பட்டி ருக்கின்றன. இவற்றிற்குப்பின்‌ எழுந்கலை: 
பிசசிகம்‌, மைத்திசாயணீயம்‌. மாண்‌ கயம்‌, என்னும்‌ மூன்றுப 
நிடதங்களும்‌ அகும்‌; இவை பிற்கால ஸமஸ்கிருத உரசைஈடை 
பில்‌ வசையப்பட்டி ருக்கின்றன. இப்பதினான்‌குபநிடதங்களுக்‌ 
கும்‌ வசவரப்‌ பிற்பட்டகாலங்களில தாம்‌ ஏனை உபநி. _தக்‌ 
கள்‌ இயற்றப்பட்டனவாதல்‌ ஆரசாய்ச்சியாற்‌ புலனாசின்றது.% 
இவ்வ வரவரசப்பெருகிய உபகிடகங்களெல்லாம்‌ பழைய 
கமிழாட௫ிரியர்களாலுச்‌, சமிழ்மக்களுட்‌ பிழ்‌ பிற்‌ காலங்களிற்‌ 
களைக்க ஆகமசைவ வைணவ மாபவாத மதங்களைப்‌ பரவச்‌ 
செய்தற்க.. கடைப்பிடியாய்‌ நின்றவர்களான அவ்வ/ சமய 
குருமாகளாலும்‌ புதிய புதியவாகவே இயற்றப்பட்டுவாரகன 
பெவென்டதூஉம்‌ அவ்வுபரிடதப்‌ பொருள்களை நடுநின்றா.ராய்‌ 
கலால்‌ ஈன்கு விளங்காநிற்கின்றது. 

அற்‌ றலகாக;மிகப்பழைய உபநிட தங்கள்‌ முதன்‌ முதற்‌ 
ஐமிழாகிரிய/களாிலதாம்‌ அக்கப்பட்டன வென்பகறகுச்‌ 
சான்று காட்டுகவெனிற்‌, காட்டுதும்‌. முற்பட்டகாலத்தில்‌ 
எல்லா உபகிடதங்கருநக்கும்‌ முற்பட்டதாக இயற்றப்பட்ட 
பிருகதாரணியக உபகிட சுத்திலெ2ய பழைய ஆரியப்பார்ப்‌ 
பனர்கிகு ௮வ வரின்‌ மாற்றும்‌ மவேருன சுஷத்திரிய ர்‌ மெய்‌ 
பறிவு கேறினமை நன்கெடுத்துக்‌ கூறப்பட்டிருக்கி ன்றது. 


அது வருமாறு: 
உழு. 9௭5௭ 1௦ 1110௨௦ ௦ 806 பிறககப்ஸ்௨0, ட்ட 
29-20. 


தமிழாசிரியர்‌ ஆரியத்தில்‌ ஆக்கியவை ௧௧௩. 


வேதநூல்‌ சரசர பாலாகிமுனிவற்கு மகனை கார்சு 
யென்‌ என்பான்‌, காமன்‌ ன்னனான அ௮சாதசத்துரு என்பவனை 
அணுகு. யான்‌ எத்து க மெய்ப்பொருள்‌ தேற்ற வந்‌இிருக்கின்‌ 
ஜேன்‌?” என்றான்‌. அதற்கு அசாதசத்துரு, அ? உனக்கு 
சான்‌ ஆயிரம்‌ ஆக்கள்‌ தருகிறேன்‌ ? சொல்‌ ?? என்று விரை 
கந்தான்‌, அதன்பிற்‌ காரக்கியன்‌ பன்னிரண்டு வகையாக 
அதனைச்சொல்ல,அசாதசத்துரு ௮வன்‌ சொல்லிய ஓவவொன 
றிலுமுள்ள குறைபாட்டை எடுத்துக்காட்டக்‌, கடைசியாகக்‌ 
சார்க்கியன்‌ மேலேதஞ்‌ சொல்ல மாட்டானாய்‌ வாயவிந்து 
வாளாவிருந்தான்‌. அதுகண்டு ௮சாதசக்தரு அவனைநோக்க,' 
“நினக்கு அத்துணை கான்‌ தெரியுமோ ??? என்று வினவ. 


்‌”? என்று விடை நுவன்றான்‌., ஆனல்‌, 


அவன்‌ “அத்துணை தான்‌ 
அசாதசத்துருவோ, :பிமமம்‌ அவ்வளவுக்குமீமற்‌ செல்லாகு 
அறிவினுள்‌ அடங்குவதன்று'” ௪ தட மல்‌ கார்க்கியன்‌ 
“யான்‌ உமக்கு மாணவனாகவருகின்றேன்‌ ?' எனவேண்டி 
னன்‌. அதுகேட்ட அசாதசத்துரு, மெய்யுணர்வு டெறுதற 
ிிபாருட்டு ஒருபார்ப்பனன்‌ ஓர்‌ அ௮சசனுக்கு மாணவனா தல 
மாரானவமியாயிருக்கின்றது, ஆலைம்‌, நீ வேண்டிய மெய்‌ 
புணர்வினை நினக்கு யான்‌ அறிவறுத்துகின்றேன்‌, வா??? என 
அவன்‌ கையைப்பிடித்தெழுந்தான்‌ (பிருககாசணியகோபநி, 
கம்‌, இரண்டாம்‌ இயல்‌, முதறபிரசாமணம்‌). 

என்னும்‌ இப்பகுதியால்‌, மறழுழாதற்பொருளின்‌ உண்‌ 
மைகிலையினை அரியப்பார்ப்பனர்‌ முன்காளில்‌ அறியாதிருக்க 
மையும்‌, அதனை அவாக்குத்‌ தமிம்மன்னர்களே அந்நாளில்‌ 
உணர்த்தினமையும்‌, ௮ங்கனம்‌ அவருணாத்திய மெய்யுணாவ 


மம உபநிடதம்‌”எனப்‌ பெயா பெற்றமையுக்‌ செற்றென 


விளக்க 

விளங்குதல்‌ காண்க, 

அற்றேல்‌, ஓ?சாவொருகாற்‌ றமிழ்வேக்தர்கள்‌ ஆரியம்‌ - 

குருமார்க்கு” மெய்யறிவு பதில உண்மையேய, பம 
15 


௪௧௪ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


ஆரியக்குருமா£ எல்லாருமே மெய்.புணா்‌ வில்லாகவசென்று! 
௮துகொண்டு முடிக்கல்‌ பொருர்காகாம்‌ பிறவெனின்‌; அற்‌ 
னைத; பழமையிழ்‌ பிருகசாரணியகத்ககோ டொக்த சாக 


மெட்‌ ப்ரணா ர்‌ 


சரக்கு உபகிடததிதிற்‌ பார்ப்பனர்‌ எவரு 2ம 
வுடைய ரல்லசென்பதூஉம்‌, அித்திரியமன்னர்கள்‌ மட்டும 
பண்டுதொட்டு மெய்யுணாவடையராய்‌ விளங்கி அம்மெய் 
யுணாவு வலியால்‌ உலகமெல்லாந்‌ தஞ்செங்கோலரசின்‌ கம்‌ 
வைத்து ஆட்சிசெலுக்கி வர்கனசென்பதாஉம்‌ ஐயுறவுக்குர்‌ 
சிறிதும்‌ இடனின்றிக்‌ தெளித்துளைக்கப்பட்‌ டி.ருக்கின்றன . 
அவை வருமாறு: 


““பாஞ்சாலர்‌ அ௮வைக்குச்‌ * சவத மிகது அரு 1 ழ்‌ 
வர்தரன்‌, அவனை நோக்குப்‌ :பிரவாகனசைவலி? என்னும்‌ 
௮ச௪ன்‌ வினவினான்‌, * இலாஞூ2ன, கின்றந்தை நினக்கு மெய்‌ 
யறிவு புகட்டினரா ?? அதற்குச்‌ சுமவதகேது, *புகட்டினா, 
ஐய” என மறுமொழிபுகன்றான்‌. அதன்மேல்‌ அரசன்‌ (உயிர 
கள்‌ இந்நிலவுலகவாம்வை விட்டுச்‌ செல்லுங்கால்‌ ௭௫௩2௧ யபோ 
கின்றன? அறிவையா?' என்று டல்‌ ப அதற்கவன்‌ ₹அறி 
மயன்‌, வீய” என்றான்‌. அரசன்‌; அவை திரும்பப்‌ பிறவி க்ளு 
பதக்கம்‌ எங்கனம்‌ வருகின்றன?” சுவேதமகது “அறியேன்‌ 
லய.” ௮ சன்‌: “மசவாகள்பாற்‌ செலுத்துவதும்‌, பிதிசாகள்பாம்‌ 
செலுத்துவதுமான இசண்டுிவழிகள்‌ கட்ட நினக்குக்‌ 
கெரியமா?” சுவேகசேது: 'தெரியேன்‌ ஐய. அரசன்‌: *மக்கள 
இறக்கபிர்‌ செல்லும்‌ உலகு ஏன்‌ கிறைக்கப்படுதல்‌ இல்லை?! 
மவ ம்‌ தேது; ₹ ௮றிமயன்‌, ய. ்‌? அரசன்‌: “ஐந்த தாம்‌ வள்வியி! 1) 
பற்பல ஏன்‌ “புருஷன்‌”? என அழைக்கப்படிகின்றன?' 
௫ வேககேது: (அறியன்‌, ஐய,” அரசன்‌: 4அற்றேல்‌ நீ ஏன்‌ 
மெய்யறிவு புகட்டப்பட்டேன்‌ என்றனை? இவை தம்மை யெல்‌ 


லாம்‌ அ௮றியாகான்‌ ஒருவன்‌ ௮ிர்மீதன்‌ எனக்கூறுகல்‌ கூ௰ 


தமிழாசிரியர்‌ ஆரியத்தில்‌ அக்கியவை ௧௪௧௫ 


மோ?” அதுகேட்ட அவ்விளைஞன்‌ மனம்‌ வருந்தினோழாயத்‌, 
கன்‌ றக்தைபாற்சென்று “எனக்கு நீர்‌ மெய்ப்பொருள்‌ தேற்றா 
இருக்கையிலேயே அதுதேற்றினேன்‌ எனப்‌ புகன்றிர்‌. அக்க 
சாஜந்யன்‌ என்னை ஓர்அளினாக்கள்‌ வினாயினான்‌; அவற்றுள்‌ 
ஒன்றற்கேனும்‌ விடைசொலலத்‌ தெரிக்தேனில்லை.” எனவிளம்‌ 
பினான்‌. அதகற்கவன்றந்கதை, நீ கூறிய அவ்வைந்து வினாக 
களில்‌ ஒன்றுக்குக்கூட எனக்கு விடைதெரியாசே. யான்‌ 
அவற்றை அறிந்திருந்தால்‌ உனக்குச்‌ சொல்லாமலிருப்‌்பெ 
னென்று எண்ணுகின்றனையா?” எனமொழிந்தார்‌. அதன்பிற்‌, 
கெளதமர்‌ அவ்வேர்கன்பாற்செல்ல, அவன்‌ அவசைச்‌ இறப்‌ 
புடன்‌ வரவேற்றான்‌, மறுகாட்காலையில்‌ ௮. சசனால்‌ அழைக்‌ 
சஈப்பெற்று, அவா்‌ ௮வனெதிேபோக, அவன்‌ மாட்சிமை 
கங்கிய செளதமசே, மக்கள்‌ வாழ்க்கைக்குரிய செல்வத்தில்‌ 
நம க்ருவேண்டியதுகேருநம்‌” என நவன்றான்‌.. கெளதமர்‌ மன்‌ 
னர்பிசானே, அச்செல்வம்‌ நமக்குத்தான்‌ உரியதாகற்பா 
லத. என்மகனைக்கேட்ட கேள்விகள்‌ ஐந்குற்கும்‌ விடை. தாப 
எனக்குவேண்டும்‌.”? எனவேண்டினர்‌. அகன்மேல்‌ அரசன்‌ 
மனந்திகைக்த, அ௮அவரசளை நெடரொள்‌ கனத. ரண்மனையிலிருக்‌ 


கும்படி கட்டளையிட்டான்‌. பின்னர்‌ ஒருநாள்‌ ௮வசை வர 


னிருக்சக பார்ப்பனரை அணுகியதில்லையென கீர்‌ எனக்றா 
மொழிந்தவண்ணமே, மற்றை எல்லா வகுப்பின ௬ுள்ளும்‌ 
ு;த்திரிய வகுப்பினசாகய அரசராலேயே இஃது அறிவறுக்‌ 
கப்பட்டு வருவதொரு மெய்க்கல்வியாகும்‌” எனக்கூறி, அக 
அவர்க்குச்‌ செவியறிவுறுக்தினான்‌?? என்பது (சாந்தோக்கியம்‌, 
௫, ௩, ௧). 
ம்‌ த து டர ட்‌ ன்‌ 

மிகப்பழைய இச்சார்ோச்சிய வாய்மையுசையாம்‌, சா 
சரக்கல்வியை ௮றிரஈ்‌ சுவரும்‌ அதனை அறிவிப்பவரும்‌ பண்டை. 
சாளில்‌ ௮சசவகுப்பினருள்‌ இருந்தன சயன்றி, அரியப்பராப்‌ 

ப்‌ ௫. 


௧௧௬ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


பனருள்‌ எவரும்‌ இருர்திலசென்னு முண்மை உள்ளங்கை 
சில்லிக்கனிபோல்‌ சகெள்ளக்கெளிய விளங்குகின்றகன்றோ? 
௮ஃ தொக்குமாயிலும்‌, சஷித்திரியசென்பார்‌ தமிழரச 
சயென்டகூ யாங்கனம்‌ பெறுதும்‌ ? அவர்‌ ஆரியருள்ளேயே 
ஐருவருப்பினசாயிருத்தல்‌ ஆகாதோ? எனின்‌; ஆகாது. ஆரி 
பருட்‌ டலைகறந்த வகுப்பின சாயும்‌,வேக2மாது தலும்‌ வேள்வி 
மவட்டலுமாகிய தலையாய வினைகளைச்‌ காஞ்‌ செய்வதொடு 
றசையுஞ்‌ செய்விப்பாசாய்‌ அரிய வருப்பினசெல்லார்க்கு; 
துருக்கண்மாசாயும்‌ உள்ள பராப்பனர்‌ வழிவழி மெய்யறிவா 
சாய்ச்சிக்‌ குரியரசாயின்‌ ௮வரன்‌ 2 அதனை முற்றவுணர்ந்தா 
சாகல்‌ மவண்டும்‌ ? அுவசன்றோ தம்மிற்‌ ரூம்ர்த தம்மாரிய 
இனத்தவெல்லார்க்கும்‌ அசனையணர்த்துவா.ராகல்‌ வேண்டும்‌? 
பற்று, அவரிற்றாழ்க்கவசாசவம்‌, எந்கேரமும்‌ உலகியலொ 
முக்கங்களிலேமய நினைவுஞ்செயலும்‌ இழுபட்டு, அவற்றை 
“ர்திரூக்கி முறையாக புரிவதிலேயே கருத்தொருப்பட்டு 
கின்றவசாகவும்‌ உள்ள அரசர்கள்‌ அரியசரயின்‌ ௮வராமட்டி 
2ம, அவ்வாசியப்பராப்பனர்‌ ௮றியாக மறையபொருட்‌ பெருங 
கல்வியை யுணாந்திருக்தன சென்றலும்‌, அதனை ட அஜி 
வித்தனபென்றலும்‌ என்னை? என்று உண்மையையுள்ளவாறு 
ஆராய்ந்து உணர்வாரக்கு, மெய்ப்பெருங்‌ கலையுணர்வு பெற்ற 
ூத்திரியசென்பார பண்டை நாளில்‌ ஆரியஇனகத்கைச்‌ சேர்க 
கவரல்லசாய்‌, வல்லவை பண்மிட எனையெல்லாரினும்‌ 
பார்க்க மிக்கோங்கித்‌ இகழ்க்த பழந்தமிழ்‌ மக்களினக்கைச்‌ 
தட அரப ினைப்‌ வாய்மை கெற்றென விளங்காகிற்கும்‌. 
மேலும்‌, பண்டையாரியா்‌ ஆடுமாடுமேய்ததுக்கொண் மி 
னடா] £ய்க்‌ : கதவ ற வட்ட நாடுநகரங்கள்‌ வருத்து ஒரு 
வனை அசச-கைவைத்து அவன் கீழ்‌ அடங்கி முறையான நாகரிக 
வாழ்க்கையில்‌ வாழ்ந்தவரல்ல29சன்‌ பதூஉம்‌ அர்காளில்‌ அவர்‌ 
தாம்‌ வணங்கிய இறுதெய்வங்கண்‌ மேற்பாடிய இருக்குவேசப்‌ 


தமிழாசிரியர்‌ ஆரியத்தில்‌ ஆக்கியவை த்த 


பழம்படுகங்களால்‌ நன்கறியக்கிடக்கின்றது. பண்டை ஆரியா 
ஆடுமாடுகள்‌ மேய்த்துக்கொண்டும்‌, அவைதம்மைக்‌ காப்‌! 
தற்கு நாய்கள்‌ வளர்த்துக்கொண்டும்‌, அவற்றின்‌ மேய்ச்சல்‌ 
காகப்‌ புற்பூண்டுகள்‌ செழித்துப்‌ பச்சென்றிருக்கும்‌ நிலா 
காத்‌ தேடிக்கொண்டும்‌ நடுஅசியாவி லிருந்து ௮தன்றெற 
க *ஈடுநிலக்‌ கடலோசங்கள்‌ வரையிலும்‌, &ீசோப்பாவில்‌ 
நடுப்பகுஇிகளிலும்‌ பஞ்சாப்பிலுஞ்சென்று பரவினர்‌. 44௮ 
நாட்களில்‌ அவ்வாரியக்குழுவினா வணங்கிய தெய்வங்கள்‌ : 
இயாவா, பிருஇவி, தையஸ்‌, மித்திரன்‌, வருணன்‌, வலன்‌ 
அத்திரி, மருத்துக்கள்‌, பகலிசவுகள்‌, வைகறை, பர்ஜர்யன்‌ 
மதலியோசாவர்‌. இரும்பு, செம்பு, பொன்‌, வெள்ளிழமுதலிய 
வைகளை அவர்‌ அறியார்‌. விலங்குகளின்‌ தோலையும்‌ மசங்களி 
னின்றும்‌ உரிச்கெடுச்‌தபட்டைகளைய/மமே உடைகளாக உடுத 
இருந்தனர்‌. அவர்களுக்கு நூறுவசையிற்றான்‌ எண்ண கத்தெரி 
யும்‌. தாஞ்சென்ற நாடுகளிற்‌ றமக்குமுன்‌ குடி. மயறியிருக்௪ 
“அ.ரானியர்‌' (மங்மீகாலியர்‌” மு) சலான மக்கட்பிரிவினருட.ன்‌ 
உண்ணல்‌ கலத்தல்களை ஏகதொருதடையுமின்றிச்‌ செய்துவா 
கனர்‌. அவாகட்கு அப்போது உழவுதொழில தெரியாதா 
கையால்‌, உழவுகொழில்வளகத்காற்‌ பெருஞ்‌ செல்வசாப்‌ 
வாழ்ர்ச பண்டைக்‌ தமிழ்மக்களின்‌ நாடுககர்களின்‌ புறங்களி௰ 
புகுந்து வைகி, அவர்களுடைய ஆடுமாடுகளையும்‌ உணவுப்‌ 
பொருள்களையும்‌ பிறபண்டங்களையுக்‌ திருடி ச்சென்று அடர்ந்த 
காடுகளினுள்ளும்‌ மலைமுழைஞ்சுகளிலும்‌ ஒளிந்திருந்து கால 
கழித்தனர்‌.”” என்று 4அபிசாஸ்‌ சந்திசகாசா”? வசைக்இருக்‌ 
கின்றார்‌." இப்பெற்றியினசான பழைய அரியா இவ்விந்திய 
காட்டின்‌ வடமேற்கேயுள்ள பஞ்சாபுதேயத்திற்‌ குடி புகுந்து. 
ஆண்டுகின்றும்‌ ௮தன்கிழக்கே கங்கையாறுபாயும்‌ நாடுகள்‌ 
லுங்‌, கங்கையாற்றின்‌ றெற்கே விர்தியமலைவசையிலுள்ள நிலப்‌ 
* 182 776010 வேர்மாக, நர 12. கர்வ பேக0க 1985, றற.67,68. 
ச 


௧௪௮ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


பரு இகளிலும்‌, விர்கியமலைக்குந்தெற்கே கோகாவரியாறு பா 
பும்‌ இடங்களிலும்‌, அதற்குர்தெற்கே கூமரிமுனைவரையிலும்‌ 
ாளேத நாளேறப்‌ படிப்படியே பரவி, அவ்வாரியர்ச்கு முன்‌ 
2ன அங்கரங்கு நாகரிகத்திற்கிறக்காராய்‌ உயிர்வாழ்க்க குமிழ்‌ 
'2வந்தர்களாலும்‌, கமிம்ச்செல்வர்களாலும்‌, கமிழ்ப்பொதுமக்‌ 
களாலும்‌ உதவப்பட்ட உண்டியம்‌ உடையும்‌ உறையும்‌ 
பெற்றுப்‌, பின்னர்‌ அ வரிற்சான்‌ ோ.ராயினா ஆசாய்ந்தறிந்த 
இலக்கண இலக்கியக்‌ சலையறிவுகளும்‌ அவர்‌ அறிவறுக்க 
அறிந்து, தாம்‌ வணங்கிப்‌ போந்த வருணன்‌ மித்திரன்‌ இக்‌ 
தரன்‌ முதகலியோரெல்லாம்‌ போர்க்களத்தில்‌ இறந்துபட்ட. மற 
வரின்‌ ஆவிகளேயாகலால்‌ ௮வசெல்லாங்‌ கடவுளர்‌ ஆகாமை 
யும்‌, பிறப்பிறப்புக்களிற்கமலும்‌ எல்லா உயிர்களையும்‌ அவ 
வுயிர்களிருர்கும்‌ உலகங்களையும்‌ கோற்றுவித்துச்சுழற்றுவது 
பிறப்பிறப்பில்லா எல்லாம்வல்ல முழுமுதற்கடவுளாகிய உருக்‌ 
இரசிவம்‌ ஒன்‌ 2றயா லும்‌ அவா்‌ தேற்றத்‌ தெளித்து வாழ்க்கை 
செலுத்கலாயினர்‌. இவவாறு மிகவு கீம்ப்பட்ட நிலையி 
லிருந்த பண்‌ 6 டட பு இவவிக்தியகாட்டுட்புனர்து, ஈண்டு 
அ௮வாக்குமுன்‌ ன்னே நாகரிகக்தி ற றலைறக்துவிளங்கிய பண்‌ 
டைத்‌ தமிழ்மாக்‌ சருதவியால்‌ க்‌. எய்திவாழ்ர்ச வரலாறு 
௧௯ உண்மையான்‌ ஆசாய்ந்தறியாமல்‌, இவ்விர்துசேயவ.சலாறு 
வரைந்தார்‌ சிலா, ஆரிய2ச பண்டுதொட்டு நாகரிகத்தின்‌ மிக்‌ 
காசாய்க்‌ இகழ்ர்கனசென்றும்‌, அவர்‌ இவவிந்திய நாட்டுட்‌. 
புகுந்து தமிற்மக்களைப்‌ போரில்வென்று ௮அவசையெல்லாக்‌ 
கமக்கடிமை ஆக்க கினசென்றும்‌, அவவ வாரியரின்‌ நாகரிகத்தில்‌ 
ஒரு இறுகூறே தமிழர்‌ பற்ற தனைப்‌ எதொருசான்றுங்‌ 
சாட்டாத, தபக்குக்தோன்றிய வாறெல்லாம்‌ பொய்யும்புளு 
கும்‌ கனியன்‌ கூறினர்‌. 

மற்று, இரு சகு தப்‌ பழம்பதிகங்ககே ளா, ஆரியா அலைந்து 


இரியும்‌ மேய்ப்பசாய்‌ இருந்தமையுர்‌, தமிழர்‌ நாடுநகரங்கள்‌ 
ம்‌ 


6 


தமிழாசிரியர்‌ ஆரியத்தில்‌ ஆக்கியவை ௧௧௯ 


வகுத்து வலியகோட்டைகளிற்‌ பகையச்சமின்றிச்‌ செல்வத்‌ 
இற்‌ செழித்இருந்தமையும்‌ ஈன்கெடுத்து நவ வல்கின்றன. ஆரி! 
யர்‌ பூஷனை வேண்டி வழுத்திய இருக்குவேத மத்‌ வடட. ல 
௪௨-ம்‌ பதிகத்தில்‌, 
ஓ பூவே! எங்கரநடைய வழிகளைச்‌ சுருங்கள்‌ செய்‌, 
பலன அன்த ள இடைபூற்றை அகற்று, 
எம்மொக்டி எமக்குழமுன்னேசெல்‌, முகிலிற்்‌?முன்றிய 
முதல்வனே 7 
எமக்குது. தீங்கிழைக்கும்பொருட்டுப்‌ பதுங்கியிருக்கும்‌ 
பொல்லாத திக்குறியான ஒகாயை, எமது வழியினின்‌ 
௮ம்‌ அசத்து, பூஷனே ! 
கள்ளகெஞ்சினனானை கொள்ளைக்காரன்‌ யாங்கள்‌ செல்லும்‌ 
வழியினருகே ஒளிந்திருக்கின்றா ன்‌; அவனை அவ்வழி 
பினின்றும்‌ பின்ஜெடாந்‌ 2தாடச்செய்‌ 7 
% ஆ ன்‌ 
பாரங்கள்‌ செல்வத்தை எ எளிதில்‌ அடையுமாறு ய்‌ 7 
புல்லடர்ந்திருக்கின்ற மேப்ச்சல்‌ நிலங்களுக்கு எம்மை 
வழிகாட்டி ச்செலுத்து / எங்கள்வழியி2ல விரைந்து 
வெப்பம்வ.சாமற்‌ செய்‌ ! 
ன்‌ 2 ப 
எம்பால்‌ அருளுடையாய்‌ இரு ? எமக்கு வயிறு நிறைய 


உணவுகொடு/ எமதுடம்புக்கு உசம்ஏற்று !'' 


எனப்‌ போக்க வேண்டுகோ ஞு சையால்‌ பண்டை யாரியா 
தொலைவான இடங்களிலுள்ள மேய்ச்சல்‌ நிலங்களைக்‌ தேடி. 
செடுவழிநடந்து எய்த்தமையும்‌, அவர்சென்ற கெறிகளிலே 
ஓகாய்க௫ு ௫ கள்வாகளாம்‌ டதுங்கியிருந்து அவர்க்குத்‌ தீய்‌ 
சிழைத்தமையும்‌, அவர்கள்‌ பொருளுக்குப்‌ பெரிதும்‌ மிடிப்‌ 
பட்டமையும்‌, ஒரு வளைகூட வயிரு உண்ணுதற்கு உணவு 


௧௨௦ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


ிிடையாமற்‌ பட்டினியம்‌ ப௫ியுமாய்க்கிடந்து அவர்கள பெருக்‌ 
அன்புழந்கமையும்‌ ஈன்கு புலஸனுதல்‌ காண்க. 

இனி, அவவிருச்குவேச முகன்மண்டிலத்தின்‌ சண்ண 
கான ௩௩-ம்‌ பதிகத்தில்‌ இர்‌னை நோக்கி ஆரியா செய்து 

ப சிகாண்டனவான.. 

“இந்தே, நீ நின்‌துணைவாகரநடன்‌ சென்றாலுஞு்‌, 
செல்வத்திற்கிறக்க தஸ்யுக்களை நீயே தனியாக 
நின்குலிசப்படையாற்‌ பிளந்துகொன்றனை 2 

கிரியைகளைச்‌ செய்யாச அப்பண்டைமக்கள்‌ வான்‌ 
நிலத்கினின்றும்‌ பலமுகமாய்ச்‌ சிதர்ந்தோடிச்‌ சேய்‌ 
மைச்சகண்ணே அமிந்துபட்டனர்‌'' என்றும்‌, 

-பொன்னணிகளாலும்‌ மணிக்கலங்களரலுக்‌ தம்‌ 
மை ஓப்பனைசெய்துகொண்ட அவர்கள்‌ இந்நிலக்‌ 
கை மறைத்து ஜா ஆடைவிரித்தார்கள்‌.”' என்றும்‌, 

::இக்கிலதீதின்‌ கடைக்கோடிவசையில்‌ ஊடுருவிப்‌ 
ப.ரவிகிற்கும்‌ அவர்கள்‌ தம்‌ மக இ.ரஆதிறல்களால்‌ 
இந்தனை வெல்லமாட்டாசாயினா?? என்றும்‌, 

இந்தான்‌ இலிபிசனுடைய வலியஅ.ரண்மனை களைக்‌ 
ககார்த்தனன்‌”: என்றும்‌, ப 

“தனது கூரிய முலிசப்படையால்‌ அவர்களுடைய 
கேோரட்டைகளைப்‌ பிளந்து துகளாக்கினான்‌.””என்றும்‌, 

சுவித்திராளின்‌ இளங்கன்றே, ஓ மகவானே, துக்குர 
னுடைய வீட௫ுகனினிடையே எமக்கு நிலங்கிடைக்‌ 
கல்மவண்டி. நடந்த போரில்‌ எமக்குதவி செய்கின்‌ 
றனை??? என்றும்‌ 

போந்த வேண்டுமகாண்‌ மொழிகளினாலேயே, ்‌ தஸ்யுக்கள * 

ரான ஆரியசால்‌ அழைக்கப்பட்ட பண்டைத்தமிழாகள்‌ செல்‌ 

வத்திற்‌ இறந்தா சாயிருந்தமையும்‌, அவர்‌ ஆரியர்‌ செய்துபோந்த 
சிறுதெய்வ வெறியாட்டுக்கரியைகளைக்‌ தாம்‌ தழுவாஇருக்க 


பி 


தமிழாசிரியர்‌ ஆரியத்தில்‌ ஆக்கியவை ௧௨௪. 


மையும்‌, அவர்கள்‌ பொன்னாலும்‌ மணிகளாலும்‌ இழைக்கப்‌ 
பட்ட உயாந்த அணிகலக்களைப்‌ பூண்டிருர்தமையும்‌, அப 
ப ப்‌ ௪ உ ட்‌ ட்‌ ச உ ்‌ 

பழைய தமிழ்மக்கள்‌ இவ்விர்தியராட்டின்‌ கடைக்கோடி. 
வரையில்‌ எங்கும்பசவி யயிர்வாழ்க்தமையும்‌, அவாகள்‌ மந்திர 
ஆற்றலிற்‌ சிறந்காசாயிருந்தபையும்‌, இலிபிசன்‌ என்னும்‌ தமிழ்‌ 
மன்னன்‌ வலிய ௮ ரண்மனைகள்‌ பல உடையனாயிருந்தமையும்‌, 
பொதுவாகத்‌ தமிழ்மன்னா பலருர்‌ திண்ணியமீகாட்டைகள்‌ 
அமைத்து அவற்றினுள்ளிருர்து செங்கோல்‌ செலுக்தினமை 
யுந்‌, தமிழ்மக்கள்‌ தொகுதி தொகுதியாக வீ௫ெளமைகத்து 
வாழ்ந்த நாகெகரங்களினிடையே ஆரியாதாஞமுங்‌ குடியிருக்க 
நிலம்‌ வேண்டினமையும்‌ நன்கு பெறப்படுதல்‌ காண்‌ மின்கள்‌! 
இங்கனம்‌ பலவகையானும்‌ நாகரிகத்‌இற்‌ சிறக்தாசாய்‌, 
மெய்யுணாவிலும்‌ மந்திச ஆற்றலிலும்‌ மிக்கோங்கி வலியசாப்க்‌ 
இகழ்ந்த பண்டைக்தமிழ்மக்களை, ஓரிடத்தும்‌ நிலைபெறுத 
லின்றி ஊர்‌ ஊராய்த்‌ இரிந்து உண்டிக்கும்‌ உடைக்கும்‌ மிடிப்‌ 
பட்டு வந்த பழையரியா போரில்‌ வென்ராசெனப்‌ புகல்வது 
எட்டுணையேனும்‌ பொருந்துமோ? அற்றேல்‌, அவர்‌ வணங்கிய 
இர்இசன்‌, தஸ்யுச்களைச்‌ தன்‌ குலிசப்படையாற்‌ பிளந்துகொன் 
றனனென்றும்‌, இலிபிசனுடைய வலிய அரண்களைக்தகர்க்து 
௮ மிச்தனனென்றும்‌, இன்னும்‌ இங்கன மம பலவாறான 
அவர்களைப்‌ போரில்‌ வென்றனனென்றும்‌ அரியா தம்முடைய 
பவேண்டுகோளுசைகளிற்‌ றமிழா்களைத்‌ தாம்‌ போரில்வென்ற 
குறிப்புத்தோன்றக்‌ கூறுதல்‌ எ ன்னை? எனிற்‌, கூறுதும்‌: ஆரியர்‌ 
உண்மையாகவே தமிழரைப்‌ போரில்வென்றனசாயின்‌, காம்‌ 
அடைந்த அவ்வெற்றித்திறக்தைக்‌ தம்மேல்‌ வைக்துக்‌ கூடு? 
இரா. மற்றுத்‌, காம்‌ ௮வசை பேறல்கூடாமையால்‌, தாம்‌ 
இ ்‌ ு ம்‌ ச ற்கு ட 4 
வணங்கிய இக்திரனே அவமை யழித்தகானென அவன்‌ மேல்‌ 
வைத்து ௮வசை வென்ருற்போற்கூறினர்‌. வலியான்‌ ஒருவனை 
வெல்லமாட்டாமல்‌ ௮வனால்‌ தோல்வியுற்றவர்‌, தாம்‌ வணங்‌ 


16 ்‌ 


௧௨௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


குட்‌ தெய்வக்தின்‌ முன்னேசென்று மண்ணைவாரியிறைத்து 
அவனை அழித்துவிட? ்வ்ல்ட்‌ அவனை அவன்‌ குடியோ0 
௮ 'யச்செய்தனை” என்மீரா வைதுரைக்கல்‌ இஞ்ஞானறுவு 


2ம்மக்கள்பாற்‌ காணப்படுகின்றசன்‌ றோ? இது போலம2வ வலி 


பட்டப்‌ பன! ரியளுர்‌ (தமிழரை அழிக்க” என்றோ:அ௮ழித 


ு 


ஜாய்‌ என்றோ இந்தனை நோக்கிக்‌ தம்முடைய வேண்டு 
காண்மொழிகளில்‌ வயிநறெரிந்து வைதுளரைச்காசென்பது. 
டதாக அபல அரியகடையையும்‌ பின்பற்றிக்‌ கம்மை 
ஆரியசென உயர்த்திச்‌ சொல்லிக்கொள்ளும்‌ இஞ்ஞான்றை 
மாந்தர்‌ பலரைப்மேபோற்‌, பண்டிருக்கத ஆரியமாந்தருர்‌, தம்மவ 
சலலாதபிறா நன்குவாம்தகலைக்கண்டு டல ப. வயிறெரி 
பம்‌ வண்மையசென்பது அவர்பாடிய இருச்குசிவகப்‌ பதிகங 
களிறை£லையே நன்குறியக்கிடக்கின்றது. ஆரியர்கள்‌ இந்திரனை 
மநரக்கிப்‌ பாடிய இருக்குவேசு முகன்மண்டில ௧௦௪-அம்‌ பதி 
கத்தில்‌, 

“தெய்வங்கள்‌ இந்தக்தாசனது சீற்றத்தைக்‌ கணிப்பன 


/ 


வாக. எங்களினக்சவசைச்‌ செல்வ வவாம்க்கைக்குச்‌ 


செலுத்துவனவாக” 
கனது விருப்பக்தைக்கவிரல்‌ தனக்கு பவேறுஉரிமை 
ஒன்றுமில்லாகவன்‌ கன்னை மய தான்‌ சார்‌ ந்திருக்கின்‌ 
முன்‌; நீரினிடையே நுரையினையே அள்ளிக்‌ தன்மேற்‌ 
சொரிந்து கொள்கின்றான்‌. 
குயவன்றன்‌ மானவியர்‌ இருவருமோ பாலிலே தலை 
முழுகுகின்றனச்‌! அவர்கள்‌ சிபாயரம்றின்‌ ஆழக்‌ 
இலே அமிழக்சப்பபிவாராக7?? 
சானப்போந்த மவண்டுமகாரநரையிற்‌, குயவன்‌ என்னுந்‌ தமிழ்‌ 
பன்னன்றன்‌ மனைவிமார்‌ இருவரும்‌ மிக்கசெல்வவளத்தொடு 
கி.ராடுகல்கண்டு மனம்பொருது வயிறெறரிந்து, வறக ரு 
வரும்‌ நீராடுஞ்‌ சபாயாற்றின்‌ ஆழக்தி2ல அமிழ்க்கப்பகெ 


தமிழாசிரியர்‌ ஆரியத்தில்‌ ஆக்கியவை ௧௨௩. 


வெனக்‌ கூறிய வன்சண்மையை நோக்குங்கால்‌, ஆரியர்கள்‌ 
பண்டைத்தமிழரின்‌ செல்வவாழ்க்கையைக்கண்டு எத்துணை 
செஞ்சம்புழுங்கி ௮விந்தனசென்டது புலப்படவில்லையா? இ! 
னமே வறுமையிலுழன்று வதங்கிய ஆரியர்‌ தமிழரின்‌ வள 
விய நாகரிகவாழ்க்கையைக்கண்டு வயிறெரிந்துவைக வசவு 
களையெல்லாம்‌ ஈண்டெடுத்துளைப்பின்‌ இது மிகவிரியும்‌,எ மது 
“பண்டைத்தமிழா அரியா”? என்னும்‌ நாலில்‌ இதன்‌ விரிவு 
களைக்காண்க. என்றிதுகாறும்‌ விளக்கியவாற்றாற்‌, பழைய ஆரி 
யர்‌ தாம்‌ வணங்கிய சிறுதெய்வங்களா நோக்கித்‌, தமிழரை 
வைதுரைத்த உரைகள்‌ அவாகள்‌ காம்‌ ௮டைந்த வெற்றி 
யினைக்‌ குறியாமல்‌, அவாகளது மிடிப்பட்ட வாழ்க்கையினை 
யும்‌ அவாகளது பொருமையுள்ளப்‌ பான்மையினையு 2ம குறிக்‌ 
கின்றனவென்று உணரற்பாறறு. பண்டைக்தமிழா நாகரிகத்‌ 
கானும்‌ நுட்பவறிவின்‌ மிறத்தானும்‌ படைவலியில்‌ மிக்காசாய்‌ 
விளங்கினமையின்‌, ௮வா எஞ்ஞான்றும்‌ ஆரியசாற்‌ ரோல்வி 
யடைந்ததலா, பற்றுப்‌, புதிதுவந்த ஆரியர்க்கு உண்டியும்‌ 
உடையும்‌ உறையுரும்தல்கி, அவர்க்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ வேர்தசா 
பூம்‌, அவர்க்கு ஈல்லரிவுச்‌ ச௪டர்கொளறாவிய ஆசிரிய. சாயுபே 
வென்றிபெற்றுவிளங்கினா. எனவே, ஆரியாக்கு மெய்யறிவு 
தேற்றிய க்ஷத்திரியபென்பார்‌ தமிம்மன்னார்களெயாதல்‌ தெற 
றெனச்‌ துணியப்படும்‌. மநு நூல்‌ ஆக்கிவைக்க பார்ப்பனா 
களே, சோழவேர்தர்களையும்‌ எனைத்தமிழர்களையும்‌ (கலில்‌ 
கஷக்கிரிய இனக்கவர்‌ என்று சொல்லிவைத்துப்‌, பின்னர்‌, 
அவர்கள்‌ பார்ப்பனரைப்‌ பெருமைப்படுத்தாமையானுச்‌,தாஞ்‌ 
செய்யுஞ்‌ சிறந்த வினைகளுக்குப்‌ பார்ப்பனருடைய கருத்துக்‌ 
களைக்‌ கலந்து ௮வற்றைச்செய்யாமையானும்‌ அவர்கள்‌ ரூத்இிா 
ராயினசென்று அம்மதுதூலில்‌எழுகிவைத்திருக்கின்றனா(மநு, 
௧௦, ௪௩, ௪௪). அகவே, கமச்கு எல்லாவகையான உதவியுள்‌ 
செய்து தம்மைக்கொண்டாடும்‌ வசையில்‌ தமிழர்களையுந்‌ தமிம்‌ 


௧௨௪ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


சவர்தாரகளையும்‌ 4௫ $இரி! என ] சச ட்‌ [ஸீ 
நக பும்‌ எஏஒுத்குரியர்‌” என்னும்‌ வடசொல்லால்‌ உயர்த்‌ 
அக்கூறு கலு, கம்முடைய இசண்டகச்செயலையும்‌ படிற்‌ 
ஜெொமுக்கக்கையர்‌ தெரிர்சகொண்டு க வவட த கசல்‌ ப அது 
பரமே தையுு ஓுதாஈதுமகாணமடி கமககுச௪ மசெயதுமபாநத 
உதவிகளை அவர்‌ நிறுத்தத்‌ தம்மைப்பாசாட்டுதலையுவ்‌ கை 
விட்டபிற்‌, சிறிதும்‌ ஈன்றிபறிதலின்றி அவர்‌ தம்மையெல்லாஞ்‌ 
'ரூக்திரா,” தாசர்‌,” சேஸ்யுக்கள்‌” என்னும்‌ இழிசொல்லால்‌ 
இழித்துக்கூறுகலும்‌ அரியர்க்கும்‌ அவர்சம்‌ ஓழுகலாற்றை 
விடாப்பிடியாய்க்‌ கைக்கொண்ட. பாரப்பனர்க்கும்‌ இயற்கை 
இசண்டகச்செயல்களாய்ப்‌ படிந்துவிட்டன. என்றாலுந்‌, தம்‌ 
மையடுத்துவேண்டிய ஆரியப்பார்ப்பனர்க்குப்‌ பழர்தமிழாகிரி 
பார்கள்‌ சிறிதும்‌ ஒளியாமலே மெய்ப்பொருள்‌ அறிவுறுத்தி 
வக்க உயாகுணமாட்சுி, மேலே பிராககாரணியகோபநிடதத்தி 
னின்றுஞ்‌ சாந்தோக்கிய உபநிடதக்தினின்றும்‌ எடுததுக்காட்‌ 
டய இசண்டு மெய்ந்நிகழ்ச்சிகளாலும்‌ இனிதஅவிளங்காகிற்கும்‌. 

இன்னும்‌, அச்சாந்கோக்கிய உபநிடதத்திமலயே (ற, ௧௧- 
௨௪) :உச்தாலக அருணி' என்னும்‌ பெயாபோன ஆரியகுரு, 
தம்பால்‌ வைஸ்வாஈச7 ஆன்மாவைப்பற்றித்‌ தெளிதல்‌ வேண்டிப்‌ 
- மிபாந்து உசாவிய கலைவல்ல பார்ப்பனர்‌ விவாக்கு,௮அதன்‌ உண்‌ 
மை தெரிவிக்கும்‌ மெய்யுணாவில்லாசாய்க்‌ கலக்கமெய்கிப்‌, 
பின்னர்‌ ௮வ்வைவ சாடும்‌ அச வபஇ கைகேயன்‌” என்னுந்‌ 
கமிழ்மன்னன்பால்‌ அணுகித்‌, சமது சிறுமையுக்‌ தாம்‌ வியை 
மெய்ப்பொருளின்‌ பெருமையும்‌ அவனால்‌ ஒருங்கு அறிவறுக்‌ 
கப்பட்டுத்‌ தெளிந்த உண்மைவசலாறு நன்கெடுத்து உமைர்‌ 
கப்பட்டி ரக்கின்றத. 

இன்னும்‌, அச்சாந்தோக்கியத்தின்‌ ஏழாம்‌ இபயலி2ல, 
நாசதமுனிவன்‌ சநற்குமாரரை அணுகிப்‌, பெருமானே, 
யான்‌, இருக்கு எசர்‌ சாமம்‌ அதர்வம்‌ என்னும்‌ நான்கு வேசங 
களும்‌, இதிகாசபு.சாணங்களும்‌, வியாகரணம்‌ முகல்‌ கேவ 


்‌ ச ்‌] டட ஸ்ு ்‌] ஸு கட. 
ஜனவிக்கை ஈரான பதினான்கு கலைகளும்‌ உணர்ந்கிருக்கின்‌ 


தமிழாசிரியர்‌ ஆரியத்தில்‌ ஆக்கியவை ௧௨௫ 


றேன்‌... இறைவனே, யான்‌ உணர்க்தனவெல்லாம்‌ மந்திரங்கள்‌ 
அல்லது வெறுஞ்சொற்களே யன்றி, அவற்றின்‌ உண்மைப்‌ 
பொருள்‌ அல்ல. உலகத்தில்‌ அதன்புற்றவர்கள்‌ தேவாரசை 
அடைந்து அத்தூன்பம்‌ நீங்கப்டெறுவசென்று கேள்வியுறுகின்‌ 
றேன்‌. பெரும, யானும்‌ மனங்‌ கவன்று கலங்குகின்றேன்‌, 
அதனைத்தீர்த்தருளும்‌!”” என்று வேண்டச்‌, சனற்குமாசர்‌ “ம 
கொண்டாடிய வேதங்களுங்‌ சலைகஞமெல்லாம்‌ ஹெறும்பெயர்‌ 
களேயன்றி வேறல்ல. மற்று, அ௮ப்பெயாகட்கரு மேலாகவுள்ள 
மெய்ப்பொருளியல்பினை அறிவறுக்துகின்றாம்‌, மேகள்‌!'”' என 
நுவன்து, அகன்‌ மேல்‌ அம்முழுழாதற்‌ பெரும்பொருளியல்‌ 
பினை அவற்கு விரிந்துவிளம்பினாசென்பது சொல்லப்பட்டி ருக்‌ 
கின்றது, இங்கே ஆரியமுனிவனாகிய நாசதற்கு உண்மைப்‌ 
பெரும்பொருளியல்பினை அறிவுறுத்தினவர்‌ தமிழ்த்தெப்வமா 
கிய முருகப்பிசானே யென்பது குறிக்கப்பட்டிருத்தலால்‌, 
மெய்ப்பொருளுணர்வு. அந்நாளில்‌ தமிழாசிரியா மாட்டே 
தர்ன்‌ விளங்கியதென்பது ஒருகலை. முருகப்பிசானே வட நால்‌ 
களிற்‌ சனற்குமாசர” என வழங்கப்படுவார்‌. என்றிதுகாறம்‌ 
விளக்கியவாற்றாற்‌, பழைய ஆரிய வேதப்பதிகங்கள்‌ ஒருசில 
வற்றிற்காணப்படும்‌ ஒரு முழுமுதற்கடவுரணாவும்‌, அக்கட 
வட்பெயர்களான !உருத்திசன்‌,” ( சிவன்‌ ' என்னுஞ்‌ சொறி 
களும்‌, அக்கடவுளையும்‌ அதனின்‌ வேமுன சிறறுயிர்களையும்‌ 
அ௮ச்சிற்றுபிர்களைப்‌ பிணித்த மும்மலவியல்புகளையுக்‌ தெரிக்‌ 
குஞ்‌ சொற்கள்‌ சொற்றொடர்கள்‌ குறியீடுகளும்‌, ஆரியா 
வணங்கிய இறந்தோசாவிகள்‌ தெய்வங்களாகாமையும்‌, பிறப்‌ 
பிறப்பில்லா முதற்பெரும்பொருளாகிய சிவம்‌ ஒன்றே உல 
குயிர்களைக்‌ தோற்றுவித்த முழுமுதற்கடவுளாதலும்‌ பிரித்து 
விளக்குஞ்‌ சில புசாணகதைகமுநஞ்‌, சைவசிக்காக்த உண்மை 
களை அகத்தடக்கிய பழைய உபநிடதங்களும்‌, ௮வ்வுண்மை 


கல சாய்ந்து தெளிதற்குக்‌ கருவிகளான சாங்கியம்‌ யோகம்‌ 
வ 


௧௨௬ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


நையாயிகம்‌ வைசேடிகம்‌ வேதாந்தம்‌ ம துல்டட நூல்களும்‌ 
பண்டைத்தமிழாசிரியர்‌ அரியமொழியில்‌ ஆக்கிவைக்கனவா 
கல்‌ நன்கு கெளியப்படுமென்பது. 

இவ்வாற்மால்‌.திருவள்ளுவர்‌ காலத்துக்கு ஒருநூர்ராண்டு 
கழித்துத்தோன்றிய * சிலப்பதிகார ? 4 மணிமேகலை” காலக்‌ 
இருந்து, அவர்க்குப்பின்‌ ஓராயிரகது முஈ்நூறியாண்டுவமையிற்‌ 
மோன்றிய இடைக்காலத்துத்‌ தமிழாகிரியர்‌ ௮ தனைபெயருக்‌, 
மமைக்குழுன்னிருக்க பண்டைத்தமிழாசிரியா அழ்ந்தாசாய்ந்து 
சைக்கொண்ட கொள்கைகளையே ஓர்‌ இம்மியளவும்‌ பிழை 
யாது தாழுர்தம்‌ இ ௮வற்கிற்‌ கடைப்பிடியாய்‌ கின்றன ரேனும்‌, 
வடகாட்டினின்றும்‌ புகுந்துவைகிய பெளத்தா சமணர்‌ மாயா 
வாக வைணவப்‌ பார்ப்பனா மு கலாயினார்க்கு மெய்யறிவுச்‌ 
சடார்கொளுவுகற்பொருட்டு, ௮வாகொணரந்து மிகுதீதுவழங்‌ 
கிய வடமொழியைத்‌ தாழமுங்‌ கையாண்டு, தம்முடைய கோட்‌ 
பாடுகளை விளக்குஞ்‌ சொற்கள்‌ சொற்றொடர்கள்‌ குறியீடுகள்‌ 
கதைகள்‌ முகலானவைகளை வடமொழியினாலேயே தாழும்‌ 
வழைங்கத்தலைப்பட்டனர்‌. அதனால்‌, இருவள்ளுவர்‌ காலம்‌்வமை 
(ரில்‌ மிகவுந்தாயதாய்ச்‌ சுடசொளி விரிந்துதிகழ்க்க தனித்தமிழ்‌ 
ஞாயிறு, அதற்குப்பின்னரத்தாகிய இவ்விடைக்காலத்‌இல்‌ உண்‌ 
டான வடமொழிக்‌ கலவையாகிய மூடுபனியால்‌ உனஅ தூய 
பேசொளி கறிதுசிறிதே மங்கித்தோன்றியதாயினும்‌, அப்பனி 
யினைச்‌ தனதுபேசொளி வெப்பத்தால்‌ உறிஞ்சிக்‌, தனதியற்கை 
யோளி குன்னுமலே விளங்கி இயங்கியது. இவ்வாறு தனித்‌ 
கமிழ்ஞாயிறு தனது தூயபேசொளி குன்றாதே விளங்கியகா 
லம்‌, சைவசித்தாந்த ஆசிரியரில்‌ இறுதியாககின்றவசான உமர 
ப.இ௫வனார்‌ வயங்கியகாலம்‌ வரையிலேயாம்‌. இவ்வுமாபஇவே 
னூர்‌ 'சங்கற்பநிசாகரணம்‌' என்னும்‌ நூல்‌ இயற்றியகாலம்‌ இற்‌ 
றைக்கு ௬௨௩-ஆண்டுகளாக்கு முன்னென்பது அந்தூற்பா 
யிரங்‌ கூறுமாற்றால்‌ நன்சூ பக்கக்‌ 


பிற்காலத்‌ தமிழப்புலவர்‌ 

ர இட்பனற்‌ இருவள்ளுவர்‌ காலத்திற்றுப்‌ பின்னெயிருந்து 
உமாபதிசவனார்‌ காலத்திறுதிவசையிற்‌ றிகம்ஈ க இடைக்காலம்‌ 
போக, அதற்குப்‌ பின்‌ அறு நாறுஆண்டுகளாகச்‌ செல்லுங்‌ 
காலமே தமிழ்மொழிக்குப்‌ பிற்காலமெனவும்‌, இதன்கண்‌ 
இருந்த தமிழ்ட்புலவாகளே பிற்காலக்‌ தமிழ்ப்‌ புலவெனவும்‌ 
பருத்த தல்‌ வேண்டும்‌. இப்பிற்காலத்‌ கமிழ்ப்புலவரிற்‌ 
பெரும்பாலார்‌ தமிழுக்குஅக்கமாவது ஏ 2தனுஞ்‌ செய்தன சோ 
வென்று ஆசாய்ந்துபார்ப்பின்‌, அவர்‌ ௮த்தகையதேதுஞ்‌ செப்‌ 
திலசென்பதே தெளியப்படுகின்றது. அக்கமாவது செய்யா 
தொழியினும்‌, அதற்குக்‌ கேதெருவகேனுஞ்‌ செய்யாது வாளா 
இருந்திருப்பசேல்‌ அதுவே அவர்‌ தமிழுக்குச்செப்த ஆக்க 
மாகும்‌. ஆனல்‌, அவர்‌, பண்டைக்‌ தமிழாசிரியரும்‌ அ௮வாக்‌ 
குப்‌ ன்னு ன்‌ இடைக்காலத்தே வந்த தமிழாசிரியருஞ்‌ செந்தமிழ்‌ 
மொழியை இயற்கைச்சொற்பொருள்‌ வகையிற்‌ பேணியவாறு 
பாற்‌ பேணாது, ௮வசொடு திறம்பிச்‌ செயற்கைச்‌ சொற்‌ 
பொருட்‌ குறதநெறிமய புகுந்து ௮தஜனொளியையும்‌ வனப்பை 
யு சூறைதது அதனைக்‌ குறறுபிருங கொலையுயிருமாய்‌ வலி 
விழந்து கிடக்கச்செய்கனர்‌. இவர்‌ இங்ஙவனஞ்‌ செய்யலானது, 
பண்டைக்‌ தமிம்வளனும்‌ அதனையோம்பிய பேசாசிரியரின்‌ 
அண்மாண்‌ நுழைபுலனும்‌ ஒருகினையளவுகானும்‌ இவர்‌ 
ஆ.சாய்நது அறியப்பெறருமையினாலேயாம்‌. சொல்வகையானும்‌ 
பொருள்‌ வகையானும்‌ இவர்‌ தமிழுக்கிழைக்க தீங்கு பெரிது! 
பெரிது! ப 


இவா சொல்வகையாற்‌ செய்த தீங்கு, (தலைக்குத்தச முடி 

யமைப்மீபன்‌” என்னாது, 'முடிக்குக்ககத்‌ தலையைச்சீவுவேன்‌ 

என ஒரு பொற்கொல்லன்‌ முடிவேண்டிஞனார்‌ தலையை ஒரு 

கூர்ஙிகத்தியாற்‌ சவப்‌ புகுந்தாற்2பால, இவர்‌ பொருளுக்குக்‌ 
ம்‌ 


௧௨௨௮ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


தகச்‌ சொல்லயையாவத்‌ சொல்லுக்குத்‌, ககப்‌ பொருள்‌ புகுக்து 
வத! மலையே கருத்திபெட்டு வட்டு இப்பிற்காலப்புலவா ஆக்‌ 
கிய *அந்தாதகள்‌,”*கலம்பகங்கள்‌,”(கோவைகள்‌,: *உலாச்கள்‌." 
'பிள்ளைக்கமிம்கள்‌,” பசணிகள்‌,” *விககெவிகள்‌,? *சட்டுக்கவி 
கள்‌ ? போல்வனவெல்லாம்‌ பெரும்பாலும்‌ பொருள்‌ சென்ற 
வழிய சொற்‌ செல்லாமற்‌, சொற்சென்றவழியே பொருள்‌ 
செலுத்தட்பட்டுப்‌ பொருட்பயன்‌ றருவனவல்லவாய்ப்‌ பொலி 
விழந்து காணப்படுகின்றன. நால்‌ பயில்வசதல்லாம்‌ உணசாத 
பொருளை யுணர்க்து அறிவுடெறுதற்கும்‌, உணர்ர்த பொருளை 
பெலும்‌ அழகுறக்‌ கண்டு இன்புறுதற்குமேயாம்‌. இவ்வாறு 
அரியபொருளும்‌ அழகியபொருளும்‌ நுவலப்படுங்கால்‌ அவற்‌ 
றின்‌ இயல்புக்கிசைர்க சொற்கள்‌, ஓர்‌ இழையில்‌ முழுமணி 
கள்‌ கோக்கப்பட்டாற்‌ போற்‌, கவினுறப்‌ போக்கமைய உருவா 
னும்‌ உள்குறைபொருளாலும்‌ அறிவும்‌ இன்பமும்‌ மேன்‌ மேத்‌ 


பெருகச்‌ ஜ்‌ 


சய்வதே ஒரு விழுமிய நாலின்‌ றன்மையாகும்‌. 
பற்றுச்‌, சொற்களைக்‌ இரித்தும்‌ புணர்ததும்‌ பலவாறு பிரிகது 
பொருடச இயைத்தும்‌ பெபெரிது அறிவழன்று செய்த ஒரு நூலை, 
அங்கன மே அறிவுழன்று பலகாட்‌ பயின்றுங்‌ கடைசியாக 
அப்பயிற்சியாற்‌ பெற்றபயன்‌ யாதென்று அறியஒனுவார்க்கு, 
அதனாற்‌ போந்த பொருட்பயன்‌ ஏதுமே இல்லையென முடியு 
மாயின்‌, அஃது 4உமிக்குற்றிக்‌ கை சலிக்க?” பான்மையாய்‌ 
முடியுமன்‌ ட்‌ இதனை ஜா எடுத்துக்‌ காட்டான்‌ விளக்குதும்‌. 
அறைமஙகலஞு சிவப்பிரகாசமுனிஎ வ.சாற்‌ செயயப்பட்ட “பழ 
பலையந்காதி ்‌”? என்பது அக்தாதிநூல்களிற்‌ கறந்த தொன்ராக 
வைத்துப்‌, பழையவழியே கமிழ்கற்கும்‌ மாணவாக்குத்‌ தமிழா 

இரியசான்‌ மு;கன்னாதற்‌ கற்பிக்கப்பட்டு வருகின்றது. யாம்‌ 
எமஇிளமைக்‌ காலத்தில்‌ ஆசிரியர; கட்டளையால்‌ முதன்‌ 
முதற்‌ பயின்றதும்‌ இவ்வந்தாஇயே யாகும்‌. இதற்‌ போந்த 
செய்யுட்களில்‌ ஒன்று வருமாறு: 


பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ ௧௨௯ 


“ஓழியாக்கவலை யொழிவதென்‌ ரோ சொல்லுழல்புலத்தின்‌ 
வழியாக்கவலை யிடைப்படுமானின்‌ மயங்கிறின்‌ று 
பழியாக்கவலை மனம பரந்து ப.சவிலை வேல்‌ 
விழஜியாக்கவலை மகளிறைதாம்‌ பழவெற்பினை 3ய 

இச்செய்யுளின்‌ ஒவ்வோசடியிலும்‌ முதலிருசீரின்கண்‌ நின்று 
சொற்கள்‌ முதற்‌ முகலெழுத்கதொழிய எனையெழுத்தெல்‌ 
லாம்‌ ஓசேயுருவினவாயிருக்கல்‌ காண்க. அஙவனம்‌ அவை 
ஓசேயுருவினவாய்‌ இருந்தாலும்‌, பொருளுரைக்கப்‌ படுங்கால்‌ 
௮வை வெவ்வேறு சொற்களாகப்பிரிர்து வெவ்வேற பொருள்‌ 
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களைக்‌ சரல்வேண்டுமென்பது இன்னோசன்ன அந்தாதிநால்‌ 
கருநக்குப்‌ பிற்காலக்கார்‌ சொல்லும்‌ இலக்கணமாகும்‌. அதற 
கியையவே இச்செய்யுளின்‌ முகலிருசீர்க்கண்‌ நிற்குஞ்‌ சொற 
கள்‌ வேற மேருகப்‌ பிரிந்து 2 வற வேறு பொருடசல்‌ காண்‌ 
மின்கள்‌? முதலடியின்‌ முதலிருசீர்ச்சொற்கள்‌ *ஐமியாத” 
'கவலை” எனப்பிரிந்து “நீங்காக மனக்கவற்௪ு”? எனப்பொருள்‌ 
படுகின்றன? இசண்டாமடி.யின்‌ முதலிருசர்ச்சொற்கள்‌ (வழி, 
'யாக்கு? (௮? வலை” எனப்பிரிது (வழியிலே கட்டி வைக்கும்‌ 
அந்தவலை” எனப்‌ பொருள்‌ தருகின்றன; மூன்ரமடியின்‌ க 
லிருசர்ச்சொற்கள்‌ பழி? அக்க” *வல்லை' எனப்பிரிந்து பழி 
யை உண்டாக்க வல்லை' எனப்‌ இபாருள்‌ பயக்கின்றன? இவற்‌ 
அுள்‌ வல்லை” என்னுஞ்‌ சொல்லின்‌ நடுநின்ற லகர ஒற்றுக்‌ 
கெட்டு 4 வலை” என நின்றதாக அதனை வைக்தல்வேண்டும்‌; 
நான்காம்‌ அடியின்‌ முதல்கின்ற சொற்கள்‌ விழி: : ஆக்க ” 
“அலை? எனப்பிரிக்து முன்னும்‌ பின்னுமுள்ள *வேல்‌” *மகள்‌' 
என்னுஞ்‌ சொற்களோடு இயைந்து *வேலையொக்க விழியின 
ளாய்ச்‌ செல்வத்தைக்கரும்‌ அலைமகள்‌ எனப்‌ பொருள்‌ தரு 
கின்றன; ஈண்டுச்‌ செல்வம்‌ எனப்‌ பொருள்படும்‌ அக்கம்‌” 
என்னுஞ்சொல்‌ ஈறுகெட்டு அக்க” என நின்றதெனக்‌ கொள் 
ளல்வேண்டும்‌; “அலைமகள்‌? என்றது கடலசசன்‌ புகல்வியா 
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௧௩௦ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


கிய உமைப்பிராட்டியாசை. இவ்வாறு முதலிரு சர்ச்சொற்‌ 
சுள்‌ வேறு வேருகப்‌ பிரிந்து வேறு வேறு பொருள்களைத்‌ தரு 
மாறு இயற்றப்பட்ட இச்செய்யுளின்‌ பொழிப்புரை இது: 
'நீங்காச மனக்சுவற்கி நீங்குவது எந்காளி3லா சொல்‌ ; 
தான்‌ உலவித்திரிகின்ற கானகத்தின்‌ வழியிலே வேட்டு 
வா கட்டிவைத்த வலையினிடத்‌ேச அகப்பட்டிகொண்ட 
ஒருமானைப்மபோல்‌ உணர்வு திரிபுற்று நின்று, என்னைப்‌ 
பழிக்கு உள்ளாக்க வல்லை என்மன?2ம! உள்ள ம்விரிர்து 
வழுச்துகின்றிலை, வேலையொக்த விழியினளாய்ச்‌ செல்‌ 
வத்தைச்தரும்‌ ௮அலைமகளாகிய உமைப்பிசாட்டியார்க்‌ 
குக்‌ கணவனாகியகிவபிசான்‌ தங்கியிருக்கும்‌ பழமலையை” 
மனமே. அலைமகளிறை காழ்‌ பழவெற்பினைப்‌ பரவிலை; (௮௧ 
னல்‌) ஓழியாக்கவலை யொழிவதென்ீோ சொல்‌! வலையிடைப்‌ 
படுமானின்‌ மயங்கிகின்று பழியாக்கவல்லை என வினை முடி வு 
செய்க, 
இச்செய்யுளாச்‌ சொன்ன அளவில, சிறந்த கமிழறி 
வுடையாரும்‌ இதன்பொருளை உடன அறியாது திகைத்துப்‌, 
பின்னர்த்‌ தமதறிவை அதன்கண்‌உய்த்து, ஒவ்‌ 2வாசடியின்‌ 
முதலிருசீச்சொற்களையும்‌ பலவகையாலெல்லாம்‌ பிரித்துப்‌ 
பிரித்தப்பா£த்து, அகன்பின்‌,இதன்பொருள்களை உண. ரவல்ல 
சாவர்‌. இதனை முதற்கட்பயில்வார்‌ இதன்சொற்களை ௮ஙவனம்‌ 
பலவகையாற்பிரித்து வருந்திப்‌, பின்னா இகன்பொருளை அறி 
தல்போலவே இச்செட்யுளை அமைக்கப்‌ புகுந்த புலவரும்‌ 
முதலிற்‌ மூவ கருதிய பொருளைக்‌ தாங்கருதியவாறே அமைக்க 
இயலாதவராய்‌, முதலிருசீர்ச்சொற்கள்‌ பலவகையிற்பிசிந்து 
பலவரறு பொருடருமாறு பலவகையால்‌ வருந்தியமை தது, 
அங்கனம்‌ அ௮பைத்கத சொற்பொருள்கட்‌ கேற்ப ஏனைச்‌ 
சொற்பொருள்களைத்‌ தொடுத்து இச்செய்யுளை மிகவருந்தி 


பமைத்தாராவர்‌. இங்கனமெல்லாம்‌ வருத்தியமைக்தும்‌, இச்‌ 


- பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ ௧௩ 


செய்யுளும்‌ இகன்பொருளும்‌ இறைவன்‌ மேலனவாயிருக்தும்‌, 
இவை இதனை ஒதுவாருள்ளத்தை உருக்கவல்லன வாயில்லை. 
பற்று, இக்கனமெல்லாஞ்‌ சொற்படுகரிற்கிடந்து அலக்கண்‌ 
உத, இறைவன்பால்‌ நெஞ்சம்‌ நெக்குருகி மாணிக்கவாசகப்‌ 
பெருமான்‌ தாம்‌ கருதிய பொருள்வழிய கரைந்துரைத் க 
காகிய, 

*அமழுகேன்‌ நின்பால்‌ அன்பாம்‌ மனமாய்‌ அழல்‌ சோந்த 
மெழுகே அன்னார்‌, மின்னார்‌ பொன்னார்‌ கழல்கண்டு 
தொழுதே யுன்னைச்‌ தொடர்ந்தா சோடு தொடராதே 
பழுசே பிறந்தேன்‌, என்கொண்டுன்னைப்‌ பணிகேே?' 

என்னுந்‌ இருவாசகச்செய்யுளை, மேற்காட்டிய பழமலையந்கா 
இச்‌ செய்யுளோடு ஒருங்குவைத்து ஓப்பிட்டுப்பார்மின்கள்‌ ! 
பழமலையக்தாதச்‌ செய்யுள்‌, தன்னை ஓதுவார்‌ எத்துணைக்‌ ௪௮ 
முறிவிற்‌ இறந்தாசாயிருப்பினும்‌ அவர்க்குக்‌ தன்பொருளை எளி 
இற்‌ காட்டமாட்டாதாய்க்‌ கருகிநிற்பப்‌, பிற்காட்டிய இருவா௫ 
கச்செய்யுளோ, கன்னையோ.துவார்‌ தமிழறிவிற்‌ சிறவாசாயிருப்‌ 
பினும்‌ அவர்க்குக்‌ சன்பொருளைக்‌ தன்னை அ௮அவசோதும்‌ அப்‌ 
பொழுதே தெளிபளிங்கின்‌ றெண்ணீசெனக்‌ கெளியக்காட்டு 
௮வ.3) நெஞ்சக்தை நீராய்‌ நெ௫ழ்த்தி ஒளிர்ஈது நிற்றல்‌ 
காண்க.மேற்றந்த பழமலையந்தாதிச்‌ செய்யுட்‌ சொற்களைப்‌ பிரிக்‌ 
துப்‌ பொருள்விளக்கிய வாறு போல்‌, இத்திருவாசகச்‌ செய்யு 
ஊச்‌ சொற்பிரித்துப்‌ பொருள்‌ விளக்கவேண்டிய இடாப்பாடில்‌ 
லாமையும்‌ அறிக்துகொண்‌ மின்கள்‌! இருவாசகக்கைப்‌ போல 
மவ, பண்டைச்செந்தமிழ்ச்‌ சான்‌ மோர்‌ இயற்றிய நூறபாக்‌ 
களும்‌, இடைக்காலக்துப்‌ பெரியார்‌ இயற்றிய நூற்பாக்களும்‌ 
பெரும்பாலும்‌ இடர்ப்பாடின்றிப்‌ பொருள்சென்ற வ மியே 
சொந்சென்று தம்பையோதுவார்க்கும்‌ பயில்வார்க்கும்‌ அறி 
வும்‌ இன்பமுமாகிய பெரும்பயன்றந்து பிறங்குவன வாகப்‌, பிற்‌ 


௫. % * ்‌ ட்‌ ்‌ [்‌] 5 ்‌ ௦ 
காலத்துப்புலவாகள்‌ இயற்றிய நாற்பாச்சளோ சொற்செருகப்‌ 
ன 


௧௩௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


பட்ட புழைவழி?ய பொருள்‌ அுறுத்தப்பட்டுத்‌ கம்மை யோனு 
தண்டும்‌, பயில்வார்க்கும்‌ பொருட்பயன்‌ றருவனவல்லவாய்‌ 
இருண்டு “த்தல்‌ பகுத்தறிந்து கொள்ளற்பாற்று. வெணுஞ்‌ 
சொன்மயக்குடைய செய்யுட்கள்‌ இக்ககையன சில பெரும்‌ 
பொருட்டொடர்‌ நகில்களில்‌ (காவியங்களில்‌) ஆங்காங்கு 
அருகிவருமாயின்‌ அதனைக்‌ குற்றமாகக்‌ கருகல்‌ ஆகாஜு. 
ஆனால்‌, இஞ்ஞான்மைப்‌ புலவர்கள்‌ இயற்றிய நூல்கள்‌ இ ஸட்ட்ப்‌ 
பாலும்‌ இத்தகைய சொற்றொடர்‌ நிலைகளான அக்தாதிகள்‌, 
கலம்பகங்கள்‌, உலாக்கள்‌, கோவைகள்‌ முகலியனவாகமவ 
காணப்படுகின்றன. இவைகம்மைப்‌ பயிறலாத்‌ பெரும்பயன்‌ 
விளயாமை இவைகம்மை கஇண்ணாறிவினாற்‌ சிறிது பயின்று 
பார்ப்பினும்‌ நன்கு விளங்கும்‌. இக்கன்மையவான பயனில்‌ 
நால்கள்‌, பண்டைச்‌ செக்தமிம்க்காலக்கிலும்‌ இடைக்காலக்‌ 
கிலும்‌ ௮ருகியல்லது இயற்றப்படாமையுங்‌ கருத்திற்‌ பதிக்கற்‌ 
பாற்று. 

இனிப்‌, பகு கய்‌ பிற்காலக்‌ கமிழ்ப்பலவா 
கமிழுக்‌ கிமைத்தகிங்கு பெரிகென்பது காட்டுவாம்‌. ழுற்கா 
லதப்புலவாகள்‌ இயற்கைத்‌ கோற்றங்களையேலும்‌ மக்கள்‌ 
இயல்புகளை3யனும்‌ பாடப்புகுக்தால்‌, உண்மைக்குமாரறாகா 
பல்‌ ஓவியம்‌ வரைந்துகாட்டினாற்மீபால்‌ அவைகம்மை கம்‌ 
௮கக்கண்ணெகி2ச விளங்கக்காட்டுவர. அவர்பாடிய சோற்‌ 
றங்களையம்‌ மாந்கர்கம்‌ நிலைகளையும்‌ காம்‌ கெரசென்று காண்‌ 
டல்‌ கூடிமாயின்‌, ௮வை அவர்‌ பாடியவாதே யிருக்கக்கண்டு 
வியப்பும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ எய்துவம்‌. அவாபாடியவெல்லாம்‌ ௮௩ 
௭னம்‌ பட்டாங்கு மொழியும்‌ பெத்றியவாயிருத்கலைச்‌ சில 
செட்யட்காட்டி விளக்குவாம்‌. கரவற்பெண்டு எனப்‌ பெயரிய 
ஈல்லிசைப்‌ புலமைவாய்க்க ஈங்கையாசை, அவர்க்கு ஈண்ப 
சான பற்றொருமாகசார்‌ காணவந்துழிக்‌, காணவந்த அவவம்‌ 


ப்‌ ச ட்‌ ப்‌ ப்‌ சூ. & ்‌்‌ 
மை தமதில்லினுள்‌ ளே புகுந்துகின்றபரிசும்‌, கின்று கம்மக 


பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ ௧௩௩ 


னைப்பற்றி ௮வர்‌ உசாவியபரிசும்‌, அதற்கு அந்நஙந்கையரா 
கூறிய விடையும்‌ விளங்க அச்காவற்பெண்டு என்னும்‌ ௮/வ2.ர 
பாடிய செய்யுள்‌ உருவிற்‌ சிறிய தொன்ருயினுந்‌ கன்னகத 
தடங்கிய ௮ப்பொருட்‌ பொலிவால்‌ எத்துணைப்‌ பெரியதாய்‌ 
இலங்குகின்றது ! ௮.து வருமாறு:- 
(இற்றில்‌ நற்றாண்‌ பற்றி, நின்மகன்‌ 

பாண்ளணெனோ என வினவுதி; என்மகன்‌ 

பாண்டைனாயினும்‌ அறிேன்‌ ஒரும்‌ 

புலி2சாக்து போகிய கல்‌அளை 2பால 

ஈன்ற வயிோ இதுவே; 

சகோன்றுவன்மாதோ போர்க்களத்தா னே .!”'(புறகானூறு, 
ஸூ ௬) எனது சறியவீட்டிலே நிறுத்தப்பட்டி.ரூ க்கும்‌ அழகிய 
தூணைப்‌ பிடித்து நின்றுகொண்டு கின்மகன்‌ எவ்விடததேே 
இருக்கின்றான்‌?? என என்னைக்‌ கேட்கின்ஞுய்‌ ; என்மகன்‌ 
எவ்விடத்திலிருக்கின்ரனாயினும்‌ யான்‌ அதனை அறி மயன்‌: 
ஒருபுலியானது படுத்துக்கிடந்து பின்‌ விட்டுப்போகிய மாலை 
முழைஞ்சு (குகை)போல அவனைப்‌ பெற்றவயி20ு இது; என்‌ 
மகனோ போர்க்களத்தின்௧ண்‌ ண காணப்படுவன்‌.?? என்பது 
2மலைச்செய்யுளின்‌ பொருளாகும்‌. காவற்பெண்டு என்னும்‌ 
புலவாபெருமாட்டி. ஆறடி.யில்‌ அ௮டக்கிப்பாடிய இவ்வகவற்பா 
எத்துணை அழகும்‌ அறிவும்‌ வாய்ந்து மிஸிரகின்றது.!? தம்மைக்‌ 
காணவந்தமாது தமது இல்லிலே ஒருதூணைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு நின்ற நிலையை முதலில்‌ அறிவிக்கின்றார்‌; இங்கனம்‌ 
௮ஜிவிக்குங்கால்‌, தமது இல்லம்‌ பெரியதொரு மாளிகையா 
பிருந்துக்‌ காற்மைதோன்ற அதனைச்‌ சிறிய இல்‌ என்கின்ஞூர்‌; 
உண்மையிலலை ௮ஃொரு சிறுகுடிலாயிருக்கால்‌ அதன்கண்‌ 
அழகிய தூண்கள்‌ நிறுத்தப்பட்டி ருக்கல்‌ அகாமையால்‌, அம்‌ 
மையாசது இல்லம்‌ பெரியதொன்2றயாதல்‌ இண்ணம்‌. வந்த 
அம்மாது தம்மகன்‌ எங்கெஉளன்‌ எனவிழயதற்கு, அவ 


௧௩.௪. முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


னிருக்குமிடக்‌ தமக்கு உறுதியாய்க்‌ கெரியாசகேனும்‌, ௮வன்‌ 
போர்க்களதக்திலேகான்‌ இருக்கற்பாலன்‌ என ஒரு குத்துமஇப்‌ 
பாய்‌ மறுமொழி தருகின்றார்‌. இவ்வாறு மறுமொழி தரு 
கின்றுழி, அப்புதல்வனை ஈன்ற தம்‌ வயிற்றைச்சுட்டிக்காட்டி, 
அதற்கு, ஒரு புலிகிடக்து தஞ்சிப்போகிய மலைமுமைஞ்சினை 
உவமை சொல்லுகின்ளார்‌. இவ்வாறு௮வாசொல்லிய இச்செய்‌ 
யுளில்‌, அழகிய தூண்கள்‌ நிறுத்தப்பட்டிருக்கும்‌ ஒருகிறக்த 
இல்லத்தின்‌ உருவழும்‌, அகனுள்‌ தம்மைக்‌ காணவந்த ஒரு 
மாது அத்தூண்களில்‌ ஒன்றை ஒருகையாற்‌ பற்றிக்கொண்டு 
தம்மகனைக்குறித்து வினவியகிலையுக்‌, கம்மகன்‌ போராண்மை 
யிற்கசிறக்து தம்மைப்பிரிந்துபோய்ப்‌ போர்க்களத்தில்‌ மறஞ்‌ 
இறறங்து கிற்குர்தகோற்றமும்‌, அவனை ஈன்ற தம்வயிற்றுக்கு உவ 
மையாசக்காட்டி.ய புலிகிடந்து அஞ்சிட்போன மலை மழைஞ்‌ 
சின்‌ தனிக்தொற்றமும்‌ ஓவியத்தில்‌ வரைந்துகாட்டினாலென 
நமதுளக்கண்ணெதுே விளக்கமாய்க்‌ கோன்றி நம்மை இன்‌ 
புறுத்துதல்‌ கோக்குமின்கள்‌? இங்கனஞ்‌ சில சொல்லிற்‌ பல 
பொருட்டோற்றமும்‌ உலகஇயற்கை மக்களியற்‌ கையில்‌ உள்ள 
வாறே எழில்கெழும எழுகுக்காட்டும்‌ பேசறிவாற்றல்‌ பண்‌ 
டை நல்லிசைப்புலவ செல்லார்மாட்டும்‌ வீறி விளங்காகிற்‌ 


கின்றது. 


இனிப்‌, பண்டை ச்செந்தமிழ்ப்‌ புலவ? ரயன்றி, இடைக்‌ 
காலத்துவந்த தமிழ்ச்சான்மரோரும்‌ உலகஇயறகை மக்களியற்‌ 
கையை அலவையிற்றின்‌ உண்மைக்கு மாருகாமலே ஓவியக்தில்‌ 
வரைக்கு காட்டுவதுபோற்‌ காட்டி அரும்பெருஞ்‌ செய்யுட்கள்‌ 
இயற்றிவந்தனர்‌. இதற்கு, மணிமொழிப்பெருமான்‌ அருளிச்‌ 
செய்த திருச்சிற்றம்பலக்‌ கேரவையார என்னுந்‌ கமிழ்தீ 
தேன்‌ நிறைச்க பொலன்குடத்திருந்து ஒரு ஈனுந்திவலையினை 
எடுத்து ஈண்டு நஞ்செவிவாய்ப்‌ பெய்குதும்‌2 


பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ ௧௩௫ 


ஈவிளையாட நறவிகா வோர்ந்தெமர்‌ மால்பியத்றும்‌ 
வேய்விளையாடு வெற்பா! உற்றுகோக்கி எம்மெல்லியலைப்‌ 
போய்விளையாடல்‌என்றாள்‌ ௮ன்னை;அம்பலத்தான்புசத்தில்‌ 


தீவிளயாடநின்றே விளையாடி தன்‌ இருமலைக்‌ 2௧” 


என்னும்‌ இச்செய்யுள்‌, ஒரு மலைநாட்டுத்‌ தலைவி தன்‌ மகளுக்‌ 
கும்‌ பிறனெருவனுக்கும்‌ இடையே மறைவில்‌ நிகழ்ந்துவரு 
காகலொழுக்கத்தினைத்‌ தன்‌ மகடன்‌ வடி.வ வேறுபாடுகளை 
உரறுோச்குமுகத்தால்‌ உய்ததறிக்து, (இனி நீ அம்பலத்தான்‌ 
மலைக்கண்ணே சென்று விகசாயாடல் வேண்டாம்‌? எனக்கூறி 
அவளைத்‌ தடைசெய்துவிட்டாள்‌ என்னுஞ்‌ செய்தியை அப்‌ 
பெண்ணின்தோழி அ௮வடன்காதலனுக்கு அறிவித்து, அவன்‌ 
அவகாக்‌ காலர்தாழாதே மணஞ்செய்துகொள்ளல்‌ வேண்டு 
மென அவனுக்குக்‌ குறிப்பாக உணர்த்தும்‌ முறையில்‌ இயற்‌ 
றப்பட்டிருக்கின்றது, இதன்கட்‌ டோழி தலைவனை முதலில்‌ 
முன்னிலைப்‌ படுத்துகின்றுமி, அவனும்‌ ஒரு மலைகாட்டுக்குக 
கலைவன்‌ என்பது புலப்பட அவனை 4 வெற்பா ? என்றமைக்‌ 
சின்னாள்‌; அ௮ங்கனம்‌ அழைக்கும்வழி, அவனது மலைக்கண்‌ 
ணே தேனீக்கள்‌ மேலெழுக்து சுற்றிச்சுற்றிப்‌ பறத்கலைக்கண்டு, 
அதன்கண்‌ அ௮த்தேனிக்கள்‌ கட்டிய தேனடை தேன்‌ நகிசம்பி 
விட்டதனையுணாந்து, செங்குக்கான அம்மலைமுகட்டின்‌ ஒரு 
புறக்தே தொங்கும்‌ அத்தேனடையினை எடுக்கல்‌ வேண்டிக்‌ 
கன்‌ சுற்றக்தாசான வேட்டுவர்‌ கண்ணேணியினைச்‌ செய்கின்‌ 
றனர்‌ என அுவல்கின்ராள்‌. மால்பு என்பது கண்ணேணி; ௮தா 
வது நீண்ட ஒரு பச்சைஞூங்கிலை யெடுத்து, அதன்‌ கணுக்‌ 
களின்‌ நெடுகஉள்ள கிளைகளை ஒருசாண்விட்டு ஈறக்கி ௮மைப்‌ 
பகு; இங்கனம்‌ அமைத்த அ௮ம்மங்கிற்கோலைச்‌ செங்குத்தான 
ஒருமலையின்புறத்2த சார்த்திவிட்டால்‌, அகன்‌ கணுக்கள 
நெடுக ஒருசாண்‌ நறுக்கிவிடப்பட்ட கிளை கவிற்‌ காலை வைத்து 


௧௩௬ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


வைகமதறி எவ்வளவு உயசமான இடத்தின்‌ உச்சக்கும்‌ 
மவட்டுவர்‌ எறிவிடுவர்‌. இங்கே அ௮த்தலைமகனஅ௮ மலையினுச்சி 
பிள்‌ உள்ள தேனடையில்‌ தேன்‌ நிசம்பிவிட்டதனை, அத்தே 
னடையின்‌ மேலெழுத்து சுமன்றுபறக்குந்‌ சேனீச்களின்‌ 
இயக்கத்தாற்‌ சண்டுணாந்து தன்‌ உறவினசான வேட்டுவா 
அகன்‌ றேனை யெடுக்கக்‌ கண்ணேணி அ௮மைக்கின்றனசெனத்‌ 
கொோழிகூறிய உரையினுள்ளே, (நினக்கும்‌ நின்கா தலிக்கும்‌ 
இடைகநிகழும்‌ இக்காகலொமுக்கத்தினை எம்வேட்டுவச்‌ சுற்றஞ்‌ 
சில குறிப்பான்‌ அறிந்து நின்காதலியை மணஞ்செய்துகொடுத்‌ 
கற்குரிய முயற்சிகளைச்‌ செய்கின்றனா ; அனால்‌ நீ அவளை 
விரசைஈது மணம்புரிசல்‌ வேண்டும்‌” என்னுங்‌ குறிப்புப்பொரு 
நம்‌ அடங்கிநிற்றல்‌ காண்க, இச்செய்யுள்‌ நான்கடி.களால்‌ 

அமைச்கப்பட்ட சிறிய வடி. வின தாயிருக்தும்‌ ஆமழ்க்சகபொருள்‌ ப 
பேரிதுடைத்தாய்‌, ஈம்‌ ௮அகக்கண்ணெதுசே இயற்கைக்‌ காட்சி 
பினையம்‌ மக்கள்‌ நிலையினையும்‌ முறைபிறழாமல்‌ இனிது விளங்‌ 
சுக்காட்டுதல்‌ நினைவிற்பதிக்கற்பாற்று, ஒரு மலைமுகட்டிலே 
சகேன்டை யொன்று தொடுக்கப்பட்டிருக்கலும்‌, அதனைத்‌ 
தொடுத்து அதன்கட்‌ டேனை நிரப்பிய தேனீக்கள்‌ தமக்குணவு 
நிறைய இருத்தலால்‌ மகிழ்ச்சுமிக்கு ௮அவ்வடையினைச்‌ சுற்றிச்‌ 
சுற்றிப்பறக்கலும்‌, அதுகண்ட அ௮ம்மலைவாணசான குன்றவா 
கள்‌ ௮வ்வடையிலுள்ள சேனை எடுத்துக்கொள்ளுதற்காக 
அம்மலைக்கண்‌ வளரார்கஷுங்கிலொன்றைவெட்டிக்கொணர்க்து 
ஒரு கண்ணோணி இயற்றுதலுந்‌, தன்‌ தலைபகளின்‌ அன்னை 
அவடன்‌ வடிவவேறுபாட்டை உற்றுநோக்கி அவள்‌ காதல்‌ 
வயப்பட்ட உள்ளமுடையளாயிருத்தலை உணர்ந்து (இனி நீ 
அம்பலத்தான்‌ மலையிற்போய்‌ விளயாடாதே” எனக்‌ தடை 
செய்ககனைக்‌ தோழி அவடன்‌ காதலனுக்கு அறிவித்தலும்‌ 
இது எத்துணை உண்மையாக எத்துணை அழகாக நம்‌ உளக்‌ 


கண்ணெதிசே கொணர்ந்து காட்டுகின்றது ர்‌ 


பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ ௧௩௭ 


இங்கனமே, இடைக்காலச்‌ தாஇிரியர்களில்‌ முகற்றோன்‌ 
ரியவர்களான இளங்கேரவடிகஞங கூலவாணிகன்‌ சாத 
தனாருக்‌ தங்காலத்துகிகம்ந்கத கோவலன்‌ கண்ணகி வரலாறு 
களும்‌, மணிமேகலை உதயகுமசன்‌ வரலாறுகளுமாகிய மெய்க்‌ 
கிகழ்ச்சிகளையே யமைத்துச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌, மணிமேகலை 
என்னும்‌ பெரும்பொருட்‌ டொடாநில்களைக்‌ (காப்பியங்களை) 
இயற்றினார்‌. வடசாட்டு ஆரியமொழியின்‌ வழியே புனைந்‌ 
அரைப்‌ பொய்க்கதைகள்‌ இத்தமிழ்நாட்டுட்புகுர்து தமிழ்மக்‌ 
களின்‌ மனநிலையைச்‌ சிதைத்தற்கு முன்னெல்லாக்‌, தமிழாகிரி 
யர்‌ அனைவரும்‌ மெய்ந்கிகழ்ச்சிகளைப்‌ பாடுதலிலேயே கடைப்‌ 
பிடியாய்‌ நின்றனா. ஒரோவொருகாற்‌ றமிழ்ப்புலவர்‌ சிலர்‌ 
ஆரியர்கொணார்த பொய்வழக்கினைப்பருகி அறிவுமயங்கி அப்‌ 
பொய்யினை மெய்யாகப்‌ பிறழக்கொண்டு :பாசதம்‌,” ₹சூளா 
பணி,” “கொங்கு:2வள்மாக்கதை, “குண்டல,” “வளையா 
பதி, “சீவக௫ர்தாமணி,' இசாமாயணம்‌' முதலான பொய்க்‌ 
நூல்களை ஆக்கினாராயினும்‌, மெய்கூறுசலிலேயே மெய்யுணா்‌ 
கலிலேயே பழகிப்போர்கத பமையகமிழ்மக்கள்‌ உள்ளத்திற்கு 
௮வை இனபம்‌ பயவாமையின்‌, அவை பெரும்பாலும்‌ வழங 
காதேபோயின; அன்றி அரியர்வயமான பேதைமாக்கள்‌ குழு 
விலை அருகிவழங்கின. இகனாலன்ரோ இருவள்ளுவர்‌ காலக்‌ 
தை யடுத்துக்தோன்றிய *பெருக்தேவனா” என்னுச்‌ தமிழ்ப்புல 
வா வடமொழியிலிருந்து பாரதக்கதையைக்‌ தமிழிலே மொழி 
பெயர்தீதியற்றியும்‌, அக்நூல்‌ இங்குவழங்காமலே அழிந்துபோ 
பிற்று, இப்பா ரசக்ககையினும்‌ பொய்ம்மை நிறைந்தகாயிருக்‌ 
கல்பற்றி வடமொழியிலுள்ள இசாமாயண கதையைப்‌ பண்‌ 
டையாசிரியா, இடைக்காலத்தாஇிரியர்‌ எவருர்‌ தமிழில்‌ மொழி 
பெயாத்துச்‌ செய்தஇலர்‌. இந்றைக்கு எழுநாற ஆண்‌ கெளாச்சூ 
முன்னிருந்த கம்பசென்னும்‌ புலவசாற்‌ பாடப்பட்ட இராமா 
யணம்‌, வடமொழியிலுள்ள வான்மீ கிராமாயணக்கைப்‌ பார்க 


18 ்‌ 


௧ ௮ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


தூம்‌ செய்யப்பட்டதாயிலும்‌,௮கனினும்பாரக்கப்‌ பொய்ம்மை 
கிறைந்ததாய்ப்‌, பழைய தமிழாசிரியர்‌ கைக்கொண்ட இயற்கை 
வழக்கொமாறுபட்டகாய்க்கோன்றினமையின்‌, அ௮க்கம்பாக்‌ 
துப்‌ பிறபட்டிருக்க கறந்த உசையாடுரியர்களாலும்‌ அஃது 
ஏற்றுக்கொள்ளப்‌ படாததாயிற் ற. இங்கனமாக இவ்விடைக்‌ 
காலத்து லட்‌ இகன்‌ இறுதியிலும்‌ 5 கமிழ்ப்புலவர்‌ 
இலசால்‌ வடமெ ரழமிப்பொய்வ ம்க்ஞுத்கம்‌ இ ஒசோசோம வொரு ருகால்‌ 
இயற்றப்பட்ட சூளாமணி, சிந்தாமணி முதலான பொருட்‌ 
டொடர்‌ ர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ பொய்க்கதைகளை அடிப்‌ 
படையாக்கொண்டு செய்யப்பட்டமையாற்றான்‌, பண்டைக்‌ 
கமிழாகிரியர்‌ சென்ற மெய்க்கெறியே செல்லுங்‌ கடப்பாடுடை 
பசான அசிரியர்‌ சேக்கிழார்‌ உண்மைநாயனமாரின்‌ அரிய 
அருள்வாழ்க்கைவரலாற்றுண்மைகளைப்‌்பலவாற்றானுக்‌ துருள்‌ 
பாசாப்நது தருக்தெொண்டர்புசாணம்‌ என்றும்‌ பெரியபுரா 
ணம்‌ என்றும்‌ வழகங்குஞு செந்தமிழ்ச்‌ செம்பொருட்டொடர்‌ 
ிலையினை இயற்றியகுளினா, இடைக்காலக்‌ துவக்கக்கிலெடழக்கு 
“கிலப்பதிகாரம்‌,” மணிமிமகலை” தவிர ஏனைப்பெருட்டொடர்‌ 
நிலைகளுள்‌ எதுவும்‌, பிற்காலத்துக்தோன்றிய ₹ கம்பசாமா 
யணம்‌,” “கந்தபு சாணம்‌,” *வில்லிபுக்தாசர்பாரகம்‌,” நைட கம்‌” 
முகலியனவும்‌, பெரியபுசாணம்‌ என்னுஞ்‌ சடசொளிஞாயிற்‌ 
பின்முன்‌ மின்‌ மினித்துணையும்‌ விளங்கா வென்பது நடுநின்‌ று 
உண்மையை உள்ளவாறு அ. சாட்வாசெவர்க்குக்‌ கெற்றென 
விளங்கற்‌ பாலமகயாம்‌. 

மபலும்‌, இடை ச்காலத்தும்‌ பிர்காலக்தும்‌ சகோன்றிய இக்‌ 
நூல்கள்‌ வச வர வடசொற்களை மிகுதியாய்‌ எடுக்காண்டு, 
பல்லாயிரந்‌ கனிச்செந்தமிழ்ச்சொற்கள்‌ வழக்கு விழ்க்தொழி 
தர்கும்‌ இடஞசெப்கன. இஙஙனஞ்‌ சொலவகையாலும்‌ 
பொருள்வகையாலுச்‌ தமிழ்க்குக்‌ தமிழ்மக்க ளது அறிவுவிளக்‌ 


கக்திற்கு பேரிடர்பயப்பனவாயும்‌ அவற்றைக்கவிக்க பொட்நீ 


பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ ௧௩௯ 


நால்களாயும்‌ எழுந்த இருட்பெரும்‌ பரை வையினை க்கீழ்க்தமெய்‌ 
தால்கள்‌ சலப்பதிகரரம்‌, மணிமேகலை, பெரியபுராணம்‌ 
என்னுஞ்‌ செம்பொருட்‌ செக்நால்கசேளேயாம்‌; இவை தோன்‌ 
றித்‌ கஞ்‌ செஞ்சுடர்க்கதாகளை எங்கும்‌ டத கால்‌ ட 
இக்தமிழ்கநாடு பொட்யும்‌ ௮றியாபையுமாகிய க ட 
சவசப்பட்டுக்‌ சன்‌ பண்டை. நாகரிகத்துனை ஒருங்கே இழந்து 
போயிருச்கும்‌! மற்று,௮ஃது அங்ஙனம்‌ ஆகாமைப்பொருட்டு 
இம்மெய்ந்நால்கலா இகன்கண்‌ இடையிடையே தோற்றுவித்த 
இறைவன்றன்‌ அருட்டிறம்‌ பெரிது !/ பெரிது ! 
௮ஃகாச்கும்‌. பிற்காலத்துத்‌ தகோன்றிய பொருட்டொ 
டர்‌ நிலைகளிற்‌ பெரும்பாலன உண்மையில்‌ ஈடவாப்‌ பொய்க்‌ 
கதைகண்‌ மல்‌ எழுந்தனவாயினும்‌, அவையிற்றிற்‌ காணப்‌ 
பிம்‌ இலக்கியச்சுவை பயில்வார்க்கு இன்பம்‌ பயத்தலின்‌ , 
அதுபற்றி அவை பாசாட்டற்பாலனவல்ல?வா வெனின்‌ 
அல்ல. அந்நால்களை ஆக்கிய புலவர்கள்‌, தாம்பாடுதற்‌ கெுத 
அுக்கொண்ட சகைகளில்‌ மெய்‌இவை பொய்‌இவை யென்று 
ஆசாய்ந்துரைக்கவரல்லர்‌; சதை பொய்‌ யேயாயினும்‌ அவற்றால்‌ 
அறியப்படும்‌ உறுதிப்பொருள்கள்‌ இவையென்பது தேற்றிப்‌ 
பாடினவருமல்லர்‌. பொய்யானகதைகளை அ.ராயாது மெய்‌ 
யெனக்கொண்டு தாம்‌ நம்பியதல்லாமலும்‌, அவற்றைப்‌ பயில்‌ 
வார்‌ கேட்பாசெல்லாரும்‌ அங்ஙனமே ஈம்புமாறுசெய்து உல 
கத்திற்‌ பொய்யைப்பசப்பி மெய்யே விளங்கவொட்டாமலுக்‌ 
இரிபுபகித்தினா. அவ்வாறு பொய்யை மெய்யாக ஈம்புவதிலும்‌ 
அகனைப்பிறரும்‌ ஈம்புமாறு செய்வதிலுமே பிற்காலக்துப்‌ புல 
வரிற்‌ பெரும்பாலா! அழுந்திப்‌ பழகிவிட்டமையால்‌, அவர்‌ 
கதையைவிட்டு இலக்கியச்சுவை மதான்றக்கூறுமிடங்களிலும்‌ 


இடுப்பை பகசமாட்டாராய்ப்‌ பொய்யே கூறுவாசாயினா. 


பற்றுப்‌, பண்டைக்‌ தமிழாசிரியா்களும்‌, ௮வர்வழி பேணிய 
இடைக்காலத்தாசிரியா சிலரும்‌ யாண்டும்‌ தாம்‌ மெய்யே 
ஓ 


௧௪௦ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


காண்பதொரடு, தாங்கண்ட மெய்யையே பிதாக்குங்‌ காட்டவா 
ராய்க்‌ இகழ்ந்சமையின்‌, அவர்‌ இலக்கியச்சுவை தோன்றக்‌ 
கூறுவனவும்‌ இயற்கை நிகழ்ச்சியொடு முழுதொக்து மெய்‌ 


ப்‌ 


யாகவே மிளிர்கின்றன. இவ்‌ வேறுபாட்டினை இரண்டு ௭௫ 


க 
ம்‌ 
அக்காட்டுகளான்‌ விளக்குதம்‌: கொல்லிமலையாண்ட. வல்வில்‌ 
ஒரி என்னுந்தலைவனைப்‌ பாடிய பழச்தமிழ்ப்‌ புலவர்பெருமா 
ணைன வன்பரணர்‌ அவனது விற்ரொழிலாண்பையினைச்‌ சிதர்‌ 
லந்த அ ட்‌ ௪ ம ்‌. ்‌ 
தெடுத்துக்‌ கூறுதற்குப்புகுக்து, 
“மவேழம்விழ்த்த விமுக்கொடைப்‌ பகழி 

மபழ்வாய்‌ உழுவையைப்‌ பெரும்பிறிது உ௱இப்‌ 

புமற்றலைப்‌ புகர்க்கலை உருட்டி, உரற்றலைக்‌ 

கழற்‌ பன்றி வீழ அயலது 

ஆம்‌ புற்றக்து உடும்பிற்‌ செற்றும்‌ 

வல்வில்‌ 2வட்டம்‌ வலம்படுத்திருந்தோன்‌ '?, புறம்‌,௧௫௨) 
என்று அகனை வியந்துபாடியிரு க்கின்ார்‌ ; இதகன்பொருள்‌ 
வருமாறு:- யானையைக்கொன்று கீமமவிமச்செப்த, இறந்த 
நாணினின்றும்‌ விடுக்கப்பட்ட அம்பானது பபெரியவாயினை 
புடைய ஒரு புலியை ஊடுருவி இறக்கப்பண்ணித்‌, துளேயுள்ள 
கொம்புகளைத்‌ தலையில்‌ உடைய ஒரு புள்ளிமான்‌ கலையைக்‌ 
கமழ உருளப்படுத்தி, உரல்‌ 2பாலுக்‌ கலையினையுடைய காட்டுப்‌ 
பன்றி யொன்று நிலத்தே விழுமாறுசென்று, பக்கசீதே உள 
தாகிய அழ்ந்த புற்றின்கட்கிடக்கும்‌ உடும்பின்‌ உடம்பிலே 
பட்டுகிற்கும்‌ அத்துணை வலிய வில்லாண்மை மவட்டத்தில்‌ 
வெற்றியையுண்டாக்கி யிருந்தவனை ஓரி.”என்பது. இங்கனம்‌ 
-ஓரியென்னும்‌ மலையரசன்‌ ஓர்‌ யானையை கொக்கி எய்த ௮ம்‌ 
பானது அவ்வியானையைக்கொன்று கீழ வீழ்த்திய கல்லா 
பலும்‌, அது கரன்சென்ற கடுவிசையினால்‌ தான்சென்ற வழ 
பின்சண்‌ ணிருந்க ஒரு புலியின்‌ திறந்தவாயினுள்‌ நுழைந்து 


அதனை ஊடுருவிப்‌போய்ப்‌ போகும்‌ நெறியில்‌ எதிர்ப்பட்ட 
6 


பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ கசக 


ஒருபுள்ளிமானையும்‌ உருட்டி.விட்டு, அதன்பின்‌ ஒருகாட்டுப்‌ 
பன்றியையுக்‌ £ழ்விழச்செய்து, அவ்வளவிழ்‌ றன்விசை கூறை 
கலின்‌, அப்பன்றிவிழ்ந்த பக்கக்தேயுளகான ஒருபுற்றின்‌ கட 
கிடந்த ஓர்‌ உடும்பின்‌ உடம்பிமலபட்டு நின்றது என, ர்க்‌ 
பை ஏவிய அவனத விற்றொழில்‌ வல்லமையினையும்‌, அதனைப்‌ 
புலப்படக்காட்டும்‌ அவ்வம்பினது விசையினையும்‌ ஆசிரியா 
வன்பசணர்‌ ஈன்கெடுத்துக்காட்டினார்‌. இகன்சண்‌ இயற்கைக்கு 
மாமுகக்‌ கருதற்பாலது எது மேயில்லை. ஏவப்பட்ட மிகக்கூரிய 
அம்பு, ஏவியவனது பேசாற்றலாற்‌ கடுவிசையிற்சென்று ர்‌ 


கித்‌ 


பானையை யூடுருவிப்போய்ப்‌, பின்‌ ௮வ்வியானையை சொக்க 
திறந்தவாயடன்‌ வந்த ஒரு புலியின்வாயினுள்‌ ளே நுழைந்து 
அப்புலியினையங்‌ கண்டுசென்று, அவ்வளவிற்‌ 22 விரைவு 
. இறிது குறைதலின்‌ எதாப்பட்ட ஒரு புள்‌ க ட்ட்ட்‌ 
£மே உருளச்செய்து, அதன்பின்‌ ஒரு காட்டுப்பன்றியைக்‌ 
2ம்விமமோதிக்‌, கடைசியாக அதன்பக்கத்தேயிருந்த ஒரு 
புற்நிறள் ளே நுழைந்து அங்மக கிடந்த இருடும்பின்‌ மேற்‌ 
றைத்து நின்று 2பாதல்‌ நிகழக்கூடியேயாம்‌. 


மற்றுப்‌, பிற்காலத்துப்‌ புலவசான கம்பர்‌ அங்கன மே 
இசாமனது விற்றொழிலாண்‌ மையினைப்‌ புலப்படுத்துதற்குப்‌ பா 
டிய இசண்டுிசெய்யுட்களையும்‌ அவற்றின்‌ பொய்ம்மையினையும்‌ 
ஈண்டெடுித்துக்‌ சாட்‌.தெம்‌;- 
அலையுருவக்‌ கடலுருவக்து அண்டகைதன்‌ நீண்டுயர்க்க 
நிலையருவப்‌ புயவலியை நீயுரூவ கொக்கு வீயா. 
உலையருவக்‌ கனல்‌உமிழகண்‌ காடகைகன்‌ உசம்‌உருவி 
மலையுருவி மசம்‌ உருவி மண்‌உருவிற்று ஒருவாஸி”” 
'ஏழமுமாமசம்‌ உருவிக்‌ கம்உலகமென்று இசைக்கும்‌ 
ஏழும்‌ ஊடுபுக்கு ௨ ப. பின்‌உடன்‌ அடுத்து இயன்ற 
ஏழு இலாமையின்‌ பீண்டது அவவிசாகவன்‌ வாஷி.”' 


௧௪௨ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


இவவிசண்டனள்‌ முதற்செய்யுள்‌ இராமனது வில்லாண்மை 
பரனை அவனை யடனழைத்துச்சென்ற விசுவாமித்சர்‌ எனக 
பன்னனுக்கு எடுத்துரைக்கும்‌ நிலையில்‌ வைத்துக்‌ கம்பசாற்‌ 
பாடப்பட்டிருக்கின்றது. அ௮தன்பொருள்‌ வருமாறு:- 
“அலைகளையே தனச்கு உருவமாய்க்கொண்ட கடலைப்போ 
அம்‌ மீலகிறத்தினனனும்‌ அண்மைச்சூணத்தினனுமான 
இசாமனுடை.ய நீண்டு நிமிர்ந்த நிலையினையே வடிவாக 
க்கு அ. 5 வலிமையை ௩ ஊடுருவப்பார்த்‌ 
தல் வேண்டும்‌ ஐயனே. கொல்லனது உலைக்களத்தில 
செக்கச்சிவந்து கோன்றுங்‌ கனலையொப்பகத்‌ தீயைக்‌ சுக 
குரு கண்களையுடைய தாடகையென்னும்‌ அ.ரக்கியின்‌ 
மார்பைக்‌ துசாத்துச்சென்று, அதன்‌ 2பலும்‌ மலையினை 
யுந்‌ துளைத்துப்பொய்‌, அதனாலும்‌ தன்விசை அடங்காமை 
யின்‌ ம.சத்தினையுர்‌ துளைத்து ஏகிப்‌, பின்னும்‌ ௮ கூறை 
யாமையின்‌ நிலத்தனையுர்‌ துளேக்தோடியறு அவன்‌ ஏவிய 
ஒருகணை.” 
இப்பொருளைச்‌ சிறிதறிவுடையாரும்‌ உற்றுகோக்குவசாயின்‌ , 
இஃது எத்துணைப்‌ பொய்ம்மை நிறைந்த பிகு கர்‌ கெண் 
பதனையுணாக்து அதன்கண்‌ அருவருப்பு எய்துவர்‌. இசாமன்‌ 
எவிய ஒர்‌ ௮ம்பு தாடகைதன்‌ மார்பைக்‌ துளைத்துச்‌ சென்‌ 
த வவ ஆனை, ௮ஃது அ௮சன்பின்‌ ஒரு மலையினைத்‌ 
அளைத்துச்சென்ற தென்றதும்‌, ௮கன்பின்னும்‌ ஒரு மரத்தை 
யோ பல மரங்களையோ துளைத்துட்போய தென்றதும்‌, அதனா 
ணும்‌ அகன்விரைவு குன்றாமல்‌ இக்கிலத்தையே ஊடுருவி ஏகிய 
தென்றதம்‌ இயற்கைகிகழ்ச்சியிற்‌ காணப்படாத, கருது தற்குங்‌ 
கூடாத பெரும்பொய்யா யிருக்கின்றன வல்லவோ? இருப்புக்‌ 
டட பதக ஒருகணை மலையைகத்துளைத்துச்செல்லுதல்‌ கூடு 
மா? அதனைத்‌ துளைத்கபின்னும்‌ சன்விரைவுங்‌ கூர்பையம்‌ 
மழுங்காமல்‌ மசங்களையுர்‌ அளைத்துப்‌, பின்னர்‌ இந்நிலவுலகத்‌ 
ட்‌ 


பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ ௧௪௨. 


தையும் துளைத்து ௮ப்பாற்போகியதென்றது எத்துணைப்‌ பெரும்‌ 
புஞுகாயிருக்கின்றது. இதனை நன்குணர்ந்து பார்மின்கள்‌ அறி 
வுடையிீர்‌? ஒருவனது வலிவை, ஒரு பொருணிகழ்ச்சியைச்‌ 
சிறப்பிக்க 'உயர்வுநவிற்கு' சொல்லுங்கால்‌ இங்வனம்‌ இயற 
கைக்கு முழுமாறுபாடுண்டாகச்‌ சொல்‌ லுவறு நல்லிசைப்புல 
மையாகுமா ? கூர்ந்துபாருங்கள்‌ 

மற்று, மேலெடுத்துக்‌ காட்டிய பழந்தமிழாசிமியரான 
வன்ப.சணார்‌ ஓரியினது வில்லாண்‌ மையை வியந்துபாடிய அரிய 
செட்யுளிற்‌ காணப்படும்‌ *உயர்வுநவிற்ட” உலக இயற்கைக்கு 
எக்துணைப்பொருக்கமுள்ளகாய்‌ விளங்கி நமக்குக்‌ தேருக 
மிகாறும்‌ ஆராமகிழ்ச்சியினைக்‌ தருகின்றதோ, அத்துணைக்கு 
இயற்கையொடு பொருந்துவதிலதாய்க்‌ கம்பர்‌ கூறும்‌ இவ 
அயாவுகவிற்சி நினைக்குந்கொறும்‌ நமக்குப்‌ பமா வெறுப்‌ 
பினையே விளைக்கின்றது! 

இன்னும்‌, அ௮சிரியா வன்பசணசது செய்யுளில்‌ மற்றுஞ்‌ 
இல அட்பறுகளுக்‌ கோற்றங்களும்‌ ஓவியத்தில்‌ வரைந்து 
காட்டினலைன நமதுளக்கண்ணெொதிசே தோன்றி ஈம்மை இன்‌ 
டுுத்துகலும்‌ அறியற்பாற்று. ஓரிமன்னன்‌ ஒரு வேழத்தை 
கோக்கியெய்த கடுங்கணை அவ்‌ வழக்கை ஊடுருவிப்போய்‌, 
அதனைக்கொல்லுதற்கு அுங்கார்தவாயுடன்வந்ச ஒரு புலியை 
புங்கொன்ற நிகழ்ச்சியும்‌; அகன்பின்‌ துளையுள்ள கொம்புகளை 
யுடைய புள்ளிமான்‌ ஒன்றையும்‌ உருட்டி, அதன்பின்‌ உரல்‌ 
மீபாலுந்தலையினையடைய ஒரு காட்டுப்பன்றியையும்‌ வீழ்த்திய 
நிகழ்ச்சிய/ங்‌; கடைசியாக அப்பன்றியின்‌ பக்கத்தே ஒருபுற்றி 
னுள்ளே அடங்குக்கிடந்த ஜர்‌ உடும்பின்‌ உடம்பிற்சென்று 
தைத்து அவ்வளவில்‌ கின்று போன நிகழ்ச்சியும்‌; இயற்கையில்‌ 
உள்ளவைகளை உள்ளவா ற கைவல்லான்‌ ஒருவன்‌ வரைந்லு 
காட்டும்‌ ஒவியங்கள்‌ போல்‌ நம்மகக்கண்ணெதுே தொன்று 


கின்றமையங்‌ காண்மின்கள்‌ ! இத்தகைய இயற்கைத(2 காற்ற 
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௧௪௪ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


வனப்பு மேற்காட்டிய கம்பரது செய்யுளிற்‌ சிறிதும்‌ இல்லாமை 
யம்‌ நோக்குமின்கள்‌ 7 
இனி, இசாமன்‌ ன்‌ ஏழுமராம.ரக்கலமாத்‌ அளைத்தற்கு ஏவிய 
லா அம்பு அவைசம்மைசக்‌ துளைத்துச்‌ சென்றதாகக்‌ கம்பா 
கூறும்‌ இரண்டாவது செய்யட்பொருள்‌ வருமாறு: 
:அவவிரசாமன்‌ தனது வில்லினின்றுக்‌ தொடுத்துவிட்ட 
ஒரு கணையானது ஏழுபெரிய மசாம.ங்களையுக்‌ துகாத்‌ 
தூச்‌ சென்று, அகன்‌ பின்னும்‌ கனதுகடுவிசை இறிதங்‌ 
குறையாமையின்‌, கீழுலகம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ ஏழி 
னையும்‌ நடிவேபுகுந்து துளைத்துப்போய்ப்‌, பின்‌ அக்‌ கம்‌ 
எழ்‌ உலகங்களை உடன்‌ அடுத்துச்‌ கொடாபாக உளள 
சேறு ஏம்‌உலகங்கள்‌ இல்லாமையினாலே திரும்பிவர்கது? 
என்னும்‌ இப்பொருளை சகோக்குங்காற்‌, கம்பர்‌ மேலெடுத்துக்‌ 
காட்டிய முதற செய்யுளிற்‌ புளுகியதினும்‌ பன்மடங்கு மிகுதி 
யாக இச்செய்யுளிற்‌ பருகிவிட்டனசென்பது ஈன்குபுலப்படு 
கின்றகன்ரோ? மசாமரங்களேழனைக்‌ துளைத்தற்கு ஏவிய ஒரு 
வாளி, அம்மசாமங்கள்‌ ஏழுனையுக்‌ துளைத்துச்‌ சென்றதல்லாம 
லு தம்‌ ஏழ்‌ உலகங்களையுந்‌ துளைத்துப்‌ போய்ப்‌, பின்னாக்‌ 
துசாத்துச்செல்லுதற்கு ஏதும்‌ இல்லாமையின்‌ திரும்பி இராம 
னிடமே வந்து சோர்ததென்பது உலகிலுள்ள புளுகுகட்கெல்‌ 
லாம்‌ முதற்பெரும்புளுகாய்‌ முன்கிற்கின்றது. மேலே வன்‌ 
பரணார பாடிய செய்யுளில்‌ ஓரிமன்னன்‌ ஏவியவாளி, யானை 
புலி மான்‌ உடும்பு முதலான உயிர்களின்‌ ஊன்‌ உடம்பைத்‌ 
அுளைக்துச்சென்‌ றடங்கியதென்று சொல்லப்பட்டதே யல்லா 
மல்‌, மரத்தை மலையை நிலத்தைக்‌ துளைத்துச்சென்றதெனச்‌ 
சொல்லப்பட்ட இல்லை. ஏனெனில்‌, இரும்பிற்‌ செய்க கூர்து 
கணை விலங்குகளைக்‌ கொல்லுதற்பொருட்டும்‌, மக்களைக்‌ கொல்‌ 
லுகுற்‌ ம அக்காலத்திற்‌ செய்யப்பட்டன வேயல்லா 


மல்‌, மரங்களை மலையை நிலத்தை த்‌ துளைக்கற்காசச்‌ செய்யப்‌ 


பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ ௧௪௫ 


பட்டன: அல்ல. ஆ கலால்‌, அவை மெல்லிய தசையுள்ள 
யானை புலி மான்‌ முதலான உயிர்களின்‌ உடம்பைக்‌ துலைத்‌ 
அச்சென்றன வென்பதுகான்‌ பொருக்தமாகு'2ம யல்லாமல்‌, 
அவை மசத்தை மலையை நிலத்தைக்‌ துஃரத்துச்சென்றன 
வெனக்‌ கூறுதல்‌ ஓ ஒருசிறிதும்‌ பொருத்தமுடைய தாகாது; 
பொருத்தமுடைத்‌ தாகாமையின்‌ அக்கூற்று உண்மையுடைக்‌ 
காகலுமில்லை. இல்லையாகவே, இராமன்‌ ம.சாம.ரங்கள்‌ ஏழனை 
ஒரு கணையாற்‌ நுளைதஅவிட்டனனென்டது, பார்ப்பனர்‌ இசா 
மனது திறலை மிகுதிப்படுத்திக்‌ காட்டுதற்குக்‌ கட்டி விட்ட ஒரு 
பொய்க்கதையே யாம்‌. வான்மீகி இராமாயணத்குழ்‌ கட்டி, 
விடப்பட்ட இப்‌ பொய்க்ககையினை உண்மையென கம்பிக்‌ 
கம்பருந்‌ தமிழில்‌ இ இதனை எடுத்து: ச. 
திரியசது மெய்வழக்கிலேயே பழகினாக்கு உவர்ப்பி னையும்‌ 
வருத்தத்தினையும்‌ தாசாதொழியு?மா? 
இவ்வாறு கம்பா நடவாத பொய்க்கதையாகிய இசாமா 
பயணத்தைத்‌ கமிழில்‌ மொழிபெயர்த்துச்‌ செய்கமையால்‌, வட 
மொழிப்‌ பொய்வழக்கிற்‌ பழகிவிட்ட அவ.துநா, அதன்கண்‌ 
இலக்கியச்சுவை கோன்றக்கூறமவேண்டும்‌ இடங்களிலும்பொய்‌ 
யாவன வே புனைந்துகூறி இழுக்கினா. இங்கனமே, கம்பாக்‌ 
குப்‌ (ரின்வர்க கமிழ்ப்புலவர்களெல்லாரும்‌, பொதுமக்களை 
ஏமாற்றுதற்பொருட்டுப்‌ பார்ப்பனருங்‌ கோயிற்‌ குருக்கண்‌ 
மாரும்‌ வடமொழியில்‌ வசைந்துவைக்த பொய்யான புசாணு்‌ 
களையுக்‌ தலபுசாணங்களையுமே பெரும்பாலுந்‌ தமிழில்‌ மொழி 
அலு அத்துவஹு . மத்தம்‌ மெய்வழக்கினை அடி 
யோடழித்துவிட்டார்‌. இப்பிற்கால மொழிபெயர்ப்பு நூல்‌ 
களிலும்‌ ஒசோவிடங்களில்‌ இலக்கியச்சுவை காணப்படுபே 
னும்‌, முதலிலிருந்து முடிவுவசையில்‌ அவற்றின்கட்‌. பொய்யா 
வனழீவ தொடுக்கப்பட்டி ருக்தலால்‌, அவநறின்‌ பயிற்சி மக்‌ 
கட்கு மெய்யுணர்வினையும்‌ இரத எாக்க்த்தி னையும்‌ தராது. 
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௧௪௬ முற்கால பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌ 


அற்றேல்‌, ஆங்கிலம்‌ .முகலான இஞ்ஞான்றை நாகரிக 
மொழிகளிற்‌ பொய்யாகப்புனைந்த கட்டுக்கதைகளுங்‌, கட்டுக்‌ 
கதைகண்மேற்‌ பாடப்பட்ட செய்யுள்‌ நால்கரஞ்‌ சாலப்‌ 
பெருகிவருகலும்‌, அவற்றின்‌ பயிற்சியைச்‌ சிறந்த அறிவுடை 
யாரும்‌ பாராட்டிப்‌ பேசுதலும்‌ என்னையெனின்‌ ; அப்பிற 
மொழிக்‌ கட்டுக்கதைகளை க்கிய புலவர்கள்‌ அவற்றைக்‌ 
கட்டுக்கதைகளென்றே கூறுகலோடு, அவற்றைப்‌ பயில்வாரும்‌ 
அவையபொய்யெனே யுணர்ந்து அ௮அவையிற்றை ஆயர்வுதீர்ந்து 
இன்புறு தற்‌ கருவியாகவே கைக்கொண்டு பயில்கின்றனர்‌. 
அ கனால்‌ அந்நூல்களைப்‌ பயிறலிற்‌ ஈங்சேதம்‌ விளைவதில்லை. 
மற்றுப்‌, பிற்காலத்துக்‌ தமிழ்ப்புலவாகளோ வடமொழிக்‌ 
கட்டுக்ககைகளை ஆராய்ந்து அவற்றுட்‌ பொய்யாவன இவை 
மெய்யாவன இவையென்று தெளியும்‌ பருத்தறிவில்லாதவர்‌ 
களாய்ப்‌, பொய்யை மெய்யாக நம்பித்‌ தாம்‌ அறிவுமழுங்குவ 
தோடு, அப்பொ ப்யை மெய்யாகப்‌ பிறரும்‌ ஈம்புமாறு காட்டி 
அவ.ரதறிவையும்‌ மழுக்குவதால்‌, ட தமிழ்க்குக்‌ தமிழ்‌ 
மக்கட்கும்‌ உண்டாங்‌ கேடு அந்தோ?! பெரிது? பெரிது. 


௮ஃதொக்கும்‌ ; இடைக்காலத்துப்‌ புலவர்கள்‌ ஆக்கிய 
உதயணன்‌ கதை, (ரூளாமணி,: சிந்தாமணி” முதலியனவுங 
கட்டுக்ககைசண்‌்மமல்‌ எழுந்த பொருட்டொடார நூல்களே 
யாதலால்‌, ௮வைகம்மை விழுமியவெனத்‌ கமிழ்‌ வல்லா 
கொண்டாடுகல்‌ என்னையெனின்‌ $ அங்ஙனம்‌ அவற்றைக்‌ 
கொண்டாடுதல்‌ அவை கூறுங்‌ கதைக்காகவன்று ; அக்கதை 
களை மெய்யென நம்புவார்‌ ஈண்டுயாரும்‌ இலர்‌; மற்று, அவை 
கம்மை ஆக்கிய புலவர்கள்‌ அந்‌ நூல்களில்‌ இலக்கியச்‌ சுவை 
(ுஇரத்தொடுக்கு மிடங்களிலெல்லாந்‌,தொல்லாசிரியா சென்ற 
நெறியேசென்று, பெரும்பாலும்‌ இயற்கைக்கும்‌ மக்களொழுக 
லாற்றிற்கும்‌ மூரணாகாத தை ம, வைக்து அ௮வைகமப்‌ 


பிற்காலத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ பன்‌ ௧௪௭ 


மைப்‌ புனைந்துசைத்தலால்‌, அதுபற்றி ௮வையிற்றை து 
கொண்டாடி வருகின்றனரென் ௧௯. 
இக௫்கனமே, வடமொழியின்‌ சண்ணுங்‌ கதைகண்‌ மேற்‌ 
. கட்டப்பட்ட சில காவியங்களும்‌ நாடகங்களும்‌ ஈடவாத 
நிகழ்ச்சிகளை நடப்பன போல்‌ வைத்துரைப்பினும்‌, இலக்கியச்‌ 
சுவை மலியக்‌ கிளக்கு மிடங்களிலெல்லாம்‌ பெரும்பாலும்‌ 
உலகவியற்கைச்கும்‌ மக்களியற்கைக்கும்‌ மலைவாகாத முறை 
பில்‌ வைக்சே ௮வைதம்மைப்‌ புனைந்துசெல்லுகலால்‌ ௮வை 
யம்‌ பாராட்டப்‌ படுவனவாயிருக்கின்றன. அத்தகைய வட 
நூல்கள்‌ வடமொழியிற்‌ காளிதாசர்‌ என்னும்‌ பெரும்புலவா 
இயநறிய * சாகுந்தலம்‌,” * குமாரசம்பவம்‌,” முதலியனவும்‌, 
பாரவி என்பார்‌ இயற்றிய (கிராகார்ச்சுநீயம்‌,' முகலியனவம்‌ 
ஆம்‌. இன்னோசன்ன வடமொழி நூல்களைப்‌ பின்றைக்‌ தமிழ்ப்‌ 
புலவசெவருச்‌ தமிழில்‌ மொழிபெயாத்து வையாது, ஒருவகை 
பினும்‌ பாராட்டுதற்‌ குரியவல்லாப்‌ புராணங்களைமட்டும்‌ அவர்‌ 
கணக்கின்றிச்‌ செய்துவைக்கது மிகவும்‌ வ ம்ம்ம்ம்ம்ம்‌. 
இன்னும்‌, வடமொழியிற்‌ பண்டைத்தமிழாசிரியர்‌ ஆக்கி 
வைத்த பழைய உபநிடதங்கள்‌, சாங்கியம்‌, யோகம்‌, நகையா 
பிகம்‌, வை2௪டி.கம்‌, 2வதாக்கம்‌ முகலான அறிவு நால்களையும்‌ 
பின்றைத்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ எவருந்‌ தமிழில்‌ மொழிபெயர்த்து 
வையாததும்‌ பெரியதொரு குறைபாடேயாம்‌. இனியேனும்‌, 
ஈம்செர்தமிழ்ப்புலவர்கள்‌ பண்டை நந்தமிழாசிரியர்‌ காட்டிய 
மெய்ந்நெறியய கடைப்பிடித்துக்‌, தனித்தமிழில்‌ மெய்யறிவு 
மால்கள்‌ மெட்யுணர்வுநால்கள்‌ இ.பற்றித்‌ சமிமைவளம்படுத்து, 
கந்தமிழமக்களைச்சிறர்த துறைகளெல்லாவற்றிலும்‌ முன்‌ ேேற்றி 


கலம்பெருக்குவாராக ர 


முற்றும்‌. உ நாரத ௬ 


௪ . இத்‌ இ ஷ்‌ ்‌ 
௫ ட்ட 
து 


ஆசிரியர்‌ மறைமலையடிகள்‌ 


இயற்றிய நூல்களில்‌ இப்போது 


விலைக்குக்‌ கி கிடைப்பன ரூ. ௮. 
மக்கள்‌ நூறுஅண்டு. உயிர்வாழ்தல்‌ எப்படி ? 510 பக்கம்‌ விருப்ப. த 
சாகுர்சலகாடகம்‌ (2-அம்பதுப்பு) ஆராய்ச்சி, விளச்சவுரைக்‌ 
குறிப்புகளுடன்‌, 40% பக்கம்‌ 4 0 டூ 


சைவூச்சார்த ஞானபோசம்‌ (8-ஆம்பதிப்பு), முதற்பாகம்‌, 
320 பக்கம்‌, கலிச்கா 

கொலைவிலுணர்சல்‌, முதுகுகலிக்கா 216 பக்கம்‌ 

கோகிலாம்பாள்‌ கடி.தங்கள்‌ (2-ஆம்பதிப்பு), 803பக்கம்‌ 

சாகு சலசாடகமும்‌ உரையும்‌ மட்டும்‌, 220 பக்கம்‌ 

அறிவரைக்கொத்து (2-ஆம்பதிப்பு), 210 பக்கம்‌ 

சாகுந்தலகாடக ஆராய்ச்சிமட்டும்‌, 164 பக்கம்‌ 


5 மே மெ லெ 


[க்‌ இரிய 


[நல 
[அ 
ஜ்‌ ழே 0032 04 ௬மம்‌க்‌ 


பழர்‌ஈ நிழ்த்சொள்கையே சைவசமயம்‌, 160 பக்கம்‌ 
சிர்‌ சனைக்கட்டுரைகள்‌ (2-ஆம்பதிப்பு) , 180 பக்கம்‌ 
முற்கால பிற்காலச்‌ தமிழ்ப்புலவோர்‌, 1௦0 பக்கம்‌ 


றுவர்க்கான செந்தமிழ்‌, 152 பக்கம்‌ 
பட்டினப்பாலை ஆராய்ச்சியுசை (2-அம்பதப்பு), 142 பச்சம்‌] 8 
முல்லைப்பாட்டு ஆராய்ச்சிய/ரை (4-அம்பதி.), 110 பக்கம்‌ 1 & 
சாதிவேற்றுமையும்போலிச்சைவரும்‌ (2-அம்பதி,), 108பச1 & 
வேளாளர்‌ நாகரிகம்‌ (2-அம்பதிப்பு), 104 பக்கம்‌ அழ அத 
பொருந்தும்‌உணவம்பொருர்தாஉணவும்‌(2-ஆம்பதி.),98ப 1 4 
கடவள்நிலைக்குமாரானகொள்கைகள்சைவம்‌ஆகா,108பக 1 4 
சோமசர்தரக்காஞ்சியாக்கம்‌, (8-ஆம்பதிப்பு), 106 பச்கம்‌. 1 4 


தனு வைவ்‌ வவ 


அம்பலவாணர்‌ இருச்கூச்தின்‌ உண்மை, 01 பக்சம்‌ த லபக்‌ 
சைவசமயச்தின்‌ நெருக்கடியான நிலை, 24 பக்கம்‌ 0 6 
தென்புலத்தார்‌ யார்‌? 2% பக்கம்‌ ட்டில்‌ 


அர்சாதம்‌ நாலகள்‌; அகணி த மும்சணிச்‌ 
வையுசை, இளைஞர்க்கான இன்‌ றமிழ்‌. 

திரும்ப அச்சாகவேண்டூம்‌ நூாலகள்‌:--சைவித்தாக்ச த ்‌ 
போதம்‌, 3-ஆம்‌ பதஇப்பு, 2- -ஆம்‌ பாகம்‌, திருக்குறள்‌ ஆராய்ச்சி, இவ. 
ஞானபோத ஆராய்ச்சி, பண்டைக்காலத்‌ தமிழர்‌ ஆரியர்‌ 3-அம்ப ப்பு, 
யோககித்திரை 2-ஆம்ப இப்பு, குழு சவல்லி 2-ஆம்பஇப்பு, மரணத்தின்‌. 
பின்‌ மனிதர்நிலை 2-ஆம்பதிப்பு, மாணிக்கவாசகர்‌ வரலாறுங்‌ காலமும்‌ 
2-ஆம்பதிப்பு, மனிதவசியம்‌ 2- ப்பட்‌ ம 





க லதத்த்‌ வலி ன்ட்‌ சவர 











- தங்லெ. தல்‌. ன்‌ 

்‌ _ச்குக்தலகாடகம்‌(? --ஆம்பதிப்பு),ஆ. 

்‌ குறிப்புகளுடன்‌, 404 பக்கம்‌ லல க 
சைவசித்தாக்த ததி வடட (௬- ஆம்‌ பப்பு த்‌ ன 


தத்‌ பரகம, 820 பக்கம்‌. 
தொலைவிலுணர்தல்‌, 516. பக்கம்‌. 5, 1015... ட... 
ட்‌ "கோகிலாம்பாள்‌ கடிதங்கள்‌ (2- ஆம்‌ பதிப்பு), 306 பக்க ன்‌ 
சாஞாக்தலகரடகமும்‌ உமையும்‌ மட்டும்‌, 220 பக்கம்‌. 4. 
அறிவுரைக்கொத்து (8-ஆம்‌ பதிப்பு), 216 பக்கம்‌. 
 சாகுக்தலகாடக ஆசாய்ச்சிமட்மெ, 184 பக்கம்‌. ்‌ -  .. 
. மீறி கர்ம ஒர்ம்வி்கறர்க ௧5 ௧௫410௦90௦7 0௦140௧] டட ட்ட ்‌ 
்‌ ர்‌ பழக்தமிழ்க்கெரள்கையே சைவசமயம்‌, 160 பக்கம்‌. க்‌ ட ப 
- குமுதவல்லி, முதற பாகம்‌, 180 பக்கம்‌ 2 ்‌. | 
.. கிக்தனைக்கட்டிரைகள்‌ (5-ஆம்‌ பதிப்பு), 156. பக்கம்‌ ்‌்‌ 1 
- திறுவர்க்கான செச் தமிழ்‌, 196 பக்கம... த ர... 
. பட்டினப்பாலை ஆசாய்ச்சியுரை (8-ஆம்‌ ன ்‌ 1 பக்‌. 3 
.. முற்கரல பிற்காலக்‌ கமிழ்ப்புலவோர்‌, 150. -பக்கம்‌. 4... 
.. இருசர்காம்‌ கரம்‌ /4௦ம்லா௩ வ்‌! 0௨15 (௩11510 ்‌ 
 முல்லப்பாட்டு ஆராய்ச்சிய/ரை (4-ஆம்‌ பதி. ல்‌ 1. பக்கம்‌ ட்‌ 
சாதிவேற்றுமையும்போலிச்சைவரும்‌(2 -ஆம்ப தி), 108பக்‌. 13 
"வேளாளர்‌ கரகரிகம்‌ (2- ஆம்‌ பதிப்பு), 104பக்கம்‌ ஸே ்‌ ல்‌ 
'பொருக்தும்‌உணவும்பொருக்‌ சரஉணவும்‌(3. ஆம்பி, ய. திட ்‌ 
கடவுள்கிலக்குமாமுனகொள்கைகள்‌. சைவம்‌ ஆகா, 108பக்‌. 1. ன்‌ 


அவ்‌ ம்‌ பவை 
ப்‌ ம்‌ 
த்‌ ன்‌ 33927 டமல்ல 


ம்‌ 


பு 

ல ட ட 
அவண்‌ குப்‌ அத 
க சகட [ம ப ன 





ம்‌ 
ஆர] 


்‌ அம்பலவாணர்‌ இருக்கூ ததன்‌ உணமை, 4 பக்கம்‌ 











 தமிழ்காட்டவரும்‌ மேல்காட்டவரும்‌, 22 பக்கம்‌. ட ல்‌ ்‌ ( ்‌ 
சைவசமய த்தின்‌ கெருக்கடியான சிலை, 214 பக்கம்‌ பத்ம. ல்‌ 
தென்புலத்தார்‌ யார்‌ 7, 214 பக்கம்‌, 
ட. (இடித்து? ட ன்‌ பக்கம்‌ அ... - 0. 
௩... மாணிக்கவாசகர்‌ மாட்சி, பக்கம்‌ & அ;௧ட௦ வுளுக்க அருளுநு 
- தண்டு 3௮; பெற்றேள்‌ கடமை 5அ;. சைவசமயப்‌ பாதுகாப்பு. 
தமிழ்ததாய 2௮; திருக்கோயில்‌ வழிபாடு. ரிய சிறுதேவை தக 
உயிர்ப்பலி யிடவாமா? 2அ, சீர்திரத்தக்‌ குறிப்புகள்‌ 2. ல ட லு 
௫ இப்போது நடைடடெறும்‌ ஞானசாக, .19-௮ .. 7 


12. இச கழ்களுக்கு தபாற்கூலி யுட்பட ட ள்சாட்டு கேலிக 
யோப்பம்‌. டு பத்‌ ர னட்த ்‌ ட்ட ப்‌ ல 






